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winaTqma

`udabnoTa qalaqmyofeli~, `zecisa kaci da queyanisa ange-
lozi~, `varskulavi udabnoTaÁ~ – ase moixseniebs giorgi mer-
Cule (X s.) qarTuli sulieri kulturis gamorCeul moRvawes, 
grigol xanZTels. wminda grigol xanZTelis saxels ukav-
Sirdeba VIII-IX saukuneebSi samxreT-dasavleT saqarTvelo-
Si gaSlili didi samonastro mSenebloba, tao-klarjeTSi 
kulturul-saganmanaTleblo kerebis daarseba. grigol xan-
ZTelisa da aSot I kurapalatis mizanmimarTuli ZalisxmeviT 
itvirTa am mxarem arabTagan dapyrobili qarTlis funqcia, 
aq aRorZinda saxelmwifoebrivi cnobiereba da erovnul-sar-
wmunoebrivi erTobis idea.

`gzamkvlevis~ mexuTe wigni – `udabnoTa qalaqmyofeli. wBa 
grigol xanZTeli~ – Seicavs ramdenime rubrikas, romlebSic 
Sesulia amonaridebi XX saukunis qarTuli samecniero li-
teraturidan da uaxlesi kvlevebi. rubrikaSi `meridianebi~ 
dabeWdilia ori Tavi `grigol xanZTelis cxovrebis~ ingli-
suri Targmanidan (mTargmneli – T. halvorsoni), xolo rub-
rikiT `teqsti~ mkiTxvels vTavazobT fragmentebs `grigol 
xanZTelis cxovrebis~ 1911 wlis gamocemis winasityvaobidan 
(mTargmneli – g. kuWuxiZe) da niko maris `SavSeTsa da klar-
jeTSi mogzaurobis dRiuridan~ (mTargmneli – r. diasamiZe). 
krebuls erTvis Txzulebis ZiriTadi gamocemebisa da samec-
niero literaturis bibliografia qarTul da ucxour enebze.

darejan menabde                                                    
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Fragmentum

ivane javaxiSvili

giorgi merCuli1

giorgi merCulis kalams ekuTvnis erTi friad sayuradRe-
bo da Zvirfasi saistorio Txzuleba. igi yofila ̀ aRmwereli~ 
(cBÁ  gBgl xnBZsÁ pB) `wignisa~, romelsac saTaurad aqvs `SromaÁ 
da moRuawebaÁ Rirsad cxorebisaÁ wmidisa da netarisa mamisa 
Cuenisa grigolisi arqimandritisaÁ xanZTisa da Satberdisa 
aRmaSÀnebelisaÁ da masTan mravalTa mamaTa netarTaÁ~. TviT 
avtori grigol xanZTelis Tanamedrove ar iyo da, rogorc 
mas TiTonac aRniSnuli aqvs, mas Tavisi nawarmoebi ̀ cxorebaÁ~ 
dauweria grigolis `gardacvalebiTgan~ `Semdgomad oTx-
mocda aTisa wlisa~. xolo raki giorgi merCulisave cnobiT 
xanZTeli mama 861 wels momkvdara `qronikonsa oTxmeocda 
erTsa~, Cvens avtors, maSasadme, Tavisi Sroma unda daemTav-
rebina 951 wels. maSin grigol xanZTelis umTavresi Tana-
medroveni da TanamoRvaweni `didi serapioni~, `Satberdisa 
eklesiisa ganaxlebiT aRmaSenebeli~ ilarion parexeli, gior-
gi mawyuereli da stefane mtbevari da `sxuani msgavsni maTni~ 
gardacvlili iyvnen, `maT netarTa daiZines~, magram avtori 
moswrebia maT da maTi umcrosi Tanamedrove yofila. winaT 
imedi hqonia kidec, rom grigol xanZTelis `cxorebas~ erT-
erTi maTgani mainc dautovebda STamomavlobas: `vgonebT 
cxorebisa amisa dawyebad brZenTagan da srulTa mamaTa, 
romelnica iyvnes JamTa CuenTa~-o. mxolod roca giorgi mer-
Culi darwmunda, rom grigolis umaxlobelesi TanamoRvaweni 
ise gardaicvalnen, rom TavianT didebuli moZRvris Tavga-
dasavali da `moqalaqoba ar aRweres, `maSinRa~ gadauwyve-
tia `Ãelyofad da aRwerad cxorebaÁ da saswaulni~. giorgi 

1iv. javaxiSvili. Txzulebani Tormet tomad. t. VIII. Tbilisi: 1977, gv. 121-131.
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merCuls exmarebodnen xanZTis imdroindeli winamZRvari da 
misi Zma iovane, pirveli albaT rogorc sulieri mama da ga-
mamxnevebeli, meore iqneb cnobebis SekrebiTac.

giorgi merCuls miznad hqonda aewera `SromaÁ da moRuawe-
baÁ~ marto grigol xanZTelisa ki ara, aramed `misTana mra-
valTa mamaTa netarTaÁ~-ca, romelnic iyvnen `moyuasni da 
mowafeni misni~. amis gamo am TxzulebaSi Cven xelTa gvaqvs 
klarjeTis TiTqmis yvela monastrebis damfuZnebelTa da 
aRmaSenebelTa, winamZRvarTa da moRvaweTa Tavgadasavali 
da cxovreba. xolo raki samonastro `moqalaqoba~ am mxare-
Si pirvelad grigolma daamyara da monasterTa dafuZnebas 
klarjeTisa, SavSeTisa da taos dasaxleba da aSeneba moh-
yva, amitom giorgi merCulis TxzulebaSi Cven SegviZlia am 
samonastro moZraobis istoria, Tviseba da raodenoba, misi 
Rirseba da Sedegi SeviswavloT dasawyisiTgan moyolebuli.

Cven kargad viciT, rom monazonTa Soris bevrni iyvnen 
iseTni, romelTac samwerlobo moRvaweoba, gansakuTrebiT 
RvTismetyvelebasa da asketikas gareSe, ber-monazonisaTvis 
Seuferebel xelobad miaCndaT: amisTana mwerlebs didebis-
moyvareoba da saxelis moxveWis survili aqvT aSlilio. 
sxvaTa Soris amitomac aris, rom bers TavisiT, moZRvrisa 
da mamasaxlisis daukiTxavad da nebadaurTvelad, iSviaTad 
Tu raime saeklesio-saistorio Txzuleba daeweros. magram 
giorgi merCuli mainc metad susti mosazrebiT amarTlebs 
Tavis `aRmwerlobiTs~ moRvaweobas da am mxriv misi mo-
sazreba da sabuTianoba winadroindel da Semdegdroindel 
qarTvel istorikosTa Sexedulebisagan arsebiTad gansxvav-
deba da Zalianac Camouvardeba.

giorgi merCulis Txzuleba TaviTgan bolomdis mona-
zonuris cxovrebis aRtacebiTa da amayi grZnobiT aris 
gamsWvaluli.

giorgi merCulis SexedulebiT kacTa cxonebis saidum-
loeba eklesias da mis msaxurT ebara. TviT eklesia, romelic 
Tavdapirvelad cxoveli iyo da morwmuneTa krebulisagan 
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Sesdgeboda, giorgi merCulisa da mis Tanamedrove Tanamoaz-
reTa SexedulebiT gaqvavda da Senobad iqca, xolo is, rac 
iesos mier eklesia-krebulis Sesaxeb iyo naTqvami, eklesia-
Senobas miakuTnes. am mxriv yuradRebis Rirsia da damaxasi-
aTebeli erTi locva, romelic Cveni avtoris azriT grigol 
xanZTels unda eTqvas: `qriste RmerTo... Sen TÂT... iSÀne Ta-
visa TÂsisa saxli siwmindisaÁ Sesavedrebelad erTa morw-
muneTa da rameTu wmidisa eklesiasa saxelsdev guamad Senad 
da wmidasa Sensa saxelsa zeda da saxelsa wmidaTa SenTasa... 
aRaSÀnen da daamtkicen wmidani eklesiani. amisTÂs uwode 
eklesiad wmidaTa yovelTa, raÁTa Semdgomad sikudilisa 
maTisa nacvlad maTa eklesiani aqunden simtkiced da siqa-
dulad SenTa samwysoTa~-o.

giorgi merCulis Txzulebas amasTanave naTlad etyoba, 
Tu rogor medidurad ucqeroda igi `msoflioTa~ eklesi-
is msaxurebs da mxolod monastrebSi mcxovrebi berebi 
miaCnda gansakuTrebuli Tayvaniscemis Rirsad. am mxriv 
metad sayuradReboa, rom Cveni istorikosi da misi sityviT 
TviT grigol xanZTelic-ki episkopozobas `Ãorciel di-
debad~ sTvlidnen.  avtori gvamcnebs, rom grigols orjer 
exvewebodnen episkopozad kurTxeuliyo, magram man arc mo-
indoma da Tanac ganumarta yvelas, `viTarmed msoflioTa 
maT wmidaTa saydarTa ara umrwemÀs arian wmidani udabnoTa 
eklesiani~-o, aramed piriqiT madlis ZlierebiT monastrebi 
pirvels aRematebiano.

giorgi merCulsac didi gulmodginebiTa da sixaruliT 
moTxrobili aqvs, Tu ramdenad gavleniani iyo xanZTeli ar-
qimandriti, Tu rogor emorCilebodnen mas yvelani, epis-
kopozebica da mTavrebic-ki. magram marto grigoli-ki ara, 
giorgi merCuli mogviTxrobs gansakuTrebul aRtacebiT, ra 
Tavisuflad grZnobdnen Tavs da damoukideblad iqceodnen 
saxelmwifo mTavrobis winaSe maSindeli ber-monazonebi.

giorgi merCuls, romelsac misive sityviT `cxorebaÁ~ 
xanZTel mamis gardacvalebis 90 wlis Semdgom Seudgenia, ar 
SeeZlo Tavisi Txzuleba daewera viTarca Tanamedrovesa da 
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TÂTmxilvels `Tanadamxdurs~. igi am garemoebas arca malavs 
da TiTonve aRniSnuli aqvs, rom mis nawarmoebSi Setanilia 
mxolod `Txrobili mowafeTagan da mowafis mowafeTagan~ 
grigol xanZTelisa. magram Cvens istorikoss albaT esmoda, 
rom mowafeoba marto sakmarisi ar iyo, rom naambobi swore 
da utyuari yofiliyo. amitom igi gansakuTrebiT acxadebs, 
rom Tavis nawarmoebSi mas moTavsebuli aqvs `WeSmaritad 
Txrobili~. xolo roca merCuli grigol xanZTelis sas-
waulTmoqmedebis aRweras iwyebs, igi iqve dasZens, cnobebi 
amis Sesaxeb `viswaven sarwmunoTagan kacTa~-o.

Cvens istorikoss miznad hqonda aewera grigol xanZTe-
lisa da mis mowafeTa cxovreba da moqalaqoba. rom moTxro-
bis mimdinareoba ar darRveuliyo, erTad-erTi saSualeba 
iyo avtors TviToeul maTganis Tavgadasavali calk-calke 
eambna. magram maSin `aRmwerels~ erTisa da imave SemTxvevis, 
xolo gansakuTrebiT grigol xanZTelis moRvaweobis aRwera 
ramdenjerme mouxdeboda, amas garda maSin TviT samonastro 
cxovrebis dafuZnebisa da aRorZinebis suraTi gaoxrebul 
tao-klarjeT-SavSeTSi imdenad cxoveli da farTo ar gamo-
vidoda, rogoric iyo namdvilad. am mxriv giorgi merCulis 
survili, rom xanZTeli mamisa da mis aRzrdilTa cxoreba er-
Tad aewera, bevris mxriv aris saqeburi, Tumca esec-kia, rom 
amgvari gegmisa da uadgilobis gamo Cveni istorikosi iZu-
lebuli iyo grigol xanZTels garda sxvebze mokled moeWra 
sityva, an ara da srulebiTac ara eTqva-ra.

giorgi merCuls Tavis TxzulebaSi TiTqmis oras, mainc-
da-mainc as oTxmocdaaTi wlis winaT momxdari ambebi aqvs 
moTxrobili da, rasakvirvelia, amgvars araTanamedrovisa-
gan daweril saistorio wyaros TviToeuli cnoba mkvlevarma 
yovel mxriv unda aswon-daswonos, rom amrigad misi eWvmi-
utaneloba da simarTle gamoarkvios. aseTma guldasmiTma 
ganxilvam damarwmuna, rom merCulis nawarmoebi, ramdenadac 
sxva wyaroebiTgan cnobils pirebsa da moRvaweebs Seexeba, 
sazogadod sando Txzulebaa da namdvils utyuars cnobebs 
Seicavs.
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korneli kekeliZe

grigol xanZTeli1

merve saukunis gasuls da mecxris pirvel naxevarSi moR-
vaweobda grigol xanZTeli, romelmac safuZveli Cauyara 
tao-klarjeTis qarTul ber-monazvnobasa da samonastro 
cxovrebas, aaSena ramdenime monasteri, sxvaTa Soris – xan-
ZTis savane, saidanac man miiRo saxelwodeba x a n Z T e l i . 
grigoli qarTleli iyo, Tan didi kacis Svili: qarTlis eris-
mTavris nerses cols ZmisSvilad xvdeboda. is aRuzrdiaT 
nerses karze, mis sasaxleSi. swavla-aRzrdis saqmes TviT ner-
ses coli xelmZRvanelobda. bavSvma SesaniSnavi gulisxmiere-
ba gamoiCina. man `mswrafl daiswava daviTi da ÃmiTa saswavle-
li swavlaÁ saeklesioÁ samoZRuroÁ qarTulsa enasa Sina... da 
saRmrToni wignni zepiriT moiwuarTna~. Tan man `mwignobro-
baÁca iswava mravalTa enaTaÁ~. ase rom, vinaidan is `mraval-
Ta enaTa wurTil iyo da mravalmoswavlÀ~, advilad mogzau-
robda aRmosavleTis wminda adgilTa mosaxilvelad. es kidev 
cotaa, man `sibrZnÀca igi amis soflisa filosofosTaÁ iswava 
keTilado~, – SeniSnavs misi biografi. grigols, romelic 
jer mRvdlad akurTxes, saepiskoposod amzadebdnen, magram 
man miatova qarTli da moRvaweoba daiwyo opizis monaster-
Si,2 saidanac ori wlis Semdeg tao-klarjeTis samonastro 
mSenelobas mihyo xeli. icxovra 102 weliwadi da gardaic-
vala 861 w., dabadebula, maSasadame, 759 wels. rogorc ukve 
vTqviT, is Rrmad da safuZvlianad ganaTlebuli kaci iyo, `sib-
rZnisa misisa mdinareTagan, SeniSnavs biografi, irwyvodes 
yovelni udabnoni klarjeTisanio~. ueWvelia, aseTi momza-
debuli adamiani literaturul asparezzedac ar darCebo-
da usaqmod. marTalia, Cvenamde ar Senaxula arc erTi Tx-
zuleba, romlis Sesaxeb danamdvilebiT SegveZlos Tqma, 

1 k. kekeliZe. qarTuli literaturis istoria, I, Tbilisi: 1960: gv. 134-136; 
152-157.
2 qarTlidan misi wasvla dakavSirebuli unda iyos nerses mier qarTlis 
mitovebasa da xazareTSi gamgzavrebasTan, razedac abos martviloba 
mogviTxrobs.
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rom is grigolis mieraa dawerili an naTargmni, magram misi 
biografis sityvebi: `aw ars xanZTas ÃeliTa misiTa dawerili 
sulisa mier wmidisa saweliwdoÁ iadgari, romlisa sityuani 
friad keTil ariano~, – gvafiqrebinebs, rom is mwerlobaSi 
marTlac rom iRebda monawileobas. fraza `ÃeliTa misiTa 
dawerili sulisa mier wmidisa~ ufro ase unda gvesmodes, 
rom es iadgari an liturgikuli himnebi mTeli wlisa mas TviT 
SeuTxzavs TiTqos `suli wmidis STagonebiT~.

ra moculobisa iyo es iadgari? marTalia, `saweliwdo 
iadgari~ gulisxmobs mTeli wlis himnografiul krebuls, 
magram `saweliwdoc~ yovelTvis erTisa da imave moculobis 
Zegls ar gulisxmobs. am sakiTxTan dakavSirebulia sakiTxi: 
ra da ramdeni `sagalobeli~ dauweria grigols? ueWvelia, 
is iadgari, romelic giorgi merCulis dros xanZTas inaxebo-
da, zust pasuxs gagvcemda am sakiTxze, magram, samwuxarod, 
is Cvenamde ar Senaxula. dRes Cven SegviZlia amis Sesaxeb 
vimsjeloT miqel modrekilis iadgaris mixedviT, vinaidan, 
laparaki ar unda, is Seicavs, sxvaTa Soris, grigolis saga-
loblebsac, magram gasarkvevia, romels da ramdens.

dRes Cven ar mogvepoeba saSualeba, rom grigolis lite-
raturuli memkvidreoba zustad gavarkvioT. Tavis monas-
trisaTvis grigols miucia k t i t o r u l i  t i p i k o n i , 
romelic Seudgenia sabawmidis wesis safuZvelze. mas, ro-
gorc tao-klarjeTis saliteraturo skolis fuZemdebels, 
didi Rvawli miuZRvis qarTuli mwerlobis istoriaSi. ro-
gorc unda iyos, grigolma aRzarda mTeli rigi mowafeebisa, 
romelnic literaturuli interesebiT iyvnen gatacebulni. 
erT maTgans, vinme m a k a r i s , palestinaSi, sabas lavraSi, 
865 wels gadauweria SesaniSnavi m r a v a l T a v i , romelic 
dRes sinas mTaze inaxeba. mTel Tavis moRvaweobaSi grigo-
li gvevlineba Tavdadebul da Segnebul momxred erovnu-
li mTlianobisa da tao-klarjeTSi axlad aRmocenebuli 
erovnuli xelisuflebisa, romelic, misi SegnebiT, saekle-
sio-samonastro institutis moralur gavlenis qveS unda 
imyofebodes.



19

giorgi merCuli

[`grigol xanZTelis cxovreba~] erTi uSesaniSnavesi na-
warmoebia Zveli qarTuli mwerlobisa. mas Tamamad SegviZlia 
vuwodoT aramcTu agiografiuli, Tugind istoriuli, ara-
med sityvakazmuli nawarmoebi, iseTi unariTa da meTodiTaa 
is dawerili. mkiTxvels aq xiblavs enisa da stilis virtu-
ozoba, farTo istoriuli perspeqtivebi, siuJetebis rea-
listuri da dramatuli ganviTareba, cocxali da sulwar-
mtaci feradebiT bunebis suraTTa daxatva da bunebis kulti, 
erTgvari Tayvaniscema da gaRmerTeba misi, rac Zveli drois, 
da isic eklesiur, nawarmoebSi iSviaTad gvxvdeba. aq Cven vxe-
davT suraTis siswore-simarTliTa da detalurad aRweras.

aseTia garegani, literaturuli forma da Rirseba am Tx-
zulebisa. rac Seexeba mis Sinaarss, am mxriv is warmoadgens say-
uradRebo istorias ara marto saqarTvelos eklesiisas merve-
mecxre saukuneebSi, kerZod ber-monazvnobisas s a - q a r T -
v e l o s  s i n a z e ,  tao-klarjeTSi, aramed politikuri da 
socialur-ekonomikuri cxovrebisasac. politikuri mxriT, 
am TxzulebiT, dasavleTi saqarTvelo berZnebis xelSia. aq, 
afxazeTSi, zis mefe, romelic bizantiis imperatoris uzenaes 
proteqtorats ganicdida. aRmosavleTi sa-qarTvelos erTi 
nawili arabTa xelSia. arabTa xalifis warmomadgeneli, ami-
ras saxeliT, TbilisSi zis. Sinaur saqmeebSi, romelTac adgi-
lobrivi erisTavni ganageben, is ar ereva, Tumca am erisTavTa 
bed-iRbali imis nebisa da survilis asrulebazea damokide-
buli. samxreT-dasavleTi saqarTvelo, tao-klarejTi, – maT-
gan Tavisufalia. c x o r e b a S i  warmodgenilia is momenti 
politikuri yofisa, rodesac saqar-TveloSi idea erovnuli 
mTlianobisa gaRvivebula da Sedgomian kidevac saqarTvelos 
gaerTianebisaTvis zrunvasa da saqmes, romelic dawyebula 
tao-klarjeTidan, aqauri mamflebisa da kurapalatebis 
TaosnobiT. saqarTveloSi ukve fexi moudgams kulturul-
erovnuli erTobis ideas, umTavresad erovnuli eklesiis 
wiaRSi, rac Semdeg sityvebSia gamoxatuli: `qarTlad friadi 
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queyanaÁ aRiracxebis, romelsaca Sina qarTuliTa eniTa Jami 
Seiwirvis da locvaÁ yoveli aResrulebis, xolo kÂrileÁ-
soni berZnulad iTqumis~. is mxare, saidanac es moZraoba daw-
yebula, tao-klarjeTi, grigol xanZTelis dros, rodesac is 
iq misula, ganadgurebuli da gauSenebeli yofila, vinaidan 
murvan yrus Semosevasa da rbeva-wvas Tan darTvia Jamianoba, 
romelsac musri gauvlia mcxovrebTaTvis. mcire ricxvi ima-
Ti, romelic ki gadarCeniliyo, mTebSi imaleboda da ixizneboda. 
grigolis misvliT, rodesac aq ayvavda samonastro cxovreba, 
mxarec dasaxlebula da TandaTan aSenebula.

ufro vrclad aris warmodgenili am TxzulebaSi saqar-
Tvelos saeklesio mdgomareoba. pirvelad saqarTvelos 
eklesia aq gamoyvanilia rogorc erTi mTliani erovnuli 
da damoukidebeli organizmi, romelic TviT ganagebs Ta-
visTavs da aravis, arc erTi ucxo patriarqis batonobas ar 
ganicdis da ar grZnobs. eklesiis saTaveSi dgas mamaTmTavari 
– kaTolikosi, romelsac irCevs kreba, Semdgari saero da sam-
Rvdelo wevrebisagan, rogorc mamakacTa, ise dedakacTagan. 
saeklesio cxovrebaSi batonobs, sazogadod, krebiTi prin-
cipi, romlis xelSeuxeblobas medgrad icaven eklesiis 
warmomadgenelni.

damokidebuleba eklesiasa da saxelmwifos Soris TiTqos 
keTilganwyobilebiTia: eklesia ar ereva wminda saxelmwifo 
saqmeebSi, is mxolod mtkice darajad udgas axladfexad-
gmul saxelmwifos gantkiceba-gamagrebas da Seubraleblad 
amxels yvelas, Tugind mefesac, vinc ki zneobriv princips 
Ralatobs. aRniSnuli mizniT am saxelmwifos uzenaes warmo-
madgenels, mefes, bibliuri warmoSobilobis Saravandedi-
Tac ki mosavs.

cxoreba sayuradReboa agreTve Cveni saeklesio mwer-
lobis istoriis Sesaswavladac. vinaidan aq gakvriT aRniS-
nulia, Tu ras swavlobdnen maSindeli qarTvelebi, da mox-
senebulia zogierTi Txzuleba, romelic maSin qarTul sa-
zogadoebaSi cnobili yofila. grigol xanZTelis Sesaxeb 
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naTqvamia: `xolo gulisxmierobaÁ swavlisaÁ gansakÂrvebeli 
iyo friad, rameTu mswrafl xolo daiswavla daviTi da ÃmiTa 
saswavlelo swavlaÁ, saeklesio samoZRuroÁ. qarTulsa ena-
sa Sina yoveli daiswavla da mwignobrobaÁca iswava mraval-
Ta enaTaÁ, da saRmrToni wignni zepiriT moiwuarTna, xolo 
sibrZnÀca igi amis soflisa filosofosTaÁ iswava keTilad~. 
maSasadame, ukve im dros Rebulobdnen ara marto saekle-
sio, saRTismetyvelo swavla-ganaTlebas, aramed saero, fi-
losofiursac. sxvadasxva Txzulebis Soris moxsenebulia: 
`dabeWdulni~ wignni Zvelisa da axlisa sjulisani, `daubeW-
dvelni~ wignni wmidaTa moZRuarTa Tqmulni aRuracxelni~. 
i a d g a r i  saweliwdoÁ, Txzulebani efrem asurisa, gri-
gol RvTismetyvelisa, g a n Z i  kirile aleqsandrielisa, 
cxoreba bagrat tavromenielisa. aqve moxsenebulia mecxre-
meaTe saukunis ramdenime mwerali, romelTagan Tanamedro-
veni gamoelodnen grigol xanZTelis biografiis aRweras: 
sofron Satberdeli, ilarion parexeli, giorgi mawyvereli 
da stefane mtbevari. avtori icnobs ipolite romaelis 
Txzulebis `daviTisaTÂs da goliaTisaTÂs~ ganmartebis qar-
Tul Targmans, saidanac mas citati moaqvs. icnobs is agreTve 
ioane oqropiris `cxorebis~ qarTul Targmans, saidanac mas 
amoRebuli aqvs erTi adgili.

giorgi merCuli himnografic yofila: miqel modrekilis 
krebulSi moTavsebulia mexuTe xmis a R d g o m i s  k a n o n i , 
romelsac aweria: `ucxoni merCuliulni~. m e r C u l i u l -
n i ,  albaT, giorgis avtorobas aRniSnavs, Tumca SesaZlebe-
lia am terminiT `merCuliseburi~ forma igulisxmebodes. 
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pavle ingoroyva

epoqa, asaxuli giorgi merCulis ZeglSi1

giorgi merCulis Txzuleba dawerilia me-10 saukunis na-
xevarSi, 950 wels. Zegli exeba amis winare ori saukunis epo-
qas, dawyebuli me-8 saukunis meore naxevridan – me-10 sauku-
nis naxevramde.

es xana, me-8 saukunidan – me-10 saukunemde, aris is dro, 
rodesac arabTa mflobelobis `JamTa-siavis~ Semdeg, saqar-
TveloSi TandaTan Camoyalibda axali feodaluri saxelm-
wifoebrivi gaerTianebani: qarTl-mesxeTisa, dasavleT-
saqarTvelosi, kaxeTisa da hereTisa, romlebic ufro gvian, 
me-10-11 saukuneTa mijnaze, Camoyalibda saqarTvelos er-
Tiani feodaluri saxelmwifos saxiT.

giorgi merCulis Txzuleba gvisuraTebs `axlad Senebas~, 
romelsac ganicdida Cveni qveyana erovnuli saxelmwifo-
ebrivobis aRdgenis am xanaSi. asaxavs istoriul-kulturul 
garemos im epoqisas, ra droidanac daiwyo aRmavloba saqar-
Tvelos saxelmwifoebriobisa da qarTuli kulturis axali 
aRorZinebisa.

* * *
vidre SevudgebodeT ganxilvas im cnobebisas, romel-

Tac Seicavs giorgi merCulis Txzuleba me-8–10 saukuneTa 
saqarTvelos `axlad Senebis~ Sesaxeb, aq saWiroa winaswar 
gaviTvaliswinoT is istoriuli viTareba, romelic win us-
wrebda am axal epoqas, erovnuli saxelwifoebrivobis aR-
dgenas da axali aRorZinebis dasawyiss.

saqarTvelos qveynebis politikur istoriaSi amis wina-
re xanaSi, me-6–7 saukuneTa manZilze, Cveni gvaqvs ori didi 
texili: es aris saqarTvelos saxelmwifoebriv erTeulTa 
damoukideblobis gauqmeba me-6 saukuneSi, xolo Semdeg 
arabTa mflobelobis damyareba me-7 saukuneSi.

1 p. ingoroyva. giorgi merCule. Tbilisi: 1954, gv. 29-34.
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me-6 saukunis dasawyisisaTvis saqarTvelos teritoriaze 
arsebobda ori saxelmwifoebrivi gaerTianeba: 

1. i b e r i i s  (qarTlis) samefo, romelic aerTianebda 
mTel aRmosavleTsa da samxreT saqarTvelos istoriul 
teritoriebs (Semdegdroindels qarTls, mesxeTs da kaxeT-
hereTs).

2. l a z i k i s  (egrisis) samefo, romlis farglebSiac ga-
erTianebuli iyo dasavleT saqarTvelos qveynebi.

me-6 saukunis manZilze ori mezobeli didi imperia – ira-
nisa da aRmosavleT romisa (bizantiisa) – ganamtkiceben Ta-
vis politikur gavlenas saqarTvelos qveynebze.

pirvelad, me-6 saukunis pirvel naxevarSi, iranma daipy-
ro da SeierTa i b e r i i s  (qarTlis) samefo, romelsac xan-
grZlivi saxelmwifoebrivi tradiciebi, mravalsaukunovani 
istoriuli warsuli hqonda. iberiis Zveli samefo Camoya-
libda saxelmwifoebrivi erTeulis saxiT antikur xanaSi da 
igi arsebobda rogorc erTiani saxelmwifo `samefo~ –  vid-
re saSualo-saukuneTa dasawyisamde, me-6 saukunis pirvel na-
xevramde Cveni welTaRricxvisa, ra drosac, Zveli qarTveli 
mematianis gamoTqma rom gavimeoroT, `d a e s r u l a  m e -
f o b a  q a r T l i s a ~, moxda iberiis dapyroba iranis im-
periis mier.

iberiis (qarTlis) samefos dacemas mohyva lazikis (dasav-
leT-saqarTvelos) samefos dacema. mas Semdeg rac iranma 
SeierTa iberia, warmoebs xangrZlivi didi omebi iranisa da 
bizantiis (aRmosavleT-romis) imperiebs Soris politiku-
ri upiratesobis mopovebisaTvis dasavleT saqarTveloSi 
– lazikaSi. es omebi imiT dasrulda, rom lazika sabolood 
bizantiis imperiis gavlenis sferoSi rCeba. amis Semdeg, me-6 
saukunis meore naxevridan mokidebuli, bizantiis imperia 
TandaTanobiT auqmebs saxelmwifoebrivobis institutebs 
lazikaSi, spobs `mefoba~-s.

Cven aq aRar vCerdebiT saqarTvelos qveynebis politi-
kuri istoriis sxva momentebze me-6 – 7 saukuneTa ganmav-
lobaSi vidre me-7 saukunis Sua wlebamde, rodesac kavkasiaSi 
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pirvelad Cndeba axali politikuri faqtori – a r a b o b a , 
ramac axali mimarTeba misca kavkasiis xalxTa istorias, 
iseve rogorc mTeli maxlobeli aRmosavleTis istoriis 
msvlelobas.

momdevno epoqa, – me-7 saukunis meore naxevari da me-8 
saukune, – es aris xana, rodesac saqarTvelos qveynebSi 
politikuri upiratesobis mopovebis mizniT isev ibrZvis 
ori gareSe Zala – arabTa xalifati da bizantia. arabebi 
mtkiced damkvidrnen aRmosavleT saqarTveloSi. droga-
moSvebiT arabebi avrceleben Tavis gavlenas dasavleT-
saqarTvelozedac, magram ara xangrZlivad, dasavleTi 
saqarTvelo am epoqaSiac upiratesad isev bizantiis gav-
lenis sferoSia moqceuli.

am xnis manZilze saqarTvelos qveynebSi ar Sewyvetila 
brZola ucxoelTa batonobis winaaRmdeg; qarTveli xalxi, 
romelsac mravalsaukunovani didi istoriuli warsuli 
hqonda, ar Serigebia saxelmwifoebrivi damoukideblobis 
mospobas. brZola im pirobebSi, romelic me-7 – 8 sauku-
neebSi Seiqmna, usworo iyo, da qarTvel xalxs bevr sisxlad 
daujda es brZola erovnuli TviTmyofobisaTvis. sakmaoa 
movigonoT arabTa mxedarTmTavris murvan-yrus damsjeli 
eqspediciebi me-8 saukunis 30-ian wlebSi.

me-7-8 saukuneTa ganmavlobaSi saqarTvelos qveynebi 
Tumca ara xangrZlivad, magram mainc axerxeben drogamoS-
vebiT Tavi daaRwion arabTa batonobas. ase, me-7 saukunis 
meore naxevarSi qarTlis erismTavari nerse I amarcxebs 
arabTa sardals barabas da gandevnis arabebs.

ufro gvian, me-8 saukunis 40-ian wlebSi, iberiaSi isar-
gebleben im didi areulobiT, romelic daiwyo arabul xa-
lifatSi da rac Semdeg xalifebis pirveli dinastiis (ome-
iadebis) damxobiT dasrulda. am dros saqarTvelos didi 
nawili ganTavisuflda arabTa mflobelobisagan da aRdge-
nil  iqmna,  Tumca  ara xangrZlivad, `mefoba qarTlis a ~.
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me-8 saukunis 60-iani wlebidan mokidebuli aRmosavleTi 
saqarTvelo isev arabTa batonobis qveS imyofeba.

is viTareba, romelic arsebobda aRmosavleT saqarTve-
loSi me-8 saukunis meore naxevarSi, kargad aqvs dasuraTe-
buli am epoqis qarTvel mwerals ioane sabanisZe-Zes:

`varT – mZlavrebasa queSe (arabTasa) damonebul, – Sek-
rulni viTarca rkiniTa, guemulni da qenjnilni, ZÂr-ZÂrad 
zRueulni!~

magram rodesac vecnobiT ioane sabanis-Zis imave Zegls, 
romelic warmoadgens qarTuli erovnuli ideologiis dek-
laracias, vecnobiT im SemoqmedebiTi patriotizmis suls 
da aqtivizmis ideologias, romliTac gamsWvaluli arian 
mowinave qarTuli wreebi, CvenTvis cxadi xdeba, rom winaaR-
mdegobis Zala qarTveli xalxisa ar aris gatexili; sakmaoa 
odnav xelsayreli cvlilebani saerTaSoriso viTarebaSi, 
raTa qarTvelma xalxma `C v e u l e b i s a e b r  m a m u l i s a 
slvisa~ – isev Seuxrelad ganagrZos brZola Tavisi qveynis 
damoukideblobisa da TavisuflebisaTvis.

* * *
axali xana, mosabruni TariRi saSualo-saukuneTa saqar-

Tvelos istoriaSi iwyeba me-8-9 saukuneTa mijnaze, rodesac 
saqarTvelos calkeuli mxareebi TandaTanobiT Tavs daaR-
weven ucxoelTa batonobas da safuZveli Caeyreba axal qar-
Tul feodalur saxelmwifoebriv erTeulebs.

qarTul feodalur saxelmwifoebriv erTeulTa Camoya-
libeba iwyeba saqarTvelos sanapiroebidan; centri –  Sida-
iberia – Zveli kulturuli da politikuri metropolia qar-
Tuli qveynebisa, sadac ufro mkvidrad iyo fexmokidebuli 
araboba, Tavisufldeba SedarebiT ufro gvian.

pirvelad saxelmwifoebrivi damoukidebloba aRdgenil 
iqmna dasavleT saqarTveloSi – me-8 saukunis ukanasknel 
me-oTxedSi. am dros, me-8 saukunis dasasrulisaTvis, rode-
sac, Zveli qarTveli istorikosis gamoTqma rom gavimeoroT 
– `mouZlurdes berZenni~, safuZveli Caeyara dasasvleTi 
saqarTvelos `s a m e f o ~-s, centriT qalaq quTaisSi.
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amave xanebSi, me-8-9 saukuneTa sazRvarze, Seiqmna qar-Tu-
li feodaluri samTavroebi saqarTvelos aRmosavleT sana-
piroze: kaxeTsa da hereTSi. 

amis Semdeg, me-9 saukunis pirvel meoTxedSi, 809–825 
wlebSi, safuZveli Caeyara erovnul saxelmwifoebrivobas 
centralur iberiaSi, qarTl-mesxeTis mxareebSi, romelic 
Zveli iberiis (`qarTlis~) saxelmwifoebrivi tradiciebis 
memkvidred gamodis da iwodeba `qarTvelTa samefod~.

momdevno xana, me-9-10 saukuneebi, es aris epoqa, rodesac 
warmoebs konsolidacia am oTxi qarTuli feodaluri sa-
xelmwifosi: qarTl-mesxeTisa, dasavleT-saqarTvelosi, 
kaxeTisa da hereTisa.

me-10 saukunis dasasrulsa da me-11 saukunis pirvel 
wlebSi es oTxi qarTuli feodaluri saxelmwifo pirvelad 
erTiandeba erTi mTliani politikuri erTeulis saxiT.

xolo am droidan iwyeba is aRmavloba qarTuli saxelm-
wifoebrivobisa, rac Semdeg, daviT aRmaSeneblisa da Tama-
ris epoqaSi, dasrulda didi qarTuli saxelmwifos SeqmniT, 
romlis farglebSiac gaerTianda mTeli kavkasia da wina-
aziis mezobeli qveynebi da romelmac mniSvnelovani isto-
riul-kulturuli misia Seasrula.

giorgi merCulis Zegli im mxriv aris mniSvnelovani ro-
gorc saistorio nawarmoebi, rom aq Cven vecnobiT `axlad 
Senebis~ dasawyiss qarTuli saxelmwifoebrivobis aRdgenis 
pirvel xanaSi, vecnobiT istoriul-kulturul viTarebas, 
vecnobiT mTel rig axal faqtebs saqarTvelos istori-
idan, vecnobiT konkretul istoriul garemoSi qarTvel 
moRvaweebs, romlebic sazogadoebrivi cxovrebis sxvadasxva 
asparezze ewevian `axlad Senebis~ saqmes, safuZvels uyrian 
axal saqarTvelos.
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levan menabde

Zveli qarTuli kulturis kerebi1

xanZTa – samxreT-saqarTvelos umniSvnelovanesi savane da 
umTavresi kulturul-inteleqtualuri kera, romelic VIII 
saukunis ukanasknel meoTxedSi daaarsa grigol xanZTelma.

1845 wels ierusalimis jvris monastris qarTul xel-
nawerebSi `grigol xanZTelis cxovreba~ ipova peterbur-
gelma qarTvelma moRvawem, arqeologma da leqsikografma 
n.CubinaSvilma, magram amas mosalodneli Sedegi ar mohyo-
lia. misi aRweriloba jvris monastris siZveleTa, kerZod, 
iqauri xelnawerebisa, sakmaod gvian (1889 w.) daibeWda da 
mkiTxvel sazogadoebas bevri veraferi misca (sagulisxmoa, 
rom mis CanawerebSi moxseniebuli xanZTisa da Satberdis 
Zebna mecnierebma evfratis xeobaSi daiwyes).

1902 wels ierusalimSi gaxldaT n. mari. man gaicno qar-
Tul xelnawerTa koleqcia, daZebna `grigol xanZTelis 
cxovreba~, waikiTxa da maSinve gaigo, Tu ra ZeglTan hqonda 
saqme; gadmoiRo misi piri da peterburgSi dabrunebulma 
ganagrZo teqstze muSaoba. Txzulebis ukeT gagebisa da 
grigolis samoRvaweo adgilebis dazustebisa da Seswav-
lis mizniT n. marma 1904 wels imogzaura samxreT-dasavleT 
saqarTveloSi, moiara klarjeTi da SavSeTi, gaicno iqauri 
siZveleni, daadgina bevri savanis adgilmdebareoba (amaSi 
didad daexmarnen adgilobrivi qarTvelebi).

xangrZlivi muSaobis Semdeg, 1911 wels, n. marma gamosca 
`grigol xanZTelis cxovrebis~ kritikulad dadgenili qar-
Tuli teqsti da brwyinvale rusuli Targmani, mogzaurobis 
amsaxveli vrceli dRiuri da bevri Zeglis suraTi.

ase daubruna n. marma qarTvel sazogadoebriobas saxe-
lovani winapari da misi `cxovreba~.

1 l. menabde. Zveli qarTuli kulturis kerebi, Tbilisi: 1992: gv. 63-66.
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grigol xanZTeli iyo ara mxolod xanZTis savanis da-
maarsebeli, aramed saerTod tao-klarjeTis samonastro 
kolonizaciis iniciatori da sulisCamdgmeli; adgilobri-
vi umaRlesi xelisuflis, tao-klarjeTis bagrationTa ma-
mamTavris aSot kurapalatis (gard. 826 w.) daxmarebiTa da 
xelisSewyobiT, agreTve mowafeTa da TanamoRvaweTa didi 
jgufis TanadgomiT man VIII saukunis 80-ian wlebSi safuZve-
li Cauyara iqaur samonastro cxovrebas. metic, grigolma, 
aSotTan erTad, saTave daudo mTel erovnul-saxelmwifo-
ebriv da kulturul-aRmSeneblobiT saqmianobas samxreT 
saqarTveloSi.

grigolma Tavdapirvelad gaaSena xanZTa – klarjeTis 
savaneTa Soris qronologiurad opizis momdevno da 
mTeli mxaris samonastro kolonizaciis sayrdeni baza (n. 
maris azriT, nuka-saydari, sofel forTis zemoT, mdinare 
karCxalis xeobaSi, cicabo kldeze, Zalze maRla). manve 
daaarsa ramdenime monasteri klarjeTsa (Satberdi, gunaT-
le, mere) da dasavleT saqarTveloSi (ube). grigolis baZviT 
misma zogierTma mowafem da axlobelmac daiwyo savaneTa 
mSenebloba. kerZod, sabam aRadgina iSxnis taZari, daviTma 
daaarsa monasteri miZnaZorSi, zaqariam – bareTelTaSi, 
ilarionma – wyarosTavSi, Teodorem – neZvSi,  qristeforem 
– kvirikewmindaSi da a. S.

grigol xanZTelis saxelTanaa dakavSirebuli tao-klar-
jeTSi kulturul-literaturuli muSaobis gaSla da ga-
farToeba. niSandoblivia, rom axaldaarsebul monastrebSi 
igi wignsacavebs uyrida safuZvels. Cans, imTaviTve gaTva-
liswinebuli hqonda, rom TiToeuli savane mwignobrobis 
kerad unda qceuliyo. marTlac, ase moxda – bevri zemodasa-
xelebuli monasteri ganaTlebis kerad Camoyalibda. amaSi 
mTavari damsaxureba grigols miuZRvis; arsebiTad misi Ta-
osnobiT gaCaRa tao-klarjeTSi mwignobrul-saganmanaTle-
blo saqmianoba, safuZveli Caeyara iqaur literaturul 
skolas. grigoli TviTonac aqtiurad iRvwoda SemoqmedebiT 
arenaze. misi biografis cnobiT, grigols sabawmindis mo-
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nastris wesis safuZvelze Tavisi ZmobisaTvis qtitoruli 
tipikoni Seudgenia: xanZTaSi karga xans inaxeboda `saweli-
wdo iadgari~ – liturgikuli krebuli, romlis damzadebaSi 
grigolis roli erTob didi yofila.

grigol xanZTelis mier danergili tradiciebi didxans 
grZeldeboda rogorc tao-klarjeTSi saerTod, ise xanZTa-
Si kerZod. xanZTel mweralTagan, pirvel yovlisa, unda mo-
vixsenioT qarTuli prozis didi xelovani giorgi merCule, 
romelmac xanZTaSi dawera Cveni erovnuli kulturis isto-
riisaTvis udidesi mniSvnelobis Zegli  `grigol xanZTelis 
cxovreba~ an srulad: `Sromai da moRuawebai Rirsadcxo-
rebisai wmidisa da netarisa mamisa Cuenisa, grigolisi arqi-
mandritisai, xanZTisa da Satberdisa aRmaSenebelisai da mis 
Tana xsenebai mravalTa mamaTa netarTai~ (951 w.).

giorgi merCulem grigol xanZTelis axlobelTa naambo-
bisa da sxvadasxva istoriul-literaturuli wyaros safuZ-
velze SeTxza maravalmxriv sayuradRebo Zegli, romliTac 
gagvacno saxreT-dasavleT saqarTvelos sazogadoebrivi 
cxovreba, qarTuli saxelmwifoebriobis aRdgenis pirveli 
etapis gamoCenili moRvaweebi da im drois kulturuli vi-
Tareba. didad faseulia misi cnobebi tao-klarjeTis bagra-
tionTa Sesaxeb.

qarTuli sazogadoebrivi da filosofiuri azrovnebis 
istoriis TvalsazrisiT giorgi merCulis msoflmxedveloba 
cxovel interess iwvevs. mwerali oficialuri qristianuli 
ideologiis mtkiced damcvelia, qadagebs patriotizmisa da 
kacmoyvareobis ideebs. sayuradReboa TxzulebaSi gadmoce-
muli qarTvelTa erovnuli mTlianobis idea. giorgi merCu-
lis azriT, `qarTli~ mxolod eTnografiul-geografiuli 
erTeuli rodia, saqarTveloa yvelgan, sadac RvTismsaxure-
ba qarTul enaze sruldeba.

giorgi merCules wvlili Seutania qarTuli originalu-
ri himnografiis ganviTarebaSic.

xanZTis kulturul-literaturul tradiciebze aRz-
rdilma zogierTma moRvawem sxvaganac gamoiCina Tavi – sxva 
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savaneebSi ganagrZo muSaoba da SesamCnevad gaamdidra Cveni 
saganZuri. magaliTad, arsen safarelma istoriul-lite-
raturuli xasiaTis Txzulebani dawera mcxeTaSi, makari 
leTeTeli sabawmindaSi monawileobda pirveli uZvelesi qa-
rTuli TariRiani xelnaweris – 864 wlis mravalTavis gada-
weraSi da sxva.

mwignobrul-SemoqmedebiTi saqmianoba xanZTaSi SeiniSne-
ba XI-XIII saukuneebSic. davimowmebT ramdenime faqts: mose 
xanZTelma gadawera `saweliwdo sawinaswarmetyvelo~ (1085 
w.), giorgi xanZTelma (XI s.) daixsna tyvedCavardnili saxa-
reba da Seswira `udabnosa xanZTisasa~, stefane xanZTelma 
(XII-XIII ss.) gadawera dekembris Tveni da a. S.
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revaz baramiZe

giorgi merCule – 

qarTuli prozis didostati da mSveneba1

grigol xanZTelis pirovnuli sidiade, misi moRvaweobis 
masStaburoba saukuneebis manZilze atyvevebs qarTvel kacs 
da, bunebrivia, mis Sesaxeb bevri dawerila da kidev ufro 
meti daiwereba. mdidari saistorio wyaroebis da adreuli 
drois SemoqmedTa kalmis madliT ara erTi Strixia moxazu-
li am Rvawlmosili pirovnebis portretis Sesaqmnelad; ma-
gram gansakuTrebiT faseulia eris winaSe giorgi merCules 
damsaxureba, romlis wyalobiTacaa warmoCenili grigolis 
Rvawli kulturis Seqmnasa da aRorZinebaSi. swored merCu-
les mier gacocxlebuli da ukvdavyofili xanZTelis naRvawi 
metad Sesamecnebeli aris da iqneba CvenTvis. giorgi merCu-
lem imdenad STambeWdavad warmoaCina es didi mamuliSvili, 
rom memkvidreobis TvalTacqera bunebrivia, mTlianad xanZ-
Teliskenaa mipyrobili da TviT merCules Sesaxeb SedarebiT 
mokrZalebiT msjeloben xolme, arada, Tu ara merCules gan-
macvifrebeli SemoqmedebiTi gaqaneba, mxatvruli ostatoba, 
sibrZne, erovnul-moqalaqeobrivi gaazreba, qarTveli hagio-
grafis mier aRZruli da Camoyalibebuli Teologiuri Sexed-
ulebebi, erovnul-saxelmwifoebrivi koncefcia da zneobri-
vi principebi, rac uaRresad faseulia Cveni kulturis isto-
riaSi, naklebad CavRrmavdebodiT grigolis pirovnebasa da 
mis namoRvawarSi.

giorgi merCules Txzuleba, Seqmnis periodidan XIX sau-
kunemde TiTqmis ucnobi iyo qarTveli sazogadoebisaTvis. 
TiTqmiso – imitom vambob, rom merCule arc erT wyaroSi 
moxsenebuli araa, araa fiqsirebuli (da, miT ufro, gamoye-
nebuli an gaanalizebuli) arc misi Txzuleba. erTaderT 

1 r. baramiZe. giorgi merCule – qarTuli prozis didostati da mSveneba. 
Tbilisi: 2001, gv. 3-160.
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gamonakliss warmoadgens anton bagrationis mravalmxriv 
sayuradRebo `wyobilsityvaoba~, romelSic grigol xanZ-
Tels sagangebo himni aqvs miZRvnili, xolo merCule ki antons 
moxsenebuli ar hyavs, Tu ar vivaraudebT erT iambikos – 
`TÂs mamisa giorgisa, romlis Sesaxeb naTqvamia –

`Rramatikosi, ritor, filosofosi,

wignTa mamravli, qarTuelTa ganmamdidari,

saRmrTo metyueli, uxu-marTal gamomTqmeli!~1

am iambikoSi moxsenebuli giorgi SeiZleba merCuled 
gvevarauda, magram es varaudi daeWvebas iwvevs, jer erTi 
imitom, rom am iambikoSi giorgis mimarT araa gamoyenebuli 
zedwodebad damkvidrebuli epiTeti `merCuli~, `merCule~, 
rac misi SemTxveviTi epiTeti ki ar iyo, aramed, rogorc pav-
le ingoroyva aRniSnavs, garkveuli mdgomareobis gamom-
xatveli titulaturaa. zemoT dasaxelebuli giorgis mer-
Culed gaazrebaSi damaeWvebeli isic unda iyos, rom aq giorgis 
Sesaxeb naTqvamia: `aw sawadelsa keTilsa mimoxucel-ars~. 
e.i. gardacvlilia, zeaRsulia. saeWvoa, rom XI saukuneSi 
gardacvlilze iyo Tqmuli `aw~. es SeiZleba naTqvami yofi-
liyo mis uSualo Tanamedroveze Tu ara, yovel SemTxvevaSi 
qronologiurad masTan axlo myof moRvaweze.

isea Tu ase, pirveli, romelmac 1845 w. gaicno da sazoga-
doebas auwya am Zeglis arseboba, iyo nikoloz CubinaSvili, 
romlis gamokvleva `saistorio da sabibliografio werili~ 
daibeWda 1889 w. Semdeg igi gaimeora al. cagarelma 1894 w. 
wignSi Сведения о памятниках грузинской писменности.

grigol xanZTelis `cxovreba~ mecnierulad Seiswavla da 
gamosca akad. niko marma 1911 w. am didma qarTvelma (marTlac, 
qarTuli filologiis evropul gzaze gamyvanma) swavlulma. 
akad. n. marma xanZTelis `cxovrebis~ Semcveli xelnaweri 
adgilze (ierusalimSi) gaicno da Seiswavla. misTvis niSan-
doblivi maRali filologiuri kvleva-ZiebiT dabeWda 1911 w.

1 anton bagrationi. `wyobilsityvaoba~. 1972, gv. 169.
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niko maris es gamokvleva da masSi aRniSnuli problemebi 
warmmarTveli gaxda qarTul literaturaTmcodneobaSi, 
xolo maris mier dadgenili teqsti safuZvlad (mcire cvli-
lebebiT) daedo Semdegdroindel gamocemebs.

X saukunis didi qarTveli Semoqmedis, giorgi merCules 
Txzuleba marTebuladaa miCneuli qarTuli sityvakazmuli 
xelovnebis Sedevrad. ZeglSi qronologiur problemebTan 
erTad gansakuTrebiTaa aqcentirebuli erovnuli prob-
lema, romelic vlindeba kulturul-saxelmwifoebrivi moR-
vaweobis faqtis win wamoweviT, yofiTi suraTebisa da saero 
cxovrebis wesis masStaburi CvenebiT. sagangebod xazgas-
mulia, rom es aris pirveli Zegli, romelSic Camoyalibebu-
li da safuZveldadebulia mesianisturi idea, ramac Semdeg 
gansakuTrebuli ganviTareba hpova Cvens mwerlobaSi. 

giorgi merCules sityvis natifi xelovnebiTa da Rrma 
ideuri SinaarsiT datvirTuli Txzuleba `cxovrebaÁ 
grigol xanZTelisaÁ~ amave dros Cveni istoriuli cxovre-
bis farTo masStabis enciklopediaa, romliTac vecnobiT 
cxovrebisa da sinamdvilis yvela sferos: yofas, meurneo-
bas, bunebas, geografiul garemos, xuroTmoZRvrebasa da 
saamSeneblo teqnikas, mecnierebas, mwerlobas, xasiaTebs, 
miznebs, epoqis znesa da idealebs, azrovnebis stils, in-
teresTa sferosa da masStabebs. masSi epikuri sisruliTa da 
mravalsaxovnadaa asaxuli istoriuli sinamdvile. am nawar-
moebSi warmoCenili Cveni istoriuli warsuli da problema-
Ta nairsaxeoba srul warmodgenas gviqmnis epoqis arssa da 
imdroindeli moazrovnis fiqrTa samyaroze. es mravalmxriv 
saintereso epikuri qmnileba maRali mxatvruli gamomsaxve-
lobiTi da mdidari srulyofiT gvawvdis metad sarwmuno in-
formacias VIII-IX saukuneebis Sesaxeb, informacias, romelic 
ver gamovlinda am periodis matianeebsa da qronikebSi... 
sinamdvilis ase farTo planiT warmoCena saSualebas gvaZ-
levs safuZvlianad gaviazroT im drois socialur-poli-
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tikuri Zvrebi da erovnul-saxelmwifoebrivi mizanswrafva, 
gaudaburebul adgilTa saaRmSeneblo masStabebi, eklesia-
monastrebis da saswavlo procesis organizacia, mecnierebi-
sa da Teologiis rTul problemebSi orientireba da misi 
damkvidreba, literaturisa da xelovnebis uCveulo aRmav-
loba, qveynis ekonomikuri da sameurneo potencialis gamov-
lena da ganviTareba, iSviaTi sicxadiTaa naCvenebi Sromis 
procesi, garemoculi uamravi sirTuleebiTa da warmatebis 
sixalisiT. didi fsiqologiuri datvirTulobiTaa gamoZer-
wili istoriuli pirebi, xasiaTTa Widili, – aRsavse rTuli 
konfliqtebiTa da dapirispirebebiT. am masStaburi Zvrebis 
simZafres erTgvarad anelebs da afaqizebs personaJTa ada-
mianuri Strixebis da nazi, intimuri samyaros warmomCeni 
mimzidveli pasaJebi. aseve, uSualod da Zaldautaneblad 
Sev-yavarT imdroindel yofaSi, romelic aRsavsea yoveldRiuri 
wvrilmanebiTa da sazrunaviT. yovelive es STambeWdavadaa 
gacocxlebuli saxieri da dinji, epikuri TxrobiT.

es nawarmoebi gvagebinebs, Tu ramdenad iyo gaRvivebuli 
imdroindel saqarTveloSi erovnuli moZraobis idea.

grigol xanZTelis mier warmoebuli samonastro mSeneb-
loba, maT garSemo daba-qalaqebis aRorZineba da farTo sa-
kolonizacio moRvaweoba, xalxis gamococxlebis, qveynis 
aRorZinebis sawindari iyo. politikuri da ekonomikuri 
avbedobis periodSi mecnierTa da mwerlebis saSualebiT 
xdeboda daqucmacebuli qveynis gaerTianeba da es didi 
moZraoba saqarTvelos gasaerTianeblad swored tao-klar-
jeTidan dawyebula. giorgi merCules Txzuleba, rogorc 
vnaxeT, aris pirveli nawarmoebi, romelSic gamoTqmulia 
qveynis erTianobis idea – `qarTlad friadi queyanaÁ aRi-
racxebis, romelsaca Sina qarTuliTa eniTa Jami Seiwirvis da 
locvaÁ yoveli aResrulebis~.

am didi erovnuli ideis damamkvidrebeli swored 
merCulea.
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grigol xanZTelis `cxovreba~ qarTuli mxatvruli pro-
zis erT-erTi saukeTeso nimuSia. uaRresad daxvewili ena da 
stili, farTo istoriuli perspeqtivebi, movlenaTa sxarti 
da dramatuli ganviTareba, moqmed pirTa mkafiod gamok-
veTili saxeebi Tu bunebis Rrma gancda, rafinirebuli, dax-
vewili mxatvrul-gamomsaxvelobiTi xerxebi, am Txzulebas 
dResac uaRresad saamo sakiTxavsa da Sesamecnebels xdis.
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vaxtang jobaZe

xanZTis wm. giorgis monasteri1

1. `grigol xanZTelis cxovreba~, rogorc wyaro 

tao-klarjeTis monastrebis Sesaswavlad
AD
1960-iani wlebis dasawyisidan xelovnebis istorikosTa 

interesi istoriuli qarTuli miwebis – tao-klarjeTisa da 
SavSeTisadmi kvlav gamococxlda da mas Semdeg TandaTan 
izrdeba. magram mecnierTa umetesobas izidavs upiratesad 
X-XI saukuneebSi agebuli an ganaxlebuli didi eklesiebi 
da kaTedralebi. naklebi yuradReba eqceva  adrindel mo-
nastrebs, romlebic VIII-IX saukuneTa mijnidan moyolebuli 
aaSena an daaarsa samonastro moZraobis dauRalavma da 
Tavdadebulma iniciatorma – dRegrZelma grigol xanZTel-
ma. klarjeTSi igi 782 wlis axlo xanebSi Cavida da darCa 
aq sikvdilamde, 861 wlamde. man metad araxelsayrel pi-
robebSi, TiTqmis sruliad dauxmareblad, wamoiwyo mo-
nastrebis gaSeneba am mxareSi, romelic gaukacrielebuli 
da gaCanagebuli iyo marvan II ibn-muhamadis 736-738 wlebis 
damsjeli laSqrobisa da Savi Wiris epidemiisagan~.

grigol xanZTelis biografia 951 wels dawera cnobilma 
mweralma giorgi merCulem. arsebul werilobiT  wyaroTagan 
is yvelaze vrcel da dawvrilebiT cnobebs Seicavs klarje-
Tis saero da samonastro cxovrebis TiTqmis yvela sferos 
Sesaxeb VIII saukunis bolodan X saukunis Suaxanebamde. 
giorgi merCule, grigolis mTavari monastris – xanZTis 
erT-erTi beri, romelic dajildoebuli iyo rogorc li-
teratoris, ise iuristis niWiT, rogorc Cans, sando avto-
ria. igi kargad erkveoda ara mxolod xanZTasa da klarje-
Tis sxva monastrebSi momxdar movlenebSi, aramed regionis 
saerTo socialur-politikur viTarebaSic. `grigol xanZ-

1 v. jobaZe. krb. `wmida grigol xanZTeli~. Tbilisi: 2006. gv. 24-43.
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Telis cxovreba~ – qarTuli hagiografiuli literaturis 
erT-erTi ubrwyinvalesi Zegli da amasTanave, sando istori-
uli wyaro, ostaturad gvixatavs samonastro da samoqalaqo 
saqmianobis sxvadasxva mxares: 1) adgilis SerCeva da momza-
deba monastris gasaSeneblad da Tavad mSeneblobis procesi; 
2) samonastro kolonizaciis TandaTanobiTi ganviTareba; 
3) samonastro instituciis mniSvneloba; 4) kanonikuri Teo-
logiuri koncefciebis mkafio Camoyalibeba; 5) monastrebisa 
da saero xelisufalTa TanamSromloba; 6) socialur-poli-
tikuri aspeqtebi.

am werilis mizania giorgi merCules biografiuli Txzu-
lebis zogierTi zemoT naxsenebi aspeqtis mokle ganxilva, 
rac gaaiolebs samonastro instituciis arsis gagebas da 
Tavad arqiteqturuli nagebobebis kvlevas. aseve mokled 
Sevexebi Cems mier xanZTaSi Catarebul samuSaos, rac, vime-
dovneb, Seavsebs `grigol xanZTelis cxovrebis~ cnobebs.

monastris daarseba

daaxloebiT 782 wels netarma grigolma Tavis sam mego-
barTan erTad farulad datova imxanad arabTa xelSi myofi 
qarTli da klarjeTs miaSura. igi Cavida opizis wm. ioane 
naTlismcemelis monasterSi. grigolma male gadawyvita 
wamoewyo farTo samonastro moZraoba da daiwyo Tavisi sa-
vanis asagebad Sesaferisi adgilis Zebna, rac klarjeTis 
mTian regionSi arcTu ise iol amocanas warmoadgenda. es 
siZneleebi aRwerilia mis `cxovrebaSi~.

miuxedavad mravali mimzidveli Tvisebisa, xanZTaSi ar 
iyo monastris arsebobisaTvis saWiro yvela piroba. erT-
erT mTavar nakls warmoadgenda saxnavi miwebis simcire da 
mainc, gadawyda monasteri aq agebuliyo.

berebma aRavlines locva, igalobes fsalmuni (89: 1-2, 65; 
11-13; 90: 16-17, 121, 124: 8), jvari gardasaxes samSeneblod 
gankuTvnil adgils da daiwyes muSaoba. pirvelad aSenda xis 
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eklesia, Semdeg ZmaTa senakebi da bolos, grigolis sakuTa-
ri senaki (`sayudeli~) da didi darbazi – satrapezo, romlis 
nawilebi axlac aris SemorCenili. magram, VIII saukunis bo-
los agebuli xis eklesia, rogorc Cans, grigolis sicocx-
leSive ganadgurda –  daaxloebiT oci wlis Semdeg, jer 
kidev aSot kurapalatis sikvdilamde (826 w.) saWiro gaxda 
axali, amjerad qvis eklesiis aSeneba.

aSot kurapalatis warmatebam qarTuli samefos aRdge-
nis saqmeSi (bizantiis mfarvelobaSi myofi teritori-
ebis SeZenis an dapyrobis gziT) didad Seuwyo xeli saerTo 
pirobebis gaumjobesebas. am garemoebam, rogorc Cans, 
arabTa batonobas gamoqceuli uamravi ltolvili miizi-
da. berebis raodenoba xanZTis monasterSi TandaTan unda 
gazrdiliyo da samociode wlis mere, ukve grigolis sik-
vdilis Semdeg, gaCnda axali eklesiis aSenebis saWiroeba. 
is kvlav qviT aigo da wm. giorgis mieZRvna. es ukanaskneli 
mSenebloba daiwyo aSot kuxma (896-918) da daasrula misma 
memkvidrem gurgenma (gardaicvala 941 wels).

xanZTaSi Catarebuli sami ZiriTadi mSeneblobis gacno-
bas sagulisxmo Sedegamde mivyvarT: pirveli eklesia didi 
wvalebiT aages Tavad berebma visime daxmarebis gareSe, 
umartivesi iaraRebiT. opizis Zmobam maT gauwafavi xuro-
ebi miaSvela. es savsebiT Seesabameba im ukidures siZneleebs, 
romlebsac axladCamosuli berebi da saero xelisufal-
ni waawydnen am gaCanagebul mxareSi. magram ukve aSot 
kurapalatis mmarTvelobis periodis dasawyisSi qveynis 
ekonomika, rogorc Cans, moRonierda, rasac mowmobs xanZTa-
Si meore da Semdeg mesame eklesiebis ageba da sxva TerTmeti 
monastris daarseba.
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griver farulava

wmida grigol xanZTeli1

grigol xanZTelis `cxorebis~ aRmweri ara mxolod imas 
gvauwyebs, ra keTil TvisebaTagan yofila Semkuli misi gmi-
ri, aramed ra gziT SeuTvisebia isini. grigoli sagangebod 
dadioda martod myof meudabnoebTan, `romelni igi izar-
debodes mZovarTa saxed... yovelTa maT netarTa moixilavn 
wmidaÁ grigol da keTilTa qcevaTa maTTa iswavebn, romel-
Taganme – locvasa da marxvasa, romelTaganme – simdablesa 
da siyuarulsa, romelTaganme – simSvidesa da ganurisxvelo-
basa, romelTaganme – upovarebasa da queyanasa zeda wolasa, 
gina Tu zejdomiT Zilsa~. jer imas mivapyroT yuradReba, 
rom grigols sxva saTnoebaTa Soris martod myofTagan us-
wavlia miwaze wola da `zejdomiT Zili~. didi asketebi sa-
gangebod ganmartavdnen, `saidan momdinareobs mTvlemareba 
da sicive sulisa~, romlebic Caaqroben xolme sulis wmin-
da aRmafrenas da `Caklaven RvTisaken swrafvas~, CaaxSoben 
`zeciurisaken mimarTul mxurvalebas~ (isaak asuri), raTa 
sxeulis mTvlemareba sulze ar gadavides, grigoli miwaze 
wevs an `zejdomiT~ iZinebs.

axla imas davakvirdeT, rom sasuliero moRvaweobis gza-
ze Semdgarni saqarTveloSi adreul Sua saukuneebSive iReb-
dnen daxvewil saqristiano ganaTlebas. swavlebis am sistemaSi 
mTavari yuradReba eqceoda ara Teoriul-logikur wvrTnas, 
aramed zneobriv RirebulebaTa aTvisebas. aseT skolaSi 
sibrZne Teoriuli inteleqtis atributi ki ar iyo, aramed, 
upirveles yovlisa, nebelobis atributi; igi ganyeneuli go-
nebrivi sakiTxebis gadawyvetaSi ki ar gamovlindeba, aramed 
imaSi, rom `marTavde sakuTar guls~ (s. averincevi). rogorc 
vnaxeT, merCule CamoTvlis mTel wyebas `keTilTa qcevaTa~ 
da `saTnoebaTa~, romlebic grigols SeuTvisebia meudabnoe 
berTagan. mxolod aseT sibrZneTagan aRvsebuli `miqceula 

1 g. farulava. krb. `naTeli qristesi~. Tbilisi: 2003, gv. 685-699.
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sayofeladve TÂsa~ da Sedgomia did, saSviliSvilo saqmeTa 
keTebas.

merCulis ukve moxmobili pasaJidanac Cans, rom RviZilis 
asketur princips enaTesaveba sxva sxeulebrivi saTnoeba, 
miwaze wola, romelic grigols SeuTvisebia. asketuri zne-
obis wesTa ganmaCinebel literaturaSi dafiqsirebulia 
`queyanasa zeda wola usageblod~ (martÂri monazoni, `sina-
nulisaTÂs da simdablisa~).

eklesiis mamaTa wignebSic da axal Teologiur-samecni-
ero literaturaSic sulieri mRviZareba moiazreba viTarca 
sxeulebrivi sifxizlis, RviZilis Semdgomi ufro maRali 
etapi da gulisxmobs or rames: mzadyofnas, uflis Sesaxve-
drad meored mosvlis Jams da sifxizles yoveldRiur sac-
durTa winaSe.

sulis gamudmebuli mcdeloba, ganuwyveteli Sroma im-
isaTvis, raTa wuTiTac ar darCe uflis gareSe, aris swored 
mRviZareba. rogorc ki RvTis Suqi da madli tovebs kacs (Tu 
kaci miiqceva maTgan), mas uaxlovdeba satana. mociquli 
Segvagonebs: `ganifrTxveT, mRÂZare iyveniT, rameTu wina-
mosajuli Tqueni eSmaki, viTarca lomi myÂrali mimovals da 
eZiebs, vinmca STanTqa~ (1 petre, 5.8).

giorgi merCulis Txzulebis mTavari gmiri da misi mowa-
feebi uflis brZanebiT ukacriel xanZTaSi sruliad uqonel-
ni iwyeben samonastro mSeneblobas. grigoli loculobs, 
raTa `Jamsa amas ucxoebisa da upovarebisa maTisa~ ara Se-
eSindeT `borotisagan~. SiSs, rom am pirobebSi Znelia RvTis 
brZanebis Sesruleba, mweralma gmiris SegnebaSi daupiris-
pira meore SiSi, ras unda moelodes `udebebisa medgrobaTa-
gan Zleuli~ gankiTxvis Jams, Tu RvTis nebas ver aRasrule-
ben. saamisod gacocxlebulia gankiTxvis zaris dramatuli 
scenebi. am locvaSi sakmaod vrclad da wrfeli STagonebiT 
moigoneba, mlocveli Sinagani mzeris win daiyenebs wminda 
giorgis saxes da did Rvawls. mRviZarebs didi asketis suli. 
misi cxovrebis gzaze absoluturi momavali (miwieri myofe-
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bidan gasvlis Semdeg mosaxdeni), warmarTavs awmyosa da empi-
riul momavals. is, rac xdeba, gulmodgined koordinirebu-
lia mosaxdenTan. grZeli da detaluri citatebiT apokalif-
sis furclebidan, maTi ganmeorebebiT asketebs es absolu-
turi momavali SemohyavT awmyoSi, Tavis cnobierebaSi. roca 
isini macxovris, mociqulebisa da wmindanebis moRvaweobaTa 
warmomaCinebel, sayovelTaod cnobil epizodTa aseve vrcel 
reproducirebas mimarTaven (xSirad mxolod martodmyof-
ni), maT ukve sakraluri mniSvnelobis warsuli SemohyavT aw-
myoSi, Tavis cnobierebaSi.

uzenaesis religiuri msaxurebisa da moyvasis siyvarulis 
ase organulad da faqizad erTmaneTTan Seqsova-Sexorcebis 
msoflSegrZneba bunebrivad gamovlinda wmida grigolisa 
da mis TanamoazreTa did mamuliSvilur RvawlSi. sa-
kuTari Tavis sruliad damviwyebeli didi asketi rva 
aTeul weliwadze metxans idga SeWirvebuli samSoblos 
sasTumalTan, wamals awvdida, suls ujansaRebda. `nebsiT 
glaxaki~ Seiqmna, raTa moZme gaZlierebuliyo. arafers 
iTxovda, mxolod gascemda. wmida grigoli ar moipovebs, ar 
SeiZens, igi iRvwis da aRmSeneblobs.
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revaz siraZe

giorgi merCulis literaturul-esTetikuri 

TvalTaxedva1

grigol xanZTeli iyo erT-erTi udidesi pirovnebaTagani 
saqarTvelos istoriisa, romelmac Tbilisis emiratis dros 
tao-klarjeTSi Seqmna qarTlis nacvali centri da romlis 
saboloo mizani iyo saqarTvelos gaerTianeba da arabTa ba-
tonobis daZleva. am azriT, SeiZleba iTqvas, rom grigol xan-
ZTelma daiwyo is saqme, romelic sabolood daviT aRmaSene-
belma ganasrula. erovnuli saxismetyvelebidan paradigmul 
nimuSebs Tu mivmarTavT, grigol xanZTeli SeiZleba moazre-
bul iqnas ilias aCrdilis saxeSi, romelic warmoisaxeba ase-
Ti sityvebiT: ̀ marad da yvelgan, saqarTvelov, me var SenTana, 
me varo Seni Tanamdevi ukvdavi suli~. amave saxeSi moiazreba 
sulxan-sabac da TviT iliac.

VIII saukunis meore naxevarSi qarTleli moRvaweebi midi-
an tao-klarjeTSi, viTarca aRTqmul qveyanaSi, raTa iqidan 
kvlav moipovon TavianTi samSoblo – qarTli da saqarTvelo.

grigol xanZTelis RvawliT tao-klarjeTi iqca sruliad 
saqarTvelos religiur da kulturul centrad. SemTxveviTi 
rodia, rom tao-klarjelTa samoRvaweo es mxare Semdgom ga-
naviTares didma aTonelebma, romelTac `gananaTles enai da 
queyanai qarTvelTa~. sulieri cxovrebiT daiwyo tao-klar-
jeTis aRorZineba da Semdeg iqca igi politikur centrad.

aq daiwyo bagrationTa dinastia da aqve Seiqmna qarTvel 
mefeTa RvTaebrivi warmoSobis idea, romelic pirvelad 
grigol xanZTelma gamoTqva aSot kuraparalatis winaSe (`da-
viT winaswarmetyuelisa da uflisa mier cxebulisa Svilad 
wodebulo xelmwifeo, mefobai da saTnoebanica misni dagim-
kvidrnen qristeman RmerTman, romlisTvisca amas mogaxseneb: 
ara moakldes mTavrobai SvilTa SenTa da naTesavTa maTTa 
qveyanaTa amaT ukunisamde JamTa~. T. 11).

1 r. siraZe. qarTuli agiografia. Tbilisi: 1987, gv. 129-162.
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aqedanve karnaxoben qarTlis patriarqad grigolis mowa-
fis arsenis daniSvnas. didmniSvnelovani faqtia isic, rom 
grigolis mowafe efrem awyuris episkoposi mironis kurTxe-
vas qarTlSi ganawesebs. amiT awyuris episkoposi sruliad 
saqarTvelos saeklesio mTlianobis simbolur safuZvels 
qmnis. amas mosdevs cnobili sityvebi, gamomxatvelni saqar-
Tvelos erovnuli mTlianobisa: `qarTlad friadi queyanai 
aRiracxebis, romelsaca Sina qarTuliTa eniTa Jami Seiwir-
vis da locvai yoveli aResrulebis~ (T. 44). 

isic Zalze niSandoblivia da mniSvnelovani, rom grigol 
xanZTelis mTeli moRvaweoba antixatmbrZoluri tenden-
ciebiTaa aRbeWdili (v. WeliZe), rac pirdapir Tu arapirda-
pir antiarabul orientacias cxadyofda.

giorgi merCulis saxismetyvelebis umTavresi niSanTaga-
nia m r a v a l p l a n i a n o b a , romlis gauTvaliswineblad 
sruliad gaugebari iqneba misi literaturul-esTetikuri 
TvalTaxedva. grigol xanZTeli udabnoTa mSenebelia. amis 
miRma igulisxmeba `axali qarTlis~ Seqmna, romelic Tavis 
mxriv gulisxmobs `maradiuli samSoblosaken~ mobrunebas, 
romelic amJamad tyvedpyrobilia. 

* * *
giorgi merCulis literaturul-esTetikur TvalTaxed-

vaTa kvalobaze grigol xanZTelis saxe SegviZlia warmo-
vidginoT sami simboluri niSnis mixedviT: `gza~, `udabno~ da 
`moZRvari-aRmSenebeli~, romlebic Sesabamisi iqneba sami ze-
moaRniSnuli ideisa: samSoblos datoveba, sulieri gamocdis 
asparezi (udabno) da mzadeba aRTqmuli qveynisaTvis.

`gza~

grigol xanZTelis cxovrebis gza TavisTavad erTi saxe-
ideaa. erTis mxriv, esaa adamianis srulyofis gza, gza ide-
alTan miaxlebisa, xolo, meores mxriv, mTeli xalxis, qveynis 
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marTebulad warmarTvisa da misi xsnis gza. qveynis gza aq 
sulieri xsnis gzaa, am sityvaTa sruliad pirdapiri mniSv-
nelobiT, radgan mas ar mivyavarT brZolisken. xsna sulieri 
ganaTlebiT unda iqnas miRweuli.

Sua saukuneTa xelovnebaSi yoveli gza simboluria. ne-
bismieri gzis fizikurad gavla aucileblad raRac sulier 
plansac gulisxmobs.

mravalgvari gza ganvlo grigol xanZTelma: gza imedisa, 
did xifaTTan, sikvdilTan miaxloebuli gza, gza ganSorebi-
sa, gza idealTan miaxlebisa, da sabolood, misi cxovrebis 
gzis bolos man daisaxa didi erovnuli gza tao-klarjeTidan 
qarTlisaken, raTa aRdges `mamulisa Cueulebisaebr slva~.

grigol xanZTelisaTvis es iyo `gzai axali da cxoveli~ 
(ebr. 10,19), anu gza cxovrebisa. amitom man dasaxa Semdgomi 
gzebi, romlebiTac waremarTnen misi mowafeni. es gzebi erT-
maneTs hgavs, radgan erTia maTi mizani.

nawarmoebSi aris sxvagvari gzac, gza `moxilvisa~. esaa gza 
ierusalimisken da kostantinopolisaken. esec erovnuli 
gzaa, gamomxatveli qarTvelTa sulieri kavSirebisa. grigo-
li midis `meored ierusalimad, romel ars konstantinopo-
lisi da yovelTa saCinoTa saberZneTisa wmidaTa adgilTa 
moxilvad~ (T. 12). sayuradReboa, rom wminda adgilTa moxil-
vis mizniT grigoli konstantinopols midis da ara – ierusa-
lims. am mgzavrobas Tavisi konkretuli mizani hqonda; saWi-
ro iyo axladdaarsebul kerebSi siaxleTa Semotana. magram 
mas hqonda sulieri mniSvnelobac TviT grigolisaTvis da 
mTeli qarTuli kulturisaTvis. es iyo gamoxatuleba qarT-
velTa mTliani mibrunebisa konstantinopolisaken (manamde 
ufro meti kavSiri qarTvelebs ierusalimTan hqondaT). ami-
eridan qarTvelebi `qristes saWurWled~ (saganZurad) kon-
stantinopols miiCneven. manamde qristes gza ierusalimisken 
midioda, amieridan ki konstantinopolisaken (es gza Semde-
gac gagrZelda ivironis daarsebiT). niSandoblivia, rom ami-
eridan `meore ierusalimad~ konstantinopols moiazreben.
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`udabno~

giorgi merCulis TxzulebaSi imTaviTve Tqmulia, rom 
grigoli gaemarTa `udabnod~ (T. 4). Zmobis mizania ganipo-
xos `Suenierebai udabnoisa~ (Sdr. fs. 64,13). Zmobis wevrebi 
`meudabnoebad~ iwodebian (T. 10). amitomac iTxovs demetre 
mefe klarjeTis udabnoTa saxis daxasiaTebas da grigolic 
aRuwers `udabnoTa maT sikeTeTa~ (T. 21).

es `udabnoa~ tao-klarjeTis mxare. aq midis grigoli qar-
Tlidan (`TvisiT qveyniT~. T. 4). am adgilebs qsenofonte 
aTonelis anabazisisdroindeli ambebi ukavSirdeba. qseno-
fonte aq xvdeba araerT qarTvelur toms. SemdegSiac did-
xans mZlavrobdnen isini. karga xnis mere aq somxebic momrav-
ldnen. VII s-Si murvan-yrus laSqrobisas didZali xalxi ga-
iJlita. mere TandaTan momravlda aq qarTveloba. ramdenime 
qarTuli monasteric gaCnda.

aseTi iyo udabno grigol xanZTelis misvlisas.
`udabno~ da grigoli, – esaa centraluri saxe g. merCulis 

Txzulebisa... Mamitomac gaiazreba am nawarmoebSi `Sueniere-
bai udabnoisa~.

upirveles yovlisa, swored am SinaarsiT mniSvnelobs 
`udabno~ giorgi merCulis warmodgenaSi: `udabnoa~ adgili, 
saidanac unda moxdes gadasvla axal viTarebaSi. esaa saqar-
Tvelos momavali, romliskenacaa mimarTuli tao-klarje-
Tis Zmobis moRvaweoba.

amasTanave, `udabno~ gamocdis adgilia. udabnoSi gaiyvana 
xalxi jer abraamma, mere mosem. amitom `gamosvlaTa~ bibli-
uri wigni erT-erTi pirvelsaxea `udabnos~ literaturuli 
paradigmebisa...

ra iyo umTavresi grigol xanZTelis udabnoSi yofnisas?
grigoli gaxda `udabnoTa qalaq-myofeli~ (T. 2). esaa 

umTavresi. es gvagebinebs grigolis Rvawlsac da `udabnos~ 
raobasac (sayuradReboa ammxrivi Tanxvedrac `grigol xan-
ZTelis cxovrebisa~ `saba palestinelis cxovrebasTan~. `sa-
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bas cxovrebaSi~ naTqvamia: `Sehgvanda mis mier adgilsa mis 
udabnoisa qalaq-yofai~. kimeni, II, gv. 143. `adgili igi qalaq 
yo~. gv. 153). e. i. `qalaq-yofai~ terminia.

aq unda gaviTvaliswinoT `udabnos~ sxva mniSvnelobac. Tu 
arsebobs mimarTeba `udabno~ da adamiani, arsebobs meorec 
– `udabno~ da wesrigi. `udabno~ mouwesrigebeli garemoa. 
grigols igi uqcevia `qalaqad~. udabnos `qalaqad~ qceva 
(`qalaq-yofa~) udabnoSi wesrigis Setanaa.

swored es ganaxorciela klarjeTis udabnoSi grigol 
xanZTelma. man misca am mxares axali saxe. man tao-klarjeTi 
aqcia mowesrigebul sociumad. socialuri cxovrebis yovel 
sferoSi CareviT. da es mxare iqca mTeli saqarTvelosTvis 
sasurvel mikrokosmosad. pirvelsaxed momavali sayovelTao 
wesrigisa. ai, ra azriT unda CaiTvalos grigol xanZTelis 
umTavres damsaxurebad tao-klarjeTis udabnoTa `qalaq-
yofai~.

bunebrivad daismis kiTxva: grigols Tavidanve hqonda 
Cafiqrebuli zemoaRniSnuli didi miznebi, Tu is mxolod 
ubralo berobisTvis emzadeboda da mxolod movlenaTa 
Semdgomma ganviTarebam miiyvana did gardaqmnamde?.. Tu da-
vuSvebT, rom grigoli Tavdapirvelad ubralo berobisaT-
vis emzadeboda, maSin mTeli tao-klarjeTis `qalaq-yofai~ 
kurapalatTa iniciativas unda mivaweroT. magram saero xe-
lisufalTagan aseT didi RonisZiebebs araboba ar dauSveb-
da. nerse erisTavsac da grigolsac, romelTagan erToblivad 
unda SemuSavebuliyo grigolis momavali moRvaweobis geg-
mebi, kargad esmodaT, rom siaxleni SeiZleboda ganxorci-
elebuliyo mxolod saeklesio gziT, radgan arabTagan ek-
lesia nominalurad mainc SedarebiT Tavisufali iyo. amitom 
Zalze didxans ar unda gamomJRavnebuliyo, rom tao-klarje-
Tis saerTo erovnul saqmeTa moTaveni kurapalatebi iyvnen. 
is ki arada, zogjer TviT kurapalatebs kargad ar esmodaT 
grigolis mizandasaxulobani, pativmoyvareobac sZlevdaT 
Careuliyvnen kaTalikosis arCevaSi. grigoli maTgan iTxovs, 
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rom isini Candnen rogorc mxolod eklesiaTa mSeneblobaSi 
damxmareni, raTa ar gamomJRavndes antiarabuli mizandasa-
xuloba. amis Semdeg iwyeba xanZTis Seneba da arsebiTad es 
iyo diadi gzis dasawyisi... 

moZRvari

`mefeTa israelisaTa Jamad-Jamad winaswarmetyueli aRud-
ginis RmerTman siqadulad maTa da zRuded Sjulisa... eg-
reTve JamTa CuenTa Sen gamogaCina RmerTman~, ase mimarTavs 
grigol xanZTels kurapalati (T. 11).

grigol xanZTeli eris moZRvaria, qveynis ganmanaTlebe-
li, didi swavluli da poeti, sjulmdebeli tao-klarjeTis 
`udabnoTa~, sulieri mama... magram, upirveles yovlisa, igia 
winaswarmetyveli, eris mermisis winaswargamWvreti. asea 
gaazrebuli grigoli, rogorc moZRvari. es gulisxmobs 
mTeli tao-klarjeTisa da aqaur mefeTa samomavlo misias 
mTeli saqarTvelos winaSe. es sityvebi grigolis moRvaweo-
bis dasawyisSia naTqvami da ufro meti mniSvneloba eniWeba 
grigolis, viTarca moZRvari-winaswarmetyvelis gasaazreb-
lad. mefe am sityvebiT ucxadebs grigols, rom masac Sec-
nobli aqvs grigolis mowodeba. grigoli `udabnos va r s -
k v lavia~. evangeluri udabnos varskvlavma mogvebs auwya 
beTlemis saswauli, riTac axali sarwmunoeba iwyeba. bibliur 
saxeTa erovnuli SinaarsiT gaazreba iTxovda, rom grigoli 
qveynis ganmanaTleblad dasaxuliyo.

grigol xanZTeli erovnuli TviTSemecnebis gamoxatu-
lebaa. igi iseT pirovnebaTa saxea, romlebic ganaweseben 
erovnul gzas, `mamulisa Cveulebisaebr slvas~. i. sabanisZe 
grigolis moRvaweobis periodSi werda, rom ikargebao qar-
TvelTa erovnuli gza. am saSiSroebaze pasuxs warmoadgens 
grigol xanZTelis moRvaweoba. igi im erovnuli Zalebis 
gamoxatulebaa, romelic moqmedebad iqceva. am mxriv g. mer-
Cule i. sabanisZes agrZelebs.
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giorgi merCulis esTetikuri TvalTaxedva anTropocen-
tristulia. cnobil Suasaukuneobriv anTropocentristul 
koncefcias igi akavSirebs sinamdvilisa da idealis ur-
TierTmimarTebasTan. ̀ udabno~ aris samyaro, damorCileba-di 
wesrigisadmi, xolo grigol xanZTeli – adamiani, romelic aseT 
samyaros aqcevs `kosmosad~, anu wesrigad. aseTi mowesrige-
buli samyaro momavali sayovelTao wesrigis pirvelsaxed 
SeiZleba iqces.

aseTia giorgi merCulis literaturul-esTetikur Tval-
TaxedvaTa zogierTi, Cvenis azriT, arsebiTi mxare.
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eqvTime TayaiSvili

mogonebani1

saqarTvelo daviare da davinaxe, Tu ra uzarmazari 
masalaa ganwiruli daviwyebisa da xSirad daRupvisTvisac, 
pirdapir amitana fanatikurma miswrafebam, rom rac Se-
iZleboda meti momeswro, miT umetes, rom Cem Tanamed-
roveTagan maincdamainc aRaravin misdevda am saqmes... sul 
imas vSiSobdi yovel nabijze, ai, es ar daikargos, ai, es ar 
waxdes meTqi! vcdilobdi, yvelaferi amewera, gadmomeRo, 
Camexata; rac SeiZleboda, meti gamomeca, SemeZina, Se-
momewirvebina da, sabolood, muzeumi Semeqmna, rom is yo-
velive saimedod yofiliyo Sig Senaxuli. ase mimdinareobda 
Cemi muSaoba aTeuli wlebis manZilze... axla rom gadavxedav 
Cems cxovrebasa da muSaobas, xSirad isic mikvirs, Tu Zeg-
lebis aRwera-gamocemis mxrivac ki ramdeni ram momiswria: 
erTma kacma rogor SeviZeli, meTqi, iseTi daudgromloba 
da uamravi ZeglisaTvis ase Tu ise Tavis garTmeva?! mere 
da kai meZebariviT maincdamainc me unda wavwydomodi erTi 
meoreze saintereso xelnawers, nivTsa Tu sxva Zegls: rom 
ityvian, bedic miWrida, ase vTqvaT!

magram, etyoba, saamiso, aSkarad zedmet Zal-Rones mani-
Webda swored is fanatikuri grZnoba da is gamudmebuli Zr-
wola, `araferi dagvekargos meTqi~, zemoT rom aRvniSne. Tan 
imis Segnebac mimagrebda gulsa da mklavs, rom rodesac is 
masalebi saimedod Tavmoyrili, daculi da pirveladi inter-
pretaciiT gamocemuli iqneboda, mere gamogviCndebodnen 
mkvlevarebi, romlebic dargobliv, guldagul daadgebod-
nen maT da gamarTuli, Sevsebuli istoriisa Tu monografi-
uli gamokvlevebis Sesaqmnelad gamoiyenebdnen.2

1 e. TayaiSvili. mogonebani. // rCeuli naSromebi. t. I. Tbilisi: 1968, gv. 365-
390.
2 istoriuli tao-klarjeTisa da SavSeTis teritoriaze arsebuli xuroT-
moZRvruli Zeglebis Sesaxeb mniSvnelovani cnobebia Semonaxuli Zvel qar-
Tul saistorio wyaroebsa Tu sasuliero mwerlobaSi. mogvepoveba, agreTve, 
mecnier-mogzaurTa mier Cawerili masala da dakvirvebebi. sxvadasxva dros 
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***
[aristo quTaTelaZes (1850-1912)] bevri werili aqvs 

gamoqveynebuli `iveria~-Si saqarTvelos istoriisa da siZ-
veleTa Sesaxeb. gansakuTrebiT aRsaniSnavi isaa, rom iq man 
pirvelad gamoaqveyna amonaweri ierusalimis jvaris monas-
tris xelnaweridan – `grigol xanZTelis cxovrebis~ bolosi-
tyvaoba, gadmowerili ierusalims namyofi qarTveli mog-
zauris (gvarad, mgoni, lorTqifaniZis) mier. swored amiT gamom-
JRavnda, rom im monastris xelnawerTa Soris yofili-yo – da 
al. cagarels ki SeumCneveli darCenoda maTi aRwerisas – Cve-
ni Zveli mwerlobis erTi ubrwyinvalesi Zegli, `xan-ZTelis 

am mxareSi imogzaures germanelma botanikosma karl koxma, venecielma 
somexma nerses sarqisianma, geologma ubixma, 1877-1878 ww. ruseT-osmaleTis 
omis monawilem, generalma giorgi yazbegma, istorikosma dimitri baqraZem, 
arqiteqtorma aleqsandr pavlinovma, akademikosma niko marma. gansakuTre-
biT mniSvnelovania eqvTime TayaiSvilis mier am mxareSi mowyobili sami 
eqspedicia 1902, 1907 da 1917 wlebSi. am ukanaskneli eqspediciebis Semdeg 
muSaoba karga xniT Sewyda. XX saukunis 60-iani wlebidan aqauri Zeglebis 
grafikuli dokumentaciis Sesavsebad bevri gaakeTa kaliforniis univer-
sitetis profesorma vaxtang jobaZem. am ZeglebiT sxvadasxva dros dain-
teresdnen nikol da Jan-miSel tierebi, devid uinfildi, bruno baumgart-
neri, moris diupeni da sxvebi. XX saukunis 90-ian wlebSi am mxareSi moewyo g. 
CubinaSvilis saxelobis qarTuli xelovnebis istoriis institutis eqspedi-
ciebi, romelTa monawileebmac aRweres da Seiswavles xanZTis, wyarosTavis, 
miZnaZoris, parexis, oSkis, xaxulisa da sxva eklesia-monastrebi. mas Semdeg 
araerT qarT-vel mecniers mieca SesaZlebloba gascnoboda tao-klarjeTis 
istoriul Zeglebs.

samxreT saqarTveloSi arsebuli qarTuli Zeglebis SeswavlaSi didi 
Rvawli miuZRvis eqvTime TayaiSvils. misi pirveli eqspedicia 1902 wels 
Sedga. masSi monawileobdnen xuroTmoZRvari simon kldiaSvili da foto-
grafi aleqsandre mamuCaSvili. gamokvleul iqna axalcixisa da axalqalaqis, 
agreTve, artaanisa da olTisis olqebis zogierTi Zegli. 1907 wels Sedga 
meore eqspedicia, romelSic eqvTime TayaiSvilTan erTad iyvnen arqiteqto-
ri anatol kalgini da moxalise fotografi, Tbilisis meore vaJTa gimnaziis 
franguli enis maswavlebeli eduard liozeni. amJamad eqvTime TayaiSvilma 
Seiswavla artaanis olqis kolis raionis Zeglebi da daasrula olTisis 
olqis Zeglebis Seswavla.

gansakuTrebiT nayofieri iyo 1917 wlis eqspedicia, romelSic eqvTime 
TayaiSvilTan erTad monawileobdnen arqiteqtori a. kalgini, ilia zdanev-
iCi, axalgazrda mxatvrebi lado gudiaSvili, dimitri SevardnaZe da mixeil 
Wiaureli. Seswavlil iqna xaxulis, iSxnis, oSkisa da sxva taZrebi. eqvTime 
TayaiSvilma aRmoaCina da gadmoiRo mravali warwera, Seiswavla eklesiebis 
moxatuloba, gaarkvia zogierTi ucnobi monastris saxeli.

         red.
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cxovreba~. aseTi ramis gamorCena albaT im aranormaluri 
pirobebiTac aixsneba, romlebSic, rogorc ukve aRvniSne, 
cagarels moxdomia iq muSaoba, da agreTve misi mxedvelobis 
sisustiT. Semdeg is xelnaweri fotografiulad gadmoiRo 
niko marma da, rogorc cnobilia, mSvenivradac gamosca, mag-
ram pirveli cnoba im nawarmoebis arsebobisa da mniSvnelo-
bis Sesaxeb ki swored aristo quTaTelaZes ekuTvnis...

***
me rom `osmaleTis saqarTveloSi~ daviwye arqeologiuri 

mogzauroba, yvela kuTxe moviare, garda swored SavSeT-
klarjeT-imerxevisa da baTomis mxarisa, e.i. Woroxis auzi-
sa, radgan is mxare guldagul hqonda davlili niko mars 
da, – aba visTvisaa saeWvo, – misi saukeTeso, yovelmxrivi da 
namdvili mecnieruli aRwerilobac dagvitova, `xanZTelis 
cxovrebis~ gamocemasTan dakavSirebiT. SesaniSnavi wignia 
da magis meti rom araferi gaekeTebina qarTuli kulturis 
istoriisaTvis (magram ramdeni kidev sxva gaakeTa!), isic 
kmaroda, raTa mudam misi madlieri vyofiliyaviT. mxolod 
mars SeeZlo im Zeglebis ise gamocema. Tan rom imerxeuli 
da osmaluri zepirsityviereba Tu sxva teqstebica aqvs 
darTuli?! saocari gaqanebis da gamWriaxobis mecnieri 
iyo pirdapir, im xanebSi mainc!

[nawyvet-nawyveti, gza da gza, sxvaTa Soris]]

... me bana orjer vinaxule, 1902 da 1907 wlebSi, magram ma-
Sin ukve dangreuli iyo. pirvelad arqiteqtori s. kldiaS-
vili myavda Tan, magram, samwuxarod, imanac mTlad ver ivar-
ga Zeglis azomva-gamoxazvaSi. samagierod, maSin fotografi 
gamomadga Zalian marjve da SesaniSnavad imuSava: ermakovis 
mowafe iyo – diRmeli, gvarad mamuCaSvili. 1907 wels arqite-
qtorad ukve kalgini waviyvane da kargadac gaakeTa Tavisi 
saqme, magram fotografi ki sul ar mivargoda: Tbilisis erT-
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erTi gimnaziis maswavlebeli iyo, vinme liozeni... sabolood, 
me mainc Zalian kmayofili var, rom vnaxe da Seviswavle bana 
– Tundac ukve daqceuli. maxsovs, kalgins vuTxari, `ai, am 
taZarSi ikurTxen bagrat IV da misi coli-meTqi~ da man mi-
pasuxa, `ra didebuli sanaxavi iqneboda daungreveli da 
gaCiraRdnebulio!~

***
mix. Wiaureli rom waviyvane mxatvrad 1917 wlis eqspedi-

ciaSi, Zalian yoCaRad irjeboda. yvelaferi exerxeboda da 
Tan acocxlebda da amxiarulebda mTel eqspedicias. is xom 
mravalmxriv niWieri kacia da, sxvaTa Soris, imitaciac Za-
lian emarjveboda. erTxel aipara minareTze da ise mibaZa 
molas Zaxils, rom iqauri mahmadianebi SecdomaSi Seiyvana. 
sxva dros iSxanSi mahmadianebs ferxuli daebaT da Tan daim-
Rerodnen, Cadga isic maT Soris da ise cekvavda da mReroda, 
rom namdvili `TaTari~ gegonebodaT.

Zalian sasargeblo TanamSromeli gamomadga im eqspe-
diciaSi d. SevardnaZe, romelic didi avtoritetiT iyo 
mosili da didi patriotuli suliskveTebiT muSaobda... 
mere xom man gamoigona mSvenieri qarTuli Srifti, romelic 
bevrad jobda axla gavrcelebuls.

***
iSxanSi im did freskul warweras albaT verc me SevamC-

nevdi, Cemi winamorbediviT, maSin rom Zalian mWreli Tvali 
ara mqonoda. sanam zed ar miviyvane da TiTebiT ar movuxaze 
asoebi, eqspediciis sxva wevrebi verc ki xedavdnen warwe-
ras! isic unda iTqvas, rom wvima ar wamosuliyo da mere mzes 
almacerad ar Semoexeda taZarSi, mec gamiWirdeboda danaxva.

***
kola-olTisSi rom vmogzaurobdi, solomonisis mRvime-

eklesiaze Zalian Zneli asasvleli iyo da mesxebma amiyvanes 
xeliT es fexmtkivani kaci – isini xom TxebiviT dacocaven 
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im Tavis klde-RreeebSi! fotografad maSin diRmeli mamu-
CaSvili myavda, Tavisi xeloba kargad icoda, magram kldeze 
amococeba ver gabeda da damrCa qvemoT. mere vTxove mesxebs, 
isic amoiyvaneT meTqi, imas Sercxva da mainc TiTon amovida, 
Cems Semdeg (albaT Cemi gasaWiri rom gaigo), olTisis maz-
ris ufross safexurebi amouWrevinebia im kldeSi da Tavis 
droze swored miudgomel adgilas mowyobili eklesia ukve 
yvelasaTvis misawvdomi gamxdara; braliansa da ubralos 
dauwyia iq siaruli da bevri rame gaufuWebiaT kidevac. ase 
rom gzis gaadvileba xSirad vnebs kidevac Zegls!

***
`oSki... dResac aocebs mnaxvels sidiadiT, simaRliTa da 

yvela nawilebis proporciulobiT, qandakovani dekoriTa 
da agreTve sxvadasxva poliqromuli samkauliT. sididisa 
da qandakovani samkaulis mxriv es taZari taoSi meorea banas 
mrgvali taZris Semdeg. igi Tavisuflad aubams mxars quTa-
isis taZars da mcxeTisa da alaverdis kaTedralebs.

... aRmarTs rom SeudgebiT, igi moulodnelad gecemaT 
TvalSi, rogorc WaRara bumberazi, bevri Wir-varamis gadam-
xdeli da sakmaod dazianebuli. es STabeWdileba erTi-orad 
matulobs, rodesac monastris samxreT ezodan gadahxedavT 
TorTumis wylis xeobis didebul suraTs da TorTumis tbis 
dasawyiss. mTeli xaoba moculia baRebiT, mdeloTi, xolo 
misi maRali qedebis ferdobebi Semosilia tyiT~.

***
oSkmac, iSxaniviT, didZali saintereso, pirdapir SesaniS-

navi masala mogvca Cveni istoriisaTvis, sakuTriv xelovne-
bis istoriaze rom aRara iTqvas ra. Cven eqspediciamde ara-
vin icoda, Tu amdeni rame iyo iqa! pirdapir gagvamdidres 
iSxanma da oSkma axal-axali ZeglebiT: erTi kargi muzeumis 
samyofi masalebi iyo maTSi!
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saTaveebTan

irina nacvliSvili

„grigol xanZTelis cxovrebis“ Seswavlis istoria 

da Tanamedrove mdgomareoba

„yovelTaTჳs Jami ars da Jami 
Cans yovlisa saqmisa casa queSe“ .

eklesiaste (3,1 )

dro-JamiT dasazRvruli wuTisofeli, movlenebisa da 
adamianebis garda, rogorc Cans, maTze momTxrob wignebsac 
ganuwesebs xolme TavianT jersa da rigs. am TvalsazrisiT, 
SeiZleba iTqvas, rom Zvel aRTqmaSi gacxadebuli es kanonzo-
miereba gasaocrad mravalmxriv esadageba qarTuli mwerlo-
bis erT gamorCeul da gansakuTrebul teqsts – „grigol xan-
ZTelis cxovrebas“. jer kidev gasuli saukunis 80-ian wlebSi 
grigolisa da misi Tanamoazreebis Rvawlis ganuzomeli samo-
mavlo mniSvnelobis Sefasebisas r. siraZe werda: „tao-klar-
jeTSi grigolis gamgzavrebas axlavs didi samomavlo mizani. 
es kuTxe unda iqces qarTlis nacvlad. Tanac es ise unda daw-
yebuliyo da warmarTuliyo, rom arabebi ver mimxvdariyvnen 
am moZraobis arss...imJamad arabTa winaaRmdeg uSualo dapir-
ispireba uperspeqtivo iyo...es rodi gulisxmobda arabebi-
sadmi samudamo morCilebis Seguebas. eklesiastes swavlebiT, 
aris Jami ukan daxevisa, Jami mSeneblobisa da Jami principTa 
Sinagani SenarCunebisa...“ (siraZe 1987: 139-140). Jamis RvTiuri 
gangeba sxva mxrivac Seexo tao-klarjeTis sulieri aRmSene-
blobis sulisCamdgmelebs: „grigol xanZTelis cxovrebis“ 
avtori Txzulebis bolos gvamcnobs, rom „daiwera cxorebaჲ 
ese misi Semdgomad oTxmeoc da aTisa wlisa“ grigolis gar-
dacvalebidan da am dagvianebis mizezad or faqtors asax-
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elebs:1. „...vhgonebd cxorebisa amis dawerad brZenTagan da 
srulTa mamaTa, romelnica iyvnes JamTa CuenTa: didi sofron, 
sanatreli mamaჲ, Satberdisa eklesiisa ganaxlebiT aRmaSene-
beli da ukunisamde gჳrgჳni misi, da RmerT-Semosili mamaჲ 
ilarion parexeli, da qristჱs mRdelT-moZRvarni Rirsni 
giorgi mawyuereli episkoposi da stefane mtbevari epis-
koposi pirveli da sxuani msgavsni maTni. da viTarca maT ne-
tarTa daiZines, maSinRa reca ganmeRჳZa ucebsa amas da friad 
codvilsa ჴelyofad da aRwerad cxorebaჲ da saswaulni ese...“ 
(Zeglebi 1963: 294); 2. „naklulevanebaჲ Cemi ara miflobs du-
milad da zogs-raჲme umjobesad Semiracxies, raჲTa vityodi 
Rirsad cxorebasa RmerT-SemosilTa kacTasa, netarisa mamisa 
Cuenisa grigolisa da moyuasTa da mowafeTa misTasa“, radgan 
„saswaulni maTni JamTa simravlisagan miecnes siRrmesa davi-
wyebisasa“ (Zeglebi 1963: 248-249) . iqneb, asec vifiqroT, rom 
am dromde jer ar damdgariyo „Jami ubnobisa“ da iyo „Jami du-
milisa“ (ekl. 3,7), miT umetes, rom „...tao-klarjeTi qarTlis 
nacvlad unda qceuliyo didi aRmSeneblobiT da momavlis 
didi rwmeniT. es moZraoba warmarTul iqna, rogorc ubralo 
berebis gamgzavreba mivardnil kuTxeSi monasterTa mSene-
blobisaTvis, yovelgvari politikuri asparezidan ganSore-
biT. es saidumlo grigol xanZTelis moRvaweobisa saidum-
loebad rCeba merCulis droisTvisac, radgan arabTagan Zal-
momreoba kvlav mosalodneli iyo“ (siraZe 1987:140).

Jamis Sesaxeb eklesiastes swavlebiTve, igi kargavs da 
kidec gamoaCens – ars „Jami povnisa da Jami dakargvisa“ (ekl. 
3,6).„Zneli warmosadgenia, magram faqtia – rom ara ierusali-
mis wignsacavSi iRblad gadarCenili erTaderTi xelnaweri, 
saqarTvelos sulieri istoria misi erT-erTi umTavresi 
monawilis – grigol xanZTelis mouxsenieblad daiwerebo-
da. erTxans asec iwereboda“ (xoStaria 2009: 46). marTlac, 
grigol xanZTels ar axsenebs XIX saukunis miwurulis iseTi 
mniSvnelovani istoriografiuli naSromebi, rogorebic aris 
mari broses „saqarTvelos istoria“ da mixeil TamaraSvilis 
„qarTuli eklesia dasabamidan dRemde“. mxolod anton I-s Ta-
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vis „wyobilsityvaobaSi“ sagangebo himni miuZRvnia grigol 
xanZTelisTvis. misi saxeli qarTuli liturgikuli praqtiki-
saTvis cnobili yofila, Tumca, „XVIII-XIX saukuneebSi...gana-
Tlebulma adamianebmac ki aRar uwyodnen, Tu vin iyo wmind-
anad Seracxuli grigol xanZTeli. ase, magaliTad, “qarTuli 
saeklesio istoriis” avtori platon ioseliani 1853 wels 
werda: „danamdvilebiT verc ki vityviT, vin iyo es pirovneba 
an rodis moRvaweobda. Cvenamde ar mouRwevia “cxovrebas” 
im wmindanisas, romlis xsenebis dRes qarTuli eklesia 5 oq-
tombers aRniSnavs. amgvari saxeliT mxolod somxeTis isto-
riaSi mivageniT vinme grigol xanzoxats, romelic 1411 wels 
cxovrobda” (zeTeiSvili 2002:135).

„Jami povnisa da gamoCinebisa“ qarTuli sazogadoebisaT-
vis „grigol xanZTelis cxovrebas“ misi daweridan 9 saukunis 
Semdeg daudga. iqneb am movlenaSic iyo mistikuri Jamis said-
umlo: saxelmwifoebriobadakarguli, ajanyeba-SeTqmule-
bebis marcxis Sedegad uimedod darCenili, rusul koloniur 
yofasTan Seguebis gzaze damdgari qveynis mosaxleobisTvis 
„grigol xanZTelis cxovreba“ unda qceuliyo nimuSad imisa, 
rom zogjer SeiaraRebuli dapirispireba uperspeqtivoa da 
maSin arsebobs TviTmyofadobis SenarCuneba-mopovebisa Tu 
erovnuli perspeqtivis sxva gzac – gza „qveynis marTebu-
lad warmarTvisa da misi xsnisa... sulieri xsnis gza“ (siraZe 
1987:146). ramdenad gaiazra es im drois sazogadoebam an ra 
moimoqmeda am perspeqtivis realobad qcevisTvis, es ukve is-
toriis sxva furclebia, romlebzec didi moRvawenic Canan 
da medrove patara kacunebic, magram amaze saubari scildeba 
Cveni werilis Temas da, rogorc giorgi merCule ityoda, „aw 
kualad pirvelsave sityuasa mivideT“.

„grigol xanZTelis cxovrebis“ erTaderTi gadarCenili 
xelnaweri, romelSic Txzulebas sakmaod vrceli saTauri 
aqvs („Sromaჲ da moRuawebaჲ Rirsad cxorebisaჲ wmidisa da ne-
tarisa mamisa Cuenisa grigolisi arqimandritisaჲ, xancTisa 
da Satberdisa aRmaSenebelisaჲ, da misTana ჴsenebaჲ mravalTa 
mamaTa netarTaჲ“), 1845 wels ierusalimis jvris monastris 
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wignsacavSi qarTul xelnawerTa koleqciis gacnobisas naxa n. 
CubinaSvilma. Zeglis Sesaxeb pirveli cnobebi qarTvelolo-
giur samecniero literaturaSi gamoCnda 1873 wels m. sabi-
ninis naSromSi „Полное жизнеописание Святых грузинской церкви“ 
(sabinini 1973: 85-87).rogorc avtori miuTiTebs, isini mas 
gadmouRia n. CubinaSvilis xelnaweridan, TviT „grigol xan-
ZTelis cxovrebis“ pirvelaRmomCenisa da aRwerilobis Sem-
dgenlis „saistorio da sabibliografio werili“ ki giorgi 
merCulis TxzulebasTan dakavSirebiT sakmaod dagvianebiT, 
1889 wels, daibeWda gazeT „iveriaSi“ (CubinaSvili 1889). igive 
werili avtografuli xelnaweris mixedviT 1894 wels ga-
moaqveyna al. cagarelma wignSi „Сведения о памятниках грузинской 
письменности“ (cagareli 1894: 44-52), Tumca mkiTxvelisTvis 
mowodebulma informaciam grigol xanZTelis moRvaweobis 
verc masStabi da verc geografiuli sivrce cxadi ver gaxada. 
werilSi dasaxelebuli taZrebis Zieba mkvlevrebma evfratis 
xeobaSic ki daiwyes. 1902 wels ierusalimis jvris monastris 
qarTul xelnawerTa koleqcia, romelic im droisTvis ieru-
salimis sapatriarqo biblioTekaSi iyo gadatanili, sagange-
bod Seiswavla niko marma. man gadmoiRo „grigol xanZTelis 
cxovrebis“ piri, daiwyo misi kvleva, xolo 1904 wels imog-
zaura samxreT-dasavleT saqarTveloSi, klarjeT-SavSeTSi, 
adgilobrivi mosaxleobis daxmarebiT daadgina bevri savanis 
adgilmdebareoba, 1911 wels ki gamosca kritikulad dadge-
nili teqsti samecniero aparatiT, Txzulebis rusuli Targ-
maniT, sakuTari mogzaurobis vrceli dRiuriTa da unikal-
uri fotomasaliT. mas Semdeg „grigol xanZTelis cxovrebis“ 
teqstisa da masSi aRZruli sakiTxebis mimarT mkvlevarTa in-
teresi dRemde ar Senelebula.

 XX saukunis dasawyisSi n. maris mier Txzulebis xelaxali 
aRmoCena da misi samzeoze gamotana, gulmodgine kvleva-
Ziebis SedegebiTurT, rogorc SeniSnulia, sami mimarTule-
biT iyo Zalze mniSvnelovani: qarTul samyaros daubrunda 
literaturis erT-erTi saukeTeso nimuSi; faqtebiTa da sax-
elebiT gamovlinda didi bermonazvnuri kultura da srulad 
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warmoCnda im epoqis qarTuli sulieri, politikuri, erovnu-
li Tu kulturuli aRmavlobis wyaroebi da safuZvlebi 
(zeTeiSvili 2002). mxolod amis „Semdeg Seivso Cveni codna 
erovnuli kulturis istoriis im furcliT, romlis gare-
Sec IX saukunis saqarTvelos sulieri cxovreba sakvirvelad 
Raribi Canda“ (xoStaria 2009:47), gaugebari da Znelad asaxs-
neli iyo Semdgomi kulturuli aRmavlobac.

„grigol xanZTelis cxovrebis“ erTaderTi Cvens dromde 
moRweuli xelnaweri ar aris avtografuli nusxa. igi mo-
Tavsebulia ierusalimis sapatriarqo biblioTekis qar-
Tul xelnawerTa fondSi me-2 nomriT dacul, savaraudod, 
XI saukunis bolos gadaweril mravalTavSi, romelsac „didi 
metafrasi“ ewodeba da, giorgi merCulis Txzulebis gar-
da, kidev 19 teqsts Seicavs. maT Soris „grigol xanZTelis 
cxovreba“ me-17-a (furc. 157-229). igi dawerilia etratze, or 
svetad. mravalTavi naklulia, darCenili nawili ki – alag-
alag dazianebuli. xelnaweri gadaunusxavs vinme ionas xaxu-
lidan Camotanili piridan, romelic kaliposis monasterSi 
upovia (mirzaSvili 1964: 87; sarjvelaZe 2009: 148) .

sabednierod, „grigol xanZTelis cxovreba“ sakmaod zus-
tad aris daTariRebuli misi „aRmwerlis“ mier, rac Zvel qa-
rTul literaturaSi iSviaTi SemTxvevaa. Txzulebis bolo 
furclebze aRniSnulia, rom grigol xanZTeli gardaicvala 
„qronikonsa oTxmeocdaerTsa“ (=860-861wels), xolo „dai-
wera cxorebaჲ ese misi Semdgomad oTxmeocdaaTisa wlisa“, 
rasac mosdevs vrceli qronologiuri dazusteba konkre-
tuli wlis dasabamiTgan aTvlis da am dros ierusalimsa da 
mcxeTaSi patriarq-kaTalikosTa Tu qarTvel mefe-mTavar-
erisTavTa dasaxelebiT. arcerTi maCvenebeli ar ewinaaRm-
degeba erTmaneTs, ris gamoc „grigol xanZTelis cxovrebis“ 
daweris TariRad samecniero literaturaSi gansazRvrulia 
950-951 wlebi (javaxiSvili 1977; kekeliZe 1980; ingoroyva 
1954; lorTqifaniZe 1966; danelia 2006 da sxv.). bolo dromde 
am daTariRebaSi eWvi arcerT mkvlevars ar Seutania, Tumca c. 
kaxabriSvili, aanalizebs ra Txzulebis im nawils, romelSic 
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teqstis daweris Sesaxeb aris saubari (83-84 Tavebi), fiqrobs, 
rom is xelnaweris „anderZia“ da ara avtoriseuli Txrobis 
nawili. upirveles yovlisa, mkvlevari yuradRebas amaxvilebs 
terminze „daiwera“, romelic, misi TqmiT, tradiciisamebr, 
qarTul werilobiT wyaroebSi gadawerasTan, raime sabuTis 
SeqmnasTan aris dakavSirebuli, xolo avtorobas aRniSnavs 
„aRwera“, „naTqvami“, „Tqmuli“. c. kaxabriSvili imowmebs 
araerT magaliTs da gvTavazobs daskvnas, rom „grigol xan-
ZTelis cxovrebis“ teqstis dasaxelebul nawilSi fraza 
„daiwera cxorebaჲ ese“ nusxis Seqmnas unda gulisxmobdes 
da ara Txzulebisas. mkvlevris dakvirvebiT, imas, rom teqs-
tis 83-84 Tavebi xelnaweris anderZia da ar ekuTvnis giorgi 
merCules, mxars uWers teqstSi amis Semdeg struqturulad 
sruliad moulodneli oriode saswaulis darTva, agreTve, 
adasturebs is vrceli ganmartebani da „daweris“ sistemuri 
daTariReba, romelic swored gadamwerebs axasiaTebs da 
ara avtorebs (kaxabriSvili 2001: 298-310). aRsaniSnavia, rom 
miTiTebul konteqstSi „daiwera“ zmnas adre yuradReba mi-
aqcia b. kilanavamac da ivarauda, rom „xanZTisa winamZRvrisa 
da iovane – Zmisa misisa – da wignisa amis aRmwerelisa giorgi 
merCulisa, – samTave amaT erTad gulsmodginebiTa daiwera 
xanZTas Sina netarisa grigolis cxorebaჲ ese“ xelnaweri 
nusxis SeqmnaSi am sami piris TanamSromlobas gulisxmobs 
(kilanava 1983:42-47). Tuki 950-951 wlebSi „grigol xanZTelis 
cxovrebis“ axali piri daiwera, Tavad Txzuleba Seiqmna 
ufro adre, magram rodis? am TvalsazrisiT c. kaxabriSvili 
yuradRebas aqcevs avtoris cnobas imis Sesaxeb, rom netari 
grigolis Rvawlis aRweras igi mas Semdeg Seudga, rac Rirsma 
mamebma: sofron Satberdelma, ilarion parexelma, giorgi 
mawyverelma da stefane mtbevarma „miiZines“. samecniero 
literaturaSi garkveulia, rom X saukunis pirveli meoTxe-
dis bolosTvis arcerTi maTgani cocxali aRar iyo. Sesabam-
isad, c. kaxabriSvilis azriT, giorgi merCule saqmes didi 
xniT aRar gadadebda; arc grigol xanZTelis Sesaxeb cno-
bebis Sekrebas dasWirdeboda gansakuTrebiT xangrZlivi dro 
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xanZTis savanis moRvawisTvis. aqedan gamomdinare, mkvlevari 
miiCnevs, rom „grigol xanZTelis cxovreba“ unda daweril-
iyo 930-935 wlebSi, rac xsnis klarjeTis didi samonastro 
moZraobis sulisCamdgmelis, grigolis, mouxsenieblobas 
„serapion zarzmelis cxovrebaSi“, romelic aseve X s-is 30-
ian wlebSi daiwera, da piriqiT, imasac, rom dasaxelebul te-
qsts ar icnobs arc „grigol xanZTelis cxovreba“ (kaxabriS-
vili 2001: 298-310). Txzulebis amgvari daTariReba, cxadia, 
cvlis teqstTan dakavSirebuli sxva informaciis Sesaxeb 
arsebul Tvalsazrisebsac. kerZod, vgulisxmobT „grigol 
xanZTelis cxovrebaSi“ CarTul cnobas bagrat erisTavT-
erisTavis mier misi ganaxlebis Sesaxeb „saswaulTa SerTviT“. 
samecniero literaturaSi, tradiciulad, giorgi merCulis 
teqstis „ganmaaxleblad“ adarnese III-is Ze bagrats miiCneven 
da redaqtirebis savaraudo drod 958-966 wlebs asaxeleben. 
amasTan dakavSirebiT vrclad msjelobs i. javaxiSvili wign-
Si „Zveli qarTuli saistorio mwerloba“ (javaxiSvili 1977: 
128). dasaxelebuli cnoba sagangebod Seiswavla z. aleqsiZem, 
romelsac tradiciul TariRSi eWvi ar Seutania. misi TqmiT, 
„grigol xanZTelis cxovrebis“ teqsti bagrat erisTavT-
erisTavs unda ganeaxlebina avtorisve sicocxleSi an maleve 
misi gardacvalebidan; ganaxleba moicavs im saswaulTa dam-
atebas, romelTac grigol xanZTelis biografiisaTvis gansa-
kuTrebuli mniSvneloba unda hqonoda; am saredaqcio samuS-
aos Sedegad, raRac „sayvedrebeli brali“ moxsniaT xanZTel 
berebs, rac mkvlevars afiqrebinebs, rom bagrat erisTavTa 
erisTavs „grigol xanZTelis cxovrebis“ teqstSi CaurTavs 
is „saswaulebi“, romlebic berebisa da bagrationTa urTier-
Tobas exeboda, sakuTriv ki, aSotisa da adarneses mijnuro-
bis amsaxveli epizodebi, romlebic, marTalia, saswaulqmede-
bebs nakleb Seicavs, magram teqstSi warmodgenilia saswaul-
Ta ciklis, 50-70 Tavebis, farglebSi (aleqsiZe 1978: 33-38). 
c. kaxabriSvili ar iZiebs bagrat erisTavT-erisTavis mier 
„grigol xanZTelis cxovrebis“ teqstSi CarTul konkretul 
saswaulebs, magram aRniSnavs, rom teqstis arasworma daTari-
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Rebam ganapiroba mcdari warmodgena misi ganmaaxleblis vi-
naobis Sesaxeb. is ver iqneba adarnese III-is Ze bagrati, vinaid-
an anderZis avtori mamamiss did kurapalatad moixseniebs, 
adarnese III-s ki kurapalatoba ar miuRia – gamefebidan maleve 
mas Svilebma taxti CamoarTves da berad aRkveces. amasTanave, 
TviT am bagrat erisTavT-erisTavs ver moixseniebda anderZ-
minaweris avtori did xelmwifed, radgan is Tavis Zma daviT-
Tan erTad iyofda mefobas. aqedan gamomdinare, c. kaxabriSvi-
li fiqrobs, rom „grigol xanZTelis cxovrebis“ „ganmaaxle-
beli“ unda iyos didi adarnese II-is vaJi bagrat erisTavT-
erisTavi, romelmac mamis Semdeg miiRo xelmwifis tituli; 
Sesabamisad, saswaulTa CarTva giorgi merCulis teqstSi 937-
945 wlebSi unda momxdariyo (kaxabriSvili 2001: 298-310). 

 rac Seexeba „grigol xanZTelis cxovrebis“ avtors, anu 
„aRmwerels“, rogorc Tavad teqstSia moxseniebuli, es gax-
lavT giorgi merCule, xanZTeli moRvawe, romelic ar aris 
Tavisi Txzulebis mTavari gmiris Tanamedrove da mis Ses-
axeb cnobebi misive „mowafeebisa da mowafeTa mowafeebis-
gan“ moupovebia. rakiRa giorgi merCule grigol xanZTelis 
uSualo mowafeebs moswrebia, romelTagan saistorio wy-
aroebiT met-naklebad cnobilni IX saukunis meore naxevarSi 
gardacvlilan, p. ingoroyva fiqrobs, rom igi daax. 875-885 
ww. unda dabadebuliyo; giorgi merCule, rogorc Cans, X-is 
pirvel meoTxedSi ukve gamocdili mwerali yofila, radgan 
jer kidev sofron Satberdelis, ilarion parexelis, giorgi 
mawyverelisa da stefane mtbevaris sicocxleSive ufiqria 
grigol xanZTelis Rvawlis aRwera, Tumca Canafiqri mxolod 
maTi gardacvalebis Semdeg ganuxorcielebia, xolo bagrat 
erisTavT-erisTavis mier Txzulebis „ganaxlebamde“, 50-60-
ian wlebSi, Tavadac gardacvlila. misi zedwodeba – merCule 
– sjulis moZRvars, rCulis mecniers, kanonikuri samarTlis 
specialists, ufro farTod – saqristiano moZRvrebis mecni-
er-Teologs unda niSnavdes (ingoroyva 1954). aRvniSnavT, rom 
„grigol xanZTelis cxovrebis“ avtoris zedwodebis amgvari 
axsna srulad aris gaziarebuli qarTul samecniero liter-
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aturaSi. „gasagebia amis Semdeg, rom Cveni mwerali, rogorc 
mecnieri-Teologi da „rCuli“-s sakiTxTa swavluli mcodne, 
uaxloes da uSualo interess iCens „rCuli“-s wesTa, kanoni-
kuri samarTlisa da Teologiuri problemebisadmi. giorgi 
merCulis TxzulebaSi specialurad miZRvnilia mTeli rigi 
adgilebisa aseTi wyebis sakiTxTa gasaSuqeblad“, – dasZens 
p. ingoroyva (ingoroyva 1954 27) da aseTTa Soris asaxelebs 
msjelobas mwvalebelTaTvis, swavlas samebisaTvis, swavlas 
bunebisaTvis kacisa da sxv. amasTanave, aRniSnavs, rom giorgi 
merCule zogierTi sakiTxis gaSuqebisas zogjer ar eTanxmeba 
orTodoqsaluri eklesiis kanonikur mwerlobaSi ganmtkice-
bul Sexedulebebs da Tavs uflebas aZlevs, uaryos isini. 

 „grigol xanZTelis cxovrebaSi“ Teologiur sakiTxTa Ses-
axeb gaSlil msjelobaze yuradRebas amaxvilebs r. baramiZec. 
misi TqmiT, giorgi merCule, rogorc kargad gaTviTcnobi-
eruli swavluli amgvar sakiTxebSi, saocrad martivad xsnis 
iseT qristologiur sirTuleebs, rogorebicaa samebis arsi, 
zecis kaci da qveynis angelozi, sulis mimarTeba angelozur 
bunebasTan, „orgvari sibrZne“ da sxv. amasTanave, teqstis 
pirveli Tavi mcire Teologiur-homiletikuri traqtatia 
(baramiZe 1992; baramiZe 2000; baramiZe 2001, baramiZe 2001a). 
„agiografi metad bunebrivad da siRrmiseulad aviTarebs 
Teologiuri principebis arsebiT postulatebs, rac organu-
ladaa Serwymuli avtoriseul mxatvrul TxrobaSi“ (baramiZe 
2000: 44). is faqti, rom „grigol xanZTelis cxovrebis“ teqsti 
araerT mniSvnelovan cnobas Seicavs saeklesio samarTlis, 
dogmatikis, asketikisa da liturgikis Sesaswavlad, yur-
adRebulia Tanamedrove qarTul samecniero literatur-
aSic (zviadaZe 2002). 

 cxadia, giorgi merCulis Txzulebis centraluri saxe 
grigol xanZTelia. igi „qarTul sinamdvileSi... darCa uni-
kalur movlenad, romelic aRarasodes ganmeorebula... 
grigol xanZTeli asaxierebda qarTveli eris mTlianobas, 
rac bevri misi TanamemamulisaTvis aswleulebis Semdgomac 
Znelad misaRwevi ideali gaxldaT“ (zeTeiSvili 2002: 138). 
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misi agiografiuli „cxovrebis“ mixedviT, igi aRzrdila qar-
Tlis erisTavis, nerses, karze, rogorc misi meuRlis Zmiswu-
li, romelic mamidas uSvilebia. cnobebi nerse erisTavis 
Sesaxeb, romlis irgvliv viTardeba dramatuli movlenebi 
„abo Tbilelis martvilobaSi“, qarTul istoriografiaSi 
erTob mwirad aris warmodgenili, Tumca, sagulisxmoa, rom 
giorgi merCule mas „did nersed“ moixseniebs, rac „iZleva im 
azris daSvebis safuZvels, rom mas es wodeba gansakuTrebu-
li damsaxurebisaTvis aqvs miniWebuli“ (alibegaSvili 2016: 
204). „qarTlis erisTavis cxovrebis met-naklebi sizustiT 
SefasebisaTvis“ g. alibegaSvili aanalizebs Sesabamis epoqas 
da, arabul Tu qarTul wyaroebsa da kvlevebze dayrdnobiT, 
fiqrobs, rom nerses SesaZloa gadamwyveti kavSiri hqonoda 
an moemzadebina kidec 770-771 ww. sarkinozTa winaaRmdeg wa-
nar-kaxTa ajanyeba, ris gamoc igi daasmines, 772-773 wlebSi 
baRdadSi daibares da daatusaRes. mkvlevris TqmiT, am azrs 
amyarebs 780-781 ww-Si nerses dakavSireba arabTa mtrebTan – 
xazarebTan (alibegaSvili 2016: 204-213). nerses antiarabul 
saqmianobas ukavSirebs baRdadSi pyrobilebas, xazareTSi 
gadaxvewasa da col-Svilis afxazeTSi gaxizvnas m. lorTqi-
faniZec (lorTqifaniZe 1983: 48-68) . p. ingoroyvas varaudiT, 
nerses Setakeba mosvlia arabebTan da brZoliT dauxevia xa-
zareTisken (ingoroyva 1954). vrclad msjelobs nerses Ses-
axeb v. WeliZec (WeliZe 1978). is ar iziarebs Tvalsazriss 
xazareTSi nerses ajanyebis gamo gadaxvewis Sesaxeb da am 
faqts diplomatiur nabijad saxavs. amasTanave, fiqrobs, rom 
swored nerses TaosnobiT warimarTa faruli antiarabuli 
moZraoba, romelSic TavianTi sulieri RvawliT CarTulni 
iyvnen abo Tbilelica da grigol xanZTelic. msgavs mosazre-
bas gamoTqvams q. elaSvilic. mkvlevari wers, rom nerses zed-
wodeba „didi“ swored imiT unda iyos ganpirobebuli, rom mis 
saxels unda daukavSirdes VIII s-is meore naxevris qarTlSi 
antiarabuli ideologiur-msoflmxedvelobrivi koncefcia. 
nersem Tavis karze Semoikriba erovnul moRvaweTa farTo 
wre, romlis wevri ioane sabanisZec unda yofiliyo. savarau-
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dod, erismTavris sasaxleSi TvalTagan dafaruli saganmana-
Tleblo centric arsebobda, sadac ganswavlula ara mxolod 
grigol xanZTeli, aramed misi megobrebi da Tanamzraxvelnic 
– saba, Teodore da qristefore (elaSvili 2004:22-25). ners-
es karze saganmanaTleblo keris arsebobis varauds ufro 
adre gamoTqvamda v. WeliZec. misi TqmiT, aq aRizardnen ara 
mxolod grigoli da misi pirvelTanamgzavrni, aramed isinic, 
vinc qarTlidan klarjeTSi mogvianebiT Cavida, magaliTad, 
epifane da mato, romlebic, rogorc giorgi merCule aRniS-
navs, kargad icnobdnen mama grigols da misi megobrebi iyvnen 
(WeliZe 1978). 

 nerse erisTavis karze grigol xanZTelis aRmzrdelad 
ioane sabanisZis moazreba dasaSvebad miiCnia r. baramiZemac 
(baramiZe 1996: 86; baramiZe 2001a: 60-61) da metic, mkvlevris 
TqmiT, mas unda STaegonebina grigolisTvis qveynis xsnis 
axali perspeqtiva – tao-klarjeTis sulieri aRmSeneblobis 
gziT. „misgan aRzrdilma da misiT impulsirebulma grigol 
xanZTelma didi istoriuli misia Seasrula, Seqmna axalTao-
bis is Zlieri memkvidreoba, romelmac erSi aaRorZina da 
daamkvidra maRali suliereba, rwmenis yovlisSemZle Zala 
da ganswavluloba, rac safuZvlad daedo ara marto kul-
turis didi centris Seqmnas samxreT saqarTveloSi, aramed 
amasTanave im did erovnul moZraobas, romelsac safuZveli 
Cauyares aSot kurapalatma da misma memkvidreebma da ro-
melic ase brwyinvaled daagvirgvina daviT aRmaSenebelma“ 
(baramiZe 1999: 84).

 grigol xanZTelis mravalmxrivi ganaTlebis Sesaxeb 
giorgi merCule Txzulebis pirvelive gverdebze gvamcnobs. 
suraTi STambeWdavia, miT umetes, im droisaTvis. s. yauxCiS-
vili aRniSnavs, rom dadgenilia Cv. w-aR-iT IV s-Si umaRlesi 
filosofiuri da ritorikuli skolis arseboba q. fazisis 
maxloblad, sadac uswavliaT V-VI ss-ebis cnobil berZen moR-
vaweebs, XII s-Si ki daarsebula ori umaRlesi skola gelaTsa 
da iyalToSi; daaxloebiT viciT, ra iswavleboda am saswav-
leblebSi, magram ar viciT, rogori iyo ganaTleba VII-XI ss-Si; 
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am sakiTxs Suqs hfens giorgi merCulis Txzuleba, romlis 
mixedviTac, grigols uswavlia daviTni, saeklesio galoba, 
qarTuli wera-kiTxva da mwerloba, mwerloba mraval ucxo 
enaze, saRvTo werili zepirad, saeklesio, Tanamedrove da 
saero filosofiac. yovelive amas igi zogadi ganaTlebis 
skolaSi ver Seiswavlida; cxadia, am dros qarTvelebi sadRac 
iTvisebdnen ucxo enebs, Teologiasa da warmarTul, gareSe 
filosofiasac (yauxCiSvili 1968:33-34).

 grigol xanZTelis ganaTlebis Sesaxeb mis „cxovrebaSi“ 
asaxuli cnobidan mkvlevarTa gansakuTrebuli yuradReba 
miipyro „amis soflis filosofosTa“ da „gareSe sibrZnem“. 
maTi raobisa da qristianul msoflmxedvelobasTan Sezaveba-
SeTanxmebis Sesaxeb msjeloba vrclad aris warmodgenili S. 
xidaSelis (xidaSeli 1951: 233-260), j. afciauris (afciauri 
1978: 55-71), q. bezaraSvilis (bezaraSvili 2002: 65-74), g. ko-
plataZisa da gr. ruxaZis (koplataZe... 2006: 103-115) naS-
romebSi. 

 x. zariZe yuradRebas amaxvilebs imaze, rom grigol xan-
ZTels dauswavlia „ჴmiTa saswavleli swavlaჲ saeklesioჲ, 
samoZRuroჲ“. mkvlevari fiqrobs, rom es fraza himnografia-
liturgikas unda gulisxmobdes da rom am droisTvis arse-
bobda aradaqaragmebuli da nevmirebuli iadgar-saxelmZ-
Rvaneloebi, romelTa gamoyeneba simReriT, xmiT xdeboda 
(zariZe 2002: 83-85) e. WeliZe ganmartavs, rom „xmiT saswavli 
saeklesio swavla“ moicavs yvela im liturgikul teqsts, 
romlebic eklesiaSi galobis rva xmaze igalobeba. amasTan 
dakavSirebiT, mkvlevari imowmebs e. metrevelis mosazrebas, 
rom „xmiTa saswavlebeli swavla“ xmeans, rva xmaze gawyobil 
galobas unda niSnavdes, xolo „samoZRvro“, e. WeliZisve dak-
virvebiT, niSnavs „saswavlos“ (WeliZe 2005).

 „grigol xanZTelis cxovreba“, mTavari gmirisa da misi 
mowafeebis magaliTze, TvalnaTlad warmoaCens qristianuli 
cxovrebis arssa da ideals, amasTanave, Seicavs mniSvnelovan 
cnobebs im drois saqarTveloSi damkvidrebuli bermonaz-
vnuli yofis wesis Sesaxeb. saRvTo siyvaruli vnebebze gamar-
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jvebas gulisxmobs, romelic Sinagani brZoliTa da tanjviT 
aResruleba. vneba-saTnoebis qristianul antinomias mdi-
dari saRvTismetyvelo da asketikuri literaturis fonze 
ganixilavs g. farulava da „grigol xanZTelis cxovrebaSi“ 
aqcentirebul umTavres saTnoebad simdabde-morCilebas mi-
iCnevs. misi TqmiT, „merCule tol-sworobis niSans svams simd-
ablesa da monazvnobas Soris da ityvis „monazonebaჲ hrqჳan 
krZalvasa“ (farulava 2003: 686). mkvlevari aRniSnavs, rom 
grigol xanZTelis avtoriseul daxasiaTebaSic da qceva-
Sic swored Tavmdabloba-morCilebis Strixebi dominirebs. 
g. farulava Sesabamisi magaliTebiT cxadyofs, rom mTavari 
gmiris SemTxvevaSi pativmoyvareoba-simdablis dapirispire-
ba arasdros ar aris mwvave da dramatuli, sxva gmirebTan ki 
sxvagvari suraTi warmogvidgeba. am TvalsazrisiT mkvlevari 
detalurad, fsiqologiur da qristologiur aspeqtebSi ga-
nixilavs zenonis, javaxeTis krebis, epifanes Jamiswirvisa Tu 
sxva epizodebs. amave werilSi aRniSnulia, rom „RvTis siyvar-
ulis Tema hagiografiul „cxovrebaTa“ furclebze sxvadasx-
va saTnoebaTa (siqveleTa) motivebad ganStovdeba. mravalTa-
gan aseTebia xorcieli siqvele – RviZili da sulieri siqvele 
– mRviZareba. grigol... aris „Semwirvel cremlTa wmidaTa 
uZilTagan TvalTa da mRჳZarisagan sulisa“ (farulava 2003: 
689). aqve mkvlevari yuradRebas amaxvilebs imaze, Tu ra gziT 
SeuTvisebia es saTnoebani grigols, saubrobs locvis misti-
kasa da esTetikaze, qalwulebasa da WeSmarit Tavisuflebaze. 
aRniSnavs, rom es ukanasneli madli eriskacebs akliaT, ami-
tomac sCadian codvas. am TvalsazrisiT, werilis avtori ga-
nixilavs aSot kurapalatis mijnurobis epizods. am Temebze 
saubrobs g. farulava sxva publikaciebSic (farulava 2006: 
62-98; farulava 2009: 151-158).

 tao-klarjeTis bermonazvnobis mier pirovnuli sru-
lyofis gzaze qristianuli saTnoebebis wrTobisa Tu loc-
vis funqciis Sesaxeb aris msjeloba sxva mkvlevarTa araerT 
werilsa Tu monografiaSi (baramiZe 1992: 23-32; baramiZe 2001: 
38-44; zviadaZe 2002: 86-99; metreveli 2002: 108-119; gagoSaS-
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vili 2002: 125-134; baSaleiSvili 1998: 166- 171; grZeliZe 1983: 
201-204), magram, rogorc araerTgzis aris aRniSnuli samec-
niero literaturaSi, grigol xanZTelisa da misi TanamoR-
vawe Zmebis sulieri energia da swrafva ara imdenad sakuTari 
pirovnuli xsnisken, aramed erisa da qveynis gadarCenisken 
iyo mimarTuli: „adamianuri bunebis RvTaebrivTan gaer-
Tianebis macxovriseuli magaliTiT STagonebuli wm. grigol 
xanZTeli oTxmoci wlis sigrZeze imave gza-savals ukafavda 
qarTvelobas; Tavisi cxovrebis wesiT uTvalsaCinoebda, rom 
RvTis xatad Sobils ZaluZs miwa daZras zecisaken da ca „mo-
drikos“ qveynisaken, erovnul-saxelmwifoebriv wylulebs 
zneobriobis malamoTi uwamlos, mokvdavad dabadebuli ukv-
davebas eziaros“ (farulava 2006:62). 

 mainc „ra aris umTavresi mizandasaxuleba giorgi mer-
Culis nawarmoebisa? raa grigol xanZTelis umTavresi is-
toriuli damsaxureba?“- svams kiTxvas r. siraZe da ase upa-
suxebs: „tao-klarjeTSi grigolis gamgzavrebas axlavs didi 
samomavlo mizani... grigol xanZTeli iyo erT-erTi udidesi 
pirovnebaTagani saqarTvelos istoriisa, romelmac Tbili-
sis emiratis dros tao-klarjeTSi Seqmna qarTlis nacvali 
centri da romlis saboloo mizani iyo saqarTvelos gaer-
Tianeba da arabTa batonobis daZleva... VIII saukunis meore 
naxevarSi qarTleli moRvaweebi midian tao-klarjeTSi, vi-
Tarca aRTqmul qveyanaSi, raTa iqedan kvlav moipovon Tavi-
anTi samSoblo-qarTli da saqarTvelo... grigol xanZTelis 
RvawliT tao-klarjeTi iqca sruliad saqarTvelos relig-
iur da kulturul centrad... aq daiwyo bagrationTa dinastia 
da aqve Seiqmna qarTvel mefeTa RvTaebrivi warmoSobis idea... 
aqedanve karnaxoben qarTlis patriarqad grigol xanZTelis 
mowafis arsenis daniSvnas... grigol xanZTelis konstantinop-
ols gamgzavreba berZnul kulturasTan kavSir-urTierTo-
bis Semdgom gaRrmavebas moaswavebda. aseT mravalmxriv kul-
turul-istoriul amocanebs isaxavda garegnulad, TiTqos-
da, „meudabnoeTa“ moZraoba“ (siraZe 1987: 138-142). „grigol 
xanZTelis cxovrebis“ teqstisa da am didi moRvawis saqmeTa 
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amgvar gaazrebas, r. siraZis TqmiT, xels uwyobs Txzulebis 
saxismetyveleba: giorgi merCule wers, rom sakuTari qveyni-
dan saRvTo wodebiT farulad gamgzavrebul grigolsa da mis 
sam Tanamoazres RmerTi uZRoda mamamTavar „abrahamis saxed“, 
amasTanave, grigoli dedis saSodanve „Sewirul iyo RmrTisa...
viTarca samoel winaswarmetyueli“. r. siraZe warmogvidgens 
dasaxelebul analogiaTa siRrmiseul hermenevtikul anal-
izs „grigol xanZTelis cxovrebis“ konteqstSi da, giorgi 
merCulis literaturul-esTetikur TvalTaxedvaze dayrd-
nobiT, personaJis monumentur saxes sami simboluri niSniT 
axasiaTebs. esenia: gza, udabno da moZRvari (siraZe 1987: 143-
159). 

 Txzulebis simbolur plastebs ganixilavs n. sulavac. mkv-
levari aRniSnavs, rom grigol xanZTelis, rogorc eris sul-
ieri moZRvrisa da winamZRolis, saxismetyveleba misi saxeli-
dan iwyeba, romelic fxizels, mRviZares niSnavs. „grigolis 
mTel saqmianobas qarTuli eklesiisa da qarTveli eris „ax-
ali xatyofisaTvis“ sulieri mRviZareba udevs safuZvlad“ 
(sulava 2002: 10). n. sulava warmoaCens „cxovrebis“ teqstSi 
am did moRvawesTan dakavSirebul araerT saxismetyvelebiT 
frazasa da pasaJs. misi TqmiT, grigol xanZTelis moRvaweoba 
zedrouli da zesivrculic aris konkretulTan erTad, mas 
bibliuri winasaxeebi asazrdoeben; giorgi merCules mose 
winaswarmetyvelis paradigmiT Semohyavs grigoli Txzule-
baSi – aRTqmuli qveynisken miuZRvis ers, magram TviTon ver 
Sedis (sulava 2002: 9-25). xanZTis samonastro kolonizaciis 
sulisCamdgmelebis saxelTa simbolikas miaqcevs yuradRe-
bas q. elaSvilic (elaSvili 1999: 92-95), „grigol xanZTelis 
cxovrebaSi“ ricxvTa simbolur gazrebaze msjelobs a. jiqia 
(jiqia 2002: 120-124); teqstis saxismetyveleba da metafora-
simboloebia l. daTaSvilis zogierTi publikaciebis Temac 
(daTaSvili 1996; daTaSvili 2003: 145-153). 

 sagulisxmoa, rom „grigol xanZTelis cxovrebis“ mxat-
vrul saxeTa hermenevtikuli analizi, sakuTriv qristolo-
giuri Sinaarsis miRma, mkveTrad warmoaCens im drois qar-
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Tul erovnul-saxelmwifoebriv koncefcias. TxzulebaSi 
aRwerili movlenebi TiTqmis or saukunes moicavs da araTu 
erTian qarTlad sagulvebel „friad queyanas“, anu saqarT-
velos, aramed dasavleT-aRmosavleTis imJamindel sulier 
da kulturul centrebsac gadaswvdeba. miuxedavad amisa, 
igi, rogorc SeniSnavda i. javaxiSvili, „sazogadod sando Tx-
zulebaa da namdvils, utyuars cnobebs Seicavs“ (javaxiSvili 
1977: 129). „grigol xanZTelis cxovrebiT“ TvalsaCinovdeba 
ara mxolod qarTuli eklesiis istoriis erTi umniSvnelova-
nesi epizodi, aramed qarTuli saxelmwifos mSeneblobis 
rTuli procesi, romelic meudabnoe mamebis upirobo Tanad-
gomiT qarTvelma bagrationebma wamoiwyes qveynis ukiduresi 
samxreTis provinciebidan. am TvalsazrisiT, mkvlevarTa yu-
radRebis centrSi, upirveles yovlisa, aSot didi kurapala-
tis figura eqceva. k. kekeliZe SeniSnavs, rom sumbat daviTis 
Zis qronikaSi aSotis Sesaxeb bundovani cnobebia. matiane ar 
iZleva saSualebas, zustad ganisazRvros misi erismTavrobis 
an tao-klarjeTSi gadasvlis wlebi. sumbati mxolod mefis 
sikvdils aRniSnavs, romelic sxva saistorio wyaroSi, ker-
Zod, „qarTlis moqcevis“ qronikis zogierT nusxaSi, qoron-
ikonuli angariSiT 826 wels gvaZlevs, magram mkvlevari ar 
eTanxmeba amgvar daTariRebas da, qarTul-somxur-arabul 
wyaroTa monacemebis Sejerebis safuZvelze, fiqrobs, rom 
aSot kurapalati mokles 836 wels; qarTlis erismTavari is 
810 wels gaxda, xolo 820-825 wels gadavida tao-klarjeTSi, 
sadac wina saukunis 80-iani wlebidan moRvaweobda grigol 
xanZTeli (kekeliZe 1962: 252-257). vrclad msjelobs aSot 
kurapalatis Sesaxeb Tavisi monografiuli naSromis saisto-
rio nawilSi p. ingoroyvac. wyaroebis analizis Sedegad, is 
varaudobs, rom arabebisgan devnili aSoti SavSeT-klarjeT-
Si daaxloebiT 813 wels gadavida, 818 wels miiRo kurapala-
tis bizantiuri xarisxi, xolo 1826 wlis 26 ianvars RalatiT 
mokla arabebisgan mosyidulma nigalisxevelTa erTma jgufma 
(ingoroyva 1954). Tanamedrove qarTuli istoriografia aSot 
kurapalatis mokvlis TariRad 826 wels miiCnevs.
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 grigol xanZTelis cxovreba-moRvaweobis istori-
uli foni da bagrationTa istoria vrclad aris ganxilu-
li araerT naSromSi (lomouri 1925: 47-56; ingoroyva 1954; 
lorTqifaniZe 1966: 81-93; lorTqifaniZe 1983: 48-68; WeliZe 
1978; surgulZe 2018: 11-30). am konteqstSi mkvlevarTa gansa-
kuTrebul yuradRebas iqcevs giorgi merCulis TxzulebaSi 
asaxuli pirveli Sexvedra grigol xanZTelisa aSot kura-
palatTan, roca mefe winaswarmetyvelad moixseniebs wminda 
mamas, xolo es ukanaskneli, Tavis mxriv, samaradJamod dalo-
cavs mis modgmas. am dalocvis teqsts politikuri Teologi-
is mniSvnelovan ganacxads uwodebs m. karbelaSvili. amasTan 
dakavSirebiT, mkvlevari ixsenebs konstantine porfirogene-
tis politikuri xasiaTis naSroms, romelSic weria, rom „Ta-
visi Tavis ganmadidebeli iberebi“ amboben, rom daviTis STa-
momavlebi arian urias colisgan, Sesabamisad, RvTismSoblis 
naTesavebic; maTi gvari ierusalimidan modis. meore mxriv, 
m. karbelaSvili yuradRebas amaxvilebs grigol xanZTelis 
dalocvis teqstis erT formulirebaze: „mefe nebiTa RmrTi-
saiTa“ da aRniSnavs, rom arsebuli formulis – „mefe madliTa 
RvTisaiTa“ – sapirispirod, es aris samefo xelisuflebis le-
gitimaciis „axali, dasavluri politikuri TeologiisaTvis 
sruliad ucnobi Teoria, romelsac safuZvlad Rrmad gaaz-
rebuli erovnul-saxelmwifoebrivi idea edo“ (karbelaSvili 
2003: 109) amasTanave, dasZens: „SeiZleba dabejiTebiT iTqvas, 
rom bagrationTa saqarTvelos mefeebad legitimacia grigol 
xanZTelis avtoritets emyareba“ (karbelaSvili 2003: 110). 

 giorgi merCulis teqstSi gacxadebul formulas „mefe 
nebiTa RmrTisaiTa“ adreve miaqcia yuradReba p. ingoroy-
vam da igi qveynis TviTmyofadobis, damoukideblobis man-
iSneblad Seafasa. amasTan erTad, mkvlevari aRniSnavs, rom 
swored grigol xanZTelis moRvaweobis dros gaCnda legenda 
bagrationTa dinastiis daviT winaswarmetyvelTan dakav-
Sirebis Sesaxeb, rogorc safuZveli saxelmwifo Senebisa, da 
is axali winaswarmetyvelis, grigolis, mier gaJRerda, bibli-
uri daviTis makurTxebeli samoelis analogiiT (ingoroyva 
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1954). aqedan gamomdinare, „im bibliuri paradigmis mixed-
viT, romelic safuZvlad daedo saqarTvelos samefo taxtze 
bagrationTa dinastiis legitimacias, „daviTis paradigma“ 
SeiZleba vuwodoT“, – SeniSnavs m. karbelaSvili (karbelaS-
vili 2003:116).

 meore umniSvnelovanesi erovnul-msoflmxedvelobrivi 
koncefcia, romelic „axalSenebis epoqaSi“(termini ekuT-
vnis p. ingoroyvas) taoklarjul kulturul arealSi Cam-
oyalibda da gverds ver auvlis qarTuli sityvierebisa da 
istoriis vercerTi mkvlevari, gaxlavT giorgi merCulis 
ganacxadi erTiani qarTlis, anu saqarTvelos, Sesaxeb, rom-
lis safuZvlad saerTo liturgikul-saliteraturo ena da 
eklesiis mTlianobaa warmodgenili. amiT „grigol xanZTelis 
cxovrebis“ avtorma saTave daudo „daviT aRmaSeneblis poli-
tikur-erovnul idealebs; saukune-nexevriT adre wamoWra 
mTliani saqarTvelos idea. am ideaze izrdeboda da mwifde-
boda sazogadoebrivi azri qveynis gaerTianebisa, romlis 
xorcSesxma garkveuli politikuri situaciis gamoyenebiT, 
didma daviTma da misi epoqis moRvaweebma SesZles. merCu-
lis mier wamoWrili epoqaluri lozungi: „qarTlad friadi 
queyanaჲ aRiricxebis....“ stimulis momcem samoRvaweo pro-
gramad iqca“ (baramiZe 1979:23). aRniSnul erovnul postu-
lats, iseve rogorc aSot kurapalatisa da demetre afxazTa 
mefis interesTa gaerTianebas grigol xanZTelis moRvaweo-
bis garSemo, r. baramiZe ganixilavs, rogorc farnavazis epo-
qis saxelmwifoebrivi azrovnebis gagrZelebas (erTi mxriv, 
qarTuli enis qceva saxelmwifo enad, xolo meore mxriv, qu-
ji-farnavazis erovnul-politikuri aliansi) (baramiZe 1979: 
23-24; baramiZe 1999: 83-84). mkvlevars mniSvnelovnad miaCnia 
giorgi merCulis mier saxelmwifoebrivi mTlianobis ideis 
gaJRerebisTvis konkretuli konteqstis SerCevac, kerZod, 
efrem mawyverelis mier mironis kurTxevis uflebis ganwese-
ba qarTlSi „qristeჲsmieriTa brZanebiTa“ da „ierusaleჲmisa 
patriarqisa ganwesebiTa da wamebiTa sixaruliT“, „rameTu 
pirvelad aRmosavalisa kaTalikosTa mihroni ierusalemiT 
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mohyvanda“. swored am cnobas, romelic literaturaTmcod-
neobaSi tradiciulad qarTuli eklesiis avtokefalobis 
mopovebis uwyebad aris miCneuli, mosdevs „grigol xanZ-
Telis cxovrebaSi“ cnobili fraza: „aramed qarTlad friadi 
queyanaჲ aRiracxebis...“ Tumca, amasTan dakavSirebiT arse-
bobs sxva mosazrebac. jer kidev p. ingoroyva fiqrobda, rom 
giorgi merCule gulisxmobs dasavleTi saqarTvelos ekle-
siis gamoyofas konstantinopolis sapatriarqodan, rac IX 
s-Si ganxorcielda. es daaxloebiT im dros unda momxdari-
yo, roca efrem mawyvereli iyo qarTlis kaTalikosis Tana-
mosaydre – daax. 845 w. (ingoroyva 1954). „grigol xanZTelis 
cxovrebis“ teqstis aRniSnuli nawilis tradiciuli wakiTx-
vis winaaRmdeg, episkoposi anania [jafariZe] ganmartavs, rom 
aRmosavleTis patriarqebs mironi ierusalimidan ar mihqon-
daT; efrem mciris cnobiT, qalkedonis krebam yvela avtoke-
falur eklesias (V s.) darTo mironis xarSvis neba. VI-VII ss-Si 
es faqti dasturdeba somxeT-albaneTis magaliTzec, e. i. ase 
unda yofiliyo qarTlSic. „qarTlis cxovrebaSic“ aRniSnu-
lia, rom VII s.-Si me-6 msoflio krebam daadastura qarTlSi 
mironis kurTxevis ufleba, ase rom, ar aris marTebuli mo-
sazreba, rom es ufleba, merCulis Txzulebis mixedviT, IX 
saukuneSi mogvipovebia. saqme is aris, rom „grigol xanZTelis 
cxovrebis“ am konteqstSi qaragma „a-sa“ Tavis droze araswo-
rad gaxsna n. marma. is ara aRmosavleTs, rogorc damkvidre-
bulia misi wakiTxva, aramed afxazeTs gulisxmobs. afxazeTis 
eklesia VII saukuneSi berZnuli eklesiis gavlenas ganicdida, 
mxolod VIII- IX saukunidan ubrundeba is qarTuli eklesiis 
Zvel wiaRs. afxazeTis sakaTalikoso daarsda VIII s-Si, man 
moicva lazxeTisa da abazgiis eklesiebic, romlebsac mironi 
ierusalimidan mohqondaT. bizantiaSi mwvalebloba-xatmbr-
Zolobis gamo afxazeTsac ierusalimidan dauwyia mironis wa-
moReba, rogorc, magaliTad, goTeTs. IX saukuneSi ierusali-
mis patriarqs dasavleT saqarTvelos (afxazeTis) eklesiisT-
vis, rogorc qarTl-saqarTvelos nawilisTvis, neba daurTavs 
mironi mcxeTidan waeRo (anania [jafariZe] 1990) . amave wer-
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ilSi episkoposi anania ganixilavs afxazeTTan da tao-klar-
jeTTan dakavSirebul bevr sxva sakiTxsac. maT Soris, mwvaved 
akritikebs n. maris Teorias tao-klarjeTis somxur teri-
toriad gamocxadebisa da iqauri mosaxleobis mogvianebiT 
„gaqarTvelebis“ Sesaxeb, romelic Semdgom, 1937 wels, gaaR-
rmava i. abulaZem. episkoposi anania, mraval wyaroze dayrd-
nobiT, cxadyofs, rom es teritoria qristesSobamdec qarTu-
li iyo, mxolod VI-VII saukuneebSi moeqca somxeTis gavlenis 
qveS. ase rom, iq mcxovrebi somxebi ki ar gaqalkedonitdnen 
VIII s-dan, aramed qarTvelebi daubrundnen am teritoriaze 
dedaeklesias (anania [jafariZe] 1990). n. maris zemoxsenebul 
Teorias vrceli istoriuli eqskursiT daundoblad akri-
tikebs p. ingoroyvac (ingoroyva 1954). saqarTvelos am mxa-
reSi somxur-qarTuli urTierTobebis sakiTxze yuradRebas 
amaxvilebs m. lorTqifaniZec. mkvlevari warmoaCens eTnikur 
suraTs da ambobs, rom somexTa yofna am teritoriaze unda 
aixsnas maTi imigraciiT VII saukuneSi. 726 wlis Semdeg aq Semo-
dian da mkvidrdebian diofiziti somxebi. es faqti advilad 
asaxsnels xdis „grigol xanZTelis cxovrebaSi“ iSxnis taZris 
aRmSenebel nerses somexTa kaTalikosis mimarT gamoxatul 
pativiscemas (lorTqifaniZe 1966). 

amave narkvevSi m. lorTqifaniZe exeba VIII s-Si tao-klar-
jeT-SavSeTSi mimdinare sxva procesebsac. igi aRniSnavs, rom 
damkvidrebuli azriT, am periodisaTvis samxreT-dasavleTi 
saqarTvelo iyo, faqtobrivad, ukacrieli mxare. miaCnia, rom 
dasaxelebuli epoqis gasaanalizeblad tendenciuria bagra-
tionTa mematiane sumbat daviTis Zec, radgan surs qarTl-
saqarTvelos samefo sagvareulos aRmSeneblobiTi saqmiano-
bis gandideba, da giorgi merCulec, romelic iseT suraTs 
warmogvidgens, rom mxaris mTeli aRmSenebloba samonastro 
kolonizaciis Sedegad moCans. mkvlevris dakvirvebiT, orive 
dasaxelebul wyaroSi cxadad ikveTeba, rom samxreT-dasavle-
Ti saqarTvelos aRorZineba VIII s-is gasulidan cariel adg-
ilze ar dawyebula da, winaaRmdeg merCulis ideologiisa, am 
mxaris aRmSeneblobis pionerebi sasuliero pirebi ar iyvnen.
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VIII s-is meore naxevridan, roca qarTlSi gansakuTrebiT gam-
kacrda arabebis politika, aqedan tao-klarjeTSi SedarebiT 
masiuri migracia iwyeba. TviTon aSot erismTavaric ojaxiTa 
da, rasakvirvelia, Tanmxlebi pirebiT qarTlidan midis am 
mxareSi. iqve arian didi feodalebic. tao-klarjeTis samo-
nastro kolonizaciac swored eriskacTa moraluri da fi-
nansuri mxardaWeriT warimarTa. miuxedavad amisa, sasuli-
ero xelisuflebis upiratesobis idea saero xelisuflebas-
Tan mimarTebiT, rac manamde gamoikveTa „serapion zarzmelis 
cxovrebaSi“, „grigol xanZTelis cxovrebaSi“ kidev ufro 
metad aris gaRrmavebuli. teqstSi Cans sasuliero pirTa 
didi avtoriteti da tendencia maTi saero xelisuflebisgan 
damoukideblobisa. am mxriv, m. lorTqifaniZe yuradRebas mi-
aqcevs cnobil epizodebs: saba iSxnelisa da bagrat kurapala-
tis dialogs, javaxeTis krebas, aSot da adarnese xelmwifeTa 
sasiyvarulo istoriebs. am ukanasknelTa Sesaxeb aRniSnavs, 
rom aq zneobis sakiTxebi dgas, romlebic, upirobod, aris 
eklesiis prerogativa. meore mxriv, mkvlevari miuTiTebs er-
iskacTa Carevis cdebsa Tu faqtebs eklesiis saqmeebSi (mag., 
anCis episkoposis daniSvna, guaram mamfalis aqtiuri roli 
javaxeTis krebaze). m. lorTqifaniZe ar eTanxmeba S. nucubi-
Zes, romelic vrclad ganixilavs „grigol xanZTelis cxovre-
baSi“ saero da sasuliero pirTa dapirispirebis sakiTxs 
bagrat kurapalatisa da saba iSxnelis dialogis magaliTze 
da miiCnevs, rom am brZolis ideologiur gamarTlebas war-
moadgenda qarTuli cezaropapizmi, Tumca saqarTveloSi man 
ver gaimarjva. sasuliero pirTa, faqtobrivad, yovlismom-
cvel avtoritets, romelic cxadad Cans „grigol xanZTelis 
cxovrebaSi“, m. lorTqifaniZe ukavSirebs im faqts, rom am 
dros erTiani xelisufleba saqarTvelos masStabiT ar ar-
sebobs, erTiani saeklesio xelisufleba ki aris, mcxeTis 
taxtis saxiT. es xelsayrel pirobas qmnis sasuliero frTis 
win wamowevisTvis da gavlenas axdens saero xelisuflebis 
Zalazec. amasTanave, qarTuli eklesia gamodis politikuri 
gaerTianebis momxred da xelSemwyobad.amitom is mefeTa da-
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sayrdenicaa (lorTqifaniZe 1966: 81-93). erTgvarad, „cezaro-
papizmis“ sawinaaRmdego movlenaze saubrobs g. kuWuxiZe. misi 
azriT, „grigol xanZTelis cxovrebis“ teqstze dakvirveba 
cxadyofs, rom VIII s-Si, saxelmwifoebriobis ganaxlebis pe-
riodSi, saqarTveloSi qristianuli saxelmwifos Tavisebur 
models dauwyia Camoyalibeba, romlis danergvas merCulis 
periodSic cdilobdnen. saxelmwifos umTavres pirad, faq-
tobriv xelisuflad, „grigol xanZTelis cxovrebis“ avtors 
eocnebeba ara mefe, aramed beri, Savi samRvdeloeba. cxadia, 
merCulis ukan sasuliero pirTa farTo wre dgas. kurapal-
at-erisTavebic maswavleblebad taoklarjel berebs aRi-
arebdnen. saxelmwifoSi isini xdebian mTavari ideologebi 
da mTlianad ganageben sazogadoebriv cxovrebas, romelSic 
mefeebs meorexarisxovani roli da adgili aqvT da samRvde-
loebas emorCilebian; Tumca, rogorc mkvlevari aRniSnavs, 
amgvari modeli, Taviseburi Teokratia, saqarTveloSi ver 
damyarda, gaimarjva iseTi tipis saxelmwifom, romlis meTau-
ri, samRvdeloebasTan erTad, TviTon warmodga erT-erT up-
irveles moZRvrad, platonisebur „mefe filosofosad“ – es 
iyo daviT aRmaSenebeli (kuWuxiZe 2002: 100-107).

 saero da sasuliero pirTa urTierTobis sakiTxebs da 
Sesabamis epizodebs „grigol xanZTelis cxovrebidan“ ga-
nixilaven k. kekeliZe (kekeliZe 1980: 154-156 ), r. baramiZe 
(baramiZe 1979: 7-62; baramiZe 1986: 53-74; baramiZe 2001a), k. 
danelia (danelia 1983: 75-85; danelia 1986 ), v. maRlaferiZe 
(maRlaferiZe 2007: 93-143) da sxv. saintereso mosazrebas 
gamoTqvams k. danelia, roca wers, rom „grigol xanZTelis 
cxovrebaSi“, kerZod, mama grigolis demetre afxazTa mefes-
Tan dialogSi, aris yru miniSneba bermonazvnobisken ltol-
vis politikur aspeqtze: isini „etanebodnen miuval adgilebs 
bermonazvnuri cxovrebisaTvis, rom ganridebodnen urw-
muno eriskacTa SuRls (Sinaur areulobas) da politikuri 
ZnelbedobiT gamowveul Zaladobas (gareSe damRupvel Za-
lebs) “ (danelia 1986: 81).
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„grigol xanZTelis cxovrebis“ calkeul pasaJTagan mkv-
levarTa gansakuTrebul yuradRebas imsaxurebs ramdenime, 
maT Soris e. w. „samijnuro epizodebi“. tradiciuli Tvalsaz-
risiT, xorcieli siyvarulis Temis aseTi gaSla ar aris ni-
Sandoblivi agiografiuli mwerlobisTvis, giorgi merCulis 
SemTxvevaSi ki es Sefasebulia sxvadasxvagvarad: erTi mxriv, 
is faqti, rom „grigol xanZTelis cxovrebaSi“ SedarebiT vr-
clad Tu miniSnebiT warmodgenilia ramdenime aseTi istoria, 
aixsneba epoqis tendenciiTa da mwerlobaSi saero-renesansu-
li mimarTulebis ganviTarebisTvis mzaobiT; mere mxriv, es 
manamdeli qarTuli agiografiisTvis ucnauri movlena axs-
nilia Tavad merCulis, rogorc mwerlis, gansakuTrebuli un-
ariT, Seqmnas Tavis personaJTa cocxali saxeebi, Sesabamisad, 
moicvas cxovrebis yvela sfero. unda aRiniSnos, rom yvela 
SemTxvevaSi udavoa erTi faqti – samijnuro Tavgadasavlebis 
gadawyveta „grigol xanZTelis cxovrebaSi“ mainc daqvemde-
barebulia qristianul morals. ganixilavs ra sam istorias 
Txzulebidan (aSot kurapalatis, adarnese mefisa da zeno-
nis disa), k. danelia wers: „merCule saojaxo da samijnuro 
urTierTobaTa amsaxvel pasaJebs uqvemdebarebs Txzulebis 
ZiriTad mizans – aCvenos saeklesio moRvaweTa da saerTod 
eklesiis gadamwyveti roli sazogadoebrivi moralis dacvis 
saqmeSi“ (danelia 1986: 180). SeniSnulia, agreTve, rom aSot 
da adarnese mefeTa sasiyvarulo Tavgadasavlebis amsaxveli 
epizodebi mama grigolis saswaulTa rigSi gvxvdeba, rogorc 
sulieri kurnebis magaliTebi. sulieri seni ki codvaa (dgve-
faZe 2004: 68-72). „grigol xanZTelis cxovrebaSi“ warmodge-
nil sam cnobil samijnro epizods r. baramiZe amatebs meoTx-
es – adarneses colisas. misi TqmiT, es istoria SeiZleba arc 
iyos marTali, magram eWvmitanili Wabuki sikvdiliT dausji-
aT (baramiZe 1990: 158-162). amave werilSi r. baramiZe sagange-
bod msjelobs aSot kurapalatisa da misi Zmis, adarneses, 
sasiyvarulo Tavgadasavlebsa da am epizodTa funqciaze Tx-
zulebis saerTo mizandasaxulobaSi. aRniSnavs, rom am SemTx-
vevebSi Txroba isea warmarTuli, rom amkvidrebs qristianul 
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morals da warmoaCens grigol xanZTelis saxelmwifoebrivi 
moRvaweobis farTo masStabs, vinaidan xanZTelma mamam qvey-
nis siZlieris faqtorad xuTi ZiriTadi principi aqcia: rw-
menis simtkice, enis erTianoba, eris konsolidacia, ganmana-
Tleblur-aRmSeneblobiTi mizanswrafva da zneobrivi sis-
petake; ojaxi, rogorc sazogadoebis Zlierebis erT-erTi 
arsebiTi ujredi, misTvis sagangebo fiqrisa da analizis 
sferoa. r. baramiZe sainteresod miiCnevs z. aleqsiZis Cven 
mier zemoT damowmebul Tvalsazriss imis Sesaxeb, rom bagra-
tion mefeTa samijnro epizodebi „grigol xanZTelis cxovre-
baSi“ CaurTavs bagrat erisTavT-erisTavs, Tumca ar eTanxme-
ba mas da aRniSnavs, rom aseT SemTxvevaSi bagrati merCuleze 
aranakleb mwerlad unda vigulvoT (baramiZe 1990: 158-162). 
garda amisa, sxvagan SeniSnavs, rom „siZჳs diacis“ epizodi 
da masSi gatarebuli zneobrivi principi organuli nawilia 
merCules Txzulebis ZiriTadi koncefciisa. amitom yovlad 
gaumarTlebelia, rom es epizodi sxvis mier xelovnurad iyo 
CarTuli „cxovrebaSi“ ( baramiZe 2001a: 99). 

 aSot kurapalatis sasiyvarulo istoria – „es uaRresad 
mSvenieri novela“ (r. baramiZe) – literaturuli STagonebis 
wyarod iqca XX s-is qarTuli modernistuli da postmodern-
istuli mwerlobisaTvis. d. beriZe SeniSnavs, rom v. barno-
vis romanSi „trfoba wamebuli“ SenarCunebulia IX saukunis 
istoriuli foni; ZiriTadi idea saqarTvelos gaerTianebi-
saTvis brZolaa, romlis mTavari gmiri aSot kurapalatia; 
Tumca misi sasiyvarulo istoria gansxvavebuli rakursiT 
aris warmodgeli da mkiTxvels TanagrZnobiTa da simpaTiiT 
ganawyobs. eklesiis gamarjveba aSotze, mwerlis koncefciiT, 
ara RvTis neba, aramed istoriulad ganpirobebuli aucile-
blobaa (beriZe 1971: 49-54). „grigol xanZTelis cxovrebaSi“ 
asaxul aSot mefis sasiyvarulo istoriasa da mis axali drois 
interpretaciebs ganixilavs T. wowonava werilSi „mwerlobi-
sa „Cveulebisaebr slvai“. aSot kurapalatis sami sicocxle“, 
romelSic merCuliseuli Txrobis paralelurad da masTan 
SefardebiT warmodgenilia v. barnovis romanis „trfoba 
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wamebuli“ da o. CxeiZis tragediis „mefe aSot didi kurapala-
ti“ siuJeturi ganviTarebis mTavari tendenciebi, romelTac 
avtori dawvrilebiT ganixilavs. misi TqmiT, aSot kurapal-
atma 10 saukunis Semdeg mefed yofnis tragediis gaazrebiT 
daimsaxura TanagrZnoba, romelic mis zneobriv energias dae-
fuZna. is scenuri tragediis figuraa (wowonava 1996 ). 

 aranakleb interess avlens qarTvelologiuri mecniere-
ba e. w. „cqiris epizodis“ mimarT. r. baramiZe aRniSnavs, rom 
„grigol xanZTelis cxovrebaSi“ cqirTan dakavSirebli is-
toria warmoaCens arabebis veragul politikas, amasTanave, 
avlens im faqts, rom mtris kalTis qveS gazrdil qarTvelebs 
uadvildebodaT qveynisa da misi interesebis Ralati; es iyo 
amiras diversia, vinaidan sakmarisi Zala aSot kurapalat-
Tan da grigol xanZTelTan uSualo dapirispirebisa mas ar 
hqonda, ris gamoc karieristi cqiri gamoiyena ( baramiZe 1979: 
7-62). „cqiris epizods“ r. baramiZe ganixilavs Tavis monogra-
fiaSic „giorgi merCule – qarTuli prozis didostati da mS-
veneba“, romelSic yuradRebas amaxvilebs grigolis naTelx-
ilvaze, roca Casafrebuli anCeli kaci mis mokvlas cdilobs 
(baramiZe 2001a). cqirTan dakavSirebiT v. maRlaferiZe SeniS-
navs: „anCis wminda eklesiidan faqtobrivad sahak ismailis Zis 
xarbi Tvali dascqeroda klarjeTs“. rogorc Cans arabebi 
mama grigols erT-erT ZiriTad mowinaaRmdeged miiCnevdnen 
(maRlaferiZe 2007: 110). „cqiris epizodSi“ sxva savaraudo 
realobasac gamokveTs k. danelia. misi TqmiT, rogorc Cans, 
ubralo xalxi ukmayofilo iyo eklesiis gamdidrebiT, ami-
tom aiyolia ase martivad cqirma xanZTis dasangrevad anCis 
mosaxleoba (danelia 1986).

 cqiris epizodTan dakavSirebiT, faqtobriv Secdomaze 
miuTiTebs zogierTi mkvlevari. kerZod, ambavi ara aSotis, 
aramed bagrat kurapalatis dros unda momxdariyo, vinaidan 
am konteqstSi grigol xanZTeli arqimandritad ixsenieba, mas 
ki es sasuliero xarisxi swored bagratis mefobis dros mi-
uRia; garda amisa, arc amira sahak ismailis Zisa da aSot kura-
palatis zeobis wlebi emTxveva erTmaneTs (lomouri 1925: 
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47-56). igive SeniSvna aqvs teqstis mimarT a. bogveraZesac. 
romelic aRniSnavs, rom, arabuli wyaroebiT, sahak ismailis 
Ze Tbilisis amira iyo 831-853 wlebSi. Sesabamisad, Secda an 
„grigol xanZTelis cxovrebis“ avtori, an gadamweri, vinaid-
an eWvs ar iwvevs matianeSi Semonaxuli TariRi aSot kura-
palatis mokvlis Sesaxeb, romelic dasabamidanac da qoroni-
koniTac 826 wels gvaZlevs. amasTan dakavSirebiT, mkvlevari 
kategoriulad uaryofs k. kekeliZis mosazrebas, rom aSotis 
mokvla 836 wels unda vivaraudoT. aseT SemTxvevaSi, arseni, 
romelic kurapalatis sikvdilis axlo xanebSi daimowafes 
grigolma da misma Tanmxlebma Zmebma, roca is eqvsi wlis iyo, 
qarTlis kaTalikosi 860 wlamde ver gaxdeboda, vinaidan epis-
koposad dadgenis kanonikuri asaki 30 weli iyo. marTalia, 
javaxeTis krebis dros grigol xanZTeli moxucia, magram 
ara sikvdils mitanebuli. rogorc viciT, is 861 wels garda-
icvala. sazogadod, a. bogveraZe giorgi merCulis Txzule-
bas udides mniSvnelobas aniWebs, rogorc saistorio wyaros, 
Tumca mis naklad qronologiuri cnobebis simwires miiCnevs. 
aRniSnavs, rom orad-ori qronologiuri TariRidan, rom-
lebsac teqsti Seicavs – mTavari gmiris gardacvalebisa da 
„cxovrebis“ daweris wlebi – movlenebSi orientirebisaTvis 
mxolod pirveli gamodgeba (bogveraZe 1970: 131-138). giorgi 
merCulis Txzuleba, rogorc mniSvnelovani saistorio wya-
ro, aqtualuria Tanamedrove saukuneSic. am TvalsazrisiT, 
mis ganuzomel Rirebulebaze yuradRebas amaxvilebs v. Tev-
zaZec (TevzaZe 2001).

 „grigol xanZTelis cxovreba“ epoqis suraTs masStaburad 
warmogvidgens. masSi asaxulia ara mxolod samonastro kol-
onizacia da masTan dakavSirebuli uSualo saeklesio-re-
ligiuri mniSvnelobis sakiTxebi an Tundac qveynis mmarTve-
li pirebis garkveuli istoriebi, aramed saojaxo da yofiTi 
garemo, sazogadoebis socialuri organizacia da problema-
tika, saqarTvelos sagareo urTierTobebi da kulturuli 
kavSirebi (danelia 1986), Sromis procesi, deda-Svilis faq-
izi urTierToba (grigol xanZTelisa dedamisis magaliTze) 
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(baramiZe 1979: 7-62; baramiZe 2001a) da sxv. mkvlevrebi yur-
adRebas amaxvileben da iZieben „grigol xanZTelis cxovre-
baSi“ warmodgenili zogierTi leqsikuri erTeulisa da ter-
minis mniSvnelobas (mamacaSvili 1983: 109-113; WeliZe 2005: 
692-940), eTnografiuli da folkloruli tradiciebis gamo-
Zaxils (papuaSvili 1987: 238-254; axvlediani 1979: 112-133), 
sakiTxavi teqstis pedagogikurad damuSavebis calkeuli 
meTodebisa da xerxebis Sesaxeb cnobebs (qurdaZe 1965: 91-
100). r. baramiZe sagangebod msjelobs saero pirTa mraval-
ferovan galereaze, romlis amgvari masStaburoba sruliad 
gansakuTrebuli movlenaa agiografiuli literaturisTvis. 
mkvlevari aRniSnavs, rom nawarmoebSi moqmedi ormoci per-
sonaJidan Tvrameti eriskacia. amaTgan gansakuTrebul yur-
adRebas miaqcevs aSot kurapalatsa da mis Zmebs – adarnesesa 
da guaram mamfals, agreTve – gabriel dafanCulis mxatvrul 
saxes. mkvlevris interesis miRma ar rCeba gabrielis meuRle 
mariami, rogorc aristokrati qalis erT-erTi uadresi 
gamoxatuleba qarTul mwerlobaSi. aqve r. baramiZe saubrobs 
deda febronias Sesaxeb da aRniSnavs, rom giorgi merCule 
pirveli qarTveli mweralia, romelic qalisa da mamakacis 
maRalzneobriv megobrobas asaxavs da, amasTanave, qals ma-
makacis Tanaswor TanamoRvawed warmoadgens (baramiZe 2001). 
saero da sasuliero pirTa mxatvrul saxeebs sagangebod ga-
nixilavs Tavis Tematurad mravalferovan narkvevSi k. dane-
liac (danelia 1986).

 erT-erTi sakiTxi, romelic „grigol xanZTelis cxovrebis“ 
konteqstSia ganxiluli qarTul samecniero literaturaSi, 
es aris moZRvrisa da mowafis urTierToba. „qarTul saisto-
rio da oratorul prozaSi“ r. baramiZe msjelobs moZRvris 
saxeze, rogorc baZvis nimuSze ( r. baramiZe 1979 ); moZRvrisa 
da mowafeebis urTierTobas, xanZTaSi mcirewlovani arsenisa 
da efremis miyvanisa Tu javaxeTis krebis epizodebze dayrd-
nobiT, aanalizebs v. maRlaferiZe (maRlaferiZe 2006: 99-102); 
moZRvari, rogorc simboluri niSani grigol xanZTelisa, vr-
clad aris axsnili da warmoCenili r. siraZis naSromSi (sir-
aZe 1987: 155-160).
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 garda uSualo bibliuri wyaroebisa, mkvlevarTa mier da-
Zebnilia „grigol xanZTelis cxovrebis“ agiografiuli ar-
qetipebi Tu patristikuli paradigmebi. davasaxelebT ram-
denimes: jer kidev k. kekeliZe miuTiTebda grigol xanZTelisa 
da saba palestinelis mxatvrul saxeTa msgavsebaze, rac dam-
atebiTi argumentaciiT cxadyo r. siraZem. igi wers: „grigoli 
gaxda „udabnoTa qalaq-myofeli“. esaa umTavresi. es gvage-
binebs grigolis Rvawlsac da „udabnos“ raobasac. sayur-
adReboa ammxrivi Tanxvedrac „grigol xanZTelis cxovrebi-
sa“ „saba palestinelis cxovrebasTan“. „sabas cxovrebaSi“ 
naTqvamia: „Sehgvanda mis mier adgilsa mis udabnoisa qalaq-
yofai“ (siraZe 1987: 147). sxva werilSi mkvlevari miuTiTebs 
„grigol xanZTelis cxovrebis“ erT pasaJSi avtoriseuli 
gansjis msoflmxedvelobriv-tipologiur msgavsebaze 864 
wlis sinur mravalTavSi Setanil ioane oqropiris sakiTx-
avTan „wmidaTa mowameTaTvis“. kerZod, saubaria im epizodze, 
romelSic bermonazvnuli Rvawli martvilTa msxverplze 
aRmatebulad aris warmodgenili: „...mჴndebodes raჲ Ruawl-
sa mas monazonebisasa msgavsad wmidaTa mowameTa da ufroჲs 
maTsa, rameTu martჳlni erTsa xolo Jamsa  iwamnes, xolo ese 
yovelsa Jamsa iwamebodes saxelisaTჳs qristჱsisa, viTarca 
daviT ityჳs „ SenTvis movswydebiT Cuen maradRe“da pavle 
ityჳs: „maradRჱ qristჱsTvis movkvdebi“. ukueTumca ara iyo 
daucxromeli brZola wmidaTa, aramca moixsenes brZolaჲ igi 
sikudilad maradRe“. r. siraZes mohyavs Sesabamisi citata io-
ane oqropiris teqstidan da uCvenebs, rom igi „grigol xanZ-
Telis cxovrebaSi“, faqtobrivad, sityva-sityviT meordeba. 
am epizodis SemTxvevaSi, r. siraZe sainteresod miiCnevs ara 
mxolod wyaros sakiTxs, aramed imasac, rom merCulis Tx-
zulebaSi warmodgenilia mosazreba agiografiis Janrobrivi 
dayofis Sesaxeb martvilobebad da cxovrebebad im princip-
iT, roca aqcenti gadatanilia mxatvrul saxeTa Tavisebure-
bebze: am qveJanrebis gmirTagan erTni saRvTo martvilobiT 
moipoveben didebas, xolo meoreni – qveyniuri yoveldRiuri 
RvawliTa da TavdadebiT (siraZe 1965: 763-768). amave sakiTxze 
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yuradRebas amaxvilebs g. farulavac. igi aRniSnavs r. siraZis 
mier mignebul wyaros da patristikidan warmogvidgens kidev 
or avtors, romlebic, agreTve, eyrdnobian bibliidan momdi-
nare (fs. 43,23; rom. 8.36, 1 kor. 15,31) aRniSnul Tvalsazriss. 
eseni gaxlavT martviri monazoni („sinanuliTჳs da simdabli-
sa“) da isaak asuri, romelic ambobs: „ara mxolod isini arian 
mowameni, romelTac qristes rwmenisaTvis sikvdili ergoT, 
aramed isinic, romlebic qristes mcnebaTa aRsrulebisaTvis 
ixocebian“ (farulava 1996: 154-155). 

 „grigol xanZTelis cxovrebis“ Seswavlis istoriisa da 
Tanamedrove mdgomareobis ganxilvisas Cven gverds ver avuv-
liT iseT mniSvnelovan da, amave dros, sakamaTo sakiTxs, ro-
goricaa grigol xanZTelis literaturuli memkvidreoba. 
mkvlevarTa yuradReba Tavidanve miipyro giorgi merCulis 
teqstis cnobam grigol xanZTelis dawerili „sulisa wmid-
isa mier“ „saweliwdo iadgaris“ xanZTaSi arsebobis Sesaxeb. 
p. ingoroyvas udavod miaCnia is faqti, rom dasaxelebuli 
liturgikuli krebulis, romlis „sityuani friad keTil ari-
an“, avtori namdvilad grigol xanZTelia da misive avtobio-
grafiuli xelnaweri daculi yofila xanZTaSi giorgi mer-
Culis dros. mkvlevars Seuswavlia Cvens dromde moRweul 
iadgarTa sxvadasxva redaqcia da maTSi gamouvlenia grigol-
iseuli himnebi, romlebic saerTo moculobiT grandiozul 
memkvidreobas warmoadgens. mkvlevari asaxelebs kidec am 
sagaloblebs – rogorc didi formisas (galobani), ise mcires 
(stiqaronni).amaT garda, p. ingoroyva miiCnevs, rom grigol 
xanZTels sxva litraturuli Sromebic unda hqonoda, 
romelTagan  Cvenamde oTxma moaRwia misi „cxovrebis Semad-
genlobaSi“ (klarjeTis udabnos qeba da evqologiuri kre-
bulidan sami locva), xolo savaraudo ori dakargulia (wesi 
da gangeba xanZTis savanisa da Sesxma qebisa bagrat qarTvel-
Ta xelmwifisa) (ingoroyva 1954). p. ingoroyvas monografias 
gamoexmaura al. baramiZe. misi TqmiT, am naSromis meore, lit-
eraturaTmcodneobiTi da leqsmcodneobiTi nawilis mniSvn-
eloba udavoa, magram avtoris mier grigol xanZTelis lit-
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eraturuli memkvidreobis argumentirebul dasabuTebas ver 
xedavs verc himnebTan da verc misi „cxovrebis“ farglebSi 
dasaxelebul teqstebTan mimarTebiT. al. baramiZes miaCnia, 
rom 	 „saweliwdo iadgarTan“ dakavSirebuli cnoba giorgi 
merCulis TxzulebaSi gulisxmobs am krebulis grigol xanZ-
Telis xeliT daweril nusxas da ara mis avtorobas, rac savse-
biT garkveulia da ar iwvevs raime gaugebrobasa da cilobas 
( baramiZe 1958: 31-37). arada, ase ar aris. k. kekeliZe aRniSnavs, 
rom grigol xanZTelisnairi ganaTlebuli kaci „literatu-
rul asparezzec ar darCeboda usaqmod“ (kekeliZe 1980: 135). 
mkvlevars miaCnia, rom, marTalia, dabejiTebiT ver vityviT, 
ra dawera, magram mis „cxovrebaSi“ „fraza „xeliTa misiTa 
dawerili sulisa mier wmidisa“ ufro ase unda gvesmodes, 
rom es iadgari an liturgikuli himnebi mTeli wlisa mas TviT 
SeuTxzavs TiTqos „suli wmidis STagonebiT“ (kekeliZe 1980: 
135), Tumca k. kekeliZe ar iziarebs grigol xanZTelis lit-
eraturuli memkvidreobis kvlevis p. ingoroyvaseul meTods 
da mis mier gamotanil daskvnebs konkretul nawarmoebebTan 
dakavSirebiT. amasTanave, mkvlevari aRniSnavs, rom, Tuki 
grigolis himnografiuli Txzulebebis garkveva Znelia, is 
utyuari faqtia, rom mas sabawmindis wesis safuZvelze Tavisi 
monastrisTvis Seudgenia ktitoruli tipikoni da aRuzrdia 
mTeli rigi mowafeebisa, romlebic literaturuli intere-
siT iyvnen gatacebuli (kekeliZe 1980: 136).

 „saweliwdo iadgaris“ Sesaxeb giorgi merCulis cnobas 
aanalizebs S. onianic. igi fiqrobs, rom, radgan saerTo kon-
teqsti grigol xanZTelis araCveulebriv mexsierebas exeba, 
albaT mas zepirad scodnia iadgarisTvis gankuTvnili masala 
da Cauweria is. marTalia, erTgvar bundovanebas iwvevs fraza 
suliwmindis madlis Sesaxeb, magram mkvlevars miaCnia, rom es 
madli, rogorc Cans, SesaZloa mexsierebis unarsac ukavSird-
ebodes (oniani 2002: 78-82).

 sagangebo werils uZRvnis grigol xanZTelis saxelTan 
dakavSirebul „saweliwdo iadgars“ e. WeliZe. igi mravali 
magaliTiT cxadyofs, rom, qristianuli TvalTaxedviT, su-
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liwmindis madli mxolod da mxolod SemoqmedebiT procesze 
SeiZleba mianiSnebdes. amasTanave, „romlisa sityvani keTil 
arian“ warmoudgenelia gadaweril Txzulebaze iTqvas. mkvl-
evari aRniSnavs rom grigol xanZTelis himnebis dadgena dRes, 
rasakvirvelia, rTulia, magram es mravalmxrivi moRvawe, Ses-
aZloa taoklarjuli liturgikis saTaveSic idges. e. WeliZe 
fiqrobs, rom iqneb SemTxveviTi arc is aris, rom „saweliwdo 
iadgaris“ erT-erTi uadresi nusxa (sin.1) gadawerili unda 
iyos xanZTeli moRvawis, ioanes, mier, romelic SesaZloa 
giorgi merCulis teqstis anderZSi moxseniebuli xanZTis 
winamRvari ioanec iyos. iadgarTan dakavSirebiT mkvlevari 
sagulisxmod miiCnevs grigol xanZTelis mogzaurobas kon-
stantinopolSi, romlis mizani iyo, sabawminduri tradiciis 
paralelurad, gascnoboda liturgikul siaxleebs da tao-
klarjeTSi daedgina sruli liturgikuli wesi, anu tipikoni. 
es mogzauroba Sedga 826 wlamde axlo xanebSi (aSot kurapala-
tis sikvdilamde). am dros konstantinopolSi gansakuTrebiT 
Zlieri iyo studiis himnografiuli skola, romlis erT-erTi 
gamorCeuli warmomadgenelia Teodore studieli (759-826 
ww). SeniSnulia, rom mis mier ganaxlebuli tipikoni gansaz-
Rvravda XI s-is naxevrisTvis berZnul-italiur RvTismsax-
urebas. grigol xanZTelis mier Sedgenil pirvel qarTul 
saeklesio wess mxolod ktitoruli tipikonis mniSvnelobas 
ver mivaniWebT. „safiqrebelia, rom igi gansazRvravda mTeli 
samxreT saqarTvelos liturgias“ (WeliZe 1984: 162).

 sainteresoa cnobebi Tu miniSnebebi giorgi merCulis 
literaturuli memkvidreobis Sesaxeb. garda imisa, rom mas 
dauweria fasdaudebeli Zegli „grigol xanZTelis cxovre-
ba“, rogorc Cans, Zvel qarTul poeziaSic Seutania Tavisi 
wvlili. p. ingoroyvam miqel modrekilis iadgarSi naxa ori 
himni, romelTagan erTs ewodeba merCuliulni, xolo meores 
– merCuliulni ucxoni (ingoroyva 1954: 844-856). aRniSnuli 
terminebi samecniero literaturaSi axsnilia, rogorc mer-
Culis avtorobis an misi msgavsi sazomiT dawerilis aRmniS-
vneli. azrs giorgi merCulis himnografobis Sesaxeb, miqel 
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modrekilis iadgarSi Setanili ori himnis warwerilobis 
safuZvelze, iziarebs k. kekeliZec, Tumca ardamajereblad 
miaCnia ingoroyvas argumentacia sxva himnebis avtorobasTan 
dakavSirebiT (kekeliZe 1980: 157).

 giorgi  merCulis  mwerluri niWi da ostatoba gulgrils 
ver tovebs vercerT literaturis moyvarul pirsa Tu mkv-
levars. „grigol xanZTelis cxovrebis“ Sesaxeb k. kekeliZe 
wers: „mas Tamamad SegviZlia vuwodoT aramcTu agiografi-
uli, Tugind istoriuli, aramed sityvakazmuli nawarmoebi, 
iseTi unariTa da meTodiTaa is dawerili. mkiTxvels aq xi-
blavs enisa da stilis virtuozoba, farTo istoriuli per-
speqtivebi, siuJetis realisturi da dramatuli ganviTareba, 
cocxali da sulwarmtaci feradebiT bunebis suraTTa dax-
atva da bunebis kulti, erTgvari Tayvaniscema da gaRmerTeba 
misi, rac Zveli droisa, da isic eklesiur, nawarmoebSi iSvia-
Tad gvxvdeba. aq Cven vxedavT suraTis siswore-simarTliTa 
da detalurad aRweras“(kekeliZe 1980: 152); r. baramiZe aRniS-
navs, rom momxiblavia merCulis xatvis uCveulo sinaTle 
da feradovneba, rTuli metaforuli saxeebi, amaRlebuli 
saxotbo stili, epiTetTa rTuli jaWvi; personaJTa daxasi-
aTebis zviadi manera monumenturobas aniWebs maT saxeebs, wi-
nadadeba ritmulobasa da harmoniulobas aRwevs sintagmuri 
wyvilebiT; saxotbo oratoruli xelovnebis nimuSia xanZTis 
qebis orive epizodi TxzulebaSi (baramiZe 1979: 60-62). sxva 
publikaciaSi mkvlevari yuradRebas amaxvilebs sakuTriv 
grigol xanZTelis portretze, agreTve, merCulis Txrobis 
manerasa da eqspresiul stilze (baramiZe 1993: 138-155), xolo 
r. siraZe wers, rom „mTel mis poetikas msWvalavs naTlis es-
Tetika. sikeTe, rogorc yovlismomcveli pirvelsawyisi, mis 
mxatvrul warmodgenaSi arsebobs naTlis saxiT“; ase ukav-
Sirdeba naTeli grigol xanZTelis saxesac (siraZe 1987: 131). 
amasTanave, mkvlevari aRniSnavs, rom teqsts ar aqvs tele-
ologiuri siuJeti, aramed cikluri agebulebisaa, rogorc 
„saba palestinelis cxovreba“ an rogorc freskebis ganlage-
bas amTlianebs sulieri Sinaarsi (siraZe 1987: 137). „grigol 
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xanZTelis cxovrebis“ mxatvrul-stilistur Taviseburebe-
bze msjelobs k. daneliac. miaCnia, rom giorgi merCule nam-
dvili xelovania am saqmeSi; marTalia, portreti mwiria, ma-
gram saintereso, epiTetebi – mravalferovani, Sedarebebi – 
ZiriTadad bibliuri, magram xSirad – originaluric (magali-
Tad, „viTarca suli erTi oTxTa guamTa Sina damtkicebuli“); 
mravalferovani bibliur-metaforuli sistema, antiTeza, 
gameoreba da elifsi, Sinagani stiqiiT Seqmnili saucxoo 
peizaJebi, romlebSic stiqionis 4 elementi figurirebs: miwa, 
haeri, wyali, da cecxli (mze) – yovelive es qmnis „grigol xan-
ZTelis cxovrebis“ maRalmxatvrul sityvier qsovils (dane-
lia 1986: ). g. farulava giorgi merCules dialogis didosta-
tad miiCnevs, sanimuSod ki mohyavs grigolisa da „siZvis dia-
cis“ saubari da saba iSxnelTan bagrat kurapalatis Sesityve-
ba (farulava 1982: 203); mSvenier novelas uwodebs zenonis 
epizods, romelsac aqvs am Janris yvela kompoziciuri niSani 
(farulava 1982: 62). 

 sakiTxTa wre, romelsac moicavs „grigol xanZTelis 
cxovrebis“ kvlevis saukunovani istoria da dResac aRZravs 
araerT safiqrals, amouwuravia da, rogorc giorgi merCule 
ityoda, „ara ars aw TiToeulad yovlisaTჳs sityuaჲ“, magram 
ar SeiZleba Cveni werili ise davasruloT, rom mcired mainc 
ar warmovadginoT cnobebi grigol xanZTelisa da misi mowa-
feebis mier daarsebuli savaneebisa da qarTvel mkvlevar-
mecnierTa im Seufasebeli Rvawlis Sesaxeb, romelic maT 
am taZrebis naSTebis identifikaciisa da Seswavlis mizniT 
gawies. 

 tao-klarjeTis istoriuli Zeglebis mimarT interesi XIX 
saukuneSi gaCnda. pirvel cnobebs am mxaris uZvelesi mate-
rialuri kulturis Sesaxeb germaneli botanikosis, k. koxis, 
wignSi vxvdebiT (1846 w.). odnav mogvianebiT germanelma ge-
ologma h. abixma gadmoiRo dolisyanis eklesiis, xolo so-
mexmas wavlulma n. sarhisianma oSkis, iSxnisa da sxva qarTuli 
Zeglebis warwerebis aslebi, romlebic man peterburgSi ga-
dasca akademikos mari broses, am ukanasknelma ki saTanado 
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komentarebiT gamoaqveyna. am gziT aRmoCnda X-XI saukuneebis 
qarTuli istoriuli warwerebi samecniero sivrceSi.

1874 wels am mxareSi imogzaura g. yazbegma, xolo 80-ian 
wlebSi eTnografiuli eqspedicia moawyo d. baqraZem, romel-
mac moinaxula ramdenime Zegli, maT Soris opiza da anCa. 
1888 wels tao-klarjeTSi imyofeboda rusi arqiteqtori 
a.pavlinovi, romlis mogzaurobis angariSi, fotomasala da 
anazomebi 1993 wels gamoqveynda. 1902 wels moskovis arqe-
ologiuri sazogadoebis daxmarebiT samcxe-javaxeTsa da ar-
taan-olTisSi samecniero eqspedicia moawyo e. TayaiSvilma. 
misi angariSi, romelic 1909 wels gamoqveynda, Seicavs deta-
lur aRweras, naxazebsa da fotosuraTebs aTeulobiT qar-
Tuli arqiteqturuli da epigrafikuli Zeglisas, romelTa 
umetesoba dRes aRar arsebobs. 1904 wels grigol xanZTelis 
nakvalevs Seudga misi „cxovrebis“ faqtobrivi aRmomCeni da 
pirvelgamomcemeli n. mari. am emociuri mogzaurobis de-
talebi man cocxlad aRwera Tavis „dRiurebSi“, romelic 
gamokvlevasTan, komentarebTan da giorgi merCulis teqs-
tis rusul TargmanTan erTad daurTo „grigol xanZTelis 
cxovrebis“ 1911 wlis gamocemas. n. maris mogzaurobis um-
Tavresi mizani, literaturul Tu istoriul wyaroebTan Se-
jerebiT, grigol xanZTelisa da misi mowafe-Tanamoazreebis 
mier daarsebuli monastrebis identifikacia, Seswavla da 
sazogadoebisTvis wardgena iyo. misma „dRiurebma“ im epo-
qis bevri iseTi Zeglis aRwera Semogvinaxa, romlebic dRes 
saZirkvlamdea dangreuli. 

 n. maris mogzaurobas mohyva e. TayaiSvilis kidev ori eqs-
pedicia: 1907 wels – kola-olTissa da CanglSi, moskovis ar-
qeologiuri sazogadoebis SemweobiT, xolo 1917 wels – tao-
Si, saqarTvelos saeTnografio sazogadoebis mxardaWeriT, 
Tumca saWiro saxsrebi qarTvelma Tavadaznaurobam da sam-
Rvdeloebam Seugroves. amaTgan, pirveli eqspediciis angari-
Si daibeWda 1938 w. parizSi, xolo meoresi – saqarTveloSi eqv-
Times emigraciidan dabrunebis Semdeg (1952 wels – rusulad, 
1960 wels – qarTulad). Tavis angariSebSi e. TayaiSvili, garda 
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imisa, rom warmogvidgens geografiul Tu administraciul 
cnobebs, detalurad aRwers oSksa da iSxans, xaxuls, parx-
als, oTxTas Tu banas; erTi sityviT, „osmalos saqarTvelos“ 
Zlevamosili warsulis TvalguldaTxril, frTebdawyvetil, 
magram mainc amayad mdgar ukanasknel fragmentebs. e. TayaiS-
vilis eqspediciebi Tvisobrivad sruliad axali etapi iyo is-
toriuli samxreT-dasavleTi saqarTvelos kulturuli mem-
kvidreobis Seswavlis saqmeSi.

 mere iyo sabWoeTi... osmalur kedelze mtkice da mZime 
rkinis farda... qarTvel mecnierebsa da mkvlevar-arqeolo-
gebs araviTari saSualeba ar hqondaT adgilze enaxaT da 
gacnobodnen VIII-X saukuneebis qarTuli sulieri da saxelm-
wifoebrivi aRmSeneblobis mentalobaSecvlil (meCeTebad 
gadakeTebul) an mosaxleobis mier sakuTari sacxovrisis 
mowyobis utilitaruli mizniT umowyalod qvagamoclil 
xelovnebis nimuSebs, romlebic aseT viTarebaSi kidev ufro 
masStaburi ngrevisa da daviwyebisTvis iyo ganwiruli; ma-
gram, rogorc Cans, ar idga „Jami gaflangvisa“ da iyo „Jami“ 
kulturuli mexsierebis „Senaxvisa“ (ekl. 3, 6). es misia „Jamma“ 
tragikuli bedisweriT emigrantad qceul did patriotsa da 
mecniers, xelovnebis istorikoss, profesor vaxtang jobaZes 
daakisra, romelic sami aTeuli wlis ganmavlobaSi sakuTari 
saxsrebiT tao-klarjeTis Zeglebze muSaobiTa da SeswavliT 
emsaxureboda warTmeul samSoblos. am saqmeSi man sxva ucxoe-
li kolegebic CarTo, riTac xeli Seuwyo qarTuli kulturis 
warmoCenasa da popularizacias msoflioSi. XX s-is 80-iani 
wlebis bolodan, sabWoTa kavSiris rRvevis periodSi, kvlav 
gaCnda qarTveli mecnierebis tao-klarjeTSi Casvlisa da 
istoriuli memkvidreobis kvlevis SesaZlebloba. daigegma 
da ganxorcielda araerTi eqspedicia. aRmoCnda bevri axali 
masala. gamoqveynda farTo kulturologiuri mniSvnelo-
bis mravali naSromi. dRes arsebobs mdidari literatura, 
romelSic Tavmoyrilia tao-klarjeTis kvlevis xangrZlivi 
istoria, axali aRmoCenebi da varaudebi, rukebi, naxazebi da 
fotomasalebi ( mari 1911; mari 2015; TayaiSvili 1938; TayaiS-
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vili 1960; TayaiSvili 2016; ingoroyva1954; jobaZe 1991; joba-
Ze 2003: 404-411; jobaZe 2006: 24-43; jobaZe 2007; xoStaria 1998: 
53-80; xoStaria 2009; xoStaria 2014: 155-162; zeTeiSvili 2002: 
135-139; silogava 2003: 271-303; silogava 2006; giviaSvili 
2004; giviaSvili 2006: 116-134; fahrie 2006: 135-138;). am mimar-
TulebiT kvleva-Zieba kvlavac intensiurad mimdinareobs. 

calke unda aRiniSnos tao-klarjeTis bermonazvnul sa-
vaneebSi, imave kulturul-saganmanaTleblo da mwerlobis 
centrebSi, Seqmnili literaturuli memkvidreobis moZie-
ba-gamovlenis mniSvnelovani saqme, romelic cxadyofs am 
mimarTulebiT iq mimdinare masStabur procesebs. arsebul 
masalas Tavi mouyara da monastrebis daarsebis istoriasa 
da damaarsebelTa Sesaxeb wyaroebSi arsebul cnobebTan er-
Tad sistemuri saxiT warmoadgina l.menabdem (menabde 1962: 
383-476; menabde 1983: 83-149, 159 ; menabde 2006: 44-46); axlaxan 
gamoica avtorTa koleqtivis mier Sedgenili krebuli `tao-
klarjeTis literaturuli memkvidreoba~, romelic moicavs 
mdidar masalas aqaur savaneebSi dawerili Tu gadanusxuli 
wignebisa da gadamwer-kaligrafebis Sesaxeb; amasTanave, zo-
gierTi teqstisa da anderZis fragmentebs (surgulaZe 2018).

dRes tao-klarjeTis „daqvrivebuli“ taZrebi nel-nela 
sicocxles ubrundeba; dasrulda iSxnis eklesiis restavra-
cia, samuSaoebi mimdinareobs parxalsa da oSkSi... aq, saqa-
rTveloSi, istoriuli tao-klarjeTidan dawyebuli didi 
erovnul-saxelmwifoebrivi moZraobis Tormeti saukunis 
Tavze gamoica k. kekeliZis saxelobis saqarTvelos xelnaw-
erTa erovnuli centris mecnier-mkvlevarTa mier Sedgenili 
zemoT dasaxelebuli krebuli – `tao-klarjeTis literatu-
ruli memkvidreoba~; aqve aRvniSnav, rom qarTveli litera-
torebis mier momzadda axal kvlevaTa Semcveli winamdebare 
samecniero krebuli „udabnoTa qalaqmyofeli. wBa grigol 
xanZTeli“ – TiTqos isev raRac mistikuri saidumloTi dadga 
„Jami“ mis saqmeTa xelaxali „gamoCinebisa“.
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Irina Natsvlishvili

“The Life of St. Gregory of Khandzta”. 
Studies and Present Situation

 
Summary

 This workpresentsa century-old history studies of  “The Life of St. Greg-
ory of Khandzta” and a wide range of issues that have attracted the attention 
of scholars since the publication of the composition by N.Marr in the early 
20th century till present day. A strange adventure of the text itselfas well as 
the results and fate of the great spiritual culture created by St. Gregory of 
Khandzta and his disciples is shown. Despite the fact that Georgian scholarly 
literature contains rich material on “St. Gregory of Khandzta” and philologi-
cal and historiographical problems associated with it, the interest in studying 
this composition as one of the most remarkable monuments of Georgian writ-
ing and the richest historical source of the epoch has not waned even today. 
The fact that the territory on which large-scale national-state events described 
in the text are unfolding, has long ceased to be a part of Georgia, in certain 
way hampers the search and research but it arouses the scholars’ interest and 
calls for new discoveries. 
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eka CikvaiZe
nana mrevliSvili

rwmena, codna da ganaTlebis sistema

`grigol xanTelis cxovrebaSi“

qristianobam formirebis sawyis etapze imemkvidra ber-
Znul-romauli warsuli da saganmanaTleblo sistema, ro-
melic mkveTrad sistematizebuli iyo da hqonda sami safex-
uri: dabali, saSualo da maRali. dabali safexuri, anbanis 
garda, elementarul TxzulebaTa swavlebas gulisxmobda; 
saSualo etapis ganaTleba – berZnuli (klasikuri da sasu-
liero) literaturisas elinisturi da romauli periodebi-
dan mimdinare epoqamde (klasikur miTologias da istorias, 
poeziis SerCeviT nimuSebs, magaliTad, homeross). yvelaze 
xangrZlivad swavleba grZeldeboda skolebSi, romlebic 
funqcionirebda eklesiebSi. saSualosagan, cxadia, gansxvav-
deboda, umaRlesi ganaTleba, upirveles yovlisa, im discip-
linaTa Tu TxzulebaTa CamonaTvaliT, romlebsac aswav-
lidnen swored umaRles da ara dawyebiT an saSualo etapeb-
ze (ritorika, sanimuSo teqstebi, dawvrilebiTi komentarebi, 
klasikuri an postklasikuri xanis berZeni mwerlebisa da 
saeklesio mamebis TxzulebaTa brwyinvale da rCeuli nimuSe-
bi, magaliTad, grigol nazianzelis Sromebi). cnobilia, rom 
xuTi saukunis ganmavlobaSi filosofiuri swavleba Semoi-
fargleboda aristoteles logikis ubralo ganxilviT, Tum-
caRa meTerTmete saukunidan interesi berZnuli filosofi-
isadmi ganaxlda da Seiqmna komentirebuli teqstebi aristo-
teles naSromebisa. amave periodSi gaCnda platonisadmi in-
teresic. Targmanisa Tu, zogadad, kulturul-politikuri 
konteqstis (urTierTobebis) Sedegad am procesTa anarekls 
vxvdebiT qarTul kulturul sivrceSi, sxvadasxva egzege-
tikur Tu agiografiul Txzulebasa da `grigol xanZTelis 
cxovrebaSic“.
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rogori iyo ori saazrovno modelis, ori kulturis kve-
Ta, ra miiRo da ra uaryo qristianobam antikurobisgan da 
rogori iyo dakveTa ganaTlebisadmi qristianul sivrceSi? 
rodis da ratom gaiziara qristianobam codnis, antikuri fi-
losofiis gamocdileba da ra viTareba gvaqvs am Tval-saz-
risiT saqarTveloSi? ganaTlebis qristianuli sistemis 
Camoyalibebis kuTxiT sami aspeqtia mniSvnelovani: a) ga-
naTlebis sistema antikur saberZneTsa da saqarTveloSi, 
b) rwmenisa da codnis mimarTeba saberZneTsa da saqarTvelo-
Si da swavlebis Sinaarsi da g. antikuri stili da ritoriku-
li figurebi da qristianuli mwerloba. 

rogorc axali aRTqmidan ikveTeba, Tavdapirvelad qris-
tianoba gavrcelda umeteswilad ubir xalxSi (dabal so-
cialur fenaSi) (1 korinT. 1:26), TumcaRa, ukve meore sauku-
nidan gaqristianeba daiwyo maRalma socialurma fenam da 
romis moqalaqeTa (ganaTlebuli fenis warmomadgenelTa) 
didma nawilmac, ramac bunebrivad warmoSva problema qris-
tianuli ganaTlebisa. arsebuli sxvaobis gamo qristianobi-
sa da Zveli berZnuli msoflxedvelobis morigeba urTulesi 
sakiTxi iyo, rac xSir SemTxvevaSi principul winaaRmdego-
bamde midioda da ara marto sxvadasxva epoqaSi, aramed erT 
epoqaSic sxvadasxvagvari xedvis sawindari xdeboda. trivi-
aluri gamoxatuleba pirveli qristianebis damokidebulebi-
sa warmarTuli filosofiisadmi asaxulia pavle mociqulis 
epistoleebSi (sadac berZnuli filosofia sicofed aris 
Seracxili). pavle mociqulis korinTelTa mimarT pirvel 
epistoleSi mZafrad warmoCndeba dapirispireba qristianul 
rwmenasa da berZenTa gareSe sibrZnes Soris: `rameTu sityuaÁ 
igi juarisaÁ warwymedulTa maTTÂs sicofe ars, xolo Cuen 
cxorebulTa amaTTÂs Zal RmrTisa ars. rameTu weril ars: 
warvwymido sibrZne igi brZenTaÁ da mecnierebaÁ igi mec-
nierTaÁ Seuracx-vyo. sada ars brZeni? sada ars mwigno-
bari? sada ars gamomeZiebeli igi amis soflisaÁ? anu ara ga-
nacofa RmerTman sibrZne igi amis soflisaÁ? rameTu vinaÁT-
gan sibrZniTa miT RmrTisaÁTa ver icna sofelman sibrZniTa 
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TÂsiTa RmerTi, jer  iCina RmerTman qadagebiTa miT sisule-
lisaÁTa cxorebaÁ morwmuneTaÁ maT. vinaÁTgan hurianica sas-
waulsa iTxoven, da warmarTni sibrZnesa eZieben. xolo Cuen 
vqadagebT qristesa juar-cumulsa: huriaTa same sacTur, 
da warmarTTa sisulele“ (18-21). pavle mociqulis am azrs 
eTanxmeboda mamaTa didi nawili, maT Soris, romaeli RvTis-
metyveli tertulianec, romelic fiqrobda, rom saero fi-
losofia saRvTismetyvelosTan TanxmobaSi ver modioda 
da, arcTu usafuZvlod, eWvis TvaliT uyurebda warmar-
Tul swavlebebsa da kulturas. miuxedavad mamaTa amgvari 
damokidebulebisa, qristianuli saganmanaTleblo tradi-
ciis Camouyalibeblobis Tu dauxvewaobis gamo qristiani 
ojaxebi iZulebulni iyvnen TavianTi Svilebi ganaTlebis 
misaRebad warmarTul skolebSi gaegzavnaT (amis dasturia 
araerTi wminda mamis biografia).

zemoxsenebulidan gamomdinare, filosofiisa da Teolo-
giis urTierTmimarTeba Tavidanve iZens codnisa da rwmenis 
gansazRvruli urTierTmimarTebis, mkafio urTierTdamo-
kidebulebis saxes. Tumca TviT damokidebulebis xasiaTi 
Tanmimdevrulad cvalebadi iyo. amTaviTve unda aRvniSnoT, 
rom qristianTa gansakuTrebuli yuradRebis arealSi mo-
eqcnen aristotele da platoni TavianTi TxzulebebiT, 
saazrovno sistemiTa da zogierTi Teoriuli debulebiT. 
rogorc iTqva, pirveli saukunidan, roca macxovris mo-
wafeebi gamovidnen saqadageblad, qristianuli religia 
mtrulad ganewyo mecnierebisa da filosofiisadmi. amgvar 
dispoziciasa da radikalizms safuZvlad, ZiriTadad, Ta-
visTavad TviTdamkvidrebis faqtori unda hqonoda qris-
tianobis konfesiad formirebis sawyis etapze; amave dros, 
mkveTrad uaryofiTi damokidebuleba warmarTuli kultu-
risadmi cnebaTa, swavlebaTa, midgomaTa, terminTa aRre-
visgan Tavis dacvis motiviTac unda yofiliyo ganpirobe-
buli. es ki gulisxmobda uaryofiT damokidebulebas ara 
mxolod kulturuli memkvidreobis romelime konkretuli 
aspeqtis, aramed, da arsebiTad, dapirispirebas azrovnebis 
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wesis mimarT (rac bunebrivicaa, warmarTul panTeons qris-
tianuli monoTeizmi anacvlebda!). amgvari viTareba Senar-
Cunda I-II saukuneebSi. mogvianebiT antikuri kulturuli 
(Teologiur-filosofiuri) memkvidreoba transformirda, 
qristianul Teologiur azrovnebas moergo da Seerwya im sib-
rZnes, romelic qristianTa sulebs safrTxes ar Seuqmnida, 
WeSmaritebis gzidan ar gardadrekda. amitom qristianobamac 
daiwyo ganaTlebis ganxilva sistemurad da rwmenasTan sin-
TezSi. am konteqstiT mniSvnelovani nabijebi netari avgus-
tines saxels ukavSirdeba: `warmarTuli literaturis zo-
gierTi meTodis gamoyenebis aucilebloba pirvelma aRniSna 
netarma avgustinem... ris Semdegac antikuri literaturis 
pirdapiri citacia, ritorikuli xelovnebis elementebi 
ufro xSirad Cndeba qristiani mwerlebis SemoqmedebaSi, mag-
ram saboloo da namdvili Serwyma qristianuli da warmar-
Tuli kulturebisa moxda IV saukuneSi, kapadokiel mamaTa 
SemoqmedebaSi, sadac pirvelad erTmaneTs harmoniulad 
Seerwya warmarTuli klasikuri ritorikuli samkaulebi da 
qristianuli ideologia-Sinaarsi~ (maWavariani 2003: 92), anu 
qristianuli Sinaarsi literaturuli TvalsazrisiT anti-
kuri formiT iwyebs adgilis damkvidrebas. 

pavle mociqulis zemomoxmobil epistoleSi, erTi mxriv, 
vxedavT mkafio Sefasebas, xolo, meore mxriv, midgomas, rom-
liTac aRiqvamdnen warmarTuli msoflios filosofiuri, 
memkvidreobas qristianebi: `sibrZne amis soflisai sicofe 
ars winaSe RmrTisa“ (1 kor.: 3. 19). `nuvin Tavsa Tvissa ac-
duneben. ukueTu vinme brZen hgonies Tavi TÂsi Tquen Soris 
amas sofelsa, sulel iqmeniT, raÁTa iyos igi brZen~ (1 kor. 
3. 18) – amgvarad, filosofias epistoleebSi uaryofiTi Se-
faseba eZleva. Sua saukuneebis erT-erTi cnobili gamoTqma 
– `mwams, radgan absurdia“, romelic tertulianes miewereba, 
imis kargi gamoxatulebaa, rom filosofiisa da Teologiis 
dapirispireba or erTmaneTisagan gamijnul fenomens qmnida 
da maTi gadakveTa an Tanxvedra SeuZlebladac ki cxaddebo-
da. eklesiis cnobili moRvawe ieronime (345-420 ww) pirdapir 
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mouwodebda qristianebs, rom filosfias ise mohqceodnen, 
rogorc brZolaSi datyvevebuls. es winaaRmdegoba arse-
bobda ara mxolod Teoriuli saxiT, radgan mas aucileblad 
mosdevda praqtikuli Sedegebic, rac antikuri, warmarTuli 
kulturuli monapovris uaryofaSi gamoixateboda. Tumca 
TandaTanobiT, ukve qristianobis momZlavrebis procesSi, 
ufro da ufro naTeli xdeboda, rom adamianisaTvis iseTi 
argumentebis moxmoba, romelnic gonebas efuZneba (raciona-
luri analizi), iseve aucilebelia, rogorc rwmena. 

saeklesio moRvaweTa mcire nawili ukve II saukunidan 
moyolebuli eZebs filosofiaSi mokavSires. am periodidan 
aRiares, rom yvelaze mtkice rwmena is aris, romelic gone-
bas emyareba da ar upirispirdeba mas. klimenti aleqsandri-
elisa da origenes azriT, maT Soris sruli harmonia unda 
sufevdes. qristiani mamebis es nawili (klimenti aleqsan-
drielisa da origenes momxreni) cdilobda daemtkicebina, 
rom qristianuli Sexeduleba samyaroze Zvel berZnul mso-
flxedvasTan mourigebel winaaRmdegobaSi ar modioda da 
qristianobas filosofiis kulminaciad miiCnevda. rogorc 
aRvniSneT, filosofiis rols aRiarebda netari avgustinec, 
romelic antikuri literaturisa da ritorikuli kulturis 
qristianul skolebSi CarTvasac emxroboda. filosofias-
Tan kavSirs icavda kabadokieli grigol RvTismetyveli (gar-
damocema: 394), romelic filosofosTa misamarTiT ambobda: 
`sayuarelno aTinelno, romelTa Soris viswavlidiT da gas-
wavlidiT~, sadac igulisxmeba, rom aswavlidnen qristianul 
Teologias da swavlobdnen filosofias.

mexuTe-merve saukuneebSi saRvTismetyvelo skolebi Cam-
oyalibda uSualod monastrebTan. am etapidan qristianuli 
RvTismetyvelebis istoriaSi filosofia ganixileboda, ro-
gorc Teologiuri aRqmis bunebrivi damateba, maSin, roca 
adreul etapze es ori disciplina urTierTdapirispirebu-
lad aRiqmeboda; adreqristianuli xanis sxva moazrovneebi 
(netari avgustine) amtkicebdnen, rom filosofiurma aRq-
mam Seavso RvTismetyveleba, Tumca mxolod im SemTxvevaSi, 
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roca filosofiuri azrovneba myarad efuZneboda qris-
tianul rwmenas. amgvarad, filosofiis kanonzomiereba da-
efuZna sarwmunoebrivs; Tumca, kidev ufro mogvianebiT, 
Toma aqvinelma filosofiisa da RvTismetyvelebis urTier-
Tobis kidev erTi modeli SeimuSava: misi azriT, filosofia 
da RvTismetyveleba erTmaneTisagan gansxvavdeba sayrdeni 
wertilebis diferencirebis safuZvelze. filosofia am say-
rdenad iRebs Cveni bunebrivi gonebrivi saSualebebisgan 
gaTavisuflebas, RvTismetyveleba ki saRvTo gamocxadebas, 
romelsac gvaswavlis biblia. es ki aRiqmeba, rogorc RvTis 
neba. amgvarad, ori disciplina safuZvelSive mkveTrad upi-
rispirdeba erTmaneTs, Tumca TandaTanobiT filosofiisa 
da RvTismetyvelebis urTierTmorigebis garkveul etapze 
filosofia gaiazres RvTismetyvelebis msaxurad. 

azris ganviTarebis bunebrivma svlam rwmenisa da codnis 
urTierTobis axali etapi moitana, es gaxlavT qristianuli 
religiis mier mokavSiris Zieba (rasac adre religia katego-
riulad uaryofda) da aseT mokavSired ki neoplatonizmi 
(mimdinareoba, romelsac adreul etapze qristianoba ebr-
Zoda) iqca. qristianuli filosofia mas iyenebda religiis 
oficialur gabatonebamde. neoplatonizmis gavlena qris-
tianul filosofiaze ar Sewyvetila 529 wels aTenSi akade-
miis daxurvis Semdegac. kulturaTa da saazrovno sistemaTa 
urTierTmorigebis axal (sqolastikis) etaps Sua saukune-
ebis filosofiis ganviTarebaSi iwyebs ioane damaskeli. mis-
Tvis filosofia aris Teologiis msaxuri da ara mokavSi-
re: msaxuri, romelic CiraRdniT xelSi gzas unaTebs Tavis 
qalbatons. 

zemoTqmulidan gamomdinare, ganaTlebis sakiTxi ori as-
peqtiT ikveTeba. pirveli, romelic adreuli periodis az-
rovnebas axasiaTebs, gulisxmobs antikuri swavlebis, ro-
gorc sruliad usargeblo codnisa uaryofis gziT qristi-
anuli filosofiisa da RvTismetyvelebis upiratesobisa da 
saWiroebis warmoCenas da meore aspeqti, romelic, rogorc 
SevniSneT, mogviano periodis azrovnebis maxasiaTebelia, 
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aris warmarTuli da qristianuli sibrZnis erTgvari mori-
geba-sinTezis mcdeloba, rac bewvis xidze svlis tolfasad 
miaCnia prokle diadoxosis `kavSirni RvTismetyvelebiTnis“ 
ganmartebaTa gadamwers. swored es azria gatarebuli `kav-
Sirni RvTismetyvelebiTnis“ ioane petriwiseuli Targmani-
sa da ganmartebis XII saukunis xelnaweris erT-erT minawer-
Sic, romlis avtori SeiZleba teqstis gadamweric iyos: `rasa 
vwer, anu rasa glax-vmoqmedeb, warmovsityuav yovelsa Zalsa 
qristes mier. amis wignisagan warwymda samgzis wyeuli arioz, 
aramed amisganve ganaTlebulTa samgzis moiges RmrTisme-
tyuelebisa saxeli didTa brZenTa dionosi da RriRori da 
vasili da sxuaTa vieTme. xolo Sen goneba ganwmedili moige 
RmrTisa mimarT da sazRvarTa mamaTa wmidaTasa nu gardah-
vlindebi da sacTur geqmnebiso“ (meliqiSvili 1999: XXXI).

amdenad, warmarTuli kulturuli memkvidreobidan xde-
ba WeSmaritebis marcvlis aReba – sibrZnis gamorCeva da war-
marTul religiaze dafuZnebuli azrovnebis, anu religuri 
aspeqtis uaryofa. amgvari konceptualuri safuZvliT dife-
rencirdeba `amsofliuri sibrZne“ (rogorc azrovnebis mi-
saRebi da sasargeblo forma) da `gareSe sibrZne“ (sulisgan-
mxrwneli da damRupveli swavleba – Sdr. `grigol xanZTelis 
cxovreba“). 

warmarTuli filosofiisadmi qristianTa fxizel da 
frTxil damokidebulebas, garda esTetikur-msoflmxedve-
lobrivi safuZvlisa, sxva axsnac aqvs. wmida mamaTa ganmarte-
biT, qristianobis formirebis sawyis etapze qristianebi, 
inteleqtualuri da sulieri TvalsazrisiT, miemsgavsebian 
Cvilebs, romelTac mxolod imgvari sakvebi unda misce, ro-
goris aTvisebis unaric aqvT (`litonad warkiTxulni si-
tyuani litonsaca sargebelsa moatyueben warmkiTxvelTa, 
romeli sZesa miamsgavsa simartivisaTÂs gulisxmissayofe-
lisa da usrulTa mier sacnobelTa advilad misawdomel da 
gansaxilvelobisa“ – xelnaw. A61:1.I). amdenad, araTu warmar-
Tuli literatura SeiZleba eqmnes safrTxed maT sulebs, 
aramed qristianulic mozomilad da martivi formiT unda 
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miewodoT, radgan amgvar SemTxvevaSic ki qristianTa mon-
domeba da Zalisxmevaa saWiro WeSmaritebis Sesamecneblad 
(`martivad Txrobilsa Cuenda Zalsa saRmrToTa werilTasa 
tkivilTmoyuarebiT da keTilTmosurneobiT guixms gamoZi-
eba, raiTa amier gamomecxados Cuen siRrmeTa Sina dafaru-
lisa misca uaRresisa miuwdomelesisa Zalisa maTisa Sue-
nierebai“ – A61:1.I). amgvari damokidebuleba zogadia adreuli 
periodis qristianTa mimarT, paralelurad ukve arsebobs 
rwmenis codniT, mecnierebiT gamyarebis moTxovnileba. 

egzegetikosTa swavlebiT, pirovnebas, individualuri 
swrafvidan gamomdinare, WeSmaritebis Ziebis survili Se-
aZlebinebs im siRrmeebSi wvdomasa da sibrZnis im aspeqtiT 
Semecnebas, romelic sxvaTaTvis miuwvdomelia: `ukueTu 
vinme msgavs ZuZuTaisa iZulebai maTi inebos, umoswrafesi-
Ta gamokuleviTa gonebisa da xedvisa maTisaiTa urCeulesad 
epoos igi da uganmtkicebulesad, romelsa erboisa msgavse-
bai ganuCina, viTarca usrulessa da gonierTa sagrZnobelTa 
sulisaTa usrulesisa Zalisa mimniWebelisa da, romlisaTÂs 
ityÂs saxarebaTa Sina TÂT WeSmaritebaÁ igi, viTarmed: gamo-
eZiebdiT dafarulTa, rameTu maTica sagonebel ars dafa-
rulisa cxorebisa saukunoÁsa da rameTu gamoZiebaman uCi-
noTa da dafarulTaman cxadad gamoCinebaÁ uwyis dafarulisa 
Zalisa, amisTÂs ukuÀ da Cuenca eseviTarisa amis sityuisa 
keTilad gamoRebiTa, romeli saRmrToÁsa werilisa, viTarca 
sZisa raÁsame wuelisa gamoZiebad guibZanebs saerboisaTuis 
Semtkicebisa da gardanivTvisa“ – (A61:2.I, Sdr I, kor. 3,1 – 3). 

amdenad, qristianuli doqtrinis mixedviT, SesaZloa mar-
tivad da litonad naTqvami litonadve miiRo da amgvarad 
mixvide WeSmaritebamde, magram am gzaze svlas usaTuod 
unda axldes rwmenis srulyofis survili, rac codnis gaR-
rmavebiT, gamomeZieblobiTi cdiT miiRweva. amgvari azria 
gatarebuli klimenti aleqsandrielis `stomatas~ V wignSi 
– litoni, zogadi rwmena, romelic qristianuli cxovrebis 
safuZvels warmoadgens, marTalia, `sakmarisia xsnisaTvis~, 
Tumca, klimentis swavlebiT, mas aklia srulyofileba. kli-
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menti xSirad aRniSnavs amgvari litoni da zogadi rwmenis 
srulyofil rwmenad anu `codnad” qcevis aucileblobas” 
(WeliZe 1994: 22).

rwmenisa da codnis dapirispirebisa da urTierTmori-
gebis sakiTxi saukuneebis ganmavlobaSi diskusiis sagans 
warmoadgenda Tavad qristiani moazrovneebisTvisac. az-
rTa dapirispirebis Sors wasuli SemTxvevebi ganwvalebas, 
sqizmas edeboda safuZvlad. swored amgvarad Camoyalibda 
ariozis eresi. sapirispirod amgvari azrovnebisa, ikveTeba 
sxva ukiduresobac, romlis mixedviTac sarwmunoeba cod-
nas, mecnierebas gamoricxavs. magram am Sexedulebam qristian 
moazrovneTa mxardaWera ver moipova, radgan codnis gareSe 
morwmune SesaZloa `mometebul codvaSi“ Cavardes, amitom 
ganaTleba aris WeSmaritebisaken mimavali gza. amasTan, cod-
nis SeZenis paralelurad izrdeba qristianul doqtrinaSi 
gacnobierebuli adamianis pasuxismgeblobis sakiTxi, radgan 
ganaTleba ar aris TviTmiznuri procesi (`miT viswavlebiT, 
mogveces SerTva zesT mwyobrTa wyobisa“ – SoTa rusTaveli, 
an: `ymawvili unda swavlobdes sacnoblad Tavisadao...viT 
rema xnarcvs ar Cavardes ulagmo da usadao“ – d. guramiSvi-
li da a.S.), piriqiT, rwmenis srulyofis saSualebaa, amitom, 
miRebuli TvalsazrisiT, is morwmune, `romeli mecnierebasa 
Sina codvides, umetesad itanjos“ (A61:42.I).

azris sabolood Camoyalibebis da kulturaTa garkve-
uli integrirebis gzaze arsebobda sxva Tvalsazrisic, 
romlis mixedviTac, rwmenisa da codnis urTierTmorigebis 
unari mxolod erTeuli, gamorCeuli pirovnebebis xvedri 
iyo da mxolod es adamianebi, e. w. `pnevmatikosebi“, miaRwev-
dnen rwmenis umaRles safexurs da eziarebodnen im `uzenaes 
codnas“, romelic TiTqos maTSi arsobrivad iyo Canergili. 
amgvar Tvalsazriss aviTarebdnen seqtanti gnostikosebi, 
gansakuTrebiT ki valentinelebi, romelTa Sesaxeb klimenti 
aleqsandrieli SeniSnavda: `valentinelebi, erTi mxriv, 
rwmenas gangvikuTvneben Cven, martivT, xolo, meore mxriv, 
TavianT TavSi, rogorc rCeuli Teslis siuxvisamebr bune-
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biTad gamoxsnilebSi, `codnis“ arsebobas mosurneoben (da am 
codnas) rwmenisagan ise didad daSorebuls amboben, rogorc 
daSorebulia mSvinvierisagan sulieri“ (WeliZe 1994:15-16).

berZeni filosofosebi kritikulad ganixilavdnen qris-
tianul filosofiur azrovnebas, romelic codnasTan mi-
marTebiT rwmenis primats gamokveTda. amgvar dapirispire-
baSi ki qristianebs aucileblad sWirdebodaT safuZvliani 
ganaTleba. amdenad, erT-erTi faqtori, romelmac ganapi-
roba warmarTuli kulturisadmi qristianulis damokide-
bulebis Secvla, iyo warmarTul Teologiur-filosofiur 
swavlebaTa zedmiwevniT codnis aucilebloba da am codnis, 
rogorc erTgvari iaraRis, elinisturi msoflmxedvelobis 
winaaRmdeg gamoyeneba.

Sejameba aseT suraTs gamokveTs: qristianuli azrovnebis 
damokidebulebam codnisadmi ganviTarebis sxvadasxva safe-
xuri ganvlo. Tavdapirvelad warmarTuli samyaro yvela 
Semadgeneli elementiT qristianTaTvis amqveyniur arse-
bobaze da mis siameTa wvdomaze orientirebul kulturad 
aRiqmeboda. amitom qristianobis adreul etapze marTl-
morwmuneni ganaqiqebdnen yvelafer warmarTuls (rogorc 
religias, ise zneobas, kulturas, azrovnebas). qristianobis 
antikurobasTan daaxloveba moxda etapobrivad, nel-nela. am 
daaxlovebis erT-erTi safuZvels qmnida is, rom `qristiano-
bis mtrebTan brZola jerovani saero ganaTlebis gareSe omSi 
uiaraRod wasvlis tolfasi iyo da warmarTul ganaTlebaze 
uaris Tqmis nacvlad saWiro iyo misi gaRrmaveba da sakuTa-
ri interesebisTvis gamoyeneba, rogorc simarTlis dacvis 
saukeTeso saSualeba... bizantiuri qristianuli literatu-
ris ganviTarebis erT-erTi umniSvnelovanesi etapi aris IV 
saukune, rodesac klasikuri warmarTuli da qristianuli 
kulturebi Seerwya erTmaneTs“ (WeliZe 1994: 91). qristiani 
mamebi elinur ganaTlebas qristianuli msoflmxedvelobis 
samsaxurSi ayenebdnen. am damokidebulebis TandaTanobiTi 
cvlis suraTi amgvari iqneba: pavle mociquli (romelic si-
cofes uwodebs antikuri kulturis monapovars), aleqsan-
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driuli skola (origenesa da klimenti aleqsandrielis 
saxiT), kapadokieli mamebi (ioane oqropiri, basili didi da 
grigol RvTismetyveli), sadac ukve Cndeba da formdeba 
elinuri kulturisadmi gansxvavebuli damokidebuleba 
(imperator iulianes ganmaqiqebel sityvaSi es pozicia sa-
bolood gaformda), romelnic gamoyofdnen a. religiur 
da b. lingvistur-formobriv elinurobas, sadac misaRebad 
da gasaziareblad swored am ukanasknels Tvlidnen, xolo re-
ligiur elinurobas (panTeizmi), cxadia, dasagmobad (beza-
raSvili 2004: 334). amgvaradvea gaazrebuli religiuri `el-
linoba“ `barbares wamebis“ XII-XIII s.-Ta nusxebSi: `mas Jamsa 
Sina sofeli raime mzisqalaqad saxeldebuli kacisa visame 
saCinoisa mqonebel iyo. ellinisa ukue SjuliTa“ – H1347/
Gel.5, 133r. aleqsandriel da kapadokiel mamaTa Sexedule-
biT, klasikuri mecniereba (maT Soris, filosofiac) Teo-
logiis samsaxurSi unda Camdgariyo, ise, rogorc mxevali 
–  dedoflisa. ioane damaskelis `dialeqtika“ aristoteles 
Teoriebis (logikuri dasabuTebis meTodis) Teologiis 
samsaxurSi Cayenebis mniSvnelovani cda iyo. momdevno peri-
odSi makedonuri (IX-XI ss.) da komnenuri (XI-XII ss.) renesan-
sebis xanaSi elinuri samyaros kulturuli memkvidreobis 
aRorZinebas bizantiaSive vxedavT da, cxadia, sxva procesTa 
msgavsad, qarTuli saazrovno arealic moicva. bizantiasTan 
dakavSirebuli erebisTvisac. Sesabamisad, rwmenisa da cod-
nis urTierTmimarTebis sakiTxic axali gaazrebiT brundeba 
bizantiuri renesansis (X-XII s.-Si) periodSi swored aleqsan-
driul da kapadokiur Teoriebze dayrdnobiT. am damoki-
debulebam bizantiuri mwerloba antikuri esTetikis qris-
tianulTan sinTezamde miiyvana. gansakuTrebuli yuradReba 
eniWeboda ganaTlebas, romelic, rogorc saero, ise sasuli-
ero skolebSi, saero disciplinaTa aTvisebaSi (trivium-kva-
driviumi) vlindeboda. IX-XII saukuneTa bizantiuri saRvTis-
metyvelo skolebisTvis gansakuTrebiT niSneulia ritori-
ka-gramatika-filosofiisadmi gamokveTili swrafva, `gareSe 
sibrZnisadmi“ interesi, ramac sqolastizms (ganviTarebul, 
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maRal sqolastizms) Cauyara safuZveli. es ki ganpirobe-
buli iyo preqristianuli berZnuli kulturis mravalmxri-
vobiT. swored es mravalmxrivoba antikurobisa, warmarTu-
li RvTaebrivi panTeoni da masTan mWidrod dakavSirebuli 
miTosur-filosofiur-literaturuli samyaro orgvari 
damokidebulebis sababs aZlevda bizantiur kulturul 
sivrces. Tuki, erTi mxriv, qristianTaTvis miuRebeli iyo 
warmarTuli religiuri azrovneba, meore mxriv, is uaRresad 
daxvewili, gamocdili literaturul-ritorikuli forme-
bi swored rom sasurvel gzad eCveneboda qristianuli azris 
damkvidreba-ganviTarebisaTvis. ufro metic, droTa ganmav-
lobaSi moxda ara mxolod saazrovno formaTa, aramed ter-
minologiuri aparatis gadmotana-damkvidrebac qristianul 
RvTismetyvelebaSi. amitom im sada, martiv saxarebiseul 
stils, romelic sayovelTaod, mTeli morwune sazogadoebi-
sTvis (`kaTolike eklesiisTvis“) gasagebi iyo, TandaTanobiT 
swored antikuri kulturis xelaxla gaazrebis gziT Semo-
suli rTulad aRsaqmeli saRvTismetyvelo azrovneba Se-
enacvla (bezaraSvili 2004: 12, 122, 234).

ra viTareba gvaqvs saqarTveloSi? qristianobamdeli 
saqarTvelo araerTgzis qceula berZenTa interesis obi-
eqtad. Tumca kolonizaciisa Tu kulturul-politikuri 
urTierTobebis Sedegi warmarTobisdroindeli saqarTve-
los yofas socialur-ekonomikuri Tu ganaTlebis aspeqte-
biTac Zalumad unda dastyoboda (Cveni qveynis kulturul-
socialuri yofis damadasturebel saintereso faqtebs 
aRwers straboni `geografiaSi“). maT Soris – antikuri da 
elinisturi kulturis miRwevaTa gaziarebac ar iyo ucxo 
dasavleT saqarTvelos qalaq-saxelmwifoTa mkvidrTaTvis. 
antikuri gamocdileba WeSmaritebis logikuri dasabuTebis 
gziT mikvlevas gulisxmobda. dadasturebulia, rom logiki-
sa da filosofiis codna hqondaT Zvel kolxebsac da, savse-
biT cxadia, swored berZenTagan. kolxeTis akademiis Sesaxeb 
cnobebi Semogvinaxes berZenma filosofosebma: libaniosma, 
Temistiosma, prokopi kesarielma, agaTia sqolastikosma da 
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sxvebma. mniSvnelovania, rom, Temistiosis cnobiT, im dros 
filosofiis ganswavla aTenSic SeiZleboda, magram special-
uri ritorikuli skola mxolod kolxeTSi arsebobda. am sas-
wavlebelSi ganuyofeli iyo filosofia da mWevrmetyveleba. 
mkvlevarTa varaudiT, kolxeTis akademiam aRzarda qarTve-
li da araqarTveli filosofos-ritorebi, maT Soris – miT-
ridate (ioane) lazi, petre iberis (Vs.) aRmzrdeli da maswav-
lebeli da, mecnierTa erTi nawilis azriT, filosofiuri 
moZRvrebis – areopagitikis – fuZemdebeli. 

rogoria swavla-ganaTlebis mdgomareoba da filosofia-
RvTismetyvelebis mimarTeba qristianul saqarTveloSi? 
qristianobis gavrcelebas saqarTveloSi, ise, rogorc 
sxva qveynebSi, didZali literaturis Targmna mohyva. cxa-
dia, saRvTismetyvelo literaturis gadmoqarTulebas win 
liturgikuli da praqtikuli saWiroebisTvis gamiznuli 
saeklesio literaturis Targmna uswrebda. amitomac Cve-
namde moRweul pirvel qarTul Zegl `SuSanikis wamebaSi“ 
ukve gvaqvs cnoba saxarebis (evangele), daviTnis (asergasisni 
fsalmunni) da mowameTa cxovrebis aRmweri Txzulebebis Se-
saxeb (`wmidani igi wignni mowameTani“) (Zeglebi 1964:16). aqve 
unda aRvniSnoT, rom qarTul agiografiaSi araerTi sau-
cxoo magaliTia, sadac moqmedi pirebi enaritorobis brwyin-
vale unars avlenen. vfiqrobT, es SemTxveviTi ar unda iyos da 
swored ganaTlebis konkretuli mimarTulebis Sedegi unda 
iyos. magaliTad gamodgeba wminda SuSaniki, romelic mWevr-
metyvelebis saucxoo unarsac flobs da kamaTis xelovneba-
sac (rac dedoflis mier varsqenisTvis gacemuli pasuxida-
nac vlindeba, sadac dedofali adarebs mama-Svilis qmedebas 
erTmaneTTan da pirvelis sikeTis gamokveTiT ostaturad 
akninebs meoris saqmeebs: `araTu me aRmemarTa xati igi da 
memca davamxu...“ – Zeglebi 1964:13). igive SegviZlia vTqvaT 
guaram mamfalze, saba iSxnelsa Tu TviT grigolze. javaxe-
Tis krebis epizodi mamfalis enaritorobis saucxoo das-
turia: `xolo ჴelmwife igi daRacaTu iyo brZen da RmrTismsa-
xur, aramed marTlmxilebisagan marTlisa mis kacisa SeSfoT-
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na friad, rameTu nebaჲ sibrZnesa sZlevda da Suri pativsa ara 
hridebda. gesli raÁ gulisaÁ bageTagan icnoba ganugebelad 
sityჳsa gantevebiTa esreT, viTarmed: „mravliT JamiTgan ara 
mexilva mamaÁ grigol, aramed masmioda, viTarmed brZenTagan 
Seucavi sibrZne misi Secvalebul ars siberiTao da pirvel-
smenili vixile TualiTa“. da Sjulisaca mravalTa sityuaTa 
ityoda, romeli ara Sehgavs eriskacTa, rameTu iyo igi friad 
sityuaÃelovan“ (Zeglebi1964: 259). sityvaxelovneba enari-
torobaa, Tumca erTi Taviseburebac unda SevniSnoT: gior-
gi merCule sagangebod aRniSnavs, rom guaram mamfali Cveu-
lebrivi eriskacisgan Sjulis codniTa da sityvaxelovnebis 
friadi niWiT eriskacs ar hgavda, Cans, es sasuliero pirTa 
prerogativa unda yofiliyo, rac sagangebo ganaTlebis ga-
reSe ver miiRweoda.

Zveli qarTuli Targmani, ZiriTadad, berZnuli (aseve, 
somxuri da siriuli) enidan xorcieldeboda, amitomac mi-
uTiTeben, rom V-XVIII saukuneebSi qristianuli aRmosavle-
Tis kulturul monapovars erovnul niadagze nergavdnen 
(bezaraSvili 2004: 6, 323). qarTuli naTargmni literaturis 
xasiaTs yovelTvis gansazRvravda eklesiisa da morwmune 
mrevlis interesebi. mTargmnelni iTvaliswinebdnen mkiTx-
velis sulier mzadyofnas, ama Tu im Zeglis gaazrebis SesaZ-
leblobas, moTxovnas da moTxovnilebas da am faqtorebze 
dayrdnobiT avsebdnen qarTuli literaturis praqtikul 
saWiroebebs. praqtikul mizans emsaxureboda ara mxolod 
egzegetikur TxzulebaTa Targmna, aramed originalur Txzule-
baTa paTosic (ioane sabanisZe mimarTavs mrevls: `momapyariT 
saCinoni sasmenelni“ an kidev `ara mxolod Cemda gamosaZieb-
el ars...“, e.i. iqmneba ara ubralod da gauazreblad Txzu-
leba TxzulebisTvis, aramed konkretuli Sedegis winas-
wari ganWvretiT). Camoyalibeba-ganviTarebis pirvel etapze 
mTarg-mnelTa da original avtorTa mizani (TxzulebaTa 
daniSnuleba) qarTul eklesiaSic rwmenis (orTodoqsiis) 
gavrceleba, dacva da ganviTareba iyo. bolodroindelma 
gamokvlevebma naTelyo, rom qarTveli moRvaweni Targmnisas 
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upiratesad berZnul dedans mimarTavdnen (WeliZe1996), rac 
qarTvel-somexTa ganxeTqilebisa (dvinis saeklesio kreba) 
da somexTa wvalebis saboloo formirebis Semdeg dogmatu-
ri aucileblobiTac iyo ganpirobebuli. intensiur mTarg-
mnelobiT moRvaweobas aTonidan gelaTis saliteraturo 
skolamde win homogenuri qarTuli literatura uswrebda, 
romelic aRmosavluri liturgikuli moTxovnilebebis mi-
xedviT viTardeboda (bezaraSvili: 2004: 8-9). literaturis 
ganviTarebasTan erTad viTardeboda da icvleboda mkiTx-
velis moTxovna da mzadyofna siaxlis aRqmisa. es siaxle, 
upirveles yovlisa, egzegetikuri, filosofiuri nakadis 
TandaTanobiTi Semosvla iyo qarTul cnobierebasa Tu saaz-
rovno arealSi.

sam ZiriTad mTargmnelobiT-saliteraturo keras (aTo-
nis, Savi mTisa da gelaTisa) saTanado mTargmnelobiTi kon-
cefciis TandaTanobiTi ganviTareba ukavSirdeba. berZnul 
kulturul sivrcesTan mWidro da organulma kavSirma mTar-
gmnelebi TandaTanobiT elinofiluri kulturuli orien-
taciis Camoyalibebamde miiyvana. X – idan XII saukunemde qa-
rTvelma erma ganvlo gza `sulieri siCCoeba-litonobidan“ 
rTul saRvTismetyvelo azrovnebamde, romelic filoso-
fia-ritorikiT iyo gajerebuli. qristianuli azrovnebis 
ganviTarebis es gza gelaTis saRvTismetyvelo akademiis 
daarsebiT dasrulda, akademiisa, romelic dafuZnda `sxuad 
aTinad da axal ierusalimad“ (meliqiSvili 2004: 3), e.i. fi-
losofiuri codnisa da rwmenis sinTeziT WeSmaritebisken 
mizanmimarTuli svlisaTvis. 

bizantiur kulturaSi warmoSobili problemebi amave li-
teraturis Targmanis saSualebiT da damaxasiaTebeli prob-
lematikiT gadadioda im qveynebis saeklesio azrovnebaSi, 
romelTa enebzec swored bizantiuridan Targmna iyo upi-
ratesi. berZnuli literaturisTvis ki, rogorc aRvniSneT, 
mniSvnelovani problema iyo codnisa da rwmenis mogvarebis 
sakiTxi. zemoT warmoCnda, rom igive Tematika principulia 
jer kidev saxarebisa da samociqulosTvis. cxadia, qarTul-
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ma sinamdvilemac asaxa am RirebulebaTa urTierTmorigebis 
procesi da es Seexo ara mxolod Targmnil Zeglebs, aramed 
swored msoflxedvas da azrovnebis, ganaTlebis sistemas. 
rwmenisa da codnis urTierTmimarTeba mWidrod ukavSir-
deba formisa da Sinaarsis urTierTTavsebadobis sakiTxsac, 
radgan rTuli saRvTismetyvelo, Teologiur-filosofi-
uri Sinaarsi adekvaturi formobrivi (enobriv-stilistu-
ri, terminologiuri da Teoriuli) siaxleebiT aRWurvas 
iTxovda. xolo, radgan es problema mxolod qarTuli sinam-
dvilisTvis damaxasiaTebeli ar iyo da, piriqiT, bizantiuri 
sinamdvilidan momdinareobda, anu am gziT mTel qristianul 
literaturul sivrces exeboda, problemis wamoWris para-
lelurad ikveTeboda gadaWris gzebic, romlebic xSir Sem-
TxvevaSi iseTive iyo, rogoric bizantiaSi.

rogoria zemoxsenebuli TvalsazrisiT qarTul litera-
turuli sivrce? 

miuTiTeben, rom bizantiuri literaturis saazrovno 
procesebi imTaviTve aisaxa qarTul kulturul, samwerlo-
bo, saazrovno sivrceSi (bezaraSvili 2004: 13). qarTuli 
literaturis ganviTarebis uadres periodSi ZiriTadad 
iTargmneboda da iqmneboda liturgikuli (amave mizniT, did-
Zali himnografiuli da agiografiuli) da saRvTismetyvelo 
literatura. adrebizantiur literaturaSive wamoWrili 
rwmenisa da codnis urTierTdamokidebulebis sakiTxebis 
Teoriuli gaazreba da misi praqtikuli asaxva qarTul mwer-
lobaSi (naTargmnsa Tu originalurSi) mxolod elinofilu-
ri ganviTarebis Semdeg xdeba, anu adrebizantiur periodze 
gacilebiT gvian, magram e. w. bizantiuri makedonuri da komne-
nuri renesansis paralelurad-XI s.-dan (asaTiani 1996: 87-126).

SesaZloa Tu ara vifiqroT, rom ritorika-gramatika-fi-
losofiisadmi swrafvas qarTul sinamdvileSi ufro adre, 
jer kidev VIII-IX saukuneebSi Caeyara safuZveli (swrafvas da 
ara elinofilobis iseT gaazrebas, rogoric es miviReT aTo-
ni-Savi mTa-gelaTis saliteraturo skolebis ganviTarebis 
Semdeg)? 
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warmarTulisa da qristianulis urTierTmimarTebas, ro-
gorc imdroisaTvis metad aqtualur problemas, araerTgzis 
Seexo grigol noseli, romlis Teologiuri memkvidreoba, 
sxva wminda mamebis naazrevTan erTad, praqtikulad safuZve-
lad daedo qristianul RvTismetyvelebas. am problematikas 
gamokveTs igi grigol neokesarielis cxovrebaze daweril 
agiografiul ZeglSic, ramdenadac xsenebuli wmindani im 
periodSi moRvaweobda, rodesac qristianobas TviTdam-
kvidreba warmarTulTan dapirispirebiT uxdeboda. grigol 
noseli ganixilavs zogadsakacobrio Rirebulebebisadmi 
warmarTebisa (gareSeTa) da qristianebis damokidebule-
bas. misi SefasebiT, warmarTebs, qristianebisagan gansxvave-
biT, ar SeuZliaT WeSmariti Rirebulebebis gamorCeva da 
dafaseba. isini fuWi, amao, warmavali da sulisganmxrwneli 
cxovrebis wesiT cxovroben. Sesabamisad, gansxvavebulia ma-
Ti mizandasaxulobac. qristianTaTvis umTavresia cxoneba, 
sasufevlis damkvidreba, qristianTaTvis erTi mamuli pati-
v-icemebis – samoTxe, pirveli igi saSuebeli kacTa naTesavi-
sa, erTi qalaqi zecisa, cxovelTa qvaTa mier aRSenebuli, 
romlisa xelovan da dambadebel RmerTi ars“ (mrevliSvili 
2001:81), warmarTebi daSorebulni arian RmerTs da mxolod 
amqveyniuri siameebiT tkbebian. SevadaroT giorgi mTawmi-
delisa da efrem mciris Targmanebi: `ara swor ars Cueni da 
maTi keTilisa da umjobesisa ganrCeva, romelni-igi xorcie-
lad cxovndebian da romelni-ese soflisa saqmeTagan amaR-
lebul varT, rameTu maTda didad patiosnad Seracxil ars 
simdidre da dideba da tomTa warCinebuleba da msoflio 
Zliereba, zRaparTamieri sivrce mamulisa da gonierTa gza-
sa ltolvilni hambavni arian brZolani daZlevad da Zleva-
Ta da brZolaTa mier mowevnulni borotni“ (A55: 59v – giorgi 
mTawmindeli). `ara msgavs ars Cueni da sxuaTa ganrCeva keTi-
lisa, verca vin povos Semsgavsebuli da igive goneba maT-
Tana, romeli-igi cxovndebian sofelsa Sina, ginaTu romel-
ni-igi amaRlebul arian zeSTa soflisa. rameTu pirvelTa 
maT did hgonies da Rirs moswrafebisa simdidre da dideba da 
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naTesavni da msoflio Zliereba da zRaprobiT mamulTa daim-
kvidreben da saZnaurTa maT gonierTa mier da saltolvelTa 
TxrobaTa moipoveben ZlevaTa da brZolaTa da wyobisa mier 
borotisa SemTxvevaTa“ (S384: 338v – efrem mcire). amdenad, 
grigol noselis TvalsazrisiT, qristianuli sibrZne, su-
lieri sibrZnea, saTnoebisa da sikeTis nazavia, rwmenisa da 
codnis sinTezia. `ukeTu vin zecad aRixilnes da Sueniereba 
maTi ganicados da yovelnive nivTni da agebulebani sofli-
sani gulisxmayvnes, maTve nivTTa mier iswavos, Tu viTari ars 
mamuli Cueni da ufroisRa ara mamuli, aramed mwirobisa da 
eqsoriobisa Cuenisa adgili“ (mrevliSvili 2001: 35). xolo 
warmarTuli azrovneba sibeces emsgavseba. magram imisaTvis, 
rom Seafaso raime, jer misi arsi zedmiwevniT unda Seimecno. 
qristianebisaTvis aucilebelia warmarTuli filosofiis 
codna, magram ara – arsebobis wesad qceva. amitom grigol 
neokesarielma Tumca safuZvlianad Seiswavla warmarTuli 
filosofia (`didman aman moswrafebiT iwuarTa gareSeTa 
igi sibrZne“ – mrevliSvili 2001: 86), magram am filosofiiT 
ar xelmZRvanelobda (`garna igi amis mier winaZRomiT iqmna“ 
– mrevliSvili 2001: 86). amdenad, qristianTaTvis warmarTu-
li swavlebis Secnoba da uaryofa erTgvari sawyisi etapia 
WeSmaritebisaken saval gzaze: `didnimca aman yovelive swav-
luleba sawarmarTo warvlo da gamocdilebiTa iswava maT 
mier dadebulTa maT SjulTa uZlureba da daudgromeloba 
da iqmna mowafe saxarebisa“ (mrevliSvili 2001: 86). grigol 
noselis TvalsazrisiT, romelic gamoxatulebaa epoqaluri 
qristianuli azrovnebis tendenciisa, WeSmariteba martivi 
TxrobiT gadmoicema da ar saWiroebs ritorikul samkau-
lebs, gansxvavebiT sawarmarTo sibrZnisagan: qristianoba 
`arca erTiTa raiTme sityuaTa SemweobiTa da xelovnebaTa 
SeTxzulebiTa ganmtkicebul-ars, aramed martivobiTa si-
tyuaTaTa yovelTa momTxrobel da mqadagebel ars swore-
biT, raiTa esreT sarwmunod aqundes maT Sina myofi igi mec-
niereba. rameTu, ukueTumca eseviTarni iyvnes Tqmulni igi, 
romel SesaZlebelmca iyo miwevna maTi ZaliTa kacobrivisa 
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gulissityuisaTa, ara raiTamca umetes iyvnes sawarmar-
Tosa mas sibrZnesa“ (mrevliSvili 2001: 86). mWevrmetyvele-
biTa da mravalsityvaobiT, avtoris azriT, SeuZlebelia im 
WeSmaritemde misvla, romelic aRmatebulia kacTa gonebis 
SesaZleblobebze. amitom warmarTuli ritorika, rogorc 
meTodi WeSmaritebis wvdomisa, fuWia da gaumarTlebeli. 
ara ritorikiTa da logikiT, WeSmaritebis miReba rwmeniTaa 
saWiro: `igini (warmarTebi) esreT hyofen da, romelsaca mi-
wTomad SeuZlon, masca hmsaxurebn. xolo, vinaiTgan SeuZle-
bel ars gulissityuisagan kacobrivisa miwTomad bunebasa 
mas zeSTa aRmatebulsa, amisTuisca sarwmunoeba iqmnebis 
nacvlad gulissityuisa“ (mrevliSvili 2001: 86).

amdenad, ganaTlebis adreqristianuli modeli amgvaria: 
warmarTuli filosofiis srulad Seswavlisa da uaryofis 
(religiuri aspeqtiT) gziT qristianuli sibrZnis Semecne-
ba (`egreTve didnimca aman yovelive swavluleba sawarmar-
To warvlo da gamocdilebiTa iswava maT mier dadebulTa 
maT SjulTa uZlureba da daudgromeloba da iqmna mowafe 
saxarebisa“ – mrevliSvili 2001: 85), romelic, Tavis mxriv, 
warmoadgens rwmenisa da codnis sinTezs. es modeli miRe-
buli da gaziarebulia qarTveli moRvaweebis mierac. grigol 
neokesarielis cxovrebis orive qarTuli redaqcia – efrem 
mciriseulica da giorgi mTawmideliseulic, azrobriv-
msoflmxedvelobrivi niuansebis zusti dacviTa da gaTva-
liswinebiT gadmoscems teqstis im monakveTebs, romlebSic 
grigol noseli miTiTebul sakiTxebze msjelobs. SeiZle-
boda gvefiqra, rom orive mTargmneli (gansakuTrebiT-ef-
rem mcire), mTargmnelobiTi principebidan gamomdinare, ar 
moaxdenda teqstis adaptirebas poziciuri dapirispirebis 
SemTxvevaSic ki, magram qristianobis amgvari damokidebule-
ba warmarTulis mimarT rom ukve miRebuli da gaziarebulia, 
amis dasturs originalur qarTul agiografiaSic, konkre-
tulad ki, `grigol xanZTelis cxovrebaSi“ vxvdebiT.

rwmenisa da codnis sakiTxis urTierTobis istoriasTan 
dakavSirebiT Cveni yuradReba miipyro cnobilma epizodma 
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giorgi merCulis `grigol xanZTelis cxovrebidan“, sadac 
vkiTxulobT: grigolis `gulisxmieroba swavlisa gansakvir-
vebeli iyo friad, rameTu mswrafl xolo daiswavla daviTi 
da xmiTa saswavleli swavla saeklesio, samoZRuro, qarTul-
sa enasa Sina yoveli daiswavla da mwignobrobaca iswava mra-
valTa enaTa da saRmrToni wignni zepiriT moiwuarTna. xolo 
sibrZneca igi amis soflisa filosofosTa iswava keTilad 
da romeli povis sityua keTili, Seiwynaris, xolo jerkuali 
ganagdis da ganiTqua sisrule igi misi saxelovnad yovelTa 
Soris. xolo gareSesa mas sibrZnesa soflisasa hbasrobn 
sityvisaebr mociqulisa, viTarmed: `gan-raÁme-acofa Rmer-
Tman sibrZne igi amis soflisa“ (I kor: 1.20). sityua misi iyo 
Sezavebul mariliTa madlisaTa. raJams ityvin, brZnad aRa-
Ris piri Tvisi da wesi ganuCinis sityvasa missa“ (Zeglebi 1964: 
250). sanam CvenTvis saintereso toposebs (gansamartav fra-
zebs) SevexebodeT, unda gavixsenoT IX-X saukuneebis saqar-
Tvelos samwerlobo-saganmanaTleblo keraTa (kerZod, tao-
klarjeTis) mimarTuleba da ragvaroba (ganaTlebis sistema 
IX s.-is saqarTveloSi da misi kavSiri ganaTlebis berZnul 
sistemasTan).

amTaviTve unda iTqvas, rom tao-klarjeTis saganmanaT-
leblo da kulturuli kerebi (eklesia-monasrtrebi) gri-
gol xanZTelis ganaTlebis nayofi ufroa, vidre safuZveli. 
swored mas (amave periodSi moRvawe berebsa da eriskacebTan 
erTad, – ix. k. kekeliZe, iv. javaxiSvili, l. menabde, m. lor-
TqifaniZe, r. siraZe da a. S.) ukavSirdeba is aRmSeneblobiTi 
saqmianoba, romelsac sxva araerT mniSvnelovan SedegTan 
erTad kulturuli aRmasvlac mohyva. tao-klarjeTis ekle-
sia-monastrebma (opiza, xanZTa, Satberdi, parexi, berTa, anCi, 
iSxani, oSki, xaxuli, parxali, bana) samxreTi saqarTvelos 
sxva samonastro centrebTan erTad didi kvali daatyves qar-
Tul kulturas. aq moRvaweobdnen Tavad grigol xanZTeli, 
arsen safareli, stefane mtbevari, basil zarzmeli, giorgi 
merCule, miqael modrekili, ioane mtbevari, abuserisZe-
tbeli da a. S. 
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ra mimarTuleba hqonda am periodis qarTul kulturas? 
Tvali gadavavloT Cvenamde moRweul werilobiT Zeglebs: 
897 wlis adiSis saxareba, 973 wlis Satberdis krebuli (ro-
melic, rac Zalze sayuradReboa, mkvlevarTa varaudiT, sas-
wavlo funqciisa da daniSnulebisa iyo), amave wliT daTari-
Rebuli parxlis saxareba, X s.-is udabnos mravalTavi, isaak 
asuris Txzulebani, romelnic ilarion iSxnels gadauwe-
rinebia X s.-Si, A95-is saxeliT cnobili mravalTavi, romelic 
gadawerilia `dediTa iSxnisaTa“, tbeTis saxareba (995 wli-
sa), oSkis biblia (978 wlisa), gansakuTrebiT mniSvnelovania 
ioane mosxis limonari (samoTxe), ioane oqropirisa da efrem 
asuris qadagebaTa krebuli (977 wlisa), ioane oqropiris 
cxovreba (amave wlisa) oSkSi gadawerili, xaxulis monasterSi 
(Tu ioane xaxuleli moRvawis mier) gadawerili kirile aleq-
sandrielis moZRvrebani. gansakuTrebiT uxvadaa warmod-
genili am monastrebSi Seqmnili Tu Semokrebili Targmnili 
da originaluri himnografiuli krebulebi (miqael modreki-
lis iadgari, himnografiuli krebuli), TviT grigolis mier 
`dawerili“ `saweliwdo iadgari“ (kekeliZe 1951: 85) (sadac 
`dawera“ ed. WeliZisa da c. kaxabriSvilis mosazrebiT, niSnavs 
mTeli wlis himnografiuli masalis zepirad Caweras da ara 
Seqmnas), grigolisave `gangeba eklesiisa“ (ed. WeliZe Tvlis, 
rom es aris `fundamenturi saweliwdo tipikoni“, romelic 
`sxva araferia, Tu ara cnobili „ierusalimuri leqcionari, 
anu didi kanoni“ (WeliZe 2005: 766). 

amgvarad, mamaTa moRvaweobisa da interesTa speqtri Zal-
ze farToa. tao-klarjeTis saganmanaTleblo kerebSi xde-
boda bibliur wignTa Targmna-gadawera, agiografiuli da 
gansakuTrebiT Zalumad warmodgenili himnografiuli li-
teraturis Targmna da Seqmna, egzegetikuri da dogmaturi 
Tu homiletikuri Txzulebebis Targmna-damuSaveba da a. 
S. k. kekeliZe SeniSnavs, rom `udidesi nawili im saganZurisa, 
rac Cven mogvepoveba IX-X saukunidan, Seqmnila am monastreb-
Si. aq Camoyalibda tao-klarjeTis sagangebo saliteraturo 
skola, erovnul niadagze aRmocenebuli, romelmac Seimu-
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Sava Tavisi sakuTari gramatika, ena, xeli da mimarTuleba“ 
(kekeliZe 1951: 84). 

dResdReobiT erTian WrilSi Seswavlili da ganxiluli 
araa tao-klarjeTis saliteraturo skolis stilis, ter-
minologiis, gramatikul normaTa Tu sxva lingvisturi sa-
kiTxebi, TumcaRa, gaanalizebulia calkeuli Txzuleba. 
Zalze mniSvnelovania, asaxulia Tu ara tao-klarjeTis sa-
literaturo skolaSi Seqmnil ZeglebSi `grigol xanZTelis 
cxovrebis“ terminologiuri (mag. terminebis: sruli, ucva-
lebeli, RmerTSemosili, srbis aRsruleba, Rvawlis moR-
vaweba, dubleturi wyvili: uwyeba-mecniereba, sadac uwyeba 
informaciul codnad, xolo mecniereba – sulier katego-
riad moiazreba – `waremarTnes gzasa mas, romeli ara uwyo-
des, aramed ara umecar iyvnes, rameTu ufali mxolo uZRoda 
maT“ (Zeglebi 1964: 252); an zogierTi yofiT-leqsikuri er-
Teuli, romlebic SeiZleba konkretuli avtoris an skolis 
statistikur maxasiaTebladac qceuliyo: davakeba, mzuare 
da a.S. Tu stilur-sintaqsuri, an, Tundac, paleografiuli 
(kaligrafiuli) maxasiaTeblebi. gamosakveTia is erTiani niS-
nebi, romlebic am saganmanaTleblo skolisTvis Zireulia 
an mxolod maTi sakuTrebaa (aTonisa Tu gelaTis skolaTa 
msgavsad). rogorc Cans, grigol xanZTelis (da mis mier da-
fuZnebuli saliteraturo skolis) moRvaweobis ZiriTad 
mimarTulebas gansazRvravda mizani grigolisa, aeRorZine-
bina dro-viTarebis gamo gapartaxebuli qarTuli samonas-
tro cxovreba (risi damadasturebelicaa grigolis mcde-
loba, sxvadasxva moRvawe mamisgan Seiswavlos Rvawlisa da 
saRmrTo kadnierebis sxvadasxva saxe, zogisgan mdumareba, 
zogisgan morCileba, sxvaTagan zedadgomileba da a.S. es im 
daskvnis gamotanis saSualebasac gvaZlevs, rom VIII sauku-
nSi samonastro cxovrebis orive saxe – kinevialuric da ana-
qoretulic – kargad ganviTarebuli da tradiciuli yofi-
la. TumcaRa, Rrmad gvwams, rom es moZraoba qarTlis nacva-
li axali centris dafuZnebisTvis erisa da beris erToblivi 
msvlelobacaa, romelic erTiani qarTlis ideis aRorZinebas 
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jer sasuliero, xolo Semdeg politikur sivrceSic isaxavda 
miznad. qarTlis nacvali axali centris dafuZneba ki sarki-
nozTagan saqarTvelos sasicocxlo arteriis gadaketvis – 
Tbilisis dapyrobisa da araerTgzisi gamanadgurebeli Semo-
sevis Semdeg eris kulturul-politikuri gadarCenisaTvis 
aucilebeli iyo. amave TvalsazrisiT informatiulia `abos 
wamebac“, sadac ioane sabanisZes erovnuli TviTSegnebis amaR-
lebisTvis swored qarTvelTa istoriuli funqciis, raobis 
gaTvaliswineba aqvs miznad. amave mizeziT adarebs sabanisZe 
qarTvel ers berZnebs, raTa TanamemamuleTaTvis cxadyos, 
rom qristianobisTvis am mniSvnelovan ers arc qarTvelni 
Camouvardebian misiiT, funqciiT) (lorTqifaniZe 2006: 18). 

grigolis moRvaweobis gansazRvrul mizanmimarTule-
bas unda gamokveTdes grigolis gadawyvetilebis, Rvawlis 
tipologiis, cvlac. merCulis teqstSi mkafiod aris gamok-
veTili, rom qarTlidan idumalad ltolvili wminda mamis 
mizani gandegilobaa (`xolo mamasa grigols swadoda martod 
dayudebaÁ, rameTu esmoda angelozebrivi cxorebaÁ martod 
myofTaÁ maT sivrcesa mas Sina udabnoÁsasa“, Zeglebi 1964: 
254), amgvari azriT ganmsWvaluli iRvwis sulierad Sena-
wevrebul sam TanamoazresTan erTad opizaSi 2 wlis ganmav-
lobaSi da Seiswavlis `keTilTa qcevaTa... romelTaganme 
locvasa da marxvasa, romelTaganme simdablesa da siyvarulsa, 
romelTaganme simSvidesa da ganurisxvelobasa, romelTa-
ganme upovarebasa da qveyanasa zeda wolasa, ginaTu zejdo-
miT Zilsa, romelTaganme uZlurebasa da xelTsaqmarsa du-
miliT da msgavsTa amaTTa saTnoebaTa. da esreT swavlaTagan 
sulierTa aRsavseman miaqciis sayofladve Tvisa, rameTu es-
min wmidaTa maTgan, viTarmed – hrcxvenismca sofelsa qceva-
Tagan CvenTa keTilTa“ (Zeglebi 1964: 254). ram Secvala wminda 
grigolis azri cxovrebis wesis Sesaxeb? es gaxlavT saRmrTo 
gamocxadeba, ormxrivi xilva, romelic hqonda, erTi mxriv, 
`udabnos varskvlavs“, grigols da, meore mxriv, marTal da 
wminda ber xuedioss. amave dros, xuedioss merCule uwodebs 
`zecisa angelozs“ (`CvenebaÁ ixila ara Tu Zilsa Sina, aramed 
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cxadad. rameTu xedvida adgilsa mas wmidasa, sada aw xanZTas 
wmidaÁ eklesiaÁ Sen ars, viTarmca saxed eklesiisa naTlisa 
Rrubeli gamoxatuli dga myovar Jam da sulnelebaÁ didZali 
gamovidoda mier RrubliT. da esma xmaÁ netarsa mas bersa“ – 
Zeglebi 1964: 254); swored misi piriT amcnobs ufali grigols 
Tavis uZiriTades misias (romelmac aseve xilviT, suliwmin-
dis sibrZniT icis xuediosi: `egreTve auwya qristeman sana-
trelsa mamasa grigols berisa mis RirsebaÁ da adgilisa mis 
migebad misa“). grigolis misia ki dayudebuli, martodmyofi 
beris angelozebrivi cxovreba ar aris: `daRacaTu dRiTa 
umrwemes xar, saqmiTa kula uxuces xar Cemsa, rameTu Sen iyo 
mwyemsi keTili mravalTa pirmetyvelTa sacxovarTa qris-
tesTa da sulisa Cemisa saukunod gvirgvini da sasoÁ. amisT-
visca ara Tu xorcTa da sisxlTa mogawies uqmsa amas udabno-
sa qveyaniT SeniT, mamao patiosano, aramed Zali Zisa RmrTisa 
mxoloÁsaÁ da sibrZneÁ sulisa wmidisaÁ da madli RmrTisa 
mamisaÁ gaqvs winamZRvrad Sensa“ (Zeglebi 1964: 254). amave dros, 
mniSvnelovania, rom, xuediosi `zecisa angelozia“, xolo 
grigoli `zecisa kaci da queyanisa angelozi“, vfiqrobT, 
grigolis Rvawli Sefasebulia ara mxolod cxonebis, aramed 
swored `pirmetyvelTa cxovarTa“ winaSe misiis Tvalsazri-
siTac. aqedan gamomdinare, grigolis upirvelesi amocana 
eklesia-monasterTa aSeneba da sulieri gaZliereba iyo, xolo 
samonastro kompleqsebs wminda mama farTo TvalsazrisiT 
Wvretda da patronobda. klarjeTis monasterTa masStabi, 
SenobaTa nangrevebi da, upiratesad, TviT Txzuleba cxad-
yofs grigolis midgomas: monasteri moiazrebda biblioTe-
kis arsebobasac. biblioTeka ki saTanado, Tanac ara mxolod 
liturgikuli, literaturiT unda aRWurviliyo. gavixse-
noT kargad cnobili epizodi „grigol xanZTelis cxovrebi-
dan“: `ilarion vinme, ierusalemiT mosruli, sarwmunoჲ mox-
ucebuli, daadgina mamasaxlisad, rameTu xanZTiT waryolil 
iyo igi Tevdores da qristefores Tana da aqvndes mas keTil-
ni wignni. da mamamanca grigol Tvisni wignni, romel aqvndes, 
da-ve-utevna monastersa mas“ (Zeglebi 1964: 251). 
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niSandoblivia, rom erTian samonastro sivrceSi Casar-
Tvelad man gadmoiRo sabawmidis lavrisa da konstantine-
polis (Tu eladis sxva wmida adgilebis saRvTismsaxuro-
samoRvaweo) tradicia, raTa daemkvidrebina `wesi ...brZen-
Tagan ganukiTxveli“. `swored amisTvis moixilavs igi mTel 
saberZneTs, rac gacilebiT Rrmad gasaanalizebeli movle-
naa, vidre es zedapirulad Cans, radgan msgavsi ram arc erT 
qarTvel moRvawes ar ganuxorcielebia“ (WeliZe 2005: 769). 
davakvirdeT, mimarTulebas grigol xanZTelis moRvaweobi-
sa: niSandoblivia, rom axaldaarsebul monastrebSi igi wign-
sacavebs uyrida safuZvels (gavixsenoT afxazeTSi monast-
ris dafuZneba, sadac mamasaxlisad daayenebs pirs, romel-
sac didZali literatura aqvs), igi literaturas ikrebda 
ierusalimidan, sabawmidis lavridan, konstantinepolidan 
da, saerTod, eladidan. `Cans, (grigols) imTaviTve hqonda 
gaTvaliswinebuli, rom TiToeuli savane mwignobrobis kerad 
unda qceuliyo. marTlac ase moxda – bevri monasteri ganaT-
lebis kerad Camoyalibda“ (menabde 2006: 44). 

Zalze mniSvnelovania, rom saberZneTTan kulturuli 
urTierTobis ganmtkicebis mcdeloba sapirispiro politi-
kuri mimarTulebis (eklesiuri damoukideblobisa da bizan-
tiis daqvemdebarebisagan afxazeTis gaTavisuflebis) para-
lelurad xdeba. am tendenciiT (centriskenuli da erTiani 
qarTlis ideebiT) unda aixsnas afxazTa mTavris survili, 
aRmosavleT saqarTvelodan mosulma didma mamam aaSenos 
eklesia afxazeTSi, romelic jer kidev bizantiis gavlenis 
qveS iyo da sadac `yvaoda qristianoba“ (gavixsenoT `abos 
wameba“), rac saeklesio samarTlis enaze qarTuli eklesiis 
iurisdiqciis gavrcelebis mkafio ganacxadia. `swored am 
periodSi mkvidrdeba cneba „qarTli“ da `qarTveli“ farTo 
mniSvnelobiT. cneba `qarTlis“ gafarToeba mxolod poli-
tikur sferos ar moicavs. qarTvelTa mefeebis politikuri 
xelisuflebis damkvidrebas mTliani saqarTvelos masStabiT 
win uswrebs qarTuli eklesiis, mcxeTis taxtis uflebaTa ga-
farToeba qarTuli enis meoxebiT. aseT viTarebaSi SemuSavda 
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merCulis klasikuri formula, rom `qarTlad friadi queya-
na aRiracxebis, romelsaca Sina qarTuliTa eniTa Jami Sei-
wirvis da locvai yoveli aResrulebis... qarTlia kaxeTic,.. 
hereTic... da afxazeTic, romelic egris-afxazTa mefeebis 
energiuli mcdelobiTa da mcxeTis taxtis mxardaWeriT qar-
Tlis kaTalikosis samwysoa, saeklesio mRvdelmsaxurebiT 
qarTul enaze“ (lorTqifaniZe 2006: 22). amgvari midgomis 
Sedegia qarTuli saeklesio praqtikis ierusalimurTan da-
kavSireba. swored amitom miuTiTeben, rom `X saukunemdeli 
qarTuli kulturis moculobasa da xasiaTs ierusalimuri 
liturgikuli praqtika gansazRvravda: bibliologia da eg-
zegetikis umniSvnelovanesi nimuSebi (severiane gabalovne-
li, basili kesarieli, grigol noseli, ipolite romaeli, 
epifane kvipreli), leqcionari, iadgarebi (liturgika, him-
nografia), mravalTavebi (homiletika-ioane oqropiri, efrem 
asuri), hagiografia, paterikebi, asketika-mistika da sxv. 
efTvimes mamis, ioanes, wuxili `queyana qarTlisa naklulevan 
iyo wignTagan“... el. metrevelis azriT, gulisxmobda epoqis 
axal moTxovnilebebs da imas, rom qarTuli mwerloba Raribi 
iyo imasTan SedarebiT, rasac am droisTvis miaRwia konstan-
tinepolma“ (bezaraSvili 2004: 21). 

Cven zemoT aRvniSneT, rom elinofilobam qarTul salite-
raturo istoriaSi ganvlo gza aTonidan gelaTamde, romlis 
etapebic erTmaneTisgan gansxvavdeba uSualod berZnul wya-
roebze orientirebuli mwignobruli tradiciebiT, mTarg-
mnelobiTi stiliT, saTargmni masalis SerCeviT, termino-
logiur-lingvisturi aparatiT da, aseve, codnisa da rwmenis 
urTierTdamokidebulebisadmi gansxvavebuli midgomiTac. 
ras niSnavs elinizmi da elinofiloba qarTuli sinamdvi-
lisTvis? `termini Hέλλην, Tavisi axali aRTqmiseuli mniSv-
nelobisagan gansxvavebiT (rac aseve adreuli bizantiuri 
periodidan moyolebuli „warmarTs” niSnavda), XI-XII sauku-
neebSi iRebs „berZenis~ da e.w. „bizantiuris~ mniSvnelobas“. 
Hέλληνίζειν ukve identificirebulia „qristianulTan” da gage-
bulia, rogorc sazogado da Cveulebrivi qristianuli ga-
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naTleba, romelic ukve bizantiur kulturaSia CarTuli“ 
(bezaraSvili 2004: 15). X-XII saukuneebidan „elinuroba~ xdeba 
maRali ganaTlebis da mxatvruli kulturis gamomxatveli, 
Rrmavdeba antikuri ganaTlebis disciplinebis (gramati-
kis, ritorikis, filosofiis, istoriis da sxv.) mecnieruli 
Seswavla da swavleba, klasikuri saxeebisa da reminiscen-
ciebis gavrceleba“. „elinuroba~ mniSvnelobas icvlis. am 
droisTvis is ukve gulisxmobs am cnebis enobriv-kulturu-
li aspeqtis dacilebas religiurisagan da qristianobasTan 
misi mimarTebis axal paradigmas, anu elinuri formisa da 
qristianuli Sinaarsis antiTeturi kavSiris models. da, ama-
vdroulad, klasikuri ganaTlebas, maRal ritorikul-
filosofiur codnas (bezaraSvili 2004: 17). saqarTveloSi 
(iseve, rogorc bizantiaSi) elinofilobas amzadebda pre-
elinofiluri   xana   Tavisi  tendenciebiT,  meTodologiiT,
normebiT, midgomebiT. amgvarad, elinofiluri tradiciebis 
ukeT gasaazreblad aucilebelia preelinofiluri lite-
raturuli tradiciebis, mosamzadebeli periodis Seswavla. 
radgan elinofilobis winadRe aTonis skolaa, mniSvnelova-
nia im procesebze dakvirvebac, ramac niadagi moumzada aTo-
nis mwignobrul tradiciebs (aTonisTvis niSneulia Teori-
uli mosazrebebis nakleboba, miT umetes damaxasiaTebeli 
iqneba es movlena tao-klarjeTis literaturuli skolisT-
vis), romelic, Tavis mxriv, eyrdnoba da iTvaliswinebs aTo-
namdel literaturul tradiciebs. mTlianobaSi es SeiZleba 
Sefasdes, rogorc winareelinofiluri tradicia, ramac 
niadagi moumzada elinofilizms qarTul sarwmunoebriv-
kulturul sinamdvileSi. miuTiTeben, rom `qarTvelTa Se-
moqmedebiTi energia imdenad gaizarda am monastrebSi, rom 
tao-klarjeTis farglebSi is veRar daetia, amitom man gada-
laxa es sazRvrebi gadmovida Tavis kalapotidan da farTo 
nakadiT gadavida mcire aziis sxvadasxva punqtSi da mere 
aTonis naxevarkunZulze, sadac man Seqmna Cveni mwerlobis 
axali centri iveriis monastris saxiT. aTonis samonastro 
da saliteraturo wre Tavdapirvelad warmoadgenda veeber-
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Tela tao-klarjeTis saeklesio xis erT Stos. iveriis monas-
teri pirvel xanebSi ikvebeboda tao-klarjeTidan momdina-
re tradiciebiT“ (kekeliZe 1951: 84-85). 

rogor SeiZleba SevajamoT is kulturul-literaturu-
li procesebi, romlebic grigolis moRvaweobis mizani da 
Sedegi iyo? grigol xanZTelis ganaTlebas qvemoT sagange-
bod SevexebiT, magram aqve SevniSnavT, rom swored misi (ro-
gorc tao-klarjeTis monasterTa arqimandritis, romelsac, 
rogorc `udabnos varskvlavs“, baZavdnen misi mowafeebi) pi-
radi ganaTlebisa da konkretuli miznisken (mkvlevarTagan 
araerTgzis aris SeniSnuli, rom grigolis moRvaweoba nerse 
erisTavis erovnul-ganmaTavisuflebeli moZraobiT aris 
sulCadgmuli. erisa da beris erTiani Zalisxmevis Sedegi ki 
is aRmavlobaa, rac ara mxolod kulturul, aramed, upir-
velesad, politikur asparezze ganicada saqarTvelom. ix. 
m. lorTqifaniZe, r. siraZe, k. danelia, l. menabde) warmar-
Tuli moRvaweobis Sedegad moxda Semokreba im kulturuli 
monapovrisa, romelic qarTul eklesias hqonda tao-klar-
jeTis saganmanaTleblo keraTa dafuZneba-ganaxlebamde. 
niSandoblivia, rom es procesi xdeba imis paralelurad, 
rom qarTveli xalxi icnobierebs sakuTar raobas, Tavis, ro-
gorc eris, funqcias marTlmadideblur sivrceSi, oikume-
naSi (gavixsenoT `abo Tbilelis wameba“, roca ioane sabanisZe 
daakvirvebs qarTvelebs im Rirsebebze, ramac maT xsnisa da 
gadarCenis imedi unda Causaxos: `ara xolo berZenTa...“, qar-
Tli `wodebul ars dedad wmidaTa“, naTelvRebulvarT xuTas 
welze metia, an kidev TviT giorgi merCuliseuli `qarTlad 
friadi queyana aRiracxebis...“ swored amgvari TviTSemec-
nebis Sedegad moipova qarTulma eklesiam avtokefalia, ama-
ve impulsebis gagrZelebad unda CavTvaloT aToneli mamebis 
pasuxic patriarqisadmi: „jer ars, raTa wodebuli mwodebels 
daemorCilos...“). 

zemoT vnaxeT, rom tao-klarjeTis saganmanaTleblo 
keraSi xdeboda, ZiriTadad, Semokreba-gadawera, ganaxleba, 
TiToeuli monastris aRWurva ukve Targmnili liturgikul-
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saRvTismetyvelo literaturiT (TviT ZeglSi garda bibli-
uri Txzulebebisa vxvdebiT ipolite romaelis citatebs. 
n.mari da k. kekeliZe miuTiTeben ipolite romaelis `Targ-
maneba qeba qebaTas“ (XX, 3) da `daviTisaTvis da goliadisaT-
vis ganmartebis“ (H1141, gv. 326-327) – epizodebs. werilSi 
`citati ipolite romaelidan giorgi merCulis SromaSi“ 
k.kekeliZe wers: „giorgi merCulis Sroma... avsebs Cvens cno-
bebs IX-X saukuneTa qarTuli mwerlobis moculobis Sesaxeb. 
aq moxsenebulia... ucxoel avtorTa Txzulebani: efrem asu-
ris, grigol nazianzelis, `ganZi“ kirile aleqsandrielisa da 
sxv... amasTan erTad TxzulebaSi Tavi Seufarebia citatebis 
saxiT ucxoeTis iseT mwerlebsac, romelTa saxeli avtors 
ar aRuniSnavs...maT Soris, ipolite romaels“ – kekeliZe 1947: 
269). swored am Semokrebam misca saSualeba ukve SemdgomSi 
(X saukunidan) aTonel mamebs, ezrunaT imis Sevsebaze, rac 
aklda qarTul qristianul literaturas (bizantiurTan Se-
darebiT), rac miiyvanda qarTvel mrevls `siCCoeba-litono-
bidan“ rTulad gasaazrebeli literaturis aRqmamde. swo-
red amis Sedegadve aiRes orientirad aTonelma mamebma bi-
zantiuri (da ara somxuri an siriuli) kultura, rakiRa TviT 
siriul-somxuric misgan ikvebeboda. am periodidan mkveT-
rad Seicvala qarTuli liturgikuli praqtikis da masTan da-
kavSirebuli literaturis mimarTuleba (ierusalimuridan 
bizantiurisken). am procesis saTavec (garkveuli tendencia) 
SesaZloa davinaxoT `grigol xanZTelis cxovrebaSi“. roca 
giorgi merCule gadmogvcems tipikonis Seqmnis ambavs, gvam-
cnobs: grigoli megobars sTxovs sabawmidis lavris tipiko-
nis gadmoweras da TviT konstantinepolidan gadmoiwers 
wes-gangebas, e. i. orive liturgikul-kulturuli mimarTu-
leba gamokveTilia. mniSvnelovania, rom igi ar jerdeba 
mxolod sabawmidurs, TumcaRa jerjerobiT arc mxolod 
konstantinepoluri akmayofilebs. savsebiT marTebulia ed. 
WeliZis SeniSvna, rom `is, rac grigolma saeklesio praqtika-
Si daamkvidra, iyo WeSmaritad epoqaluri, uprecedento mov-
lena da uprecedento ara mxolod saqarTvelos masStabiT, 
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aramed mTeli imdroindeli qristianuli msoflios ganfe-
nilobiT... igi Semokrebs da Seiswavlis konstantinepolis da 
sruliad eladis sxvadasxva wmida adgilis saRvTismsaxuro-
samoRvaweo tradicias... raTa daamkvidros `wesi saRmrToi, 
saeklesioi, brZenTagan ganukiTxveli“. aSkaraa, rom grigol-
ma xancTis samonastro krebulis gansakuTrebuli sulieri 
aRmatebulebis Sesabamisad SeimuSava da samoRvaweo praqti-
kaSi daakanona unikaluri Rirebulebis mqone ganawesi, rac 
aris ara erT-erTi rigiTi wes-gangeba, aramed, piruku, Semo-
nakrebi, dagvirgvineba da mwvervali mTeli berZnuli (da ara 
sakuTriv qarTuli) tipikonuri tradiciisa, anu `sibrZniT 
gansazRvrebuli da mecnierebiT ganbrwyinvebuli da yovel-
Tagan wmidaTa adgilTa gamorCeviT Sekrebuli, viTarca sa-
fase daulevnelTa keTilTa“ (WeliZe 2005: 768-770).

riT iyo ganpirobebuli grigol xanZTelis azrovnebis 
masStaburoba, uzarmazari samoRvaweo areali, mimarTuleba, 
`srbis aRsruleba“ da `Rvawlis moRvaweba“? `marjve droisa“ 
da politikur-sazogadoebrivi, religiur-kulturuli fo-
nis garda, amgvarad warmarTuli moRvaweoba uTuod Sedegia 
im didi ganaTlebisa, romelic grigol xanZTels miuRia da 
rasac sruliad Segnebulad, gamiznulad dawvrilebiT gvamc-
nobs avtori. ra Seiswavla grigolma da hgavs Tu ara es siste-
ma (Tuki SeiZleba mas sistema davarqvaT) mogvianebiT eli-
nofilur skolebSi cnobil trivium-kvadriviums (romelic, 
Tavis mxriv, berZnuli filosofiuri warmarTuli skolebi-
dan iRebs saTaves)? mivyveT giorgi merCules da vnaxoT, ra 
Seiswavla grigolma?

winaswarve unda SevniSnoT, rom es aris sinTezi saero da 
sasuliero ganaTlebisa. `gansakvirvebeli gulisxmiere-
biT“ xancTis did mamas siWabukeSive dauswavlia: a. `daviTi“ 
da xmiTa saswavleli swavla saeklesio, b. samoZRuro qar-
Tulsa enasa Sina yoveli; g. mwignobroba mravalTa enaTa; d. 
saRmrToni wignni zepirad; e. sibrZne amis soflisa filoso-
fosTa – keTilad, sadac `romeli povis sityua keTili, Se-
iwynaris, xolo jerkuali ganagdis“. amgvari safuZveliT aR-
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Wurvili grigolis `sisrule ganiTqua saxelovnad yovelTa 
Soris“, man SeiZina gamorCeuli brZnadmetyvelebis niWi, `si-
tyua misi iyo Sezavebul mariliTa madlisaTa. raJams ityvin, 
brZnad aRaRis piri Tvisi da wesi ganuCinis sityvasa missa“. ra 
ar Seuwynarebia wmida mamas? v. `xolo gareSesa mas sibrZnesa 
soflisasa hbasrobn sityvisaebr mociqulisa, viTarmed: `gan-
raime-acofa RmerTman sibrZne igi amis soflisa“ (I kor. 1.20). 
sad, romel saganmanaTleblo keraSi miiRo grigolma amgvari 
ganaTleba, ucnobia. viciT mxolod is, rom igi `eSvila“ nerse 
erisTavs da mis cols, ̀ rameTu iyoca Zmiswuli misi“ da maTive 
sasaxlis karze aRizarda, rasac ukvalod ar Cauvlia (sad iyo 
nerses gadasaxlebis dros grigoli, ar viciT, TumcaRa abos 
cxovrebidan cnobilia, rom nerses saxleuli – deda, coli da 
Svilebi – afxazeTSi hyavda gaxiznuli). rogorc CamoTvli-
lidan Cans, grigolma miiRo SesaSuri saero da sasuliero ga-
naTleba. sasuliero disciplinaTagan mas uswavlia `daviTi“, 
anu fsalmunni (saeklesio msaxurebisa da galobis safuZveli) 
da `yvela is liturgikuli teqsti, romelicc eklesiaSi rva 
xmaze igalobeba“ (WeliZe 2005: 693). amave dros, gamoricxuli 
araa, am periodis teqstebisTvis `daviTs“ hqonoda ganzoga-
debuli mniSvneloba, rac gulisxmobs, saerTod, RvTismsax-
urebaSi CasarTav sakiTxavebs da ara mxolod fsalmuns (gvi-
an swored `daviTidan“ SeiZina terminma wignismkiTxvelma 
medaviTnis mniSvneloba). miT umetes, rom `daviTs“ swored 
`xmiTa saswavleli swavla saeklesio“ mosdevs. cnobilia, 
rom saeklesio msaxureba rva xmad aris dayofili, TiToeul 
xmas sakuTari melodiur-intonaciuri modeli, nimuSi da sa-
Tanado CasarTav-troparebi, wardgoma da a.S. (sagaloblebi, 
locvebi da misT.) Seesatyviseba. iv. javaxiSvilis Sexedule-
biT, am sityvebSi `marto zepirad warmosaTqmeli locvebi da 
kvereqsebi ki ar igulisxmeboda, aramed, sagaloblebic da ga-
lobac“ (javaxiSvili 1998: 603). grigol xanZTelis sakvirve-
li maxsovrobis unars giorgi merCule araerTgzis SeniSnavs. 
maSinac ki, roca dadgeba uflis mier grigolis `wodebis“ Ja-
mi, agiografi gvamcnobs, rom maxsovrobas misTvis ar uRala-
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tia. x. zariZis dakvirvebiT, `xmiTa saswavleli swavla“ himnog-
rafiis codnas gulisxmobs (zariZe 2002: 83-85). el. metreve-
li SeniSnavda: `xmiTa saswavleli swavla“ xmeans, anu rva xma-
ze gawyobils unda niSnavdes“ (metreveli 1971: 055). erTianad 
ki fsalmuni da rva xma saRmrTo liturgiis (RvTismsaxurebis) 
sakiTxav nawils qmnis (amave dros, rva xmaSi gaTvaliswinebu-
lia fsalmunic da wardgomac fsalmunidan. arsebobs sagangebo 
krebulic, sadac rva xmis sakiTxavebi da sagaloblebia Sesu-
li – oqtoixosi, an paraklitoni. `cnobilia, rva xmis galobis 
reformatorma bizantiur himnografiaSi ioane damaskelma 
pirvelma SeTxza galobis teqstica da melodiac, e.i. es mox-
da VIII s.-is damdegs. qarTvel himnografebs igi myisve unda 
aeTvisebinaT, xolo grigols yovelive es unda eswavla VIII s.-is 
60-70-ian wlebSi, rac imas gvagulisxmebinebs, `xmeani galo-
ba“ qarTulad ukve iyo Targmnili. amdenad, grigol xanZTels 
himnografiaSi `saweliwdo iadgaris“ Sedgenis dros mdidari 
gamocdileba hqonda“ – sulava 2004: 42). amasve adasturebs 
giorgi merCuliseuli `xmisa nebieroba da xmisa tkbilobisa 
Sueniereba“. Semdegi, rac CamonaTvalSi rva xmas mosdevs, 
aris `samoZRvro qarTulsa enasa Sina yoveli“. samoZRvros ed. 
WeliZe ganmartavs, rogorc saswavlos (amgvarsave ganmar-
tebas gvTavazobs z. sarjvelaZe: samoZRuro – saswavlebeli, 
skola). sulxan-sabasTan igive leqsema niSnavs saostatos. 
SesaZloa, saswavlo-samoZRvro niSnavdes qarTul enaze ar-
sebul (Targmnil Tu originalur) samoZRvro xasiaTis Txzu-
lebebs. swavleba ara mxolod Semecnebis procesis aRmniS-
vneli terminia, aramed Sesamecnebel obieqtsac gulisxmobs. 
ra unda eswavlebina grigol xanZTels? moZRvreba im dogma-
tur-doqtrinalur sakiTxebsac niSnavs, rac qristianobis 
arss gadmogvcems. mogvianebiT ioane damaskelis Txzuleba, 
sadac dogmaturi sakiTxebia asaxuli, araerTgzis iTargmna 
qarTul enaze. samoZRvro amgvari dogmaturi sakiTxebis swav-
lebasac unda gulisxmobdes. n. sulavas azriT, moZRvroba, 
anu swavleba grigolis mier sagaloblebis sxvaTaTvis swav-
lebasac niSnavda. Cveni azriT, Zalze mniSvnelovania, rom VIII-
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IX saukuneebSi moRvawe qarTvelma mamam iswavla mravali enis 
mwignobroba. es ukanaskneli z. sarjvelaZis leqsikonSi amave 
mniSvnelobiT aris gadmosuli, xolo `sityvis konaSi“ wera-
kiTxvas, damwerlobas niSnavs (maSin, roca amave leqsikograf-
Tan mwignobari wmida werilTa mcodnes, ganmmartebels, mwe-
rals uTanabrdeba). Cven swored pirveli axsna gvainteresebs, 
radgan grigolis mier Tundac mxolod berZnuli enis codna 
mis mier konstantinepolisa da eladis sxva wmida adgilTa 
molocvis drosac gamovlinda (da wes-gangebis damuSavebi-
sasac). aqedan gamomdinare, mravali enis mwignobroba, sul 
mcire, sxva enaTa wera-kiTxvis Seswavlas gulisxmobs. igive 
mniSvneloba aqvs termins `abos wamebaSic“. grigolis sasuli-
ero ganaTlebaze saubars merCule asrulebs saRmrTo wignTa 
zepirad daswavlis cnobiT. ra igulisxmeba `saRmrTo wigneb-
Si“ Zneli misaxvedri ar unda iyos. giorgi merCule SeniSnavs, 
rom saberZneTSi Casuli grigoli sixaruliT daewafa axali 
aRTqmis `daubeWdvel“, arakanonikur wignebs. samecniero 
literaturaSi gamijnulia arakanonikuri da arakanonieri 
wignebi rogorc Zveli, ise axali aRTqmisa. pirvels eklesia 
Seiwynarebs, xolo meores – ara maT Soris arsebuli princi-
puli sxvaobis gamo. qristianuli eklesiis damokidebuleba 
apokrifuli literaturisadmi samgzis Seicvala: Tavdapir-
velad (IV saukuneSi) arakanonikur wignebs faqtobrivad ar 
mijnavdnen kanonikurisgan. IV saukunis miwuruls da V sau-
kunis damdegs yvela arakanonikuri wigni apokrifad gamo-
cxadda. VI saukunis damlevs ki erTmaneTisgan gaimijna ara-
kanonikuri (daubeWdveli) da apokrifuli (dafaruli) wigne-
bi, am ukanasknelT eretikul literaturad moiazrebdnen da 
krZalavdnen. arakanonikuri literaturis kiTxva eklesiaSi 
RvTismsaxurebis dros nebadarTuli gaxldaT, TumcaRa, aik-
rZala maTi gamoyeneba dogmaturi polemikis warmarTvisa Tu, 
saerTod, dogmatur sakiTxebze msjelobisas. apokrifuli 
literatura qarTul enaze adreve uTargmniaT. uZvelesi 
Targmanebi axali aRTqmis apokrifebisa (`mimodasvla moci-
qulTa“ da `saqmeni“) fragmentebad SemogvrCa V-VI saukune-
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ebis palimfsestebis saxiT. eklesia sxvadasxva dros aqvey-
nebda apokriful wignTa indeqss, anu nusxas (mag.: cnobilia 
eqvTime aTonelis nusxa, romelSic 11 apokrifuli Txzule-
baa Sesuli). swored amgvar arakanonikur, daubeWdvel, Tum-
caRa, cxadia, araeretikul Zeglebs axali aRTqmisa gascnobia 
saberZneTSi grigol xanZTeli. saRmrTo wignebi, Cveni azriT, 
ara mxolod kanonikur, aramed arakanonikur literatura-
sac niSnavda (Zveli aRTqmis daubeWdvel wignebs, rogorc 
Cans, grigoli adrec icnobda).

Semdegi da umniSvnelovanesi, rac unda ganvmartoT, fi-
losofia da gareSe sibrZnea. TxzulebaSi vkiTxulobT: `xo-
lo sibrZneca igi amis soflisa filosofosTa iswava keTilad 
da romeli povis sityuaÁ keTili, Seiwynaris, xolo jerkuali 
ganagdis da ganiTqua sisrule igi misi saxelovnad yovelTa 
Soris. xolo gareSesa mas sibrZnesa soflisasa hbasrobn si-
tyvisaebr mociqulisa, viTarmed: `gan-raÁme-acofa RmerTman 
sibrZne igi amis soflisa“ (Ikor. 1.20). amgvari pasaJebi gvaqvs 
efTvime aTonelis cxovrebaSi, sadac vkiTxulobT: `iovanem 
efTvime „ganswavla yovliTave swavlulebiTa srulebiT“ (Zeg-
lebi 1964: 60). q. bezaraSvilis azriT, aq pirdapiri miTiTeba 
gareSe sibrZneze ar aris, magram, bizantiur mwerlobaSi sa-
yovelTaod gavrcelebuli paradigmis mixedviT, saero ga-
naTlebac igulisxmeba. grigol romis papis cxovrebis mixed-
viT, wminda mamam `keTilad iswava yovelive swavla sibrZnisa 
da samoZRvroni filosofosTani da aRsavse iyo ra yovliTa 
sibrZniTa, iwyo swavla swavliTaca saeklesioTa“ (kekeliZe 
1918: 125). `basilis epitafiis“ TargmanSi basilis saero gana-
Tlebis (gramatika-ritorika-filosofia) Sejamebisas efT-
vime swored `yovelsave swavlulebas“ uwodebs kapadokieli 
mamis mier miRebul ganaTlebas. encikluri swavlebis es dis-
ciplinebi mosamzadebel safexurs warmoadgendnen RvTism-
etyvelebisaTvis. saero da sasuliero ganaTlebis sinTezi 
damaxasiaTebeli iyo bizantiuri ganaTlebis sistemisTvis. 
igive mkvlevari SeniSnavs, rom agiografiuli Janris Txzu-
lebebisa da enkomia-epitafiisaTvis niSandoblivi iyo wmin-
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danis klasikur saero ganaTlebaze saubari, mis Teologiur 
ganaTlebasa da saTnoebaTa aRniSvnasTan erTad. aRmosavlu-
ri adreqristianuli mimarTebisgan gansxvavebiT, bizantiuri 
damokidebuleba klasikuri ganaTlebisadmi Semwynareblu-
ri iyo. `gareSe” sibrZneze yuradRebis gamaxvileba, gansa-
kuTrebiT, zogadsaganmanaTleblo disciplinaTa CamoTvla, 
elinofiluri periodis Camoyalibebamde qarTul mwerlo-
baSi iSviaTia, rac imaze metyvelebs, rom am faqts spontanu-
ri da ara sistemuri saxe hqonda. ioane oqropiris cxovrebis 
Zvel qarTul redaqciaSi (romelic VII saukunis giorgi aleq-
sandrieliseuli berZnuli teqstis palestinuri Targmania) 
vkiTxulobT: daemowafa `libanis filasofozsa, kacsa moZ-
Ruarsa friad sibrZniTa da sityviTa da filasofozobiTa... 
daiswavlna zepiriT umravlesni filofozTa Zuelni wignni... 
da romeli-ra pois keTili maT Sina, moisTulis, xolo ekliani 
igi da undo ganagdis~ (gvaramia 1986: 6). rogorc Cans, ukve VIII-
IX saukuneebSi Cndeba SedarebiT pozitiuri damokidebuleba 
saero ganaTlebisa da sofliuri sibrZnisadmi. magram, unda 
iTqvas, rom gaazreba gareSe sibrZnisa da filosofosobisa 
gansxavebulia. es ori cneba sxvadasxva Sinaarss gulisxmobs. 
amTaviTve unda vTqvaT, rom am soflis filosofosTa sibrZne 
berZnuli filosofiis dasabuTeba-argumentaciis silogis-
tur-logikuri meTodebia, sqolastikuri analizi, rasac aq-
tiurad ewinaaRmdegeboda pavle mociquli da rasac igi gar-
eSe sibrZnes-sicofes uwodebs (xolo, misi poziciis safuZ-
velze, pirvel saukuneTa wminda mamebic, mag.: tertuliane). 
giorgi merCuliseuli gareSe sibrZne ki warmarTuli Teolo-
gia da eretikuli literaturaa, rasac grigolis gamomeZi-
ebeli goneba uaryofs da `basrobs”. 

ras niSnavs sibrZne `grigol xanZTelis cxovrebaSi“? 
TviT termini sibrZne sami ZiriTadi datvirTviT gvxvdeba 
TxzulebaSi: tradiciuli – RvTiuri sibrZne, adamianuri 
sibrZne (romelic aseve orgvaria: amsofliuri da saRvTo) 
da saxareba, RvTis sityva. pirvel SemTxvevaSi sibrZne uflis 
Tvisebaa, sxvagan ki adamianuri, romelic an RmerTSemsgav-
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sebis Sedegia, an WeSmaritebas daSorebuli amao `nasibrZni“, 
`gareSe“ (swored es gareSe sibrZnea grigolis mier `gabasru-
li“): `mocemul ars sibrZne Rirsi keTilisa mizezisa qristes 
mier... bunebasa WeSmaritsa brZenTasa, vinaica iTxovde brZen-
Tagan srulTa krZalulebiT sibrZnismetyuelebasa” (Zegle-
bi 1964: 248.), `Zali RmrTisa mxoloisa da sibrZne sulisa wmi-
disa da madli RmrTisa mamisa gaqus~ (254). `brZnad metyuele-
ba vecxli ars wmida, xolo dumili oqro rCeuli~ (248). `ra-
meTu raJams brZenTa dumili hmats, maSin `sibrZne maTi gamo-
savalTa zeda iqebin“ (248). `da yoladve brZnobed siwmidesa 
simarTliT Rirsebasa Tana da siyuaruliTa RmrTisaTa ga-
lobed mecnierebiT maradis locvisa SewirviTa~ (248). grigo-
li aris `madliTa savse, gansrulebuli sibrZniTa, didi mRde-
li da keTilad ganmgebeli moRuawe“ (249). igi `ara xolo Tu 
wignTa saRmrToTa oden sibrZnismetyvelebda yovliT kerZo, 
aramed wmidisa kaTolike eklesiisa saqadagebelsa galobasa 
sruliad weliwdisa gangebiTa moZRvar iyo“, `sibrZnisa misi-
sa mdinareTagan irwyvodes yovelni udabnoni klarjeTisani... 
da sibrZniTa misiTa povian gansuenebaÁ yovelsa zeda saqmesa“; 
`nebaÁ sibrZnesa sZlevda da Suri pativsa ara hridebda“, mas 
aqvs `brZenTagan Seucavi sibrZne“; `savse iyo igi sibrZniTa 
orisave cxorebisaÁTa“; sibrZniT uxvad aris dajildovebuli 
gabriel dafanCuli: `ese aznauri Semkul iyo yovliTa sisru-
liTa da simdidriTa, sibrZniTa, hasakiTa da axovanebiTa da 
yovelsa saqmesa zeda ganmarjuebiTa da keTilad morwmuneo-
biTa qebul iyo“ (258). rogorc aRvniSneT, sibrZned moixseni-
eba saxarebac: `da sibrZnesa weril ars: „Svilo, miage mSobel-
Ta SenTa, raÁ-igi mogages, rameTu Tvinier maTsa Senmca ara 
iyav“ (259). amgvarad, garkveul etapze qristiani mamebi, `erTi 
mxriv, aRiarebdnen, rom bibliur winaswarmetyvelTa da mo-
ciqulTa sityva iyo umaRlesi WeSmariteba da ganaqiqebdnen 
ritorikis mSvenieri ornamentebis siyalbes da filosofiis 
daxvewil xelovnebas. meore mxriv, (gansakuTrebiT, kapado-
kielebi) Teoriuli poziciidan uaryofdnen antikur rito-
rikul-filosofiur formebs, rogorc saSualebas, rogorc 
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cru mWevrmetyvelebas (eloquentia) da mecnierebas, magram iye-
nebdnen maT TavianTi klasikuri ganswavlulobis Sesabami-
sad da qristianuli ideebis samsaxurisaTvis. zogjer isini 
ritorikuladve gamodiodnen ritorikis winaaRmdeg. aRniS-
nuli orgvari damokidebuleba (dapirispireba ritorika/
filosofiis miRebasa da uaryofas Soris, erTi mxriv, da 
warmarTuli formisa da qristianuli Sinaarsis urTierT-
mimarTeba, meore mxriv) mTeli bizantiuri literaturis 
safuZvelTa safuZvelia. zemoT ganxiluli mimarTebebis 
dualizmi, rogorc modeli, cxadad Camoyalibda IX-XI sauku-
neebis bizantiur literaturul-Teoriul azrovnebaSi (fo-
tiosi, basili minimusi, miqael fselosi da sxv.)“ (bezaraSvi-
li 2004: 259). amave procesebs vxvdebiT qarTul realobaSi 
da, uirveles yovlisa, `grigol xanZTelis cxovrebaSi“. qris-
tianobis adreuli periodidanve cnobilma damokidebulebam 
codnisadmi (filosofiuri, logikuri azrovnebisadmi), ro-
gorc aRvniSneT, cvlileba ganicada. Tuki pavle mociquli 
mkveTrad mijnavda erTmaneTisgan Teologiasa da filoso-
fias, amsofliur, saRvTo sibrZnesa da logikur dasabuTe-
bas rwmenisaTvis aucileblad ar Tvlida (I kor. 2, 6-7; 1, 17; 1, 
22; 3, 19; rom. 1, 2; 3, 22; da a. S.), aleqsandrieli da kapadokieli 
mamebi ganaTlebas rwmenis samsaxurSi ayenebdnen. mogvianebiT 
saWiro gaxda amave berZenTaTvis RvTis erTaderTobisa da 
WeSmaritebis damtkiceba sqolastikis meSveobiT, logikuri 
argumentaciis gziT. rwmenisa da codnis urTierTmimarTebis 
TandaTanobiTi cvlis Sedegia is damokidebulebac, rac 
`grigol xanZTelis cxovrebaSi“ aisaxa. amgvarad, pavle moci-
quliseuli gareSe sibrZne aq or ganStoebad ganitota. erTi, 
romelic aris am soflis filosofosTa sibrZne da ar ewi-
naaRmdegeba sarwmunoebas, ritorika-logika, enobriv-sti-
luri aparatiT, grigolisTvis misaRebia, mxolod ara upiro-
bod misaRebi, sikeTis marcvali sikeTis samsaxurSi Camdgari 
(sityva keTili), cxadia, mosawonia, RvarZli (jerkuali) – 
gansagdebi. xolo gareSe sibrZne – warmarTuli Teologia an 
eretikuli literatura (ra mniSvnelobac SeiZina am terminma 
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Semdeg) – calsaxad da kategoriulad uarsayofi da gasaki-
cxi. ai, aq ukve Tanxvedra gvaqvs pavle mociqulisa da giorgi 
merCulis TvalTaxedvisa. amitomve imowmebs giorgi merCule 
pavles. rogorc vxedavT, saRmrTo sibrZne da gareSe sibrZ-
ne-sicofe urTierTdapirispirebulia. pavle mociqulis (da, 
saerTod, saxarebiseuli) damokidebuleba codna-rwmenisa 
da SemoqmedebiTi procesisadmi, raimes Seqmnisadmi, sxvaTa 
Soris, grigolis xeliT da `sulisa mier wmidisa“ madliT 
Sedgenili saweliwdo iadgaris SeqmnaSic gamovlinda. mniS-
vnelovania isic, rom swored saero da sasuliero ganaTle-
bis SerwymiT SeiZina grigolma sisrule. grigol nazianzelis 
ritorikisadmi damokidebulebas m. maWavariani (daviT tbe-
lis TargmanTa mkvlevari) amgvarad afasebs: ̀ yvelaze lakoni-
urad da zustad grigolis da, saerTod, kapadokieli mamebis 
damokidebuleba ritorikisadmi SeiZleba gamovTqvaT giorgi 
merCulis sityvebiT, sityvebiT, romlebic hagiografiisaT-
vis damaxasiaTebel kliSed iqca, riTac is aRwerda grigol 
xanZTelis swavla-ganaTlebas: `xolo sibrZneca igi...“ es iyo 
mTavari, raTa qristianebs jerovnad SeZlebodaT warmar-
Tul kulturaSi kargisa da uvargisis garCeva da kargis 
Tavis da eklesiis sasargeblod gamoyeneba“ (maWavariani 
2003: 92). 

amdenad, grigol xanZTelis epoqaSi qarTvelebma ukve 
icodnen, rom filosofiuri ganaTlebis miRebis erT-erTi 
mizani, mizezTan erTad, isic aris, rom sikeTis marcvali 
SeiZleba eZio yvelgan da, am codniT SeiaraRebuli, advilad 
SeZleb mowinaaRmdegis damarcxebas, Tumca, sapirispirod, 
ganaTleba SeiZleba damRupvelic aRmoCndes. amitom, Tuki 
filosofias gonivrulad, keTilSobilurad ar gamoiye-
neb, wargwymeds. aseT azrs vxvdebiT grigol nazianzelis 
or.4,&30-Si, romlis daviT tbeliseuli Targmani ase iki-
Txeba: `xolo viTarca movides igini hasakad da filosofo-
sobiTa ganmtkicnes Zali sityuaTa mier wurTilebaman man 
zuaobad da ampartavnebad da gamocxadebad knin oden mzaku-
varebisa mis misisa, rameTu eseca ars swavlaTa maT Zali-
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mSvidTa da gularZnilTa gonebiTa sawertel borotisa eqm-
nebis“ (saubaria ivlianesa da mis Zmaze, galusze, romelTa 
xelSic filosofiuri ganaTleba borotebis nestari aR-
moCnda. amitomac dasZens grigol nazianzeli: neta ki ar es-
wavlaTo, msgavsad prokle diadoxosis `kavSirni RmrTis-
metyvelebisnis“ bolosityvaobaSi gamoTqmuli mosazrebisa: 
`amis swavlebisagan warwymda samgzis sawyalobeli arioz...“).

rogorc vxedavT, grigol xanZTels miuRia jerovani sae-
ro da sasuliero ganaTleba. cxadia, ver vityviT, rom es aris 
is modeli, romelic gelaTis skolaSi manganas akademiis da-
fuZnebis Semdeg gadmoiRes qarTvelma elinofilebma, magram, 
safiqrebelia, rom SemTxveviTi ar aris saero da sasuliero 
disciplinaTa amgvari sinTeziT warmarTuli ganaTleba TviT 
nerses masStabis moRvawis ojaxisaTvis. codnisa da rwme-
nis urTierTdamokidebulebis ganviTarebis TvalsazrisiT 
giorgi merCulis TxzulebaSi asaxulia ara pavle mociquli-
sa da pirvel saukuneTa mamebis kategoriuli da calsaxad 
uaryofiTi damokidebuleba, aramed swored kapadokieli ma-
mebisTvis niSneuli viTareba: sikeTis Sewynareba, meTodo-
logiis, ritorikis kanonebis, samkaulebisa da figurebis 
gamoyeneba da a. S. Tuki grigolis mier Seswavlil `am sof-
lis filosofosTa sibrZnes“ ritorikas vuwodebT (swored 
amgvar klasifikacias aZlevs mas mkvlevari m. maWavariani), 
`mravali enis mwignobrobas“ – gramatikas, xolo samoZRvro 
da saRmrTo wignebs ki filosofias (TeologiasTan, RvTis-
metyvelebasTan gaTanabrebuls, radgan swored amgvari iyo 
mogviano periodSi am cnebaTa gaazreba) da davurTavT `xmiT 
saswavlel swavlans“, galobas (simRera arasavaldebulo sa-
gnad iyo miCneuli trivium-kvadriviumis sistemaSi), unda 
davaskvnaT, rom msvleloba elinofiluri tradiciebisken 
ara mxolod politikur, aramed kulturul-saganmanaTleb-
lo sferoSic daiwyo swored grigol xanZTelis epoqaSi. ama-
ze metyvelebs codnisa da ganaTlebis urTierTmimarTebis 
Sesaxeb `grigol xanZTelis cxovrebaSi“ asaxuli viTarebac 
da isic, Tu rogor moRvaweobda `udabnoTa qalaqmyofeli“ 
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arqimandriti (mxedvelobaSi gvaqvs ritorika-filosofi-
isadmi damokidebuleba, biblioTekebze zrunva, tipikonis 
Sedgenis meTodi, praqtikuli moTxovnilebebis dakmayofi-
leba-saweliwdo iadgaris Seqmna, axali aRTqmis daubeWdvel 
wignTa gacnoba, rac, TviT wminda mamaTa da sjulismecnierTa 
miTiTebiT, mxolod saTanadod Semzadebul morwmuneTaT-
vis iyo mizanSewonili da ara yvelasTvis da a.S.). es, cxadia, 
ar aris akademiis saganmanaTleblo sistemis winasaxe an wina-
dRe, metic, SesaZloa saero da sasuliero ganaTlebis amg-
vari sinTezi iSviaTic yofiliyo grigolis epoqaSi. aq verc 
sistemasa da verc akademiis gamiznul winswrebaze ver visa-
ubrebT. TumcaRa, erTi ram cxadia, es iyo epoqis moTxovna, 
rac adre Tu gvian sayovelTao xasiaTs miiRebda, xolo sae-
ro da sasuliero ganaTlebis amgvari sinTezis Sedegi ki (sxva 
didi mniSvnelobis movlenebTan erTad, razec araerTi mec-
nieri SeCerebula) tao-klarjeTis saliteraturo skolis 
gezicaa, rac namdvilad iqca elinofiluri mimarTulebis 
winadRed. 
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Eka Chikvaidze
Nana Mrevlishvili

Faith,  Knowledge and Educational System in 
“The Life of St. Gregory  of Khandzta”

Summary

In the view of the interrelation development of knowledge and faith in 
the work of Giorgi Merchule is not a categorical and unequivocal negative 
attitude as the first century’s monks and the Apostle Paul had, but it is the same 
as cappadocian Fathers: Having mercy on kindness, use of methodology, 
rhetoric laws, jewelry and figures etc. If we call “wisdom of the philosophers 
of this village”, studied by St.Gregory, the rhetoric (this classification is 
given by the scholar M. Machavariani), “many language scribes” – grammar, 
devotional and divine books – philosophy (equivalent to theology, thus, these 
concepts were understood in this way lately) and we will add “studies to 
learn with voice” chants (singing was considered as an optional for trivial-
quadruple system), we should conclude that the procession for the Elinophilic 
traditions began not only in the political but also in the cultural-educational 
field of the St.Gregory epoch. The situation in “The Life of St. Gregory  of 
Khandzta” illustrates the relation between knowledge and education as well 
as how Archimandrite’s work (Referring to rhetoric-philosophy, care for 
libraries, method of typikon preparation, satisfying practical needs creation 
of Iadgaris (various layers of chant and liturgical practices), introduction of 
the New Testament unprinted books, which, according to the guidance of 
the Holy Fathers and the Scribes, was only appropriate for the well-prepared 
believers and not for everyone, etc.). This is obviously not a prerequisite or an 
academic education system, moreover, this synthesis of secular and clerical 
education could have been rare in St.Gregory's era. We cannot speak about 
the system and the intended advancement of the academy here. However, 
one thing was clear, it was the epoch’s demand, which sooner or later would 
have been universal, And the result of such synthesis (along with other 
major events, many scientists have investigated) of secular and theological 
education of Tao-Klarjeti literary school is also a path that has really become 
a predecessor of the Elinophilic direction.
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xanZTis monasteri
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`grigol xanZTelis cxovrebis~ 1911 wlis gamocema
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uwyebani

goCa kuWuxiZe

`saxli nersÀsi~
 (VIII-IX ss-is qarTlis  sulieri kulturis 

istoriisaTvis) 

`wmida grigol xanZTelis cxovrebis~ gasaanalizeblad 
aucilebelia, srulad iqnas gaTvaliswinebuli yvela is po-
litikuri Tu sulier kulturasTan dakavSirebuli movlena, 
romelic VBIII-IX ss-is msoflioSi ganviTarda. erT-erTi  aseTi 
movlena – es aris xatmebrZoloba, romlis kvali pirdapir 
ara, magram, vfiqrobT, apriorulad isaxeba xsenebul Zeglsa 
da aseve masTan droisa da sivrcis arealSi uSualod moq-
ceul sxva nawarmoebSi – `wmida habo tfilelis martviloba~. 
sanam xsenebul Zeglebze visaubrebdeT, mokled gavixsenoT 
xatmebrZolobis istoria.

xatmebrZolebs rwmenaSi adamianuri gansjisa da warmod-
genebis Setanis SiSi hqondaT, – miaCndaT, rom RmerTis da-
xatva SeuZlebelia da xatebs ar aRiarebdnen. xatmebrZoloba, 
rogorc mimdinareoba, VIII s-is dasawyisSi aRmocenda. xatebis 
Tayvaniscemas uaryofdnen efesos arqiepiskoposi Teodosi, 
konstantinepolis patriarqi anastasi, sxvani da sxvani...  

bizantiis imperator leon isavrielis (717-741) mier mow-
veulma senatma miiRo  winadadeba xatebis ganadgurebis Tao-
baze. palestinaSi amira ezidma brZana, yvela qveSevrdom qve-
yanaSi gaenadgurebinaT xatebi. arabebi dapyrobil qveyneb-
Si xatmebrZolobas uWerdnen mxars. Kkonstantin kopronimis 
gankargulebiT daixura saRvTismetyvelo skolebi, gamoica 
brZaneba, yvela adgilidan gadaeyaraT wmidaTa nawilebi, 
wvavdnen wignebs, romlebzec wmidanebi iyvnen gamosaxulni, 
gadaasaxles konstantinepolis patriarqi germane... xat-
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mebrZolebis, yovel SemTxvevaSi, maTi didi nawilisaTvid, 
wmidanebis, angelozebis, Tundac, uxatod Tayvaniscemac mi-
uRebeli iyo, ar eTayvanebodnen wmida nawilebs, miaCndaT, 
rom amiT wmidanis RmerTad aRiareba xdeboda (ver iTvalis-
winebdnen, rom mowamis an misi nawilebis TayvaniscemiT 
upirvelesad im Semoqmeds scems morwmune Tayvans, romel
sac Seewira es mowame). konstantin kopronimi RvTismSoblis 
kultsac ebrZoda (arsebobs erTi gadmocema: kopronimma fu-
lis qisa amoiRo da ikiTxa: `ramdenad didia am qisis fasi?~ 
miuges, rom fasi didia. maSin kopronimma qisa dacala da 
igive kiTxvaze miiRo  pasuxi, rom qisas fasi ara aqvs. kopro-
nimma Tqva: `igive mniSvneloba eniWeba RmrTismSobels misgan 
qristes dabadebamde da dabadebis Semdeg; axla igi arafriT 
ukeTesi ar aris sxva dedebTan SedarebiT, arc upiratesoba 
gaaCnia~, – krebebi 2004: 75-76; aseTi msjelobidan cxaddeba 
umaduroba wmida mariamis mimarT, – vinc RmerTis Casaxvis 
Rirsi gaxda, visi saSualebiTac gansxeulda, movida RmerTi 
adamianebTan)... xatmebrZolebs miaCndaT, rom xatTa Tayva-
nismcemlebi mekerpeebs emsgavsebodnen, rom kedlebsa da 
ficrebs eTayvanebodnen isini (xatmebrZolobasTan dakav-
Sirebuli istoriuli faqtebis gadmocemisas vsargeblobT 
wigniT – krebebi 2004: 61-82...).

xatTayvanismcemelTa Tanaxmad, xati RvTisagan damouki-
debeli salocavi ki ar aris, igi RmerTTan damakavSirebeli 
saSualebaa. Tu ieso qriste amqveynad cxovrobda, maSin 
mxatvarmac SeiZleba gamoxatos igi. SesaZloa, yvela xatSi 
ver gamoisaxos is usazRvroeba, rac macxovris TvalTagan 
gamosWvioda, magram wmida grZnobiT aRvsebuli mxatvari mi-
uaxlovdeba idealurobas. xatebis TavisTavadobaze, calke-
uli xatis gansakuTrebul Zalaze mxolod imdenad SeiZleba 
msjeloba, ramdenadac yoveli xati Taviseburi ZaliT gamo-
xatavs RvTaebriobas... adamiani xedavs xats, xedavs macxo-
vars, RvTismSobels, wmidanebs, angelozebs, damaxsovrebuli 
aqvs maTi umTavresi ikonografiuli niSnebi, Semdeg warmo-
saxvaSi SeuZlia, ufro naTlad da mkafiod ixilos maTi saxe-
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ba, ufro da ufro brwyinvale saxiT warmoudges RvTismSo-
beli Tu Tavad macxovari. radgan ZiriTadi ikonografia 
ecodineba, misi warmosaxva swori gziT ganviTardeba. SesaZ-
loa, xatze adamianisaTvis gasagebad, adamianuri saxiT iyos 
gamoxatuli, vTqvaT, angelozi, magram morwmunes transcen-
denturobis SegrZneba qvecnobierad mainc yovelTvis eqneba, 
arasagnobriv samyaros mainc SeigrZnobs. adamians SeuZlia, 
eZios transcendenturoba, miRmiuri, arasagnobrivi wiaRe-
bis SegrZneba scados, magram arasodes ar unda daaviwydes, 
rom amqveynad mosul RmerTs adamianebi saxeSi Sescqerod-
nen, xeliT exebodnen, amitom bunebrivia, rom macxovris saxe 
ixatebodes. roca xati sworad iqmneba, ar arsebobs saSiS-
roeba imisa, rom adamianurma warmodgenebma raime daaklos 
sarwmunoebas. 

aseTi rwmeniT icavdnen xatebs maTi Tayvanismcemelni da, 
miuxedavad imisa, rom, RvTismSobelsa da wmidanebs ar aRi-
arebda konstantin kopronimi da 754 wels vlaqernis taZri-
danac ki Camofxikes xatebi, miuxedavad imisa, rom moxatul 
wignebs wvavdnen, wmidanTa nawilebs yridnen, monastrebs an-
grevdnen da ebrZodnen berebs da bneleTis mociqulebs eZax-
dnen da cirkSi atarebdnen maT, xatmebrZolebma sabolood 
mainc ver gaimarjves. romis papma grigori II-m 727 w-s kreba 
gamarTa xatTayvaniscemis dasacavad, xatmebrZolTa winaaR-
mdeg mTeli ZalebiT ilaSqrebda germane patriarqi, Tumc, 
xatmebrZolobis pirveli talRa mxolod 787 wels damarcxda. 

xatmebrZolobis winaaRmdeg Zlierad gailaSqres bizan-
tiis regentma irinem (imxanad igi mcirewlovani Svilis – 
konstantine VI-is meurve da TanammarTveli iyo, bizantiis 
erTmmarTveli igi 797 wels gaxda...) da misi TxovniT konstan-
tinepolis patriarqad dadginebulma tarasim da 787 wlis 24 
seqtembers saeklesio krebaze  damarcxda es mimdinareoba, 
Tumca xatmebrZolebi amis Semdegac didxans mZlavrobdnen 
(mogvianebiT xatTa winaaRmdeg brZolis meore talRa agor-
da...).  regentma xatmebrZolTa momxre krebis gamarTva 786 
welsac scada, magram samxedroTa mxridan qveyanaSi rTu-
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li viTareba Seiqmna, – jarSi mRelvareba daiwyo da irinem 
krebis gamarTva mxolod mas Semdeg SeZlo, rac mahmadianebze 
laSqrobis sababiT jari konstantinepolidan gaiwvia da Sem-
deg daiTxova. krebaze waikiTxes wmida werilebi, Zveli aRT-
qma, romelSic aRwerilia karavi, romelzec frTiani qerubi-
mebi iyvnen gamosaxulni, iezekielis wignidan amoikiTxes mow-
moba, romlis Tanaxmad, taZarSi `amokveTili iyo qerubimebi 
da palmebi~ da rom `palma qerubimsa da qerubims Soris iyo 
da rom `ori saxe hqonda yovel qerubims~ (ezek. 41, 17-20; ix. 
krebebi 2004: 82) moiyvanes magaliTebi axali aRTqmidan, wmida 
mamaTa nawerebidan da miiRes ganCineba, romliTac xatTay-
vaniscema isev aRiarebul iqna... 

miCneulia, rom qarTlsa da afxazeTSi xatmebrZolobas 
ar gaumarjvia, magram, cxadia, es imas ar niSnavs, rom xatmeb-
rZolebi am qveynebSi sustebi iyvnen da TavianTi msoflmxed-
velobis gasamarjveblad ar ibrZodnen. arabebi, rogorc iTq-
va, xatmebrZolobas uWerdnen mxars da xatmebrZolebi amiT 
uTuod isargeblebdnen. 

akad. revaz siraZe `wmida habos martvilobis~ im epizodze 
msjelobisas, romelSic wmidanis nawilTa Tayvaniscemaa aR-
werili, savsebiT marTebulad aRniSnavs, rom ioane sabanisZe 
xsenebuli epizodiT qarTvelTa xatTayvanmcemlobazec mi-
aniSnebs, cxadyofs, rom qarTvelTa Soris xatmebrZolobam 
ver gaimarjva da gviCvenebs, rom qarTvelebi amiT aRemate-
bian kidec berZnebs (siraZe 1987: 53).

sabanisZe, cxadia, xatTayvanismcemelia da naTelia isic, 
rom igive unda iTqvas samoel kaTolikosze, vinc sabanisZes 
`wmida habos martvilobis~ dawera daavala. 

`wmda habo tfilelis martvilobidan~ igrZnoba, rom sak-
maod rTuli viTareba yofila qarTlSi Seqmnili. es is perio-
dia, roca bizantiaSi mTeli ZaliT aris aRzevebuli xatmeb-
rZoloba. xatmebrZolebi iq VII msoflio saeklesio krebis 
Semdegac Zlierni iyvnen da arabebic yovelTvis uWerdnen 
maT mxars (arabTagan xatebTan brZolis mxardaWeris erT-er-
Ti mizezi is iyo, rom RmerTis gamousaxvelobiT qristianebi 
garkveulwilad mahmadianebs emsgavsebodnen). 
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qarTul eklesiaSi xatmebrZolobam saboloo gamarjve-
ba ver moipova, umaRlesi saeklesio ierarqiis doneze ar 
gaumarjvia, Tumc, rogorc iTqva, ise ar unda warmovidgi-
noT, TiTqos bizantiis xelisufleba, xatmebrZolTa wre-
ebi ar Seecdebodnen, TavianTi gavlena moexdinaT qarTlze, 
vfiqrobT, eWvs ar unda iwvevdes, rom bizantiis imperato-
risa da qveyanaSi gabatonebuli xatmebrZolebis mxridan 
iqneboda amgvari mcdeloba da, Tu qarTlSi am mimdinare-
obam ver gaimarjva, es qarTuli eklesiis moRvaweTa udide-
si gmirobisa da principulobis damsaxurebaa da, cxadia, 
maTi Rvawli SeumCneveli ar unda dagvrCes. tao-klarjeTSi 
moRvawe monazvnebi rom Tavisuflad eTayvanebian xatebs, 
Cans, es imdroindeli brZolis Sedegic aris, roca qarTlSi 
nerse erisTavi moRvaweobs, roca aq arabi Wabuki ewameba da 
saeklesio sakiTxavi iwereba masze.  `wmida habos martvilo-
bidan~ vxedavT, rom sakmaod mZlavrad aborgebulni moiweven 
xatTYa winaaRmdeg gamolaSqrebuli talRebi, giorgi merCu-
les nawarmoebi ki cxadyofs, rom Semdeg sadRac gamqralan es 
talRebi da amrigad istoriis erTi monakveTi ixateba Cvens 
Tvalwin. vfiqrobT, ar aris saeWvo, rom xatmebrZolebi qar-
TlSic mZlavrobdnen, rom istoriis saintereso furclis 
gadaSlis saSualebas gvaZlevs es Zeglebi, sruliad udavoa, 
rom am furclis wasakiTxavad orive Zeglia saWiro da amitom 
qvemoT xsenebul sakiTxebze msjelobisas orsave nawarmoebs 
SevexebiT.

sanam saubars ganvagrZobdeT, oriode sityviT jer `wmida 
habo tfilelis martvilobis~ daweris TariRs SevexebiT.   

rogorc viciT, wmida habos martvilobis aRwera ioane sa-
banisZes qarTlis maSindelma kaTolikosma samoelma daava-
la. akad. korneli kekeliZe werda: `samoelis `kaTalikosoba 
dadebulia 780-790 wlebSi. yovel SemTxvevaSi, 790 wels Txzu-
lebis dawera ver gadascildeba, is dawerilia tragikuli 
ambis uSualo STabeWdilebis qveS, abos gardacvalebis Sem-
deg umal~ (kekeliZe 1986: 33). sruliad ueWvelia, rom sakiTxa-
vi arabi Wabukis – habibis (habo, abo) mowameobidan marTlac 
mokle xanSia Seqmnili:
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samoel kaTolikosi ioane sabanisZes swers: `Sen TÂT 
uwyi sanatrelisa amis axlisa mowamisa haboÁsi, romeli dRe-
Ta amaT CuenTa imartÂla~ da habos mowameobis aRweras ava-
lebs mas.      

kaTolikosis sityvebi – `dReTa amaT CuenTa~ cxads xdis, 
rom habos mowameobidan cota dro aris gasuli. sapasuxo 
werilSi ioane sabanisZe kaTolikoss miugebs: `maradis 
sawadeli da Tayuanis-sacemeli brZanebaÁ RmrTivpatios-
nisa mamfalisa da uflisa CemisaÁ moviRe xeliTa siwmidisa 
moyuarisa xsarTan mRdelisaÁTa [...] da aRvwere uRirsisa-
gan gonebisa Cemisa Semokrebuli martÂlobaÁ, WeSmariti da 
utyueli, wmidisa mowamisaÁ, madliTa da meoxebiTa netarisa 
haboÁsiTa da mogiZRuane ufalsa Cemsa~ (Zeglebi 1964: 47-48). 
vfiqrobT, saeWvo ar aris, rom ioane didxans ar daugvianeb-
da kaTolikoss pasuxis miweras, vxedavT imasac, rom sapasuxo 
werilTan erTad mas gaugzavnia mza nawarmoebic, romelSic 
`Semokrebulad~ yofila aRwerili habos cxovreba. kaTo-
likosi ioanesagan iseT werils ki ar Rebulobs, romelSic 
amcnobs, rom Seudga mZime saqmes, rom am saqmeSi SewevnisaT-
vis locvas SesTxovs mas, – sabanisZe sapasuxo werilTan er-
Tad ukve dasrulebul `martÂlobas~ agzavnis. cxadad Cans, 
rom habos mowameobidan (786 wlis 6 ianvari) marTlac axlo 
periodSia es Zegli Seqmnili.    

gamomdinare zemoTqmulidan, cxadi xdeba, rom nawarmo-
ebSi aRwerili movlenebi VII msoflio saeklesio krebamde 
(787 wlis seqtemberi) momxdara. zogierTi TariRis ufro 
dazustebac SeiZleba, – safiqrebelia, rom 787 wlis 6 ianv-
risaTvis `martviloba~ ukve iqneboda dawerili. radgan sa-
banisZe naTlisRebis dReze brZanebs, rom `mrCobl~ iqna dRe-
saswauli, radgan dResaswaulad 6 ianvaria saxeldebuli, 
SegviZlia, vivaraudoT, rom wmida habos sakiTxavi pirvelad 
swored am dRes waikiTxes, rac imas niSnavs, rom wmida habo-
sadmi miZRvnili liturgia am dRisTvis ukve yofila dadge-
nili (teqstis TavSi miwerili `TTuesa ianvarsa z~ wakiTxvis 
TariRzea mimaniSnebeli). k. kekeliZis aRniSvniT, Tavdapir-
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velad ganzraxuli iyo, wmida habos xsenebis dRed 6 ianvari 
daewesebinaT, magram Semdeg, radgan naTlobis dResaswaulis 
aRniSvna did dros saWiroebs, eklesiam dResaswauli 7 ian-
vars gadaitana (kekeliZe 1986: 33). amJamad wmida hHabos xsene-
bis dRed 8 ianvaria miRebuli, rac, cxadia, aseve adreuli 
tradiciaa (ioseliani 1843: 31; k. SulTce xsenebis  TariRs  
pl. ioselianis naSromze dayrdnobiT asaxelebs, – SulTce 
1905: 10-11). iqmneba STabeWdileba, rom liturgiis dRed jer 
6 ianvari iyo dadgenili, SesaZloa, 767 wlis 6 ianvars naTlis-
RebasTan erTad wmida habosadmi miZRvnili liturgia gaimar-
Ta kidec, Semdeg es TariRi ramdejerme SeucvliaT da bolos 
8 ianvari dauwesebiaT wmida habos dRed.

es Zegli xatmebrZolTa erT-erTi yvelaze ufro mZlavri 
aRzevebis periodSi Cans Seqmnili da Zalian saintereso iqne-
ba misi am aspeqtidan ganxilva. 

am sakiTxebTan dakavSirebiT, sainteresoa, rom netari 
habos mowameobis Semdeg arabebi msajuls eubnebian: `Cuen 
viciT, rameTu CueulebaÁ ars qristeaneTaÁ esre saxed: Tu 
vinme Tavi moiklis qristÀs maTisTÂs, moiparian guami misi da 
pativ scian mas daflviTa da tyuviliTa reca Tu saswaulsa 
da kurnebasa rame ganTqumed ersa Soris, da samoselsa da 
Tmasa Tavisa misisasa da Zualsa missa ganiyofed reca sacod 
sneulTaTÂs~ (Zeglebi 1964: 71-72). es sityvebi mxolod imis 
saSualebas ki ar gvaZlevs, rom ioane sabanisZis msoflmxed-
veloba davinaxoT, aramed naTlad vxedavT, rom qarTvelebs 
ar hqoniaT dakarguli wmidanTa nawilebis Tayvaniscemis 
Cveuleba, `Cveulebisaebr mamulisa slviTa~ ganagrZobdnen 
cxovrebas miuxedad imisa, rom, rogorc es zemoTac gamoCnda, 
ara mxolod bizantielTa gavleniani wreebi, garkveul pe-
riodSi umaRlesi xelisufalnic ebrZodnen xatTayvanis-
cemas. arabebma `aRasrules dawuvaÁ igi ÃorcTa maT wmidisa 
mowamisaTa~, magram habos Zvlebi ar daiwva: `ZualTa maT wmi-
disa mowamisaTa, romelTa verRara uZles dawuvaÁ, STakribes 
tyavsa cxovrisasa~ da `STayarnes didsa mas mdinaresa~, queSe 
Ãidsa mas qalaqisasa, romelsa zeda aRmarTebul iyo pati-
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osani juari Ãidisa~ (Zeglebi 1964: 73) (ioane sabanisZe zus-
tad gvixsnis, Tu konkretulad sad `STayarnes~ wmida mowamis 
nawilebi, raTa wmidad gamocxaddes es adgili, sadac momaval-
Si, albaT imedovnebs, rom, salocavi aRimarTeba). xalxi wmida 
adgilisaken mirbis (SesaZloa, wmida adgilis Tayvaniscemac 
zogs warmarTul gadmonaSTad miaCnda da sabanisZe cxadyofs, 
rom wmida miwis Tayvaniscema warmarTobas ki ara, aramed isev 
RmerTis Tayvaniscemas niSnavs, radgan am miwisadmi pativis-
cemis gamoxatviT RvTisTvis Sewirul wmidans, anu Tavad 
RmerTs scems morwmune Tayvans). mdinareze saswauli xdeba... 
sabanisZe brZanebs: `ukueTu ÃorcTa maT ganÃrwnadTa esode-
ni pativi awve aCuena, raoden ufroÁs uÃrwnelad aRdgomasa 
mas marTalTasa~ (Zeglebi 1964: 76), `Sen queyanaman msxuer-
plad wmidad da saTnod migipyra RmerTsa mas zeda dawuviTa 
patiosnisa guamisa SenisaÁTa~ (Zeglebi 1964: 80). cxadad Cans, 
rom ioane sabanisZesTan erTad  xalxic xatTayvanismcemelia, 
– swams, rom wmidanis nawilebsa da im miwas, romelzedac mo-
wamis xorci dawves, gankurnebis Zali aqvs. dawvis adgils, mi-
was, im siwmided miiCneven, romelze SexebiTac Semoqmedi mor-
wmuneebsa da Tayvanismcemlebs kurnavs: `aRiRebdes miwasaca 
mis adgilisasa, da mravalni senTagan Sepyrobilni mihyvandes 
da masve dResa ganikurnebodes~ (Zeglebi 1964: 74). wmidanebis 
nawilebi ara aqvT da samagierod im miwas eTayvanebian, sadac 
dawves habos sxeuli.       

sabanisZe brZanebs: `wmidaTa maT martÂlTa ÃsenebiTa vin-
memca ganZRa martÂlT moyuarÀ? da erTgulebaÁca aqus uf-
lisa mimarT, rameTu etyÂs ufali wmidaTa misTa: `romel-
man Tquen Segiwynarnes, me Semiwynara~ (Zeglebi 1964: 51). aq 
sabanisZe gamokveTilad ambobs, rom wmidanis Sewynareba da 
Tayvaniscema RmerTis Sewynarebasa da Tayvaniscemas niS-
navs. vfiqrobT, am adgilas sabanisZe xatmebrZolTa mimarT 
Sinagan gaRizianebasac ar malavs, TiTqos specialurad maT 
gasaRizianeblad cdilobs imis warmoCenas, rom morwmuneebi 
Zalian didi siyvaruliT ikribebian wmidanis, am SemTxvevaSi, 
wmida habo tfilelis cxovrebis mosasmenad: mrevlSi `war-
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moixunian sityuani igi cxorebisani~, aq ismis `mociqulTa 
qadagebani, mowameTa maT moRuawebaÁ ~, radgan `qristes moRu-
aweTa~ simxnis `moTxrobiTa~ `simtkice da sixarul~ eqmneba 
WabukTa, martvilTa Rvawlis mosmena swadiaT `mRdelTa da 
yrmaTa, mowafeTa maT da SvilTa eklesiisaTa~, isini galo-
ben da RmrTis angelozebs hgvanan, aq mamis dideba xdeba, Zis 
`qvelis moqmedebis~ Sesaxeb ismis sityva da `suli wmidaÁ 
ixarebn~ (Zeglebi 1964: 51); ioane sabanisZe axsenebs `wmida 
qalwuls~ (Zeglebi 1964: 51), `wmidisa qalwulisa mariamisa-
gan~ gansxeulebul Zes (Zeglebi 1964: 53), gamokveTs faqts, 
rom eklesiaSi is mrevlia Semokrebili, romelsac did sixa-
ruls aniWebs saerTod wmidanis, am SemTxvevaSi wmida habo 
tfilelis cxovrebis mosmena da, vfiqrobT, es SemTxveviT 
ar unda xdebodes, – ioane sabanisZe im adamianebsac upirispir-
deba, romelnic saerTod xatebis ki ara, aramed wmidanebis 
Tayvaniscemis faqtsac eWvis TvaliT uyureben, romelTac 
wmidanis Tayvaniscema, eklesiaSi misi cxovrebis moTxroba, 
arcTu misaReb tradiciad miaCniaT. ase rom ar iyos, albaT ar 
dasWirdeboda sabanisZes imis aRniSvna, rom xalxs uyvars wmi-
danis cxovrebis mosmena, es sruliad Cveulebriv movlenad 
iqneboda miCneuli. axarebs sabanisZes mrevlisagan wmidanis 
cxovrebis siamovnebiT mosmenis faqti, rac, Cans, mis droSi 
zogan iSviaTobad qceula. didi dro ar aris gasuli mas Sem-
deg, rac bizantiaSi konstantin kopronimi mefobda...   

am sakiTxebTan dakavSirebiT yuradRebas erTi garemoeba 
iqcevs: roca sapyrobileSi myofi habo tfileli mowameo-
bis win loculobs, cxadad Cans, rom mis win xati ar asvenia. 
ioane sabanisZe xatTayvanismcemelia da Tanac am epizodSi 
aSkarad igrZnoba, rom aqvs survili, yovel detalze ga-
amaxvilos yuradReba. habos winaSe xati rom yofiliyo, xat-
Tayvanismcemeli ioane sabanisZe aucileblad axsenebda mas. 
mowameobis win habom iTxova, rom `uyidon mas sanTelad ke-
reonebi da sakumeveli~. `Ramis Tevasa miixuna orni sanTelni 
didni ÃelTa TÂsTa da daadgra igi Soris sapyrobilesa, da 
daadgra mdgomarÀ zeda ferÃTa TÂsTa, vidre ganTiadamde, 
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yoladve daujdomelad, vidremde aRasrulna fsalmunni da 
sanTelni daiwunes ÃelTa Sina misTa, rkiniTa SeWedilTa zeda 
qedsa missa~ (aq netari habo TiTqos dasaklavad gamzadebul 
tarigs hgavs). sabanisZe yvelafers detalurad aRwers, am-
bobs, rom xelT ori didi sanTeli epyra habos da ganTiadam-
de am sanTlebiT daujdomelad loculobda, gviCvenebs, rom 
me-15-e fsalmuns ambobda: `winaÁ swar vxedevd ufalsa, wina-
Se Cemsa ars maradis~ (Zeglebi 1964: 67). sapyrobileSi xati 
rom hqonoda habos, gansakuTrebuli pativiT axsenebda mas 
ioane sabanisZe, – is xom didi pativiT ixseniebs wmida habos 
nawilebs (`RmrTiv pativcemulni igi Zualni sanatrelisa~), 
netari habo tfileli sanTlebiT idga `Soris sapyrobilesa~, 
xati rom hqonoda, sabanisZe ityoda – xatis win idga, an mis 
winaSe iyo muxlmodrekilio. arc SemdgomSi Cans, rom sapyro-
bileSi xati hqonodes mas. netari habo wyals isxurebs saxe-
ze, zeTs TviTonve icxebs da emsgavseba macxovars, romelsac 
simon keTrovnis saxlSi nelsacxebeli scxo mariamma (uflis 
sityvebi: `damasxa magan nelsacxebeli ese ÃorcTa CemTa 
da dasaflvelad Cemda hyo~, – m. 26: 12; `ese sacxebeli dRed 
daflvisa Cemisa ars~ – warmoTqvams habo). fizikuri sxeulis 
gawirvas apirebs arabi Wabuki, Tavissave sxeuls TviTonve 
ganbans da scxebs zeTs, TviTonve ipatiosnebs mosaklavad 
ganwirul sxeuls (mxatvrulobis TvalsazrisiT, Sedevria 
es epizodi), eziareba ufals. Semdeg 22-e fsalmuns warmoTq-
vams: `daRaTu vidodi me Soris aCrdilTa sikudilisaTa, ara 
SemeSinos me borotisagan, rameTu Sen, ufali, CemTana xar~ 
(Zeglebi 1964: 69), anu fizikuri mokvdinebis Semdeg sulierad 
gasavleli gzis Sesaxeb laparakobs... dasjis epizodebzec 
detalurad xdeba yuradRebis gamaxvileba, es ioane sabanis-
Zis  mwerluri  Taviseburebaa,  igi uyuradRebod ar tovebs im
faqts, rom habos xelni da ferxnic daborkili hqonda, rom 
msajulis kars jvari gardasaxa, rom mowameobis win xele-
bi jvriseburad daiwyo zurgze... axlovdeba netari habos 
mowameoba da TiTqos maqsimalurad mobilizebuli xdeba 
nawarmoebSi yuradReba, ufro da ufro mkafiod ixateba 
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TiToeuli detali. netari habos yoveli azri isaxeba mwer-
lis sityvaSi. amjerad Cvens yuradRebas umTavresad is faqti 
ipyrobs, rom netar habos locvis dros xati ara aqvs. 

advili asaxsnelia, Tu rad moxda ase, – xatmebrZolTa 
mxardamWerma mahmadianebma ar Seatanines mas sapyrobile-
Si arc erTi xati. Tumc, imisi ufleba misces, rom sanTlebi 
hqonoda Tan, ziarebis saSualebac ar waurTmeviaT. Cans, rom 
yvelaferze Tanxmdebodnen, magram xatze locvis saSuale-
bas ar aZlevdnen sapyrobileSi myof qristians.  

habo tfilels ioane sabanisZe `sanatreliTa miT qristÀs-
mieriTa siyuaruliTa~ uyvars, sruliad cxadia, rom haboc 
xatTayvanismcemelia. netari habos mier mowameobis win sxe-
ulze nelsacxeblis wasmis epizodi arapirdapir imaze mi-
maniSnebelia, rom RmrTisTvis Sewiruli adamianis sxeuli 
keTilmopyrobas saWiroebs. habo TviTonac RvTaebrivi sur-
nelebis SegrZnebiT ivseba, rac ganamtkicebs mowameobis gza-
ze, RvTaebrivi walkotis surnelebas agrZnobinebs da amave 
dros TiTqos imisTvisac zrunavs momavali wmidani, rom am 
qveyanaSi darCenili misi sxeulic RvTaebriv surnelebas 
agrZnobinebdes amsoflad darCenilT.

roca sabanisZe gveubneba, rom netari habo `Soris sapyro-
bilesa~ idga, e. i. roca gviCvenebs, rom igi sadRac sapyrobi-
lis SuaSi loculobda da mTeli arsebiT caTa siRrmeTaken 
miiwevda suliT, am dros TiTqos misi `uxerxuli mdgomareo-
bis~ warmoCenas cdilobs, gvikonkretebs movlenebs. iqneb 
imitom  agviwers yvelafers detalurad, raTa dagvanaxos, 
rom netar habos, roca sapyrobileSi loculobda igi, roca 
Tavis mokveTis win zurgze xelebi jvriseburad daiwyo, Tan 
xati ar hqonia. xatTayvanismcemeli sabanisZe gacxadebulad 
ar ambobs, rom xati ar hqonda netar habos. gaurbis am Te-
maze saubars. ratom?! – mahmadianebs ar moerideboda igi, 
– araerT SemTxvevaSi sakmaod mkacri da gabedulia maT mimarT, 
ar gauZneldeboda eTqva, – netars sapyrobileSi wmida xatis 
Setanis ufleba ar misceso. saerTod, rogorc vxedavT, ioane 
sabanisZe gacxadebulad ar ambobs, rom xatis Tayvaniscema 
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saWiroa, mxolod miniSnebebiT gveubneba amas, axsenebs wmida-
Ta nawilebs, surs, rom Tayvani sces maT xalxma, magram wmida 
xatebze gacxadebul saubars erideba. vfiqrobT, sxva mizezi 
ar unda iyos, – igi bizantielebisa da maTi momxre Zalebis 
gaRizianebas erideba, magram yvelanairad cdilobs, gaagebi-
nos msmenelsa da mkiTxvels, rom aucilebelia, Tayvani scen 
wmidans da mis nawils, rom wmidanebis da maTi nawilebis da e.i. 
xatebis Tayvaniscemac RmrTisaTvis saTno saqmea. Cans, rom 
qarTlSi sakmaod Zlierni yofilan iseTi adamianebi, romle-
bic bizantiis gavlenian wreebTan urTierTobiT kaToliko-
sisa da xatTa maRiareblebis winaaRmdeg intrigis warmar-
Tvas Seecdebodnen, ueWvelia, rom bizantiis xelisuflebis 
umaRlesi eSelonebis daxmarebiTac isargeblebdnen isini 
da axlo urTierTobebi eqnebodaT bizantiis xelisuflebis 
maRal wreebTan, Cans, sabanisZe cdilobs, ar gaaRizianos es 
Zalebi da xalifatTan brZolaSi udides mxardamWer – bizan-
tiasTan urTierToba kiTxvis niSnis qveS ar daayenos, albaT 
aseTi adamianebis mimarT sifrTxilis gamoa, rom mis nawar-
moebSi xati naxsenebic ki ar aris. 

arabebi gacxadebulad ver aukrZalavdnen qristianebs, 
rom, vTqvaT, RvTismSoblis xati SeegzavnaT netari habos-
Tvis, magram maTac SeeZloT esargeblaT Seqmnili mdgomare-
obiT da es faqti cnobili gaexadaT imaTTvis, visac bizan-
tiis xelisuflebaSi jerac gabatonebul xatmebrZolTa 
wreebTan kavSiri hqondaT. upirvelesi mizezi, ris gamoc 
habos sapyrobileSi xatebi ar Seugzavnes, is unda iyos, rom 
yovelive xdeba im dros, roca bizantiaSi jerac batonobs 
xatTmebrZoloba da arabebi ki mxars uWeren mas. is faqti, rom 
ioane sabanisZis wignSi xati ar aris naxsenebi da arapirda-
piri miniSnebebiTaa xatTayvanismcemluri msoflmxedveloba 
gamomJRavnebuli, imaze metyvelebs, rom samoel kaTolikosi, 
ioane sabanisZe, saerTod, qarTlis eklesia im isedac umZimes 
viTarebaSi bizantiis garkveul wreebTan urTierTobis gam-
wvavebas gansakuTrebulad eridebian. 
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amrigad, ioane sabanisZis dros bizantiaSi jerac Zalian 
Zlieria xatmebrZoluri Zala, gabatonebuli mdgomareoba 
ukavia mas, jer Zlierni arian is Zalebi, romlebmac bizan-
tiis mmarTvels 786 wels konstantinepolSi krebis gamarT-
vis saSualeba ar misces da 31 ivliss bunti mouwyes. ioane 
saba-nisZe, samoel kaTolikosi da e. i. qarTlis eklesiis mes-
veurTa umTavresi nawili, Cans, irines, misi mcirewlovani 
vaJis, anu bizantiis oficialuri keisris – konstantines, 
konstantinepolis patriarq – tarasis erTgvari `saidumlo 
mokavSireebi~ arian (cnobilia, rom, roca tarasi 784 wlis 
21 dekembers momavali dedoflis TxovniT taxtze avida, am 
dros mas da mcirewlovani imperatoris meurves xatTayvanis-
cemis aRsadgeni krebis gamarTva ukve gadawyvetili hqondaT). 
ioane sabanisZe miniSnebebiT, frTxilad icavs xatTayvanis-
mcemlobas (rac imaze damatebiT metyvelebs, rom yovelive 
787 wlis 24 seqtembris krebamde xdeba). es is dro aris, roca 
saeklesio krebisTvis niadags amzadeben. vfiqrobT, am niada-
gis momamzadebelTa Tanamzraxvelebad qarTlis kaTolikosi 
da misi wrec unda vigulisxmoT. qarTlis eklesiaSi, Cans, ex-
marebian imxanad mZime mdgomareobaSi myof irines, mis mci-
rewlovan vaJs, patriarqs, marTlmorwmuneobis SenarCunebi-
Ta Tu sxva saSualebebiT uwyoben xels im dogmatebis gamar
jvebas, romlebic xatebis Tayvaniscemas aRiarebs. `qristÀs 
msaxur ionTa mefeSi~, romelsac aseTi siyvaruliT axsenebs 
sabanisZe, swored mcirewlovani konstantine unda igulis-
xmebodes (sxvaTaSoris, sainteresoa, rom xazarTa qveyanaSi, 
– im regionSi, sadac qristianuli sacxovrisebi yofila, imis 
gamo, rom qarTlSi amis gakeTeba arabTa gamo saSiSi iyo, ha-
bom naTeli `ÃeliTa patiosanTa mRdelTaÁTa~ iRo, aq `mraval 
ars qalaqebi da soflebi queyanasa mas CrdiloÁsasa, romelni 
sarwmunoebiTa qristÀsmieriTa cxondebian uzrunvelad~ – 
Zeglebi 1964: 58). am adgilas bizantiis da, Sesabamisad, bizan-
tiel xatmebrZolTa gavlena sustia da Cans, rom xazareTis 
es regioni is adgilia, sadac xatmebrZoloba gamarjvebuli 
ar yofila (Tu konkretulad romeli SeiZleba iyos adgili, 
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sadac netari habo moinaTla, amis Sesaxeb ix. – kekeliZe 1986: 
22-23).   

mcirewlovani konstantines meurve irines Tanamoazre-
Ta Soris samoel kaTolikosis, ioane sabanisZis, xsarTan 
mRvdlis, erisTav nerses ojaxSi mcxovrebi arabi Wabukis 
– habibis garda, cxadia, uamravi adamiani SegviZlia, vigu-
lisxmoT da, maT Soris, sruliad naTelia, rom erT-erT 
upirveles figurad Tavad nerse erisTavia sagulisxmebeli 
da sruliad cxadia isic, rom nerses TanamgrZnobelebi da, 
albaT, uSualo damxmareebi iqnebian misi colis Zmiswuli – 
grigoli, grigolis deidaSvili saba, – tao-klarjeTSi was-
vlis Semdeg saba (saban) iSxnelad wodebuli, sxvani da sxvani.  
zogi maTgani aqtiuri wevri iqneba am wrisa, zogi – Tanamoaz-
re da sando adamiani. nerses ojaxi, Cveni azriT, aris Zlieri 
centri, romelic umTavres daxmarebas uwevs qarTlis kaTo-
likoss xatTayvanismcemlobis gasamarjveblad brZolaSi, 
vfiqrobT, kaTolikosi da nerses didi ojaxi mcirewlovani 
imperatorisa da misi regentis damxmare Zalebi arian,  xat-
Tayvanismcemlobis dacvaSi maTi damxmare, qarTlSi maTi 
sayrdeni da burji Cans nerses ojaxi. nersem erisTavoba da-
karga da Semcvleli gaxda misi diswuli  stefanozi, – igi, 
visi gaerisTavebis gamoc `mxiarul iqmna nersÀ, rameTu uf-
lebaÁ igi saxlisa misisagan ara ganaSora ufalman~ (Zeglebi 
1964: 61). cxadia, ar aris saeWvo, rom stefanozi, nerses wris 
wevri is adamiania, romelic an uSualo damxmare, an Tanamoaz-
re mainc iqneba nersesi, kaTolikosisa... sityva `ojaxs~,  ra 
Tqma unda, figuralurad vxmarobT, am ojaxis umetesoba erT-
maneTisagan fizikurad sxva da sxva adgilas imyofeba da ram-
denime wlis ganmavlobaSi xSir SemTxvevaSi ase emsaxurebian 
isini TavianT ideas. sadac ar unda wavidnen nerse erisTavis 
Tanamoazreebi, cxadia, im sulieri erTobis wevrebad darCe-
bian, romelsac xatovnad nerses saxli SeiZleba ewodos. 

nerses saxls ara mxolod xatmebrZolebi, aramed is wmi-
dad politikuri mtrebic eyoleba, romelTac SeuZliaT, am 
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ojaxis xatTayvanismcemloba politikuri intrigebisaTvi-
sac gamoiyenon. maTi vinaobis dazusteba Zalian Znelia. 

VIII s-is 30-iani ww-dan dasavleT saqarTveloSi bizantiam 
moikida fexi. VIII s-Si bizantiis imperators patrikiosis ti-
tuli qarTlis erisTav stefanozisaTvisac miucia (narkve-
vebi 1973: 274; nawilis avtori – anri bogveraZe). sainteresoa, 
rom `leon afxazTa erisTavi, romelic dasavleT saqarTve-
loSi arabTa winaaRmdeg brZolis moTaved gamodis, ukavSir-
deba arCils, mis ymobaSi Sedis~, `imave arCils miuva arabTa-
gan Seviwroebuli adarnase bagrationi~ (narkvevebi 1973: 
335, nawilis avtori – mariam lorTqifaniZe). cxadia, Cvens 
gansakuTrebul yuradRebas iqcevs is faqti, rom nerses mama 
adarnase – kuropalatad aris saxeldebuli (Zeglebi 1964: 55). 
korneli kekeliZis SeniSvniT, am wodebas mas arabTa mosisxle 
mteri bizantia uangarod ar mianiWebda (kekeliZe 1986: 28). 
bizantia, romelic amierkavkasiaSi gabatonebis sxvadasxva 
gzas eZiebda, qarTlSi Zalauflebis ganmtkicebas cdilob-
da da, cxadia, mfarvelobas sTavazobda mas, es ki qarTlSi 
dabadebda ideas, rom bizantiis daxmarebiT aRmosavleTi da 
dasavleTi saqarTvelos gaerTianeba qarTlidan dawyebu-
liyo da arabTa winaaRmdegobis centric aRmosavleTi gamx-
dariyo. Tumca, es imxanad realurad miuRweveli iyo... erT-
erTi xelisSemSleli mizezi TviT qarTlis saerisTao karze 
Seqmnili uTanxmoeba iqneboda. 

aq erT garemoebaze gavamaxvilebT yuradRebas: rogorc 
viciT, `wmida habo tfilelis martvilobaSi~ naTqvamia, rom 
nerse pirvelad sapyrobileSi  Caagdes `SesmeniTa borotTa 
kacTaÁTa~ (Zeglebi 1964: 56). k. kekeliZe xazareTSi tyved 
namyofi da mere iqidan 771 wels dabrunebuli juanSeris, 
arCilis Zis, Sesaxeb ambobs: `juanSerma, romelic Tavis Tavs, 
eWvi araa, qarTlis erismTavrad Tvlida, dainaxa ra Ta-
vis adgilze 771 wlamde, SeiZleba am welsac, gardacvale-
buli adarnases Svili nerse, gaaba mTeli qseli intrigebisa, 
romelTa Soris `Sesmena~ da dabezReba erT-erTi mTavari 
iaraRi iyo mopirdapiris damarcxebisa, da gaawvevina is baR-
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dadSi. nersesadmi eWvebis gasaZliereblad `Semasmeneli~ 
albaT im garemoebasac gamoiyenebda, rom mis mamas hqonda 
pativi kuropalatobisa~ (kekeliZe 1986: 28). `Znelia Tqma, 
daibruna Tu ara juanSerma Tavisi adgili, yovel SemTx
vevaSi, erTi cxadia, rom mas, Tu misi gvaris warmomadgenels, 
nerses reabilitaciisa da baRdadidan mobrunebis Semdeg ar 
Seuwyvetia intrigebi~ (kekeliZe 1986: 28). 

am sakiTxTan dakavSirebiT erTxel kidev gadavxedoT `qa-
rTlis cxovrebas~. xazarTa tyveobidan juanSeris dabrune-
bis periodze mematiane wers: `iwyo Semcirebad mefobaman 
didTa mefeTa xuasroanTaman. pirvelad ufleba sarkinozTa 
gandidna da mieriTgan mieca yoveli ese queyana JamiTi-Jamad 
rbevasa da oÃrebasa. meored, iqmna simravle mTavarTa queya-
nasa qarTlisasa da Seeria brZola, iqmnes mter urTierTas. 
da ukeTu vinme gamoCndis SvilTa Soris vaxtangisTa, rome-
limca Rirs iyo mefed, iqmnis Semcirebul sarkinozTagan. 
rameTu daipyres qalaqi tfilisi agarianTa, Seqmnes saxlad 
sayoflad TÂsad~ (q. c. 1955: 250).  

cota zemoT juanSeris mamaze – arCilze naTqvamia, rom 
masTan movida `mTavari erTi, romeli iyo naTesavisagan da-
viT winaswarmetyuelisa, saxeliT adarnase, Zmiswuli adar-
nase brmisa, romlisa mamamisi mzaxebul iyo bagrationTadve 
da berZenTa mier dadginebul iyo erisTavad areTa somxiTi-
saTa, da tyveobasa mas yruisasa STasrul iyo igi SvilTa Tana 
guaram kurapalatisaTa klarjeTs, da mun darComil iyo. 
iTxova arCilisgan da Tqua: `ukeTu inebo da myo me viTarca 
mkÂdri Seni, momec queyana~ `da misca Sulaveri da artaani~ 
(q. c. 1955: 243). 

xazareTidan dabrunebulma juanSerma `SeirTo coli na-
Tesavi bagratonianTa, asuli adarnasesi, saxeliT latavri~. 
Semdeg naTqvamia, rom `erisTavi afxazTa~ leon meore xazar-
Ta SemweobiT ganudga berZnebs, `daipyra afxazeTi da egrisi 
vidre lixamde, saxeli idva mefe afxazTa~ da iqve gvamcno-ben, 
rom am dros `micvalebul iyo ioane da daberebul iyo juan-
Ser~. avtori brZanebs: `da Semdgom amissa juanSerca miicva-
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la~ (q. c. 1955: 251), `aramed sicocxlesave juanSerissa ic-
vala nerse bagratonianman nasamali klarjeTisa, SavSeTisa, 
aWarisa, nagalisa, asisforisa, artanisa da quemosa taosa, da 
cixeTaganca, romeli hqondes SvilisSvilTa vaxtang mefisa-
Ta. da warvida adarnase klarjeTad da mun mokuda~ (q. c. 1955: 
251). 

`qarTlis cxovrebidan~ ar iqmneba STabeWdileba, rom xa-
zareTidan dabrunebuli juanSeri erisTavi gamxdariyos. mas 
Tavisi gvaris mokeTe bagrationebisaTvis Seufarebia Tavi. 
vfiqrobT, rom, SesaZloa, hereTSi pova man  TavSesafarsi. 
`VIII-IX saukuneTa mijnaze sxva adre-feodalur samefo-sam-
TavroTa paralelurad yalibdeba hereTis samefo bagrato-
nianTa dinastiiT saTaveSi~ (narkvevebi 1973: 407-408; nawilis 
avtori – mariam lorTqifaniZe). juanSeri qarTlis erisTa-
vad ar Cans, magram sruliad aSkaraa, rom aq erisTavobisaT-
vis  urTierTqiSpia gaCaRebuli, razec mematiane sinanuliT 
wers da juanSers am brZolidan ganridebulad gvisaxavs. 
nerse erisTavisaTvis, juanSeris garda, bevr sxvas SeeZlo 
emtro. marTalia, mematiane ar axsenebs nerses, magram ver 
vityviT, TiTqos es faqti imaze metyvelebdes, rom, radgan 
taxtis kanonier memkvidred juanSeri miaCnia, amitom  nerse-
sadmi uaryofiTad aris ganwyobili da misi saxelis xsenebac 
ar unda, SesaZloa, piriqiTac iyos, – icis, rom didi erovnu-
li moRvawea, dadebiTi damokidebuleba aqvs mis mimarT, ma-
gram imis gamo, rom juanSeri miaCnia kanonier memkvidred, 
ver aqebs nerses da dumils amjobinebs. misi yuradRebis 
qveS umTavresad erisTavobisaTvis atexili qiSpi eqceva, ris 
mimarTac mkveTrad uaryofiTi damokidebuleba aqvs.     

Cven gadaWriT ver vambobT, rom juanSersa da nerses So-
ris mtruli urTierToba iyo, Tumc `qarTlis cxovreba~ 
verc imis damadasturebel faqtad gamogvadgeba, rom anti-
arabulad ganwyobil am or moRvawes megobruli urTier-
Toba akavSirebda. danamdvilebiT mxolod erTis Tqma SegviZ-
lia, – qarTvelTa Soris brZola yofila xelisuflebisaTvis. 
ver vityviT, Tu ra roli Seasrula amaSi juanSerma, an iyo 
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Tu ara saerTod raime rolis Semsrulebeli, magram is ki 
uTuod aris safiqrebeli, rom nerse xelisuflebis mosurne 
adamianebs daubezRebiaT xalifasTan, – aseTebi maSindel 
qarTlSic sakmaod yofilan. ioane sabanisZe Zalian did pa-
tivs scems sityvas, – igi tyuilubralod, miT umetes, aseT 
sapasuxismgeblo Temaze saubrisas, daufiqreblad arafers 
dawers, sabanisZe brZanebs: `SesmeniTa borotTa kacTaÁTa~, ar 
wers, rom nerse ciliswamebis gamo daapatimres, amitom iqm-
neba STabeWdileba, rom romeliRac antiarabul moqmedebaSi 
marTlac iyo nerse Careuli. aqve davZenT: ar aris SeuZle-
beli, rom, Tu mTavari ara, erT-erTi mizezi baRdadSi nerses 
wayvanisa misi mxridan irines mimarT mxardaWerac gamxdari-
yo. Tu xatTayvanismcemlobis gamarjvebaSi exmareboda nerse 
bizantiis TanammarTvels, vfiqrobT, am garemoebiT aucileb-
lad isargeblebdnen nerses mtrebi da `SesmenisaTvis~ xat-
Tayvaniscemis mxardaWeris faqtsac gamoiyenebdnen. nersem 
axali xalifas winaSe, rogorc Cans, imarTla Tavi, apatia 
xalifam Cadenili, Tumca SemdgoSmi axali safrTxis winaSe 
dadga igi da afxazeTSi gaiqca. ndoba mainc ar hqonia xalifas 
(am sakiTxebze ix. kuWuxiZe 2006: 51-56...). 

baRdadidan gaTavisuflebis Semdeg nerse, cxadia, meti 
sifrTxiliT imoqmedebda (moqmedeba rom ar Seuwyvetia, 
es iqidan Cans, rom misi devna SemdgomSic gagrZelda), ro-
gorc Cans, nerses ojaxi brZolis asparezs afarToebs, rac, 
vfiqrobT, imiT gamoixateba, rom misi ojaxis, misi saxlis 
wevrebis nawili tao-klarjeTSi midis, – iq unda aaRorZinon 
sulieri cxovreba, ganaxlebul qristianul saxelmwifosac 
iq unda Cauyaron safuZveli, – saxelmwifos, romelSic beri 
advilad moaxdens zegavlenas erisufalze, romelSic iseTi 
`Teokratia~ iqneba damyarebuli, rom mefe ver gabedavs sa-
suliero saqmeebSi Carevas... Cans, rom saxelmwifos modelze 
didi xnis ganmavlobaSi grZeldeba muSaoba da giorgi mer-
Cules cxovrebis periodSic ar aris es modeli sabolood 
SemuSavebuli (vrclad xsenebul sakiTxebze vsaubrobT naS-
romSi: – kuWuxiZe 2002). tao-klarjeTidan xatTayvanismcem-
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lobac kidev ufro gaZlierdeba da safrTxe aRar Seeqmneba 
mas.

tao-klarjeTSi wasvlis dros grigoli sakmaod axalgaz-
rdaa. `wmida grigol xanZTelis cxovrebaSi~ gansakuTrebuli 
aqcenti aris gadatanili grigolis asakze, – gamokveTila-
daa naCvenebi, rom, marTalia, axalgazrda iyo igi, magram 
gonierebiT, sibrZniT bevr ufrosi asakisas aRemateboda. 
roca grigols mRvdloba sTxoves da is ki SeSinda `siax-
lisaTÂs hasakisa misisa~, mas eubnebian: `SiSman uflisaman 
Seisminis dReTa, viTarca ityÂs solomon, rameTu: `siberisa 
patiosnebaÁ ara mravalJami ars da arca ricxÂ dReTaÁ aR-
racxil, xolo mcxovanebaÁ ars gonierebaÁ kacisaÁ, da hasak 
siberis – cxorebaÁ ubiwoÁ, da kualad ityÂs: <<ara Tu mrav-
lisa Jamisani arian brZen, arca brZenTa ician samarTali>>, 
<<aramed suli vidreme, da suli yovlisa mpuyro-belisaÁ, 
romelman aswavis sibrZnÀ, da Sen mogca qristeman keTili 
moxucebulebaÁ gonebisaÁ >>~ (Zeglebi 1964: 251). be-ri Ãue-
dios ase mimarTavs TavisTan SedarebiT bevrad axalgaz-
rda grigols: `makurTxen, wmidao mamao grigol [...] daRaca-Tu 
dRiTa umrwemes xar, saqmiT kula uxuces xar Cemsa, rameTu 
Sen iyo mwyemsi keTili mravalTa pirmetyuelTa sacxovarTa 
qristÀsTa da sulisa Cemisa saukunod gÂrgÂni da saso~ 
(Zeglebi 1964: 254).   

grigols gverdiT udganan masTan erTad samonastro cxov-
rebis dasawyebad wasuli `saba, romelsa ewoda saban, dedis 
diswuli misi, iSxnisa meored maSenebeli~,  Tevdore `neZÂsa 
maSenebeli~ da qristefore `kÂrikeTisa maSenebeli~.   

axalgazrda grigols udidesi pativiscemiT epyrobian 
masze gacilebiT ufrosi adamianebi. didad afasebs grigols 
misi deidaSvili saba, igive saban iSxneli (`wmida grigol 
xanZTelis cxovrebaSi~ igi zogjer moxseniebulia rogor 
saban, zogjer ki – rogorc saba, `saba, romelsa ewoda saban~, 
– rogorc vnaxeT, ase wers giorgi merCule, – Cans, berad Sed-
gomis Semdeg ewoda sabas saxelad saban). saban iSxneli nerse 
erisTavis wris uaxloes pirTa Soris erT-erTi udidesi av-
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toritetia. k. kekeliZe miiCnevs, rom igi literaturul moR-
vaweobasac eweoda iSxanSi, ixsenebs cnobil epizods `wmida 
grigol xanZTelis cxovrebidan~, romlis Tanaxmad, bagrat 
kuropalatis mier mipatiJebaze ar mivida saban iSxneli, 
wers: `erTxel bagrat kuropalatma werilobiT mopatiJeba 
gaugzavna iSxanSi iqaur moRvawes sabans (resp. sabas), magram 
es ukanaskneli ar wavida masTan~, mecniers mohyavs sityve-
bi sabanisa, romliTac mefes miugebs: `didebulo mefeo, Sen 
queyanisa ÃelmwifÀ xar, xolo qristÀ zecisa da queyanisa 
da quesknelTa~, yuradRebas amaxvilebs im faqtze, rom es 
sityvebi odnav Secvlili gameorebaa ipolite romaelis 
Txzulebiseuli (`daviTisaTÂs da goliaTisaTÂs ganmarteba~) 
frazisa, miiCnevs, rom ipolites sityvebiT mimarTa sabanma 
bagrats, rac im mosazrebas gamoaTqmevinebs, rom, SesaZloa, 
sabanma Targmna xsenebuli Txzuleba (kekeliZe 1956: 232-233) 
da sruliad cxads xdis, rom saban iSxneli Zalian didi da 
dafasebuli moRvawea.   

yuradRebas Semdegi faqti iqcevs:  samoel kaTolikosi 
ioanes, – mas, visac wmida habos Sesaxeb sakiTxavis dawera daav-
ala, sabanis Zed moixseniebs. aqedanac cxadi xdeba, rom ioanes 
mama romeliRac Zalian didi da cnobili pirovnebaa, – imde-
nad cnobili, rom sakiTxavSi misi vinaobis dazusteba saWirod 
arc miaCniaT. iqneb mamis saxeliT adamianisaTvis mimarTvis 
tradicia imdroindeli qarTlis romelsame fenebSi arsebob-
da kidec (amgvari stili araerT xalxSi iyo sxvadasxva dros 
gavrcelebuli), magram kaTolikosisagan amgvarad mimarTvis 
faqts sadme aseTi tradiciis arsebobiT ver avxsniT, – es ma-
mis saxeliT  mimarTvis wess ar hgavs, sasuliero pirebi aseTi 
stiliT ar saubroben, cxadia, es arc gvaria (Tumc SemdgomSi, 
SesaZloa, gvaradac formirda), ufro is aris safiqrebeli, 
rom saxelSi – saban gansakuTrebuli pirovneba igulisxmeba, – 
iseTi cnobili, rom misi regaliebis aRniSvna aRarc sWirdeba 
kaTolikoss, es iseTi pirovneba Cans, romelic gamorCeulad 
aris pativsacemi, romelsac regaliebis mouxseniebladac 
yvela icnobs da afasebs, romelic sayovelTao siyvaruliT 
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sargeblobs. Zalze ubralod axsenebs am saxels kaTolikosi, 
`Sinauruladac~ ki, – `sabanis Zes, ioanes, mogikiTxavo~, ise-
Ti ganwyobilebiT eubneba, rom igrZnoba, – im dros Zalian 
cnobili pirovnebaa ioanes mama da, amas garda, imgvari STa-
beWdilebac iqmneba, rom piradad kaTolikosisaTvis aris igi 
Zalian axlo adamiani. kaTolikosis mier sabanis regaliebis 
mouxseniebloba  Tavad metyvelebs, Tu vin unda iyos igi...

imdroindel qarTlSi mxolod erTaderT cnobil sabas 
(sabans) vicnobT, vxedavT nerses wreSi myof did pirovnebas 
– sabans (SemdgomSi – `saban iSxnisa meored maSenebeli... ebis-
koposi misi~), amitom, cxadia, ibadeba azri, rom ioanes mama, 
SesaZloa, swored saban iSxneli iyos. araferia imaSi SeuZ-
lebeli, rom saban iSxneli berad Sedgomamde daojaxebuli 
yofiliyo da hyoloda Svili Tu Svilebi, ar aris SeuZlebe-
li, rom grigol xanZTelze bevrad ufrosi yofiliyo igi da 
hyoloda vaJi – ioane. berad wasvlis win grigoli, rogorc 
iTqva, axalgazrdaa. Tu vivaraudebTY, rom  netari habos mar-
tvilobamdea igi (786 w) tao-klarjeTSi wasuli, am dros da-
axloebiT 25 wlamde asakisa unda iyos. sruliad Tavisuflad 
aris SesaZlebeli, rom 15-20 wliT ufrosi, – 40-45 wlisa yo-
filiyo misi deidaSvili im dros, roca grigolTan erTad 
gaemgzavra da rom mas hyavda ojaxi, romelic berad Sedgomis 
Semdeg datova. ioane sabanisZe, korneli kekeliZis azriT, 
eriskaci iyo, rac Cven savsebiT gasaziarebelad migvaCnia. am 
sakiTxebisadmi specialurad miZRvnil narkvevSi gamoTqmu-
li gvaqvs azri, rom ioane aris `Svili eklesiisa~, rac im pe-
riodSi farTod gavrcelebuli oficialuri statusi iyo da 
rom swored amaze mianiSnebs samoel kaTolikosis mier ioanes 
`Svilad wmidisa eklesiisad~ moxseniebis faqti (xsenebuli 
sakiTxebis Sesaxeb ix. kuWuxiZe 2005, kuWuxiZe 2006)... (sasu-
liero piri rom `eklesiis Svilad~ ar iqneboda moxseniebu-
li, es azri, vfiqrobT, eWvs ar unda iwvevdes, – sasuliero 
pirs ase ar ixsenieben, – isedac cxadia, rom sasuliero piri 
eklesiis Svilia) ioane sabanisZe zeciur sasufevelSi amaR-
lebul wmida habos eubneba, – qristesmieri siyvaruliT Semi-
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yvare, sanam amsoflad iyavio, rac imas cxadyofs, rom ioane 
da habo icnobdnen erTmaneTs (es azri didi xnis win ukve aris 
gamoTqmuli, – korneli kekeliZe...) da imasac gvafiqrebinebs, 
rom qristesmieri siyvaruli maT megobrobasac gulisxmobs 
da rom isini swored nerse erisTavis ojaxSi Sexvdebod-
nen erTmaneTs. Tu ioane am sabanis Ze iyo, maSin safiqrebeli 
xdeba, rom habibi da ioane asakiTac daaxloebiT tolebi iqne-
bodnen da megobroba amiTac iqneboda ganpirobebuli. weril-
is tonic gvafiqrebinebs imas, rom asakiT axalgazrdas swers 
kaTolikosi (prof. revaz baramiZe miiCnevda, rom grigol xanZ-
Teli nerses ojaxSi myof habosac icnobda da moZRvrobasac 
uwevda mas, – baramiZe 1998). samoel kaTolikosi ioane saban-
isZes eubneba – `mSvidobaÁ iyavn Sen zeda da yovelTa saxlisa 
Senisa krebulTa qristÀs mier~, termin `saxls~ qarTul ena-
Si sxvadasxva mniSvneloba aqvs. Cven specialurad Seviswav-
leT es sakiTxi da vxedavT, rom `wmida habos martvilobaSi~, 
teqstis  yvela  adgilas,  piradi ojaxis mniSvnelobiT ixmare-
ba sityva `saxli~ (kuWuxiZe 2005; kuWuxiZe 2006: 63-67), rac 
cxadyofs, rom samoelis werilSic igive mniSvneloba aqvs mas 
da, aqedan gamomdinare, warmodgeba suraTi, romlis Tanax-
mad, sabanis axalgazrda Svilis, misi vaJis – ioanes pirad 
ojaxs locavs kaTolikosi, arc im azrs miviCnevT miuRe-
blad, rom `krebuli saxlisa~ mTel im did ojaxs gulisxmob-
des, romelic nerses garSemoa Semokrebili1. nerses wreSi 
myof axalgazrda adamianad da eriskacad warmogvidgeba 
Cven `wmida habo tfilelis martvilobis~ avtori da vvarau-
dobT, rom SesaZloa, am wris erT-erTi udidesi warmomad-
genlis – grigolis deidaSvil sabaEnis vaJi iyo ioane sabanis 
Ze da saWirod migvaCnia, rom momavalSi vikvlioT es sakiTxi. 
vimeorebT: kaTolikosis werilidan aSkarad Cans, rom Zalian 
cnobili pirovnebaa ioanes mama, romelsac saban hqvia, imdro-
indel qarTlSi ki, grigol xanZTelis deidaSvilis garda, 

1 kaTolikosis sityvebi k. SulTces TargmanSi: – “Friede sei auf dir und allen 
Versammelten deines Hauses von Christus” (qristes mier mSvidoba iyos Senze da Seni 
saxlis mTel krebulze~, – SulTce 1905: 11)...  
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sxva  aravin Cans am saxeliT cnobili, Tanac, iseve, rogorc 
kaTolikosi, udavoa, rom, nerse erisTavis wris wevria igi da 
amitom xdeba safiqrebeli, rom ioane swored im sabas (sabanis) 
Ze unda iyos, romelic Semdeg grigolTan erTad samonastro 
cxovrebis wamosawyebad gaemarTa da `saban iSxnisa ebisko-
posad~, saban iSxnelad iwoda. ioane, rogorc iTqva, habosTan 
(habibTan) asakiT axlos myof axalgazrdad moCans Cvens wi-
naSe. kaTolikosi ase swers mas: `Cven TÂT uwyiT wadierebaÁ 
Seni RvTismsaxurebisaTÂs~, aqedan vxedavT, rom RvTismsax-
urebaSi monawileobis `wadiereba~, e. i. wadili, survili hqo-
nia ioanes (`wadiereba~ ioane sabanisZis teqstSi rom survils 
niSnavs da ara – gulmodginebas, es magaliTebis moyvaniT 
gvaqvs naCvenebi zemoxsenebul naSromSi – kuWuxiZe 2006: 19-
20), rac kidev erTxel cxadyofs, rom eriskacia `wmida habo 
tfilelis martvilobis~ avtori (sasuliero pirs ar etyoda 
kaTolikosi – viciT, rom RvTismsaxurebaSi monawileobis 
miRebis survili gaqvso, – saeklesio piri, cxadia, Rebulobs 
masSi monawileobas da aseT sityvebs ar etyvian mas), safiqre-
belia, rom RvTismsaxurebaSi monawileobis survili hqonda 
am axalgazrda kacs, `eklesiis Svilis~ oficialuri statusis 
matarebels, rac kaTolikosma imiT aRusrula, rom wmida ha-
bos Sesaxeb `martvilobis~ dawera daavala (saeklesio sakiTxa-
vis Seqmna, miT umetes, Tu kaTolikosis kurTxeviT erTxel 
mainc Tavad damweri waikiTxavs mas eklesiaSi, RvTismsaxu-
rebaSi monawileobas niSnavs... SesaZloa, eklesiaSi pirvelad 
Tavad ioanem waikiTxa wmida habosadmi miZRvnili sakiTxavi, 
an – misi nawili), araferia imaSi SeuZlebeli, rom samoel 
kaTolikoss Zalian damsaxurebuli adamianis – sabanis ZisT-
vis daevalebina `martvilobis~ dawera (kaTolikosis werili 
iseT STabeWdilebasac tovebs, rom ioanes gansakuTrebulad 
imitom endoba kaTolikosi, sabanis Ze rom aris igi, xazs us-
vams, rom iseTi didi mamis Svilia, rogoric sabaa...), vfiq-
robT, ar aris sakamaTo, rom ioanes mamis – sabanis vinaobis 
Ziebisas upirvelesad im erTaderTi sabanisken unda warim-
arTos Cveni yuradReba, romelic xsenebul periodSi Cans da 
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romelic Zalze dafasebuli pirovnebaa. ratomRac arasodes 
dabadebula azri, rom ioane, SesaZloa, axalgazrda kaci yo-
filiyo da albaT es aris erT-erTi umTavresi mizezi imisa, 
rom jer ar dasmula kiTxva: qarTlSi kargad cnobili da da-
fasebuli moRvawis, – grigolis deidaSvil sabanis Ze xom ar 
iyo `ioane sabanis Ze~, rogorc samoel kaTolikosma uwoda 
mas Tavis werilSi? aq sxvaTa Soris imasac davZenT, rom, 
Cans, swored samoelis mier ase moxseniebam ganapiroba is faq-
ti, rom ioane am saxeliT darCa istoriaSi, Zeglis saTaurSi 
swored samoel kaTolikosis werilidan iqneba mwerlis es 
uCveulo formis mqone saxeli Setanili (`wamebaÁ wmidisa... 
haboÁsi... gamoTqmuli iovane Zisa sabanisi~), rac Semdeg say-
ovelTaod damkvidrda. 

amjerad xsenebul sakiTxze aRar gavagrZelebT msjelo-
bas, davsvamT mxolod kiTxvas da winamdebare werilis dasas-
ruls ki ZiriTad Temas davubrundebiT:  

amrigad, Cvens winaSe Semdegi suraTia warmomdgari: kaTo-
likos samoelisa da nerse erisTavis garSemo Semokrebili 
Cans wre, romlis wevric nerses colis Zmiswuli grigolic 
aris da – grigolis deidaSvili sabanic, sabanis Zed wode-
buli ioanec am ojaxis wevria da – misgan qebaSesxmuli wmida 
habo tfilelic, xsarTan mRvdelic amave sulier dasSi unda 
vigulvoT... Cans, rom es ojaxi mcirewlovani imperatoris 
regent irines xatTayvanismcemlobis gamarjvebaSi exmareba... 
roca am sulieri erTobis zogierTi wevri tao-klarjeTSi 
saxelmwifo da kulturuli aRorZinebis dasawyebad gaem-
gzavra, SesaZloa, maTi erT-erTi mizanTagani xatTayvanis-
cemis ganmtkicebac iyo. 

xatmebrZoloba mTel qristianul samyaros Seexo da, Cans, 
am movlenebisagan arc qarTli mdgara Sors. nerse erisTavis 
didi ojaxi, nerses saxli aq mimdinare sulieri da poli-
tikuri movlenebis SuagulTan axlos myofad gvesaxeba da 
vfiqrobT, rom mniSvnelovani wvlilic aqvs Setanili xat-
Tayvanismcemlobis gamarjvebis saqmeSi.   
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Gocha Kuchukhidze

“Family of Nerse”
(On the History of Spiritual Culture of Kartli in 8th – 9thcenturies)

Summary

The article offers brief discussion about on the first wave of the Icono-
clasm’s history (726-787) and states the opinion that Iconoclasm has tak-
en place in Kartli (Iberia) as well. The research demonstrates that the fight 
against Iconoclasm in Kartli was led by Catholicos of Kartli Samuel. His sup-
porters and followers were Nerse, duk (Eristavi) of Kartli, ecclesiastic writer 
Ioane Sabanisdze (Ioane sun of Saban), Arab young man Habib, living in 
the Nerse’s family, later known as Christian martyr St. Abo (Habo) of Tifilis 
(Abo Tbileli), Gregory of Khandzta (Grigol Khanrdzeli), founder of monastic 
community in Tao-Klarjeti, famous Georgian religious figure bishop Saban 
(Saban of Ishkhani, Saban Ishkhneli), Priest Khsartan, and others. Group of 
Catholicos Samuel and duk Nerse provided assistance to Byzantine regent 
Irenefighting for Iconolatry in Byzantium.

Supposedly, the anti-Iconoclasm group was concentrated mostly around 
duk Nerse, the anti-Iconoclasm center was formed at Nerse’s court, condi-
tionally named in our work as “Family of Nerse”.

The article sugests, that Saban of Ishkani was the father of Ioane 
Sabanisdze. 
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laura grigolaSvili

adamianis daniSnuleba
`grigol xanZTelis cxovrebis~ mixedviT

`grigol xanZTelis cxovrebaSi~, iseve rogorc qarTuli 
hagiografiuli mwerlobis sxva ZeglebSi, areklilia adami-
anis misiis Suasaukuneobrivi gaazreba. grigol xanZTelis 
xangrZlivi cxovreba da uaRresad nayofieri moRvaweoba 
adamianis umaRlesi daniSnulebis SegnebiTaa ganmsWvaluli.

grigol xanZTelma as wels gadaabija. man aRsasrulis mo-
axloeba rom igrZno, ufals locviT mimarTa, Seavedra sam-
wyso da valmoxdilma SehRaRada: `da aw Cem mier aRaorZinen 
nebismyofelni Senni, qriste, rameTu talanti sibrZnisa¡, 
romel siyrmiT CemiTgan momec, ganvamravle igi, viTarca 
monaman sarwmunoman morwmuneTa Soris~.

samwuxarod, Zvel saskolo qrestomaTiebSi, sadac `grigol 
xanZTelis cxovrebis~ teqsti SekumSuladaa gamoqveynebu-
li, es adgilic Sekvecilia. arada, grigol xanZTeli aRsas-
rulis Jams am sityvebiT Seafasebs mTels Tavis naRvaws da 
am sityvebSive Cans misive damokidebuleba adamianis movale-
oba-daniSnulebisadmi.

 ra talantze da talantis ra gamravlebazea aq saubari? 
pirvel rigSi unda SevniSnoT, rom grigol xanZTelis sityve-
bi exmianeba, ufro swored efuZneba, axali aRTqmis erT igavs. 
am igavis Sinaarsi aseTia; ufalma Tavisi monagebi dautova 
monebs da wavida. TiToeuls misca Tavis Sesaferisad: zogs 5 
qanqari, igive talanti, zogs ori, zogs ki – erTi. is, vinc 5 
qanqari miiRo, wavida, iRvawa da am 5 qanqars sxva 5 talanti 
SesZina, aseve ori qanqaris mflobelma oTxad aqcia danato-
vari; rac Seexeba erTi qanqaris patrons, wavida, amoTxara 
miwa da `dahfla queyanasa vecxli igi uflisa T¢sisa¡~. ga-
vida Jami, dabrunda monaTa ufali da moikiTxa danatovari. 
TiToeulma moaxsena namoqmedaris Sesaxeb. maT, vinc ganam-
ravles talanti, ufalma Seuqo saqcieli da mravals dahpirda, 
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xolo vinc daflo da uxmaryo boZebuli, Serisxa: `jer iyo 
Senda dadebad vecxli Cemi savaWrosa, da momca-ved da mi-
viRe Cemi igi aRnadginebiTurTo~. e. i. gmarTebda Cemi fuli ki 
ar dageflo, aramed gagemravlebina da monagebiT dagebru-
nebina CemTviso, waarTva mas is qanqaric da misca 10 qanqaris 
mflobels, Tan dasZina: `rameTu yovelsa romelsa aqundes, 
mieces da miematos, da romelsa ara aqundes da romelRa-igi 
aqundes, mo-veRos misgan~. am igavis dasasruls ki naTqvamia: 
`romelsa asxen yurni smenad, isminen~.

am igavSi saubaria kacTaTvis RvTisagan boZebuli sikeTis, 
niWis, unaris, talantis realizebaze. adamianis movaleobaa 
Tavisi Tavis daxarjva, qmedeba, Rvwa. aqve gavixsenoT rusT-
velis naTqvami: `rasaca gascem, Senia; rac ara, dakargulia~. 
ori qanqaris mflobelma isic dakarga, rac hqonda, xolo vinc 
gacemas ar daerida, gamdidrda. zemoT moxmobili sityvebi 
zegardmo niWis gamravlebas gulisxmobs da grigol xanZTeli 
Tavis movaleobas zogadadamianur WrilSi warmoaCens. mainc 
ra talanti hqonda boZebuli grigols? ra movaleoba hqonda 
mas rogorc adamians? teqstis mixedviT, netarma grigolma 
`ganizraxa farulad sivltola¡ T¢si queyaniT saRmrTo¡Ta 
wodebiTa~. e. i. grigols gadauwyvetia Tavisi qveynis dato-
veba, oRond es misTvis RmerTs STaugonebia, mowodeba ze-
gardmo yofila. magram ra mizniT unda datovos grigolma 
Tavisi qveyana? giorgi merCule gvauwyebs, rom `queyanisagan 
gamoiyvana amis mizezisaT¢s, ra¡Ta uqmTa maT udabnoTa Sina 
gamobrwyindes sanTeli ese dauvsebeli, brwyinvalÀ zeda sa-
sanTlesa mas maRalsa zeTiTa miT ganuparveliTa, ra¡Ta Ãma-
sa mas da oxrasa sayÂrisasa aRetyinos da ganbrwyindes su-
liTa ZlieriTa, da miuZRues saqorwinesa mas krebulsa Tana 
mowafeTa misTa wmidaTasa~. 

grigol xanZTelis misia diadia. man uqmi udabno unda 
aayvavos, aRanTos aq keTil saqmeTa sanTeli, dadgas igi sa-
sanTleze da, rac mTavaria, uwinamZRvros berTa saqorwine 
krebuls.
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sxvaTa Soris, giorgi merCule grigol xanZTelis misiis 
gansazRvrisas, rogorc es saerTodaa damaxasiaTebeli hagi-
ografebisTvis, emyareba bibliur saxismetyvelebas, e. i. 
saxeobriv sistemas. Sevecdebi saTanado literaturaze 
dayrdnobiT ganvmarto zogierTi maTgani, raTa ukeT ga-
viTvaliswinoT grigolis diadi misia.

sivltolva, Tavisi qveynidan gamosvla, gzad Sedgoma sim-
bolurad adamianis ganviTarebis gzaze svlas niSnavs.

udabno bibliuri saxismetyvelebiT, adamianis ganmar-
toebisaTvis yvelaze Sesaferisi adgilia. magram udabnoSi 
ganmartoeba uqmad yofnas ki ar niSnavs, aramed ganviTarebis 
maRali safexurisaTvis mzadebas, sulier wvrTnas. meudab-
noe Tavis sulier arsSi CaRrmavebuli adamiania, romelsac 
yvela sxva interesi dauTrgunavs.

sxvaTa Soris, Sua saukuneebSi mijnurnic ganmartoebas 
eswrafodnen. gavixsenoT `vefxistyaosnis~ gmirebi. maTi 
rwmeniT, `ra mijnuri velTa rbodes, marto unda gasaWre-
lad~. mijnurnic TviTSemecnebis gzas adganan. tyuilad 
ro-di ambobdnen Zvelad, mijnuri igia, vinc Tavis Tavs eZebso.

sasanTleSi gabrwyinebuli sanTeli dauvsebeli keTil 
adamianTa naRvawis kvalia, romelsac ver waSlis verc JamTa 
svla da verc borot ZalTa mcdeloba. swored keTil adami-
anTa keTili naRvawi miuZRvis kacobriobas sinaTlisken.

saqorwine krebulSi ki is adamianebi igulisxmebian, vinc 
amaRldnen yovelive warmavalze da Tavisive umaRles `mes-
Tan~ dawindvis, Serwymis, SeerTebis rTuli gza airCies. 
grigol xanZTeli swored amgvar adamianTa winamZRvris ta-
lantiTaa aRbeWdili. misi daniSnulebaa pirnaTlad emsaxu-
ros moZRvris mowodebas.

sagulisxmoa, rom grigol xanZTeli am didi misiisaTvis 
Tavidanvea niSandebuli. igi `saSoÁTganve dedisaÁTa Sewi-
rul iyo RmrTisa dedisagan TÂsisa~. bavSvobidanve gan-
sakuTrebul pirobebSi moxvda. grigoli TviT warCinebuli 
da didebuli ded-mamis Ze, nerses sameufo saxlSi izrdebo-
da, rogorc nerses colis Zmiswuli da erisTavis mier Svilad 
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miCneuli... Cans, im JamisTvisac Cveulebriv wesad iTvlebo-
da yrmis yrmaTa Soris TamaSi, RviniTa da xorciT trapezi, 
mag-ram grigoli bavSvobidanve gamorCeulia yvelasgan. 
Rvinosa da xorcs ar ekareboda, yrmaTa TamaSSi ar ereoda, 
martodmyofobas eswrafoda. Tavisi cxovrebis asketuri 
wesis gamo misTvis dayudebuli SeurqmeviaT...

saintersoa isic, rom grigoli Wabukobidanve gaurboda 
amqveyniur didebas, Tumca misi xucad kurTxeva, mRvdlad 
ganweseba Tu episkoposad dadgineba sulieri msaxurebis gza-
ze dgomas niSnavda da garkveuli azriT eris winamZRvroba-
sac, magram grigoli xorciel didebad miiCnevda TeTri sam-
Rvdeloebis saqmeTa aRsrulebas da Tavis namdvil mowodebas 
Sav samRvdeloebaSi, bermonazvnur yofaSi xedavda. 

bermonazvnobis instituti CvenSi VI saukuneSi daarsda 
da igi dakavSirebulia siriel mamaTa qarTlSi Camosvlasa da 
aq farTo samonastro moRvaweobis gaSlasTan.

adre Sua saukuneebSi siria ganTqmuli iyo, rogorc qris-
tianuli kulturis erT-erTi mZlavri kera. aq IV saukunidan 
ukve gaSlili iyo sabermonazvno cxovreba. siriis meudab-
noeTa Soris saxeli gaiTqva svimon mesvetem, romlis mowa-
feebadac miiCneven im camet asurel mamas, romlebic siri-
idan qarTlSi Camosulan da xeli miuyviaT samonastro mSe-
neblobisaTvis. am camet siriel mamasTanaa dakavSirebuli 
sayovelTaod cnobili qarTuli monastrebi: zedazeni, da-
viTgareja, SiomRvime, iyalTo da sxv. sxvaTa Soris, TviT 
qarTveli moRvaweebi siriaSi ukve VI saukunidan gamoCenilan, 
xolo XI saukuneSi qarTvel-sirielTa urTierToba sakmaod 
intensiuri xdeba. qarTvel xalxs aseTi kulturuli urTi-
erToba ZvelTaganve akavSirebda ara mxolod siriasTan, ara-
med palestinasTan, saberZneTTan, somxeTTan da a. S.

meudabnoeoba Tavidanve ori saxiT ganviTarda. erTni 
martodmyofi berebi iyvnen (anaqoretebi), meoreni ki – Zmo-
bas, berTa kavSirs qmnidnen. meudabnoeba nebayoflobiTi iyo 
da maTi asketuri cxovrebis umTavresi mizani xorcze sulis 
absoluturi gamarjveba iyo da am gziT Sinagani srulqmna. 
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isini sulieri ganviTarebis umaRles safexurs aRwevdnen 
da did gavlenas axdendnen ama soflis mkvidrTa znezec. 
TviT asketebis TqmiT: `hrcxvenismca sofelsa qcevaTagan 
CuenTa keTilTao~, e. i. maTi cxovrebis wesi kacs sikeTisken 
ubiZgebda.

grigol xanZTels Tavdapirvelad anaqoretoba, martod-
myofoba swadda, magram aqac is zebunebrivma Zalam SeaCera: 
xanZTas dayudebul bers, £uedioss saocari xilva hqonda. 
sadac axla xanZTis didebuli monasteria, naTeli RrubliT 
gamosaxuli eklesiis xateba idga didxans, didZal surnele-
basac gamoscemda. saswaulebrivi xilva imiT dagvirgvinda, 
rom Ãuedioss esma maRliT `viTarmed: aReSenos wmidaÁ ekle-
siaÁ adgilsa amasa ÃeliTa grigol mRdelisa, kacisa RmerTi-
saÁTa~. aman sabolood gansazRvra grigol xanZTelis misia. 
man miagno Tavis mowodebas: grigolma eklesia-monastrebis 
Senebas unda mihyos xeli da uwinamZRvros am monastrebSi 
daarsebul Zmobas. amieridan is daadgeba msaxurebis misTvis 
gankuTvnil, misTvis gansazRvrul gzas.

magram ra piradi RirsebebiTa da Sinagani ra saunjiT un-
da iyos gamorCeuli Zmobis winamZRvari, raTa man Rirseulad 
aRasrulos Tavisi Rvawli? grigol xanZTeli, bavSvobidanve 
dajildoebuli uCveulo niWiT, mexsierebiT da, rac mTava-
ria, swavlis wyurviliT. man zedmiwevniT Seiswavla Zveli da 
axali aRTqmis kanonikuri wignebi, SeiTvisa moZRvarTgan 
warmoTqmuli mravali `daubeWdveli~ wigni, `ÃmiTa~ saswav-
leli swavlaÁ saeklesioÁ~, e. i galoba da sxv. igi ar dasjer-
da sasuliero codnas da imas, rac mSobliur enaze moipove-
boda da daewafa mwignobrobas `mraval enaTa~ da, rac mTa-
varia, saero filosofiasac, `jerkuali~ ganagdo da keTili 
Seiwynara. igi Tavisi drois codnisa da ganaTlebis mwvervals 
daeufla. es Rirseba unda gamoarCevdes winamZRvars.

magram Suasaukuneobrivi rwmeniT, rasac giorgi merCu-
lec iziarebda, winamZRvari aRWurvili unda iyos maRali 
zneobiT. rodesac daviT aRmaSenebelma ganizraxa gelaTis 
akademiis daarseba, gadawyvita Semoekriba `kacni patiosanni 
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cxorebiTa da Semkulni yovliTa saTnoebiTa. da sadRaca es-
ma vieTme sikeTe da sisrule, sulieriTa da £orcieliTa saT-
noebiTa aRsavseoba, iZina da keTilad gamoiZina, moiyvanna 
da daamkvidra, raTa igi gamxdariyo `meore aTinad~.

grigol xanZTeli, namdvilad aRvsili sulieri da xor-
cieli saTnoebiT, iyo `xilviTa did, ÃorciTa Txel, hasaki-
Ta srul, yovelad keTil, sruliad guamiTa mrTel da suli-
Ta ubiwo~. igi gamorCeulia saTnoebiT, sulieri sispetakiT, 
codniT, sibrZniT. am TvisebaTa sailustraciod mravali 
adgilis moxmoba SeiZleba teqstidan, magram amjerad yu-
radRebas mivapyrobT im garemoebas, rom yvela zneobaTa 
Soris grigol xanZTeli TiTqos upiratesobas Tavmdablo-
basa da Sromismoyvareobas aniWebda. `dRe da Rame ÃeliTa 
TÂsiTa iqmodao~, – gvauwyebs avtori, xolo sikvdilis 
moaxloebisas mas Zmobis wevrebTan gverdiT dakrZalvis 
survili gamouTqvams: `rameTu ara umjob¹s var ZmaTa CemTa 
saTnovebaTa mogebiTo~.

grigol xanZTelis samoRvaweo principi aseTia: moZRvari 
TviT unda iyos, saxe da magaliTi Zmobis wevrTaTvis, rameTu 
`kma ars mowafis mis, iyos Tu viTarca moZRvari T¢si~. ase-
Tia winamZRvaris roli grigol xanZTelis SegnebiT.

magram arc amiT amoiwureba winamRvris movaleobani. man 
Tavisi diadi mizani da mrwamsi mowafeebSi unda danergos. 
amitom moZRvari mkacri da ukompromisoa Zmobis wevrTa 
mimarT. ukompromisoa maTi SerCevis drosac. igi `aravis 
udebTaganTa Seiwynarebda, aramed pirvelad gamocadis yo-
velsa zeda keTilisa saqmesa, da ukue ipovis guliTa umanko¡, 
uzakuveli da udrt¢nvelad simdabliT morCili wadierad 
yovelsa zeda keTilisa saqmesa, igi Seiwynaris sixaruliT~. 
xolo ZmobaSi gaerTianebulebma mtkiced icodnen, rom 
moZRvari `braleulTa sinanulad moaqcevs da urCTa simar-
TlisaTa sruliad gansxams~.

grigol xanZTelis Zmobis wevrebi mtkiced aRasruleben 
wessa da gangebas, romlis Sesadgenad grigolma konstanti-
nepols imogzaura, erTi Zma ki sabawmindas gagzavna.
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Tu rogor mniSvnelobas aniWebda grigol xanZTeli 
Zmobis Rirseuli wevrebiT Sevsebas, es Cans erTi didad 
sagulisxmo epizodidanac: grigolis mowafeebma, Teodo-
rem da qristeforem, samcxis didi aznauris mirianis mci-
rewlovani Ze arseni daimowafes. xolo TviT grigolma 
qarTlSi aseve mcirewlovani efremi daimowafa. am faqtma 
ZmaTa Soris ukmayofileba gamoiwvia da moZRvars Sehbedes: 
Senganve damtkicebuli wesis gadaxvevaa es, mcirewlovanTa 
Cvens ZmobaSi Semoyvana gaumarTlebeliao. maSin grigolma 
ganumarta Zmobis wevrT, RmerTma angelozis piriT mauwya, 
es yrmani aq, xanZTaSi, unda aRizardon ubiwod, vidre maTi 
aRzevebis Jami dadgebao. Tu ara es mizezi, gamonakliss ar 
davuSvebdio. arc amieridan aqvs ufleba vinmes pirvelad 
dawesebuli wesi cvalos. vinc amgvar Tavisuflebas gamo-
iCens, sasjeli ar ascdebao. maSasadame, grigol xanZTels 
wesi ar Seucvlia, magram roca yrmaT gansakuTrebuloba 
ganWvrita, gamonaklisi dauSva. mogvianebiT am mowafeTa 
gamo kidev erTxel atydeba ciloba, axla ufro didi 
masStabisa. es javaxeTis saeklesio krebaze moxdeba.

arsenis mamam, mirianma, ramdenime episkoposis mxarda-
WeriT kaTalikozad daadgina arseni. aman ganarisxa qar-
Tlis episkoposni da guaram mamfalma brZana episkoposTa 
da udabnos mamaTa Sekreba javaxeTs. krebis bedi grigol 
xanZTelma gadawyvita. man farulad mouwoda Tavis mowa-
fes, efrems, da uTxra: `Svilo, pativsa magas wmidisa 
mRdelTmTavrobisasa gafuceb, nu uSli sulierad Zmasa 
Sensa arsenis~. efremma winaaRmdegoba gabeda. magram gri-
golma `mksinvared~ uTxra: `ukeuTu amas iqm, efrem, me uvar-
myav, viTa ara Seni moZRuari var~. efremi iqneb gulSi ki-
dec ewinaaRmdegeboda moZRvars, magram dahyva mas, radgan 
moZRvris nebis gadasvla ar SeeZlo. grigoli am uaRresad 
sapasuximgeblo arCevanis win, ra Tqma unda, xelmZRvane-
lobda ara piradi simpaTia-antipaTiiT, aramed am mowafeTa 
Rirseba-monacemebis gaTvaliswinebiT. grigol xanZTelis 
alRo ucTomeli gamodga. arsens, romelsac sikvdilamde 
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epyra kaTalikosis xarisxi, rogorc mematiane SeniSnavs, 
`Rirsad ewoda didi arseni, qarTlisa kaTalikosi da mcxe-
Tis saydrisa gvirgvini dauWknobeli~, vinaidan `saydari 
mamaTmTavrobisa Seamko sruliad da Seimko madliTa~. awyu-
ris episkoposad dadgenilma efremma ki mravali sasikeTo 
saqme gaakeTa. sakmarisia imis gaxsenebac, rom man `mironis 
kurTxeva qarTls ganawesa~ da amiT qarTul eklesias da-
moukidebloba SesZina. arsebiTia isic, rom arsensa da 
efrems Soris kvlav ganaxlda siyvaruli da urTierTgage-
ba. grigol xanZTeli, msgavsad macxovrisa, Tavis mowafeebs 
Seagonebda: `amiT cnan yovelTa, rameTu Cemni mowafeni xarT, 
ukueTu iyuarebdeT urTierTas~. grigol xanZTeli Tavis 
upirveles movaleobad miiCnevda Zmobis wevrebze zrunvas. 
sxvaTa Soris, igi sulieri mwyemsiviT mfarvelobda Zmobis 
wevrTac da eriskacTac. gavixsenoT, rogori mRelvarebiT 
dastrialebda igi aSotsa da bagrats maTi sulis safrTxed 
Seqmnil viTarebaSi...

amitomaa, rom grigols Seuvali avtoriteti aqvs. igi 
zecis kacad, qveynis angelozadaa wodebuli. mas `udabnos 
varskvlavad~ uxmoben. grigolis sityvas yvelgan gadamwyve-
ti mniSvneloba aqvs. `JamTa misTa aravin urC iyo sityvaTa 
misTa, ufroÁs xolo xelmwifeni mis Jamisani~. mas samefo 
kar-ze udides pativs miageben, mefeebi fexze wamomdgar-
ni egebebian da sulier moZRvrad miiCneven. es pativi mas 
mopovebuli aqvs umaRles saTnoebaTa wyalobiT.

gasaTvaliswinebelia isic, rom grigol xanZTelis sa-
moRvaweo gzas axlavs rTuli Sinagani Tu garegni wina-
aRmdegobanic. aq pirvel rigSi unda gavixsenoT anCis uRir-
si diakonis, cqiris, epizodi. man mraval ukeTurebasTan 
erTad grigol xanTelis mokvla ganizraxa. mkvlelic miuCina 
udabnos arqimandrits, magram misma didebam SiSis zari das-
ca mkvlels da grigolis winaSe qedic moaxrevina.

ufro sainteresoa, ra Sinagan winaaRmdegobaTa gadalaxva 
uxdeboda grigol xanZTels rogorc pirovnebas, magram amis 
Sesaxeb hagiografi dums. mxolod erTgan ganmartavs, rom 
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martvili erTgzis ewameba qristes saxelisTvis, wmindanni 
ki yoveldRe daiTmenen aseT wamebaso. am wamebas safuZvlad 
udevs dafarulni da cxadni vnebani, sulisa da xorcis 
brZola, rasac `Zlierad ewyvebodes Rirsi ese mamani, mom-
Tmeni mravalsaxeTa WirTa da mwuxarebaTa qristesTÂso~.

magram hagiografi am brZolis asaxvas Segnebulad ga-
urbis imave mizeziT, ra mizeziTac uaryofiTi personaJis 
esTetizacias. Suasaukuneobrivi rwmeniT, adamians ide-
ali zrdis. amitom mTavari wmindanis Sinagani brZolis 
gamomzeureba ki ar aris, aramed am Sinagan winaaRmdegobeb-
ze amaRlebuli idealuri gmiris saxis Cvenebaa. wmindanis 
Sinagani sulieri brZolis asaxva mwerlobis ganviTarebis 
Semdgom etapze iwyeba. es Tema gaitacebs, magaliTad, did 
rus mwerlebs l. tolstois, T. dostoevskis da sxv. 

ras miaRwia grigol xanZTelma rogorc winaZRvarma?
grigolma ganswavla da aRzarda qarTuli sulieri kul-

turis msaxurTa mTeli Taoba. grigolis mowafeebma da 
mowafeTa mowafeebma ganaSenes da aayvaves murvan yrusagan 
aoxrebuli tao-klarjeTis mxare. maT aRanTes sanTeli da-
uvsebeli da gaasxivosnes xanZTa, Satberdi, ubisa, gunaTle, 
mere, iSxani, miZnaZori, wyarosTavi, neZvi, kvirikeTi da `ÃmaÁ 
da oxraÁ~ sayvirisa¡ aRatyinebda da ganabrwyinebda suliTa 
ZlieriTa mas adgilsa~.

tao-klarjeTSi safuZveldadebuli kulturuli tradi-
ciebi SemdgomSi sxva qarTul savaneebSic Seisisxlxorces.

Cveni didi mecnieri k. kekeliZe tao-klarjeTis fesvma-
gari Ziris amonayrad miiCnevda aTonis, kerZod, ivironis, 
saganmanaTleblo keras.

magram grigol xanZTelis Rvawli arc amiT amoiwureba. igi 
kuropalatebTan erTad moTavea aRmosavleT saqarTvelos 
gaerTianebisa. grigoli Tavis movaleobad miiCnevda mefeTa 
avtoritetis ganmtkicebas. misi rwmeniT, `sada ars pativi 
mTavrobisaÁ, mun ars msgavsebaÁ RmrTebisaÁ~. xolo aSots 
daviT winaswarmtyvelisa da uflisa mier cxebulisa Svilad 
wodebulad uxmobs da usurvebs: `ara moakldes mTavrobaÁ  
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DSvilTa SenTa da naTesavTa maTTa ukunisamdeo~. am daloc-
vaSi aSot bagrationi daviT winaswarmetyvelis meSveobiT 
uSualod RmrTis STamomavladaa miCneuli.

qarTvel bagrationTa RvTaebrivi warmomavlobis ideis 
wamowevas ki am epoqaSi gansakuTrebuli mniSvneloba hqonda 
eris aRzevebisa da gamTlianebisTvis. SemTxveviTi arc is 
iyo, rom swored aq gaisma pirvelad eris mTlianobis gamom-
xatveli lozungi: `qarTlad friadi queyanaÁ aRiracxebis, 
romelsaca Sina qarTuliTa eniTa Jami Seiwirvis da locvaÁ 
yoveli aResrulebis~. ase gadaiqca grigol xanZTeli udab-
nos moZRvridan eris sulier mamad.

grigol xanZTels, Tavisi sindisis winaSe valmox-
dils, namdvilad SeeZlo eTqva: `talanti sibrZnisaÁ   
ganvamravleo~1*.

igi pirnaTlad emsaxura misTvis dakisrebul diad misias, 
Tavis adamianur movaleobas. mis mier gakvalul gzas erT-
gulad gahyvnen ara mxolod misi uSualo mowafeebi, aramed 

1 sagulisxmoa, rom giorgi aTonelma aseTive sityvebiT Seafasa eqvTime 
aTonelis amqveyniuri Rvawli: `friad umravlesni wignni Targmnna RmerT-
Semosilman mamaman Cuenman da esreT aRaorZina misda rwmunebuli igi ta-
lanti~. mas eqvTime aTonelis mravalmxriv moRvaweobaSi gansakuTrebuli 
mniSvneloba misi marTlac rom uaRresad nayofieri mTargmnelobiTi moR-
vaweobisTvis miuniWebia.
TviT giorgi aTonelis Rvawlis daxasiaTebisas ki giorgi mcire, dasZens: 
`misda rwmunebuli igi talanti bevrwilad aRaorZina, romel ars wignTa 
TargmanebaÁ~. giorgi mcire aqve Zalian sayuradRebo azrs gamoTqvams: ̀ xolo 
sxuaca talanti SesZina friad umaRlesi pirvelisa, romel ars esodenisa 
sulisa ganswavla da aRzrdaÁ~. giorgi mcires TxrobaSi Semoaqvs mRelva-
red warmoTqmuli Rrmad emociuri replika: `rameTu me, Ä, netaro, ara esreT 
didad sakÂrvel miCns wignTa TargmanebaÁ, viTar esodenisa sulisa RmrTisa 
Sewirva~. hagiografi gvixsnis: ̀ eseviTariTa swavliTa gananaTla queyana Cue-
ni da esreT acxovna sulni uricxuni da ZRunad miupyrna siZesa mas sulTasa~.

`talantis gamravleba~, adamianuri movaleobis aRsruleba mxolod moZR-
vars an mwignobars ki ar marTebda, aramed yvelas, bersac da eriskacsac, 
Sromismoyvare, miwaTmoqmed glexsac. `serapion zarzmelis cxovrebaSi~ 
moTxrobilia, rom roca serapioni berad aRikveca, misi ufrosi Zma saero 
cxovrebis wesis Tanaxmad mamuls daepatrona da `igive Seitkbo talanti, 
moRuaweba ucxoTa da glaxakTa~. is mSoblebis msgavsad miwas amuSavebda, 
glexur cxovrebas eweoda da Tavis mcire sazrdos upovarT, glaxakT, ucxoT 
unawilebda. is ase aRasrulebda Tavis vals, Tavis adamianur movaleobas.

am saxarebiseuli igavidan momdinareobs gamoTqma: talantiT dajildoe-
buli adamiani.  
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mowafeTa mowafeni. am gzis gamgrZeleblad iTvlebian didi 
eqvTime da giorgi aTonelebi, efrem mcire, sulxan-saba, 
ilia WavWavaZe...

grigol xanZTelis pirovnebaSi gansxeulda moZRvrisa da 
maswavleblis uzado modeli, romelic universaluria yvela 
droisa da epoqisaTvis. grigol xanZTelma sanimuSod aRas-
rula Tavisi adamianuri vali.

Laura Grigolashvili

Man’s Mission According to 
“The Life of St. Gregory of  Khandzta”

Summary

“The Life of Grigol Khandzteli” reflects the medieval concept of man’s 
duty. Giorgi Merchule relies on the biblical tropology, i. e. figurative system 
and believes that a person should multiply the talent given from God (i.e. wis-
dom, goodness, talent, mercy), the one who does not multiply the godliness, 
loses it and degrades one’s own divine nature (Matthew 25, 15-28).

St. Gregory's immaculate life and extremely fruitful activity is perme-
ated with the realization of a man’s highest purpose. The Holy Father was 
over 100 years old when he reposed in the faith that he fulfilled his human 
obligations.
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giorgi alibegaSvili

wm. grigol xanZTeli – hagiografi moRvawe

sasuliero mwerlobis safuZvlis CayrisTanave SemuSav-
da cnobili SemoqmedebiTi formula, romelsac sityvierad 
da Sinagani rwmeniT imeoreben hagiografi avtorebi. moqa-
laqobasTan da qristianuli kulturis Zeglis SeqmnasTan 
dakavSirebul am damokidebulebas didi RvTismetyvelis, 
wm.grigol noselis (332-395 ww.) sityvebiT davimowmebT: 
`erTi ukue saxe Cuenisaca amis sityvisaÁ da aw qmnilisa amis 
SesakrebelisaÁ, rameTu didi grigoli (sakvirvelTmoqmedi 
– g. a.) winamdebare ars mizezad Tquenda Semokrebisa da Cem-
da metyuelebisa. xolo me missave Zalsa vhgoneb saxmaryofad 
saqmiT warmarTebisaTvis saTnoebaTaÁsa da sityviT keTilad 
da RirsebiT gamarjuebisaTvis TxrobaTaÁsa, vinaÁca igive 
mowodebul iyavn Zalmwed Cuenda, romlisa mier man saTno-
ebiT warhmarTa cxorebaÁÁ Tvisi. ese igi ars, viTar-ese me vi-
tyvi, madli sulisa wmidisaÁ, romeli-igi Tavisa mier Tvisisa 
ganaZlierebs da sityvisaTvisca da saqmisa TiToeulsa mos-
wrafebisaebr TiToeulisa“ (Zveli metafrasuli ... 2017: 548).

ase rom, WeSmariti qristianis, rogorc moqalaqobiT 
gamorCeulis, aseve Semoqmedis sityvis, metyvelebis, Txro-
bis, saqmis saxe, nimuSi, buneba da msgavseba, Zalis momniWebe-
li suliwmidis madlia, romelic `msgavsad lamprisa ganabr-
wyinebs gulTa CuenTa“ (Zveli metafrasuli ... 2017: 549)

es da sxva mniSvnelovani formulebi im epoqaSi iqmneba, 
rodesac didi qristiani moazrovneebi ayalibeben rogorc 
marTlmadidebeli msoflxedvelobis rwmeniT safuZvlebs, 
aseve qristianul esTetikur kategoriebs, paradigmebsa da 
normebs.

aqve SevexebiT termin hagiografs, romelic saTaurSicaa 
gamotanili da qristianul kulturaSi farTo mniSvnelo-
bisaa. rogorc cnobilia, hagios berZnulad wmida, wmidani, 
Sewiruli, RvTismosavi, umwikvloa, hagion ki – wmida nivTi, 
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siwmide; amdenad, hagiografs ara marto wmidanis cxovrebis, 
aramed wmida sagnebis, siwmideebis aRmweris azrobrivi dat-
virTvac aqvs; aqedan gamomdinare, hagiografi RvTismety-
velsa da sasuliero Janris Txzulebis avtorsac niSnavs 
da, zogadad, xelovans-xatmwers, kedlis mxatvrobis Semoq-
meds, xuroTmoZRvars, Wedurobis, tixruli minanqris, xel-
nawerebis, miniaturebis, naqargobis ostats anu imaT, vinc 
qristianul xelovnebas emsaxurebian, siwmideebs ,,qmnian“.

aseTi qristiani moRvaweebis Sesaxeb araerT hagiografi-
ul TxzulebaSi vkiTxulobT: maTi memkvidreoba `dumiliT 
wameben da xmamaRla qadageben RuawlTa da SromaTa maTTao“; 
es antinomiurad gadmocemuli TvalTaxedva, garkveuli az-
riT, `wm. grigol xanZTelis cxovrebaSi“ moyvanil cnobil 
avtoritetul swavlebas – `brZnad metyuelebaÁ vercxli 
ars wmidaÁ, xolo dumili oqroÁ“ – Seesatyviseba da sasuli-
ero mwerlobis umniSvnelovanes aspeqts asaxavs: gamorCe-
ul pirovnebaTa naRvawi fizikuradac aRiqmeba maT mier Seq-
mnili TxzulebebiTa Tu sagaloblebiT, agebuli eklesia-
monastrebiT, dawerili xatebiTa da freskebiT, Targmnili 
ZeglebiTa da a.S. (`vercxli wmidaÁ“, `xmamaRla mqadagebel-
ni“ da `brZnad metyuelni“), ufro metad-ki sulierad, rac 
TiTqosda ar Cans, magram nivTier faseulobaze gacilebiT 
mniSvnelovania, radgan maradiul, ukvdav Tanamdevobas (ilia 
WavWavaZe), saRvTo naTelsa da madls gulisxmobs (`oqroÁ 
rCeuli“, `dumiliT wamebulni“ da uxilavni).

`wm. grigol xanZTelis cxovrebis“ avtori giorgi mer-
Cule Zveli aRTqmiseuli mefe solomonis sityvebis moyva-
niT swored imas mianiSnebs, rom `brZnad metyveleba“, Tugind 
`brZnad“ wera, verc ki Seedreba dumils da am dumilSi, mo-
saTxrobi istoriis Sinaarsidan gamomdinare, avtori ber-
monazvnur, asketur dumils, RvTisadmi morCilebas da Tav-
ganwirul msaxurebas gulisxmobs; swored es aris `oqroÁ 
rCeuli“, romelic WeSmarit qristians unda axasiaTebdes. 
Tumca aq aris erTi garemoeba, romelzec yuradReba unda 
gamaxvildes, kerZod: ,,did svinaqsarSi“ wm. epifane kvipre-
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lis Sesaxeb vkiTxulobT, rom igi `muSakTa da glaxakTa mSo-
belTagan iSva da aRizarda“, magram isini `aCrdilsa Sina Sju-
lisasa daSTes da naTelsa madlisasa ver SeuZles xilvad. 
xolo netari ese qristes mimarT sarwmunoebiTa ganbrwyin-
da da RmrTismsaxurebisa moqalaqobiTa Tavsa saTnoebaTasa 
miswuda da naTelsa WeSmaritsa axlisa amis madlisasa Seesa-
kuTra“ (didi svinaqsari 2017: 234).

 mravali Rirsi moRvawis cxovrebis aRmwerel tqstSi 
vkiTxulobT: `saxed da xatad da Zeglad rCeulad moguecnes 
cxorebani wmidaTani, pirvelad, sadideblad RmrTisa, vina-
ÁTgan igi ars mizezi yovelTa keTilTaÁ; meored, saqeblad 
wmidaTa maT, romelTa iRuawes; mesamed, misabaZvelad saT-
noebaTa maTsa sulTagan RmrTismoyuareTa. xolo ukeTu 
mxatvarTa Seewevis magaliTi uxmoÁ da usityoÁ, raoden 
ufroÁsRa sityuaÁ SemZlebel iqmnas Sewevnad mosurneTa 
saTnoebisaTa, romeli-igi xmovani ars da guamovani da cxa-
dad warmoaCens moqalaqobasa RirsebiT cxorebulTasa“ 
(Zveli metafrasuli... 2017: 154).

Tu ganvazogadebT, wmidanTa memkvidreoba ZiriTadad sa-
mi aspeqtiT unda gaviazroT: rogorc 1. RvTis sadidebeli ni-
muSi; 2. wmidanTa saqebeli saxe da 3. maTi saTnoebanis misabaZi 
xati. am mxriv mxatvarni qmnian uxmo da usityvo magaliTebs, 
ferTagan gamosaxulT, romlebic dawerili sityvis Tanag-
varia (wm.ioane damaskeli).

dimitri uspenskis daskvniT, Tavad ufali ieso qristea 
sityvier da xilul xatTa wyaro: rogorc logosi – 
sityvierisa, da rogorc saxe – xatweris.

samwuxarod, wm grigol xanZTelis Zveli drois xatwer-
lobiTi xati ar aris Semonaxuli; amdenad, misi warmosaxva 
swored sityvieri xatis gaTvaliswinebiTaa SesaZlebeli; 
rekonstruqciiT aris gansaxilveli is saganmanaTleblo 
disciplinebi, ,,saswavleli swavlani“, romlebsac eufle-
bodnen Sua saukuneebis saqarTveloSi. daviwyoT saganmanaT-
leblo sagnebiT:
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I. `saswavleli swavlani~

 cnobilia Zveli saqarTvelos iseTi saganmanaTleblo 
kerebi, rogorebic iyo fazisis, mogvianebiT, gelaTis, iyal-
Tos akademiebi, agreTve, sazRvargareT mdebare samonastro 
kompleqsebi, sadac, saRvTo sjulis, RvTismetyvelebis, 
ucxo enebisa da sxv. garda, mraval iseT gamoyenebiT sagansac 
aswavlidnen, romelTa codnac aucilebeli iyo taZrebisa 
Tu mravalgvari daniSnulebis Senobebis asagebad, xatebisa 
da freskebis dasaweri saRebavebis ferebis misaRebad, xel-
nawerebis Sesaqmnelad, medikamentebis dasamzadeblad da 
kidev mravali sulieri Tu yofiTi amocanis gansaxorciele-
blad. es TavisTavad gulisxmobs geometriis, botanikis, mi-
neralogiis, medicinis da sxva sabunebismetyvelo Tu huma-
nitarul disciplinaTa safuZvlebis Rrma codnas.

rogorc iTqva, am mxriv mwiri cnobebi mogvepoveba adre-
uli Sua saukuneebis saqarTvelos saganmanaTleblo sis-
temaze, Tumca araerT TxzulebaSi gafantuli cnobebisa 
da antikur-bizantiuri epoqebis ganaTlebis sistemis 
gaTvaliswinebiT SesaZlebeli xdeba saswavlo tradiciebis 
garkveuli suraTis warmodgena. miTumetes, rom bizantia 
saqarTvelos mezobeli saxelmwifo iyo da Cveni qveynis 
kulturul, ekonomikur, politikur, regionul interesebs 
uSualod ukavSirdeboda. imasac SevniSnavT, rom Sua sauku-
neebSi ganaTleba adamianis WeSmarit sakuTrebad miiCneoda. 
Cveni winaprebis rwmeniT, is mozards aniWebda sulierebas, 
Sinagan gawonasworebulobas, simtkicesa da mxneobas.

giorgi merCules Tanaxmad, wm. grigoli Tavis aRmzrde-
lebs Semdegnairad mimarTavs, raSic Cans Sua saukuneebis 
swavla-ganaTlebis prioritetebi: `Tqven iciT Zali saR-
mrToTa wignTa, gulisxma giyofia wmidaTa mociqulTa da 
mRdelmoZRvarTa gansazRvrebuli kanoni wmidisa kaTolike 
eklesiisao~ (Zeglebi 1963: 250). TavisTavad daismis kiTxva: 
ra sagnebi iswavleboda am epoqis saganmanaTleblo saswav-
leblebSi, garda saRmrTo wignebisa da wmida mociqulTa da 
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mRvdelmTavarTa mier gansazRvruli wes-kanonebisa? Tvals 
Tu ufro Soreul warsuls gadavavlebT, davinaxavT rom an-
tikur epoqaSi wamyvan saswavlo-samecniero dargad filo-
sofia – `sibrZnis siyvaruli~ miiCneoda; rogorc cnobilia, 
Sua saukuneebSi mas Teologia – `RvTismetyveleba~ Caenac-
vla. msgavsad antikuri epoqis moazrovneebisa, qristiani 
moRvaweebic, rogorc wesi, mecnierebis sxvadasxva sferoSi 
werdnen Sromebs: RvTismetyvelebaSi, istoriografiaSi, ma-
TematikaSi, medicinaSi, anTropologiaSi, biologiaSi, geo-
logiaSi da a.S., romelTa dargobrivi diferenciaciac mog-
vianebiT moxda. 

aqve sainteresoa erTi garemoebac: Tuki eklesiis mier, 
erTi mxriv, akrZaluli iyo antikuri wignebis Seswavla-gamo-
yeneba, meore mxriv, maTi samecniero-kvleviTi miRwevebis 
gaTvaliswineba aucileblad miiCneoda. amasTan dakavSire-
biT wm. efrem mcire (XI s.) sayuradRebo azrs gamoTqvams: ̀ amaT 
mier (warmarTuli wignebiT – g. a.) wina aRudgebodin Svilni 
eklesiisani gareSeTa maT filosofosTa da maTiTave isriTa 
ganhguremden~ maT (kekeliZe 1980: 258-259) anu araqristian 
mowinaaRmdegeebso. e.i. qristianebi ara marto saRvTo sib-
rZniT, aramed warmarTuli, antikuri wignebiTac ganis-
wavlebodnen da maTive iaraRiT, maTive sibrZniT, Txzule-
bebiT amarcxebdnen araRvTivsulier winaaRmdgomebsa da 
mwvaleblebs. amgvar msoflmxedvelobas jer kidev pirvel 
wmida mamaTa naazrevSi hqonda safuZveli, kerZod, wm. basili 
didis SexedulebiT, gareSe sibrZne, yvela warmarTuli 
mankierebis miuxedavad, qristianis sulis Semkobas emsaxu-
reba; wm.grigol RvTismetyvelic, wm. basilis saflavze war-
moTqmul sityvaSi, im simdidreze saubrobda, romelic sa-
ero mecnierebebSia CarTuli da romlis Tavis sasargeblod 
gamoyenebac RvTismosav adamians SeuZlia (kaJdani 1973: 59-60).

damatebiT SeiZleba gagvexsenebina wm. ioane oqropiris 
cxovrebidan is epizodi, romelic gvamcnobs: man `daiswava 
raÁ RramatikosobaÁ da swavlaÁ igi gareSeTaÁ, miiwia rito-
robisadaca da filosofosobisa“ (Zveli metafrasuli ... 
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1986: 223). amgvari gareSe sibrZnisa da gamocdilebis Seswavla 
gonebis gavarjiSebas, enamWevrobis Camoyalibebas uwyobda 
xels. cnobilia, rom pirveli qristianuli saswavleblebi 
jer kidev qristianobis devnis epoqaSi warmoiSva; IV sauku-
nidan isini aqtiurdebian da upirispirdebian warmarTul 
saganmanaTleblo kerebs. dawyebiT etapze iswavleboda wera-
kiTxva, orTografia, ariTmetikisa da gramatikis safuZ-
vlebi; igulisxmeboda klasikosi avtorebis TxzulebaTa 
gacnobac; bizantiaSi, magaliTad, homerosis `iliadasa~ da 
`odiseas~ kiTxulobdnen. aqve imis gaxsenebac SeiZleboda, 
rom, xalxuri gadmocemiT, aTenSi saswavleblad gagzavnili 
SoTa rusTaveli gautacnia homerosis poemebs, dauflebia 
berZnul, arabul da sparsul enebsac.

swavlebis momdevno etapze mozardebi kiTxulobdnen Zve-
li da axali aRTqmis wignebs, xolo gansakuTrebuli gul-
modginebiT fsalmuns swavlobdnen, romelic mravali sau-
kunis manZilze RvTismsaxurebis umTavres teqstad gamoi-
yeneboda. am konteqstSi `SuSanikis wamebasa~ da `abos mart-
vilobaSi~ daculi cnobebis gaxsenebac SeiZleboda.

rac Seexeba sxva sagnebs, romlebic Sua saukuneebis 
saqarTveloSic iswavleboda; moviyvanT cnobil cita-
tas `wm. Ggrigol xanZTelis cxovrebidan~: `mswrafl dais-
wavla `daviTi~ da xmiTa saswavleli swavlaÁ saeklesio, 
samoZRvroÁ, qarTulsa enasa Sina yoveli daiswavla da 
mwignobrobaÁca iswava mravalTa enaTaÁ da saRmrToni wignni 
zepiriT moiwuarTna. xolo sibrZneca igi amis soflisa 
filosofosTaÁ iswava keTilad; da romeli povis sityvaÁ 
keTili, Seiwynaris, xolo jerkvali ganagdis, da ganiTqva 
sisrule igi misi saxelovnad yovelTa Soris. xolo gareSesa 
mas sibrZnesa soflisasa hbasrobn sityvisaebr mociquli-
sa, viTarmed: gan-raÁme-acofa RmerTman sibrZneÁ igi amis 
soflisaÁ. sityvaÁ misi iyo Sezavebuli mariliTa madlisa-
ÁTa. raJams ityvin, brZnad aRiRis piri Tvisi da wesi ganuCi-
nis enasa Tvissa da hasakisa zrdasa Tana saTnoebaÁca keTili 
izardeboda~ (Zeglebi 1963: 249-250). 
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moyvanili citatidan gamomdinare, SeiZleba iTqvas, rom 
im saganmanaTleblo programaSi, romliTac wm. grigoli gan-
iswavla, Semdegi `disciplinebi~ Sedioda: 1) biblia, upir-
veles yovlisa ki `fsalumnni~ da galobiT warmosaTqmeli 
teqstebi; 2) saeklesio swavla, romelic saeklesio istori-
asac Seicavda; 3) samoZRvro anu RvTismsaxureba, liturgia; 
4) sxvadasxva ucxo ena; 5) saRmrTo wignebi anu bibliurTan 
erTad egzegetikuri Txzulebebi; 6) gareSe sibrZne anu, sa-
varaudod, antikuri filosofia; 7) madlis mariliT Sezave-
buli sityva anu mWevrmetyveleba, ritorika; 8) qristianuli 
saTnoebani anu qristianuli eTika. 

am CamonaTvalSi im saganTa mxolod erTi nawilia moxse-
niebuli, romlebsac Sua saukuneebis bizantiasa da saqar-
TveloSi aswavlidnen, ramdenime mniSvnelovani dargi ki 
araa dasaxelebuli, magram SeuZlebelia, maTi safuZvlebi 
ar yofiliyo gaTvaliswinebuli saswavlo procesSi, vina-
idan cnobilia, rom wm. grigol xanZTeli iyo saeklesio wes-
gangebisa da samarTlis mcodne, Seudarebeli xuroTmoZR-
vari, poeti-himnografi, sagalobelTa musikos-Semoqmedi, 
adamianTa sulierad da fizikurad ganmkurnebeli, xelna-
werTa Semqmnel-gadamweri, xelovani da a.S.

aRmosavleT saqristianoSi erT-erT yvelaze mniSvnelo-
van dargad iTvleboda maTematika, romelic praqtikuli 
moTxovnebis Sesabamisad viTardeboda. maTematikuri gaTv-
lebi saqarTveloSi astronomiuli Tu sxvadasxva kalendaru-
li TariRis, saeklesio qronologiis (magaliTad, samyaros 
Sesaqmis, ieso qristes moZRvrebis qadagebis, aRdgomis dRi-
sa da sxv.), arqiteqturuli proeqtebis (aq aucilebeli iyo 
geometriis codnac) Sesaqmnelad gamoiyeneboda.

maTematikasTan kavSirSi unda gaviazroT qimiac, ramdena-
dac mis swavlebas aseve didi praqtikuli daniSnuleba hqon-
da, kerZod, xelnawerebSi, freskaTa moxatvisas, samkurnalo 
wamlebis dasamzadeblad. adrebizantiuri epoqidan cnobi-
lic kia specialuri niSnebi qimiur nivTierebaTa gamosaxa-
tavad, romlebic Tanamedrove qimiur formulebs cvlidnen.
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qimiasTan konteqstSi ganixileboda iseTi dargebi, ro-
gorebicaa botanika, biologia, zoologia, anatomia da me-
dicina, romlebic xalxis mravalsaukunovan dakvirvebebTan 
erTad iTvaliswinebdnen ara mxolod soflis meurneobisa 
da samkurnalo saqmis yofiT Tu mecnierul ganviTarebas, 
aramed maTi qristologiuri kuTxiT swavlebasac. ase Seiqmna 
`eqvsTa dReTaÁ~ da `kacisa SesaqmisaTvis~, agreTve, `saxis-
metyveli~ Tu `TvalTaÁ~, romlebSic, erTi mxriv, yuradRe-
baa gamaxvilebuli uflis `xelovanebaze~, yoveli sagnis, 
sulieris Tu usulos, uzenaesis sibrZniTa da SemoqmedebiT 
gansazRvrulobaze da, meore mxriv, qristologiuri kuTx-
iT danaxul maT simbolur mniSvnelobaze. am TxzulebebSi 
TvalsaCinoa avtorTa mcdeloba, SeZlebisdagvarad erTma-
neTTan Seazavon antikurobisa da qristianobis samecniero-
sabunebismetyvelo gamocdileba da warmodgenebi.

saganmanaTleblo sistemis aseve mniSvnelovan kvleviT 
dargebad da saswavlo sagnebad ganixileboda humanitaruli 
disciplinebi: istoria, filosofia, samarTlismcodneoba 
da sabunebismetyvelodan – geografia.

istoriis, antikur epoqaSi filosofiis, gverdiT mdgomi 
sagnis mniSvneloba Sua saukuneebSi Seicvala da daukavSir-
da bibliur istorias, romelic samyarosa da adamis Sesaq-
midan iwyeboda. amasTanave, Zveli aRTqma ganixileboda axal 
aRTqmaSi aRniSnuli ambebis winaswaruwyebebad, xolo axali 
aRTqma – Zvel aRTqmaSi gadmocemul winaswarmetyvelebaTa 
aRsrulebad. humanitaruli mecnierebis erT-erT dargSi – 
gramatikaSi igulisxmeboda ara mxolod `gramatika~, am si-
tyvis Tanamedrove gagebiT, aramed leqsikografia da maTe-
matika, TavisTavad, orTografiac. Xs.-is unikalur `Satber-
dis krebulSi~ Semonaxulia erT-erTi sayuradRebo Zegli, 
romelSic Setanilia msjeloba berZnuli anbanis, sxvadasxva 
aso-niSnis finikiuri da ebrauli anbanebis asoebTan kavSi-
ris Sesaxeb, agreTve, Tu romelma moRvawem ra `SesZina~ ber-
Znul anbans.

rac Seexeba samarTlismcodneobas, igi ganixileboda 
msoflio saeklesio krebaTaA dadgenilebebiT, sjuliskano-
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nis SinaarsiT, sxvadasxva samonastro wes-gangebiTa da bib-
liuri teqstebis ganmartebaniT, ramdenadac wmida werili 
ara marto saRvTo istoria da RvTismsaxurebis safuZvelTa 
safuZvelia, aramed ufalsa da adamians Soris `samarTleb-
rivi~ urTierTSeTanxmebis, RvTis mier dadgenili oTxi aRT-
qmis zneobriv moTxovnilebaTa sistemis amsaxveli Zeglic.

dabolos, geografia, romelic aseve antikur gamoc-
dilebas, kerZod, strabonis gamokvlevebs emyareboda; Tum-
ca Semdgom praqtikulma saxelmwifoebrivma saWiroebam ek-
lesiisa da vaWrobisaTvis sxvadasxva xasiaTis Txzulebebis 
Seqmnac ganapiroba, romlebSic Sesabamis epoqaTa konkre-
tuli qveynebi da xalxebis wes-Cveulebani iyo aRwerili. 
zogierTi aseTi naSromis avtorebi sasuliero pirebi an 
vaWrebi iyvnen da werdnen im mxareTa da mimosvlis gzebis 
Sesaxeb, sadac mogzauroba mouxdaT.

amgvaria zogadi monacemebi im saganmanaTleblo da sa-
mecniero tradiciebis Sesaxeb, romlebic Sua saukuneeb-
Si arsebobda; gavimeorebT, rom srulyofili suraTis 
aRdgena, ra Tqma unda, Wirs, magram Tu kidev erTxel ga-
vixsenebT Cveni winaprebis moRvaweobas, rom isini iyvnen 
didi RvTismetyvelebi, xelovnebi, mxatvruli sityvisa da 
musikaluri sagaloblebis Semoqmedni, xuroTmoZRvarni, oq-
romqandakebelni, xatmwerni, mkurnalni da a.S., aRniSnuli 
epoqis kulturuli, swavla-ganaTlebisa da mecnierebis 
sistemis suraTi ufro naTeli gaxdeba. 

II. wm. Ggrigol xanZTelis sityvieri xatis xati

 wmida mamaTa TanaganWvretiT, xatebSi Semoklebul mosax-
seneblad aRwerilia WeSmaritad arsebis mixedviT gankace-
buli RmerTis sakvirvelTmoqmedeba, vneba, jvarcma, aRdgo-
ma, amaRleba, rac Tavdapirvelad Sexsenebisa da swavlebisaT-
vis sityviT gadmoica; magram radgan `yvela ar iyo mcodne 
asoTa da arc hqonda kiTxvis gulmodgineba~ (wm.ioane damas-
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keli), Seiqmna xatweriloba. xati samaradisod daukavSirda 
marTlmadideblobas – maTi erTimeoris gareSe arseboba 
warmoudgenelia.

specialur literaturaSi dadgenilia, rom sityva `xats~ 
wmida mamebi gacilebiT farTo mniSvnelobiT iyenebdnen, 
vidre dRes ixmareba.RvTis mier Seqmnili mTeli samyaro 
uflis xatad gaiazreboda – rogorc srulyofili xelovanis 
miuTxrobeli `Sueniereba~: `xelovan da dambadebel RmerTi 
ars~. aqedan ganisazRvra qristianul kulturaSi termin `xe-
lovanis~ ZiriTadi semantika: xelovania RmerTi, mas miewere-
ba xelovneba, `xelovanisa naqmari ars Suenieri ese da didi 
queyanaÁ~; isaa `xelovanT-moZRuari~, `xelovanT-mTavari~, 
`soflisa Semoqmedi xelovani~, `xelovani igi mxatvari~ da 
sxv.

qristianuli warmodgeniT, kacis Sesaqmec `xatad da 
msgavsad~ RvTisa (dab. 1.26) xelovnebadaa gaazrebuli, Tumca 
mas win uswrebs sityva, romliTac iqmnebian `yovelni arsni~ 
(`sityvaÁ RmrTisaÁ saqme ars~). 

kosmosisa da istoriis wesrigSi `cxorebaÁ igi WeSmariti~ 
sityviTa da xatiT `icnobebis~ – isini utyv azrebs kanoniku-
ri dawerilobiT gadmoscemen. amis gamo xelovanni orive 
mimarTulebis nimuSebis werisas gansakuTrebul sifrTxi-
les iCendnen, radgan `Suenierebasa mis xatebisasa ukueTu 
akldes raÁme, ara ars igi xati~ (Satberdis krebuli 1979: 95). 
aqedan gamomdinare, SemoqmedTa damokidebuleba aRsaweri 
sagnisadmi ase ganisazRvra: zemoT iTqva, rom sityvaTa 
da xatTa Seqmnis xelovneba suliwmidis madlia; bibliuri 
wignebi, saxeebi, simboloebi ki is safuZvelia, romelsac 
qristianuli kulturis xelovani emyareba aRsaweri nimuSis 
`Sina-saxis~ gamoxatvisas. `fermweri~ (zografos) dgas `sity-
vismweris~ (logografos) gverdiT da isini avseben erTmaneTs 
(h.kampenhauzeni), radgan utyv azrebs kanonikur dawerilo-
bas aniWeben.

sakiTxi sxva kuTxiTac daismis: ra damokidebulebas iCens 
xelovani Tavis winamorbed SemoqmedTa memkvidreobisadmi?! 
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vidre am kiTxvas vupasuxebdeT, SevniSnavT: hagiografTaT-
vis, rogorc sityvis – aseve xatmwerTaTvis, nimuSis mom-
cemi Tavad macxovaria, erTi mxriv, saxarebis momadlebiT, 
romelSic aRwerilia, Tu rogor `icxovra man miwaze, dahyo 
adamianebTan, isakvirvelTmoqmeda, ivno, jvars ecva, aRdga da 
amaRlda, rodesac WeSmaritad moxda es yovelive da dasanaxi 
gaxda adamianebisaTvis, amasTan aRiwera kidec Cvenda Sesax-
seneblad da saswavlad, romlebic imJamad iq ar viyaviT~, da, 
meore mxriv, edeselTa qalaqis mefe avgarozis saxelTan da-
kavSirebuli saTno gadmocemiT: man `mxatvari miavlina, rom 
mas uflis xatis msgavseba gamoesaxa, magram rodesac mxat-
varma ver SeZlo es (uflis pirisaxisgan gamomkrTali brwyin-
valebis gamo), maSin TviT ufalma sakuTar cxovelmyofel 
pirisaxes zed daado samoseli, gadabeWda samosze Tavisi 
gamoxatuleba da ase gaugzavna igi amis mosurne avgarozs~ 
(wm. ioane damaskeli 2000: 444). 

aqedan gamomdinare, saxareba da avgarozTan dakavSire-
buli macxovris xati xdeba Sua saukuneebis RmrTivsulieri 
nimuSebis upirvelesi ganmsazRvreli paradigma – maTi pati-
viscema ki `pirvelsaxeze gadadis~ (wm. basili didi). gamoi-
kveTeba hagiografiuli ikonologiis RvTismetyvelebis di-
namikis safexurebi: 

a) codviT dacemamdeli adami – masSi RvTis xati sruli 
siwmidiT, mSvenierebiT da qmediTad aris gabrwyinebuli, 
xolo msgavseba dasabamier siwmides moicavs;

b) codviT dacemis Semdgomi adami – xati RvTisa sxva-
dasxvagvarad da gansxvavebuli xarisxiT aris daCrdiluli, 
codviT moculi, msgavseba dakargulia;

g) wmidani – Sinagani umusvreli xatisebrioba ganwmedili 
da gacxadebulia RvwiT, marxviT, locviT, saTno cxovre-
biT, mieltvis pirvelsaxes, xolo msgavseba siwmidiT aris ga-
naxlebuli da aRdgenili;

d) qriste logosi da xati RvTisa – aris Sobili pirvel-
saxe, uqmneli pirvelxati, zecieri arqetipi; 
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e) uxilavi RmerTi – misi xateba pirvelsaxis, qristes meS-
veobiT adamiania (lepaxini 2002: 13-14).

amgvarad, RmerTis gankacebiT xelaxla wmida anu RvTis 
msgavsi gaxda adamianuri buneba da Tavidan daixata, Tavidan 
xatiqmna, anu saTnoebiTi siwmidiT kvlav msgavseba miiRo Ze 
RmerTisadmi (gankacebis Semdeg ieso qristed wodebulisad-
mi). esaa adamianuri bunebis ukuganaxleba, axalSeqmna qris-
teSi (WeliZe 2001: 93).

rogorc vxedavT, xatis RvTismetyveleba wmida werilis 
umTavres movlenebTanaa dakavSirebuli: adamianis dabade-
basTan, codviT dacemasTan da uxrwneli xatis xrwnadad, 
zecieridan miwierad gadaqcevasa da gankacebuli macxovris 
SemweobiT adamianSi RvTis xatisebriobis aRdgenasTan.

xatweriloba-sityviswerilobis (zografia-logografi-
is) ganuyofeli kavSiri wmidanis saxis gamoxatvisas Semdegi 
aqcentebiTaa warmodgenili:

maRali Subli – sibrZne da Rrma azrovneba;
didi Tvalebi – RvTaebriv saidumloTa wvdoma;
Txeli tuCebi – asketizmi;
grZeli TiTebi – sulieri keTilSobileba da ubiwoeba;
Tavdaxrili dgoma – RvTis sityvisadmi yuradReba;
modrekili figura – uflis nebisadmi morCileba (arqiman-

driti rafaeli 1997: 106).
vnaxoT, rogor aqvs `realizebuli~ Semoklebul mosax-

seneblad wm. grigol xanZTelis saxe giorgi merCules: igi iyo 
`xilviTa did, xorciTa Txel, hasakiTa srul, yovlad keTil 
sruliad, guamiTa mrTel da suliTa ubiwo~ (Zeglebi 1963: 
250).	

rodesac giorgi merCule wm. mamis saxes aseTi hagiogra-
fiuli (xatweriTi-sityvisweriTi) niSnebiT warmoadgens, igi 
Sua saukuneTa esTetikur moTxovnebs icavs. SeniSnulia rom, 
medievaluri xelovanis TvalTaxedviT, winaparTa mTeli 
Semoqmedeba misi sakuTrebaa, romelsac igi SeiZleba daeuf-
los, nebismierad moepyros.ar arsebobs arc plagiatis, arc 
saavtoro uflebis cneba. udidesi pativi, romelic SeiZleba 
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miegos winamorbeds, aris ara misi nawarmoebiT tkboba, xe-
luxleblad Senaxva, aramed misi gacocxleba axal nawarmoeb-
Si, cocxal SemoqmedebaSi. gadamuSaveba es aris gamdidreba. 
amave dros es aris uzenaes realiebTan, maradiul ideebTan 
ziarebis pirdapiri gza, radgan es ideebi moipoveba Zvel mwe-
ralTa nawarmoebebSi (aleqsiZe 1976: 262).

amave kuTxiT erTi garemoebac iqcevs yuradRebas: mrava-
li sasuliero Zeglis avtori ucnobia (Txzulebis Tu xa-
tis). amis mizezi, hagiografTa didi Tavmdablobis garda, 
Semdegicaa: xelovani ar cdilobs `miwier” TviTdamkvidre-
bas da amiT mianiSnebs, ras ganicdis, rodesac furclavs 
bibliur wignebs, sasuliero Txzulebebs Tu eklesiis mama-
Ta Teologiur naSromebs; hagiografi Tvlis, rom is wina-
morbed SemoqmedTagan davalebulia da sakuTar qmnilebaSi 
gadaWarbebuli individualobis Setana dauSvebelia. Tu 
nawarmoebs sakuTar saxels miawer, is Zvel xelovanTa mi-
baZviT Seqmnili nimuSis miTvisebaa – amave dros, am xelmowe-
riT avtori Tavis Tavze aiRebs qmnilebis naklsac.nawarmo-
ebi rom uzado iyos, mis Semoqmeds vinaobis dadastureba ar 
sWirdeba.

sxva SemTxvevaSi xatmwers eklesiisaTvis axali xatis an 
tradiciuli ikonografiuli kompoziciis axleburi xatwe-
riT gadawyvetis SeTavazeba mxolod im SemTxvevaSi SeuZlia, 
Tuki siwmidis iseT xarisxs miaRwevs, romlis drosac axali 
xati gamocxadebad warmoudgeba da ara sakuTar warmosaxvad 
(lepaxini 2002: 132).

xati da wmidanis cxovreba-martviloba, upirveles yov-
lisa, ara Tvalisa da gonebis saameblad, aramed rwmenis 
gansamtkiceblad iwereba; es xelovneba adamianis ukvdavi 
sulis wvdomaa, dawerili sityviT, feriT, wmidanis saxis 
aqcentebiT, sxeulis moZraobiT; is xels uwyobs gonebis 
idumal TviTCaRrmavebas da, garkveuli azriT, mistikuri, 
RvTaebrivi sulis poeziad aRiqmeba. faqtobrivad es xe-
lovneba amqveynad Cenil saswauls aRwers, rac adamianis 
sulis, rwmenis asaxvaa da ara realobis anarekli. xatwerisa 
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da nawarmoebebis personaJTa `weris~ erT-erTi saerTo niSa-
ni isicaa, Tu rogor dainaxavs Semoqmedi wmidans RvTisagan 
wamierad miniWebul sinaTleSi.

specialur literaturaSi dadgenilia Semdegi tipis xa-
tebi, romlebic siuJeturad sityvier xatTa xatebani arian:

1.  monostruqturuli xatebi – maTze mxolod erTi perso-
naJia gamoxatuli: macxovari, yovladwmida RvTismSobeli an 
romelime wmidani; paralelurad arsebobs iseTi hagiogra-
fiuli nawarmoebebi, romlebic mxolod erTi wmidanis Rvaw-
lis Sesaxeb mogviTxroben, magaliTad, `wm. SuSanikis wameba~, 
`wm. abos martviloba~;

2. orkaredebi anu e.w. diptiqonebi – magaliTad, ieso 
qriste da RvTismSobeli; hagiografiaSic xSiria saTaureb-
Sive ori wmidanis saxelis gamotana: `cxorebaÁ ioanesi da 
efTvimesi~, `martvilobaÁ daviTisaÁ da tiriWanisi~ da sxv.

3. samkaredebi anu triptiqonebi – magaliTad, xaxulis 
samkaredi an mRvimevis (XIII s.) samkaredi deisusi, romelsac 
trimorfioni anu samxateuli uwoda spiridon lambri-
osma (me-18 s.). samkareduli, triptiquli struqturaa war-
modgenili `wm. abos martvilobaSi~: I TavSi (ikonografiuli 
aspeqtiT I karedSi) homiliaa, II-III TavebSi – hagiografiuli 
Txroba, IV TavSi-qeba;

4. centralur-cikluri struqturis xatebi – SuaSi 
wmidania gamoxatuli, xolo irgvliv, medalionebis msgav-
sad, calkeuli epizodebi misi cxovrebidan. magaliTad, wm. 
giorgis, wm. nikolozis da sxv. msgavsi tipis xatebi. aseTia 
`wm. grigol xanZTelis cxovreba~ – Txzulebis centrSi 
wm. gri-golia, xolo mis garSemo sxvadasxva epizodi ara-
qronologiuri TanmimdevrobiTaa gadmocemuli. SedarebiT 
mogviano xanaSi SemuSavda wm. xatebis aSiebze wmidanTa 
cxovrebis epizodebis gamosaxvis esTetikuri principi, ro-
melic xatis `gaxsnas~, centrSi myofi moRvawis gandidebas 
emsaxureba, Tumca mTavari mainc wmidanis centraluri xatia 
da ara aSiebze mocemuli misi cxovrebis amsaxveli epizodebi;
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5. istoriis gadmomcemi xatebi – isini vrcel ambavs gva-
uwyeben wmidanebis cxovrebidan. aseTi ikonografiuli gamo-
saxulebebi gansakuTrebiT ruseTSia gavrcelebuli; saqar-
TveloSi ki am struqturis xatia saqarTvelos eklesiis 
dideba. Sesabamisad Seqmnilia iseTi hagiografiuli Txzule-
bebi, romlebSic erTdroulad ramdenime wmidanzea saubari, 
magaliTad, `moqcevaÁ qarTlisaÁs” hagiografiuli nawili 
(metreveli 2008: 19-20).

 daskvnis saxiT SevniSnavT: RmerTma es qveyana saxilvelad 
Seqmna, mere ki, xiluli erTmaneTisTvis rom gagveziarebina, 
sityvis unari mogvaniWa; adamiani sityviT Txzavs ambebs, 
sityviT STagonebuli qmnis xelovnebis Zeglebs, wers xa-
tebs (Semoklebul mosaxseneblebs – wm. ioane damaskeli); 
qristianuli kulturis upirvelesi amocana RvTis, ada-
mianisTvis `msgavsebisa da xatis~ momniWeblis, Ziebaa, sam-
yaros imgvari aRqmaa, rogorsac mas RmerTi xedavs; sity-
vismwerisa (logografos) da xatmweris (zografos) mier Seqmnili 
nimuSebi adamianisTvis gonebiT Sesamecnebelicaa, sulieri 
TvaliT aRsaqmelic, RvTisgan ganwesebuli samyaros me-
lodiis gancdac da sanTlis Suqze warmoTqmuli locvad 
aRvlenili sityvac.

literaturuli saxe da `xiluli uxilavi~ xati aris 
Wvreta imisa, rac adamianis sulma qvecnobierad icis; isini 
gvafiqreben sakuTar Sida bunebaze, aCveneben sulier azrs 
da ara gamosaxulebis samyaros. am gziT `xorcieldeba WeSma-
rit sityvad da xatad qceuli rwmenis STanergva~ (wm. ioane 
damaskeli 2000: 307). 
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Giorgi Alibegashvili

St. Gregory of  Khandzta – Hagiographic Figure

Summary

 In the early Middle Ages, both the basis for Orthodox beliefs and Chris-
tian aesthetic categories, paradigms and norms were already formed. 

 The term “Hagiography”, meaning a theologian and an author of the 
theological genre, as well as an artist, an icon-painter, a mural painter, an 
architect, an artist of hammered works, cloisonné enamelled works, manu-
scripts, miniatures, and embroidery works, i.e. those who serve Christian art, 
create “sacred objects”, is introduced in the title and refers to St. Gregory, the 
prominent Georgian figure of the VIII-IX centuries.

 There is scanty information about the system of early medieval educa-
tion, although it is possible to reproduce a certain picture of learning tradi-
tions, taking into consideration the information scattered across a number of 
writings and the educational system of antique-Byzantine epochs. In this re-
gard, natural sciences and humanitarian subjects are united, without thorough 
knowledge of which St. Gregory could not cope with the great work that has 
been preserved in history.

As for the verbal icon of St. Gregory of  Khandzta Khantsteli presented in 
the writing, it is the basis for his iconographic image. 
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grigol xanZTelis xati
xatmweri T. jafariZe

xanZTis eklesia.
mxatvari verner rudigeri. 1980
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saxismetyveleba

saba metreveli

codvasTan brZolis Rvawli 

`wminda grigol xanZTelis cxovrebis~ mixedviT

agiografia, wminda werilisa da wminda mamaTa egzegeti-
kuri xasiaTis TxzulebebTan erTad, sulieri sazrdo iyo 
qristianTaTvis. wmindanis Sesaxeb moTxrobili ambavi, misi 
wamebisa da cxovrebis amsaxveli Txzulebebi yovelTvis rCe-
boda mkiTxvelis cxoveli interesis sagnad, radgan igi am 
gziTac eziareboda did sulierobas, swavlobda `gzas, WeS-
maritebasa da cxovrebas~, ismenda RvTis sityvas, wmindanis 
bagiT warmoTqmuls, `xolo RmrTisa sityuaTa moxsenebasa 
ara ars ganZReba RmrTisa moyuareTa sulTa~ (Zeglebi 1964: 
51). RvTaebrivi sityva – sasuliero mwerloba – ki Cveni mate-
rialuri yofis moTxovnilebebiT gauxeSebuli sulisaTvis 
iseve aucilebelia, rogorc zeTi – Camqrali kandelisaTvis. 

ra aris codva da rogori unda iyos mis mimarT adamia-
nis damokidebuleba? – es aris SekiTxva, romlis irgvlivac 
eklesias mkveTrad Camoyalibebuli da mkacrad gansazRvru-
li pozicia aqvs: `codva TavisTavad ar arsebobs. igi ar aris 
uflis mier qmnili. codva Semovida, rogorc uflisadmi 
daumorCileblobis nayofi. wminda werili codvas „ukanono-
bad“ saxeldebs (1 in. 3,4). igi boroti sulis cdunebis Sedegad 
warmoiSva. wminda ioane RvTismetyveli ambobs: „vinc codvas 
iqms, igi satanisganaa, radgan pirvelad swored satanam sco-
da“ (1 in. 3, 8). Tuki codva borotebad, sulis daavadebad iT-
vleba, TavisTavad, bunebrivia, rom mas sWirdeba gankurneba, 
codvil adamians ki mkurnalis daxmareba! 

wminda ioane oqropiri codvas `RvTis nebis sapirispiro 
qmedebasa da sulis simTvrales“ uwodebda (codva 2011:). wmi-



195

da kirile ierusalimeli ambobs: „codva saSineli borotebaa, 
magram igi kurnebas eqvemdebareba. codva saSinelia, roca 
adamiani faravs mas da gankurnebadia misTvis, vinc inaniebs“ 
(iqve). gverdigverd dgas codva da sinanuli. sinanuli daamar-
cxebs codvas, gawmends, gankurnavs codvils, magram `gancdaÁ 
TvisTa codvaTa~ gansakuTrebuli sulieri mdgomareobaa da 
es ase advilad ar eufleba adamians. roca Tavad ar ZalgiZs 
am vnebisgan gaTavisufleba, maSin biZgia saWiro, raRac an vi-
Rac. swored aseTi Zalaa wmida grigol xanZTeli –  codvasTan 
mebrZoli, moyvasis ufalTan mimaaxlebeli.G giorgi merCulis 
Txzulena naTlad warmogvidgens codvasTan brZolis Rvaw-
lsac da mis Sedegebsac. 

`wmida grigol xanZTelis cxovrebis~ mixedviT, `ipova 
erTi vinme, viTarca RvarZli sarwebs aRmocenebuli – uke-
Turi cqiri~, romelmac ZaliT moindoma anCis saydris epis-
koposoba. Mmisi uwesoba, ra Tqma unda, rogorc saeklesio 
samarTali moiTxovs, amxiles da dagmes meudabnoe mamebma. 
gansakuTrebiT mama grigoli icavda samarTlianobas, imas, 
rac yvelaze rTuli da miuRwevelia am wuTisofelSi. daviT 
mefisa da winaswarmetyvelis fsalmunSi vkiTxulobT: `netar 
arian, romelTa daicvan samarTali da hyon simarTle yovel-
sa Jamsa~ (fsalm. 105, 3). rogorc vxedavT, saRvTo netarebas 
gvpirdeba biblia, Tu SevZlebT Tavadac simarTlis gziT vi-
aroT, simarTles vemsaxuroT da, amave dros, davicvaT igi. 

bunebrivia, simarTlisaTvis mebrZoli adamiani mrava-
li faruli Tu realurad arsebuli riskis pirispir idges, 
radgan adamianebs saTaviso simarTle aqvT da, Tu vinme win 
aRudga maTs `WeSmaritebas~, Sesabamisad, Zlierdeba agresia 
da siZulvili swored, simarTlis moyvarulisa da damcve-
lis mimarT. ampartavnobisagan Zleuli cqiric Surisgebad 
aRenTo – es ukve imTaviTve gulisxmobs masSi saSiSsa da 
veraguls. 

ampartavnoba upirvelesi codvaa, saerTod, codvaT dace-
mis mizezi, da am vnebiT Zleuli kacisgan yovelgvari boro-
tebaa mosalodneli. Tu vinmes gauCndeba SekiTxva, ratom 
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aravin izruna cqiris codvisgan gasaTavisufleblado, vupa-
suxebT, rom yvelam erTxmad da araerTxel amxila igi. ki ar 
ganikiTxes, auxsnes, ganumartes, rom ukanonobas Cadioda da 
saeklesio samarTals arRvevda. cqirma ar miiRo araviTari 
rCeva da codvas codva daumata. am urjuloebis gvirgvinad 
moifiqra da gadawyvita, eklesiis yvelaze didi avtorite-
ti, netari grigoli, CamoeSorebina gzidan: `mouwoda erTsa 
anCelsa, lirbsa da glaxaksa da magriad moisarsa da aRuTqua 
micemad sami grivi fetvi da xuTni Txani da waravlina xan-
cdad moklvad mamisa grigolissa~ (Zeglebi 1964: 305). 

cqiris ganzraxviTi qmedeba iseTive sastikia, rogoric 
mis sulSi davanebuli ampartavnobis simZime. moyvanil frag-
mentSi kargad Cans codvis saSiSi Tviseba: cqiris fiqrebSi 
warmoSobilma ukeTurma ganzraxvam, mere qmedebaSi gada-
sulma, CaiTria sxvac. imdenad didia boroteba, rom erT ada-
mianSi veRar eteva da sxvac Tanaziari xdeba didi codvisa.
Kkargad moisarma, sacodavma da gaWirvebulma, 300 kilo fet-
vsa da xuT Txaze rom yidda suls, mSvildi moimarjva da ne-
tar mamas im gzaze Causafrda, romelzec unda gamoevlo. 
Satberdidan xanZTas momavali grigoli gzaSi tiriliTa da 
godebiT efrem asuris locvas ityodao – gadmogvcems agi-
ografi. savaraudod, es didmarxvis periodi unda iyos, roca 
ikiTxeba efrem asuris sinanulis locva. niSandoblivia isic, 
rom gzaze martod momavali grigol xanZTeli, romelic 
pirispir sikvdils unda Sexvdes, cremliT loculobda. 
wmida efrem asuris sinanulis locvis mixedviT, uflisgan 
ramdenime saTnoebas iTxovs adamiani: `xolo suli siwmidisa, 
simdablisa, moTminebisa da siyvarulisa mommadle me monasa 
Sensa~ (locvani 2003: 406). swored, moTmineba da siyvaruli 
dasWirdeboda netar grigols borotebis pirispir brZoli-
sas, raTa gadaerCina codvili, ganwiruli suli erTi Seugne-
beli kacisa. Casafrebulma mkvlelma saswauli ixila, Tu ro-
gor faravda netar mamas `sveti naTlisaÁ friad brwyinvale 
cad aRwevnuli, da Tavsa missa juari TvalT Seudgami garemo 
missa cis-sartyelis saxed~ (Zeglebi 1964: 305). ra Tqma unda, 
amis Semyure Zrwolam da SiSma Seipyro. 
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xelSi mSvildmomarjvebuli, Casafrebuli mkvleli, Txzu-
lebis mixedviT, profilSia warmodgenili. saxelic ki ar vi-
ciT misi, magram agiografi detalurad gadmogvcems imas, 
rac ase sacnauri unda gaxdes mkiTxvelisaTvis – zardace-
muli da mklavgaSeSebuli dacemuli idva miwazeo. 

Aam epizodSi gasaocar sulier simSvidesa da uSfoTve-
lobas inarCunebs wmida grigoli. mis saubarSi arc mris-
xaneba, arc siZulvili da arc gankiTxva igrZnoba. romel 
gankiTxvazea saubari, roca, agiografis TqmiT, swored 
efrem asuris locvas cremliT warmoTqvamda, im locvas, 
romelic ase mTavrdeba: `he, ufalo da meufeo, momaniWe 
me gancdaÁ TvisTa codvaTa da ara gankiTxvad Zmisa Cemisa~ 
(locvani 2003: 406).  

Aaxla netari mamis Zalisxmeva iqiTkenaa mimarTuli, rom 
mkvlels Caaxedos sakuTar sulSi, auxilos Tvali, gadaar-
Cinos misi suli saukuno warwymedas, moaqcios, moabrunos 
uflisaken.G grigolis mimarTva winaswarmetyveluri aRmoC-
ndeba, radganac mis saubarSi ikveTeba mizezi imisa, Tu vin da 
ratom moisyida es kaci. wminda mama maSinve miuxvda mkvlels 
mizezsac da mizansac, qristianobis uarismyofeli uwoda. 
H`hoÁ, ugunuro~ – mimarTa grigolma, ise rogorc `wmida Su-
Sanikis wamebaSi~ gaisma `ubadoo da ugulisxmoo~. grigol 
xanZTels tiriliT evedreba ganwiruli mkvleli (rogorc 
Tavad uwodebs sakuTar Tavs): `Semiwyale, wmidao RmrTisao~! U

ukve daibada sinanuli, romelic saRvTo naTelma Sva, im 
TvalSeudgamma siwmindem, netar grigols rom mosavda da, 
romelic Tavad ixila mkvlelma. sinanuli  sakuTar Tavze 
simarTlis aRiarebaao – ambobs dekanozi dimitri smirnovi 
(smirnovi 2005:). grigol xanZTeli, wmida efrem asuris loc-
vis madliT Semosili, mzadaa srulad Seundos da daexmaros 
dacemul suls, amitom `wyalobiT juari daswera da gankurna 
igi, rameTu mravali guemaÁ dacemul iyo mis zeda da sixaru-
liT ganuteva saxid Tvisad~ (Zeglebi 1964: 305). 

EsaRvTo sixaruli rom Semovides adamianSi, saWiroa Sina-
gani mzaoba. wyaloba unda miiRo, guli unda gauxsna madls. 
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wmida grigol xanZTelma gzasacdenili codvili suli Se-
moabruna, codvas  daupirispira madli, Tavisi siwmindiTa da 
saTnoebiT momakvdinebeli codvisagan ixsna adamiani. 

codvasTan brZolis rogori magaliTi gviCvena giorgi 
merCulem am epizodSi? – cremliT mlocvel wmida grigolTan 
erTad, nacvlad Cven winaSe aRimarTa cremliT mvedrebeli 
mkvleli; kacis kvlisTvis mSvildiT  momarTuli mklavi iq-
ca gauqmebul xelad. netari grigoli `suliTa ixarebda, ra-
meTu xedvida saRmrToTa xilvaTa madliTa sulisa wmidis-
aÁTa~, bolos ki mkvleli sixaruliT ganuteva saxid Tvisao. 
ase daamarcxa siwmindem da keTilgonierebam boroteba da 
ugunureba. Aagiografi imas migvaniSnebs, rom codva tyved 
gvigdebs, CvenSi Semodis rogorc ucxo sawyisi, magram Sem-
deg yvelaferi codvasTan Serwymuli xdeba. codva imdenad 
saxldeba adamianis nebaSi, ramdenadac neba eZleva da amitom 
„nebisyofis sisustec“ eSmakisgan momdinareobs~ (Sdr. sapat-
riarqos uwyebani 2003:). 

yvelaze mTavari, albaT, mainc imis realobad qcevaa, rom 
borotebas borotebiTve ar daupirispirde; unda SeZlo, 
mkvlels Seundo, apatio, daloco. rogorc amboben, nebis-
mieri formiT RvTis xatis ganSoreba RvTisagan niSnavs, rom 
es adamiani uzenaesisaTvis mkvdaria. amitom, unda ecado  
moaqcio, gadaarCino moyvasis suli. swored, amgvari cocxa-
li magaliTi mogvca netarma grigolma da, Tu es saswauli 
didmarxvaSi aResrula, maSin amiT isic gacxadda, rom eSmaki 
ganidevneba locviTa da marxviTa, rom sulieri maxvili uf-
ro Zlieri da basria, Tuki misiT xar Semosili. 

aseTivw basri sulieri maxvili sxva drosac dasWirda 
wmida grigols. am SemTxvevaSi saqme ufro faqiz Temas exe-
boda, Tanac codvis morevSi mefe iyo CaTreuli, Sesabami-
sad – pasuxismgeblobaca da urTierTobis diplomatiac sxva 
xarisxs iTxovda. yvelasaTvis kargad cnobili romanuli 
epizodi, romelic aSot kurapalatisa da e. w `siZvis diacis~ 
urTierTobis ambavs mogviTxrobs, naTlad warmoaCens cod-
va-madlis diqotomiasa da imasac, Tu rogori keTilgoniere-
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ba da sulieri Zalisxmeva sWirdeba sasuliero pirs siwmindis 
dasacavad.

agiografiuli mwerloba mkacrad organizebuli da reg-
lamentirebulia. aq araferia SemTxveviTi, yoveli detalis 
miRma dgas miuwvdomeli RvTismetyveleba Tavisi simboliki-
Ta da saxismetyvelebiT. aseT pirobebSi `mkvlevari unda 
ecados, aRadginos yvela kodis, yvela xatis Tu simboli-
kis avtoriseuli semantika da Tanamedrove mkiTxvels swori 
dekodirebis procesi SesTavazos!~ (javeliZe 1986: 101). amis 
kvalobaze Tavisi funqciuri datvirTva eniWeba yovelgvar 
pasaJs, romelTa irgvlivac aqcentirebulia agiografis 
Txroba. 

agiografiuli teqstis mixedviT, aSot kurapalatma sa-
cxovreblad dedoflisa, meuRlisa Tvisisa aRaSena cixe ar-
tanujisa, sadac mravali wlis ganmavlobaSi ojaxTan erTad 
`keTilad cxovrobda~. qristianul religias garkveuli da 
mkveTrad Camoyalibebuli pozicia aqvs qorwinebasTan da-
kavSirebiT.  colqmruli sareclis siwminde upirvelesi da 
Seuvali moTxovnaa. mas gansakuTrebuli mniSvneliba eni-
Weba. jvriswera eklesiis Svid saidumloebaTagania, amitom 
col-qmars moeTxoveba, yuri miapyros da aRasrulos kanoni 
(colqmruli urTierTobis Sesaxeb `wmida SuSanikis wamebis~ 
mixedviT ixileT Cveni `qarTuli agiografiis ikonografi-
uli saxismetyveleba~, gv. 73-78).

`xolo acTuna mterman Ãelmwife igi da moiyvana man deda-
kaci siZvisaÁ cixesa mas Sina, romlisa Tana imruSebda~ – gva-
uwyebs agiografi. `acduna mterman~ niSnavs Seacdina eSmakma. 
urigo ar iqneba, Tu gavarkvevT, ras gulisxmobs cduneba da 
gansacdeli; vin unda gamocados da – visgan?!

wminda iakob mociquli wers: `nuvin gancdilTagani ity-
vian, viTarmed RmrTisa mier ganvicdebi; rameTu RmerTi 
gamoucdel-ars borotisa da arvis gancdis igi~ (iakob, 1-13). 
iakob mociqulis mixedviT, RmerTi adamians gansacdels ar 
mouvlens, magram rogor gavigoT sauflo locvis sityvebi: 
`mamao Cveno... nu Semiyvaneb Cven gansacdelsa, aramed mixsen 
Cven borotisagan~?
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netari avgustine upasuxebs: `TviT RmerTs ki ar Sevya-
varT gansacdelSi, aramed uSvebs imis gamocdas, visac Tavis 
Semweobas aklebs faruli zraxvebis Tanaxmad, radgan igi amas 
imsaxurebs.~ Cven unda ganvasxvaoT erTmaneTisagan gansac-
deli da cduneba. bibliaSi vkiTxulobT: `gamogcdiT Tqven 
ufali RmerTi Tqueni yovliTa guliTa da yovliTa gonebiTa 
TqueniTa~ (II sjuli, 13, 3).

RvTisagan gamoicdebi imitom, rom sruliad Seimecno sa-
kuTari Tavi, gaigo simaRle Seni sulierobisa, raTa dainaxo, 
ra SegiZlia da ra – ara. roca wminda ioane RvTismetyveli 
macxovris mier xuTi aTasi kacis dapurebis Sesaxeb saubrobs, 
SeniSnavs: `aRixilna Tualni Tvisni ieso da ixila, rameTu 
mravali eri movals misa. hrqua filipes: gina viyido puri, 
raÁTa sWamon amaT? amas ra etyoda, gamoscdida mas, xolo 
TviT uwyoda, ra eguleboda yofad~ (in. 6, 7-8).

adamiani gamoicdeba, magram mTavaria, ar darCes cduneb-
uli. wminda mamebis azriT, eSmaks ara aqvs Zala, gamoscados 
adamiani – xati RvTisa, xolo, Tuki vinme scdis, mxolod 
uflis daSvebiT, misi nebiT. am mxriv sainteresoa Zveli aRT-
qmiseuli wminda iovelis winaswarmetyvelebac: is zarali, 
romelic Cemgan mogadgaT, – brZanebs ufali – aginazRaur-
debaT, radgan mogayenaT Cemma laSqarma, `romelic mogisieT~ 
(ioveli 2, 25). marTlmadidebluri swavlebiT, gansacdeli 
rom ara, adamiani daiviwyebda RmerTs. amitomac iTxovdnen 
wminda mamebi gansacdelis daSvebas, radgan fiqrobdnen, rom 
gamocdis Jams ufali maTTan iyo da ar iyvnen daviwyebulni 
misgan. maT isic esmodaT, rom, rogorc mSobeli sjis Svils 
siyvaruliT (da ara sacdurSi Cagdebis mizniT), aseve, adami-
anic isjeba, rac RvTis usazRvro siyvarulis Sedegia da ara 
adamianis warwymedis mcdeloba. 

`iRviZebdiT da ilocevdiT, raÁTa ara SexvideT gansac-
delsa~ (maTe 26, 41). saRvTo werilis Tanaxmad, gansacdeli 
orgvaria: nebsiTi da uneblie. nebsiTi gansacdelis gziT 
ibadeba iseTi codvebi, rogorebicaa: kacis kvla, mruSo-
ba, ampartavneba, loToba, angareba. am gansacdelSi nebiT 
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SevdivarT. sxva gansacdeli ki unebliea, – gvaswavlis netari 
Teofilaqte bulgareli, – da masSi Zlierni ama soflisani 
gvagdebeno (Teofilaqte bulgareli 1992: 69). wminda kasianes 
TqmiT, mTavari is ki ar aris, ar viyoT gamocdilni, aramed 
gansacdelma ar dagvamarcxos. 

zemoTqmulidan gamomdinare, RmerTma dauSva aSot 
kurapalatis gamocda da igi nebsiT Cavarda mruSobis cod-
vaSi. uneblie gansacdelSi Zlierni ama soflisani gvagde-
ben. aSoti ki Tavad iyo es ukanaskneli. mruSobis codvaSi 
Cavardnac misi nebis Tavisuflebis gamovlenaa. igi gamoica-
da da damarcxda. amis Sesaxeb avtoric gvauwyebs: `pirvel 
ara aqunda egeviTari CveulebaÁ, aramed Zleuli iqmna 
borotiTa miT codviTa~ (Zeglebi 1964: 296).

da vin iqna Zleul, vin daemona mruSobis codvas? – mefe 
qveynisa, adamianuri, avxorculi vnebebiT Sekruli aSot 
kurapalati! is gaxda colqmruli sareclis siwmindis Sem-
bRalavi. Cveni ganaCeni, SesaZloa, mkacrad JRerdes, magram 
faqtia, rom mefem imruSa. sxvas rom Tavi davaneboT, mefem 
daarRvia mcneba uflisa, romelic sagangebod gvafrTxi-
lebs – `ara imruSo~!

`eltvodeT, ganSordebodeT yovelgvar siZvasa da mru-
Sobas, avxorcobas, garyvnilebas. gaxsovdeT, rom Cvenni 
xorcni arian taZarni Cven Soris damkvidrebulisa sulisa 
wmidisa~ (1 kor. 6, 19) – gvafrTxilebs pavle mociquli da, 
vinc gaxrwnis RvTis am taZars, Sebilwavs da daarRvevs, 
TviT RmerTi gaxrwnis da sastikad dasjis mas. `memruSeTa... 
sasufeveli RmrTisa ver daimkvidron~ (1 kor. 6, 9).

garda amisa, am uzneobis Camdeni mefe iyo da advili Se-
saZlebelia, misi saqcieli vinmes misabaZad daesaxa. erisa 
da qveynis patroni ki, upirvelesad, maRali zneobisa da 
Seuryeveli rwmenis magaliTi unda iyos. da, radganac aSot 
kurapalati ukve Zleul iqna am saSineli codviT, vis, Tu 
ara grigol xanZTels, – `zecisa kacs da qveynisa angelozs~, 
– unda emxilebina, raTa gadaerCina igi saukuno tanjvisagan 
da amqveyniuri sircxvilisaganac. Rirsi ioane sineli Tavis 
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cnobil `saTnoebaTa kibeSi~ sagangebod gvesaubreba siZvis 
codvis Sesaxeb da gvafrTxilebs, rom, Tu mis morevSi aR-
movCndebiT, aucilebelia `sulieri moZRvari an gulmodgine 
Zma, romelic daxmarebas iCqarebs da gonebiT brZenia, radgan 
didad meeWveba, rom vinmem Tavisi xomaldis morevidan gamo-
yvana sakuTari ZalebiT SeZlos~ (klemaqsi 2003:).

wminda grigol xanZTeli Sors idga yovelgvari uzneobi-
sagan, amitom man ki ar ganikiTxa mefe, aramed, rogorc did-
ma saTnomyofelma, `amxila pirispir xelmwifesa mas~. ar mo-
erida, ar dauTmo `mpyrobels ama soflisas~, Tumca codvis 
morevSi CanTqmulma mefem ver Seasrula arqimandritisaT-
vis micemuli piroba – qals sasaxlidan gavuSvebo. ratom? 
giorgi merCule Rrma fsiqologis TvaliT afasebs mefis 
sulier mdgomareobas, misi grZnobis sirTules da daask-
vnis: xelmwifes `eSmaki trfialebisa friad azrzenda.~ 

didi iyo cduneba. mefes ar eyo Zalisxmeva, ver Cakla, ver 
CaaxSo mamakacuri Jini da gzneba sakuTar TavSi, ver sZlia 
qalis siyvaruls an, iqneb, uxerxulic kia maTs urTierTobas 
siyvaruli ewodos?! iqneb, es mxolod xorcis yivili iyo, 
sisxlis duRili da damangreveli gataceba?! faqti erTia, 
mefem siwminde dakarga. siwminde ki, ioane klemaqsis mi-
xedviT, `usxeulo bunebis gaTavisebaa. siwminde qristes 
sanatreli saxli da gulis miwieri zecaa. siwminde bunebis 
zebunebrivi uaryofaa da xrwnadi sxeulis WeSmaritad 
didebuli moSurneoba usxeulo sulTa mimarT. wmidaa igi, 
vinc siyvaruls (xorciels) siyvaruliT (RvTaebrivad) 
amarcxebs da xorciel cecxls univTo cecxliT daSrets~ 
(klemaqsi 2003:).

`Zleul iqna borotiTa miT codviTa~ – gaismis agiog-
rafis sityvebi da, radgan asea, axla saWiroa gadarCes siw-
minde, zneoba, ojaxuri siyvaruli, Rirseba da suli mefisa. 
netari grigoli `marjue Jams~ eZiebda da pova kidec (`mar-
jue Jamis~ fenomenis Sesaxeb ix. elaSvili 2009: 139-143). ma-
Sin, roca mefe-mijnuri Sors iyo artanujidan, grigol xan-
ZTeli `dResa erTsa SatberdiT warvida~ da daRamebamde ar-
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tanujis cixes miaRwia. windaxedulma moZRvarma meWurWle 
qals, siZvis diacs, iq dadgomis mizezi Seatyobina da kaci 
mouvlina `Wamadisa Txovad~. wminda mama nel-nela amzadebda 
niadags, dro-Jams arCevda Tavisi stumrobis namdvili mizezis 
gasamJRavneblad. uzomod gaxarebulma qalma `mravalferi 
sanovage warsca wmidisa misTvis da mowafeTa misTa.~ dedaka-
cis sixaruli gamowveuli iyo `udabnoTa qalaqmyofelisa da 
varskvlavis~, wminda grigolis mefis sasaxleSi mobrZanebiT, 
magram naadrevi da xanmokle aRmoCnda es wuTi netarebisa. 
gaTenebisas grigol xanZTelma isurva dedakacTan Sexved-
ra. axla ufro `ganmxiarulda~ diaci, – gvamcnobs avtori, 
da `mswrafl movida mis orTa Tana mxevalTa TvisTa~, radgan 
cxovrebaSi erTxel mainc gamxdariyo Rirsi locva-kurTxe-
va aeRo `zecisa kacisagan~. 

uceb Seicvala yvelaferi, grigol xanZTelma ara Tu 
`jvari daswera~, aramed `ganSorebulad dajdoma~ ubrZana, 
axlos ar gaikara me-7 mcnebis damrRvevi mxevali RvTisa. agi-
ografi didi sifrTxiliT gviyveba am ambavs, saxelsac ki ar 
gvauwyebs im qalisas, im diacisas, mefis guli rom daumo-
nebia. usaxelo, uxsenebeli gaxda xelmwifis siyvarulis 
msxverpli da saukuneebs gadaeca misi zneobisa da Rirsebis 
apologia – `dedakaci siZvisaÁ~. 

gasaTvaliswinebelia isic, rom siZvis codvaSi Cavardni-
li aris `meWurWle qali~, romelsac sanovages sTxovs neta-
ri grigoli. saqme isaa, rom mruSobis, siZvis codva momdi-
nareobs gemoTmoyvareoba-nayrovanebisagan. simaZRres siZvis 
dedas uwodebs wmida ioane sineli. igi sagangebod SeniSnavs: 
`Cven mZvinvare gemoTmoyvareobisagan movismineT, rom siZ-
vis brZolebi misi pirmSoa da es saocari sulac ar aris. amas 
Cveni pirveli mSobeli adamic gvaswavlis, radgan stomaqs 
rom ar daeZlia, igi verasodes Seicnobda dedakacs. Amitom, 
isini, vinc TavSekavebis (pirvel) mcnebas icavs, arc meore 
codvaSi (qalwulebis darRvevaSi) vardebian~ (klemaqsi 2003:). 
amdenad, TiTqos simboluria isic, rom siZvis diaci `meWur-
Wle~ iyo, saWmelTan, xorciel sazrdelTan dakavSirebuli, 
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saidanac modis Tavad is codvac, romlis tyveobaSic Tavad 
imyofeboda. 

`Äoi, sawyalobelo! raÁsaTvis Soris col-qmarTa STaWril 
xar warsawymedelad Senda saukunod borotiTa miT codviTa, 
romliTa damonebul xar eSmakisada da cudiTa raÁTme mize-
ziTa safrTxeÁ qmnul-xar didisa xelmwifisada?~ (Zeglebi 
1964: 296).

`sawyalobelo~ – SemTxveviT ar uTqvams wminda mamas. sawy-
alobeli iyo varsqen pitiaxSic, sawyalobelia yvela, vinc 
codvas daemoneba da amiT ganSordeba pirvel xats. erTi wu-
TiT warmovidginoT am `sawyalobeli diacis~ sulieri mdgo-
mareoba, romelic, or mxevalTan erTad, sixaruliT midioda 
wmida mamis saxilvelad da locva-kurTxevis misaRebad da 
ucbad, moulodnelad mis risxvas waawyda. aq giorgi merCu-
le sagangebod SeniSnavs: grigol xanZTelis `SiSi yovelTa 
zeda mofenil iyo~. am gasaocari sulierobisa da siwmindis 
pirispir aRmoCnda mefesTan mruSobaSi mxilebuli, cod-
vas damonebuli, didi xelmwifis `safrTxed qmnuli~ arseba. 
atirda dedakaci siZvisa. gulwrfeli iyo misi sityvebic, mow-
mendil caze mexis gavardnas udrida igi: `me Tavsa Cemsa ze-
da ver Tavisufal var, vinaÁTgan gardareuli siyvaruli aqus 
Cemda momarT kurapalatsa~ (Zeglebi 1964: 296). moulodne-
lia agiografiisTvis aseTi striqonebi! gasaocari uSualo-
ba da sevdac ki axlavs am sityvebs. Turme gagiJebiT uyvarda 
mefes... rogori bednieria is qali, romelsac SeuZlia Tqvas: 
mefes `gardareuli siyvaruli aqus Cemda momarT~. 

vin aris damnaSave? vis miuZRvis brali? ratom gaCnda es 
siyvaruli? ratom gacvala kanonieri meuRlisa da dedoflis 
siyvaruli kurapalatma? ram moxibla, ram daatyveva, ram 
`gardaria~ mefe aSoti?! – ismis kiTxvebi, romlebzedac pa-
suxebs arc unda velodeT agiografiaSi. es Cvenma grZnobam, 
intuiciam unda warmogvadgeninos da aRgvaqmevinos. 

daibna `dedakaci siZvisaÁ~, SekrTa, SeSinda. mTeli misi 
arseba grigol xanZTels miejaWva, misgan eloda xsnas, gaTa-
visuflebas: `da aw araÁ uwyi, Tu raÁ vyo, rameTu brZanebaman 
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sityuaTa SenTaman SemaZrwuna friad~, – upasuxebs moZRvars 
da TiTqos SesTxovs codvidan gamoxsnas. Aam situaciaSi wmida 
grigol xanZTelis mowodebaa morCileba – safuZveli yovel-
gvari saTnoebisa: `Svilo, iqmen sruliad morCil sityuaTa 
Cem glaxakisaTa, da me Tavs-mdeb geqmne qristeis momarT, raÁ-
Ta man, Tavadman, yovelni bralni Senni Segindvnes~ (Zeglebi 
1964: 296).

morCileba moiTxoves dedakacisagan, radgan mxolod am 
SemTxvevaSi gadarCeboda warwymedas codvili suli. wminda 
mamebi SeniSnaven: Tu adamianSi ar aris ukiduresi, sruli 
morCileba, morCileba yovliTa guliTa da yovliTa gonebi-
Ta, maSin is ver Seva caTa sasufevelSi (anton didi 1991: 204). 

maqsime aRmsareblis mixedviT ki: `Tavmdabloba, morCile-
ba... aTavisuflebs adamians yovelgvari codvisagan, radgan 
gzas uWris, win eRobeba vnebebs~. grigol xanZTelis Tval-
Seudgamma sulierma siwmindem da madlma, misma mzrunvelur-
ma tonma, codvaTa Sendobis, patiebis, sulis gadarCenis sa-
ocarma survilma aTqmevina diacs: `wmidao mamao, xelTa SenTa 
var, umjobeÁsi sulisa CemisaÁ izrune~ – es ukve imasac niS-
navda, rom vnebiT Zleulma qalma sinanuliT daiwyo codvidan 
gamosvla, e.i. daiwyo misi sulieri feriscvalebac. `es qali 
araa SemTxveviTi da uzneo adamiani, aramed igi Rirseuli 
pirovnebaa da aSotis misdami usazRvro trfialisac sakmaod 
mtkice da angariSgasawevi safuZveli hqonda. amdenad, uaR-
resad maRal doneze gamovlenili satrfialo urTierToba 
ar unda gaviziaroT, rogorc mdabiuri `siZvis~ gamomxatve-
li SemTxveviTi epizodi... es daCoqili da Tvalcremliani 
qali aSkara simpaTiasa da TanagrZnobas iwvevs. aki grigolic 
mSviddeba, aRar kicxavs, aramed zrunviT da moalersebiT 
mihyavs Tan~ (baramiZe 1996: 162-163). daaxloebiT amasve am-
bobs v. maRlaferiZec: `miuxedavad imisa, rom mwerali aSotis 
satrfos `siZvis diacs~ uwodebs, aSkarad Cans, rom es arse-
ba ar ekuTvnoda im kurtizan qalTa ricxvs, romlebic Sua 
saukuneebSi mravlad ireodnen sasxleTa karze~ (saubrebi ... 
1992: 97). 
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aqve gasaTvaliswinebelia erTi ram – rogorc Rirsi ioane 
klemaqsi gvaswavlis: xSirad siZvismoyvarebisaken midreki-
li adamianebi mgrZnobiareni da mowyaleni, gulCvilni da 
alersianni ariano (klemaqsi 2003:). albaT, am TvisebaTa gamo, 
bunebrivad Cndeba raRac adamianuri simpaTia siZvis diacis 
mimarT. ukeTesi iqneboda Tu vityodiT – sibraluli da siy-
varuli, rogorc codviT dacemulis mimarT!

agiografi mogviTxrobs imis Sesaxeb, Tu rogor miiyvana 
netarma grigolma febroniasTan – meres dedaTa monasterSi 
– `col-qmarTa Soris STaWrili~ dedakaci. codvisagan gan-
Soreba, borotebisagan ganrideba didi sikeTea, sulis gadar-
Cenaa, amitomac eubneba wminda mama: `dRes iqmna cxorebaÁ su-
lisa SenisaÁ~. am xsnis imediT anTebulma ganvlo gza mefis sa-
saxlidan meres dedaTa monastramde. ase gadarCa kidev erTi 
codvili suli saukuno warwymedas, `tkivilsa da RrWenas 
kbilTa~. 

`xanZTis udabnos varskvlavis~ mier gadadgmuli es erTi 
nabiji mxolod siZvis diacis sulis xsnisTvis ar iyo gamiz-
nuli. amiT `eSmakis manqanebiTa~ Zleuli xelmwife unda ga-
darCeniliyo da samarTlianobas, WeSmaritebas, zneobas, 
siwmindes unda ezeima. 

dabrunda artanujis cixeSi aSot kurapalati, `moikiTxa 
dedakaci igi da viTar ara pova, friad Seiurva~. daaviwyda, 
rom hyavs kanonieri meuRle da dedofali, rom netar gri-
golsac misca piroba – gavuSvebo, daaviwyda `TavmoTneobaÁ~ 
da `mswrafl xolo mivida meres~.

vnebaTa Zlieri qariSxali qris am sityvebis miRma, ram-
deni ram ikiTxeba qveteqstSi: uTqmeli fiqri, ganzraxva, 
sulis moZraoba, siSmage da gaxeleba... aravin da araferi 
ar axsovs mefes, garda im erTisa, mis mimarT `gardareuli 
siyvarulisa~...

`RmerTma aSot bagrationze gansakuTrebuli gansacdeli 
dauSva... keTilmorwmune mefem... Sinagani xma codvaSi misi 
mamxilebeli sindisisa srulad mainc ver CaaxSo da... meres 
monasterSi, imave eSmakis manqanebiT, qalis wamosayvanad mi-
vida~ (hagiografiis RvTismetyveleba 1997: 45).
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netarma febroniam damala dedakaci. kurapalatma jer 
yovladwmida RvTismSoblis eklesia moiloca, deda febro-
niasagan miiRo locva-kurTxeva da gaorebulma da cota dab-
neulmac ki mxolod amis Semdeg ikiTxa: 

`uwyi-mea, dedao, raÁsaTvis moved aw?~
rogori ususuria am dros didi xelmwife! Turme ra 

SesZlebia siyvaruls, qalis trfobas, aq mruSobad, kacTa 
modgmis am dauZinebel mtrad gamovlenils?! kurapalatis 
xmaSi ismis sakuTari danaSaulis, codvis Segneba. icis mefem, 
rasac sCadis, magram sakuTari ZalebiT Tavs ver aRwevs `eS-
maks trfialebisas~ da icruebs. 

kurapalatis miamitur tyuils febroniam kidev ufro 
mkacrad upasuxa, riTac agrZnobina, rom stumrobis namdvi-
li mizezi kargad icoda da mefes Tavisi usjuloebis unda 
Sercxvenoda. `marTlmxilebam aSotis pirovnebaSi sindisis 
qenjna... kidev ufro gaaZliera da igi `myovar Jam dadumna, 
viTarca Zleuli~ (hagiografiis RvTismetyveleba 1997: 46).

rodesac adamiani sakuTari ZalebiT ver Zlevs, ver 
umklavdeba codvas, maSin Semwes gamoCena uTuod RvTis 
wyalobaa. netari Teofilaqte bulgareli ase ganmartavs 
ma-Tes saxarebis im muxlebs, romlebSic mruSobis codvazea 
saubari: `icode, rom, Tu survili gagiCndeba (mruSobisa s.m), 
magram misi saqmiT aRsrulebisas winaaRmdegobas Sexvdebi, 
cxadia, rom madli gmfarvelobs~ (Teofilaqte bulgare-
li 1992: 57). Tu es asea, maSin wminda grigol xanZTeli is 
pirovnebaa, romelic codvis tyveobisagan ixsnis mefes, 
codviT dacemuls aRdgomaSi eSveleba. 

ukve Sercxvenili, damarcxebuli, Seurvebuli `xorci-
elad Zlieri xelmwife~ `gulisa SeWirvebisagan~ sikvdils 
inatrebs: `netar mas kacsa, vinc arRara cocxal arso~. inana 
mefem, masSi sinanulma gaiRviZa da daamarcxa kidec codva. 
aqve uneburad Tavs Segvaxsenebs Zvelmesopotamiuri fir-
fitis sulisSemZvreli warwerac: `nu Seiyvareb, mefeo Cemo, 
nu Seiyvareb! qali – esaa xafangi monadirisa,   Rrma ormo da 
Txrili.  qali – esaa  alesili rkinis xanjali, gadamkveTeli 
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kacis yelisa. nu Seiyvareb, mefeo, nu!..~. giorgi merCule ki 
gvauwyebs: `mamxileblad aqunda Tvisi gonebaÁ da vnebaÁ raÁ 
xorcT-moyuarebisaÁ ganeSora da augi Tvisi gulisxma-yo~ 
(Zeglebi 1964: 298).

sinanuliT daiwyo mefis sulieri feriscvaleba da swo-
red am Zalam aRiarebina, aTqmevina Tavisive augi. Tanac, 
`miuxedavad Secodebisa, aSoti didbunebovan pirovnebad 
gvevlineba, romelsac eyo keTilgoniereba mimxvdariyo 
– grigoli misi da qveynis interesebisaTvis moiqca ase~ 
(saubrebi... 1992: 100). keTilmorwmune mefe mixvda, rom ga-
imarjva, gadarCa... `da suliTa ixarebda, sibrZneman raÁ 
wariota sulmoklebaÁ igi mavnebeli da aqebda wmidaTa maT 
mZlavrebasa, ufroÁs xolo Zlevisa momcemelsa RmerTsa~ 
(Zeglebi 1964: 298). 

`codvis tyveobisagan didi xelmwife RvTis madlma ixsna, 
magram uzenaesis mfarvelobas Tvisi nebac Seageba, radgan 
mis pirovnebaSi codvis mimzidvelobas aSkarad gulwr-
felma sinanulma ajoba... aSotma, RvTis madliTa da wminda 
RvTis msaxurTaA SemweobiT, eSmakis manqanebaze WeSmariti 
gamarjveba izeima~ (hagiografiis RvTismetyveleba 1992: 46).

`wmida grigol xanZTelis cxovrebis~ zemoT ganxiluli 
epizodebi kidev erTxel adasturebs, rom wuTisofeli cod-
va-madlis Widilia, sikeTisa da borotebis dapirispirebaa, 
magram imasac naTlad gviCvenebs, Tu rogor unda vebrZoloT 
codvas, rogor davexmaroT codvils vnebaTa tyveobidan ga-
TavisuflebaSi. amasTanave, wminda grigolis aseTi damoki-
debuleba codvisa da codvilis mimarT, faqtobrivad, ekle-
siis poziciis gamoxatulebacaa, radgan `eklesia, romelic 
codvas ver Seurigdeba, myisierad amxilebs mas, magram igi-
ve eklesia codvils, codvas damonebul adamians myisierad 
rodi moikveTs. piriqiT, igi mimarTavs did garjilobas, av-
lens gansakuTrebul pedagogiur damokidebulebas cod-
vilisadmi da, viTarebidan gamomdinare, iCens WeSmaritad 
almobierebas, rom cTomilebis talRebSi STanTqmadni Tan-
daTanobiT gamoaridos warwymedis morevs~ (WeliZe 2011:).
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kacobriobas gadaSeneba ar uweria, codvas – zeimi, bo-
rotebas – gamarjveba, Tu iqnebian grigol xanZTelisTana 
ukompromiso adamianebi, siwmindis, WeSmaritebis, ubiwoebis, 
rwmenis, zneobis damcvelni da msaxurni. 
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Saba Metreveli

How to Avoid Sins  – 
“The Life of St. Gregory of  Khandzta”

Summary

As St.  Antoni would say: Sin is a choosable wickedness, which spreads 
out as a disease in  our body and soul. Who and how to handle the sins and 
help to avoid sinful passion?! Giorgi Merchule is  intentionally  pointing out 
the saintness of Saint Gregory and tells us, how was he struggling  against the 
sins, remarkably  with  peacefulness and gentle diplomacy.We would like to 
represent two episodes from  the illustrated texts; the love story of Ashot the 
Great and St. Gregory's mirade, which is related to Ckiri. Christianity is the 
universality of love, it is not only indicator toward safeness of our souls, but 
also requires care toward one another. The work of avoiding the sin by St. 
Gregory is based on these particular  principles.
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ana leTodiani

`grigol xanZTelis cxovrebis~ erTi pasaJis 

saRvTismetyvelo-saxismetyvelebiTi 

gaazrebisaTvis

`grigol xanZTelis cxovrebis~ erT monakveTSi, romel-
Sic saubaria grigol xanZTelis gardacvalebis Sesaxeb, 
giorgi merCule aRniSnavs: `xolo rCeulTa SekrebaÁ oTxTa-
gan qarTa cisaTa kidiTgan cisaÁT vidre kidedmde cisa ese 
ars, rameTu qariTa, viTarca etliTa, Sekribnes qristeman 
wmidani Tuisni winaSe missa sixarulad da Suebad saukunod, 
odes – igi TiToeuli maTi naSromsa Tჳssa uCuenebdes ufal-
sa da nacvalad miaqundes simdidreÁ daulevneli~ (Zeglebi 
1963:  316).

moxmobili pasaJi sainteresoa im TvalsazrisiT, Tu ro-
gor vlindeba esqatologiuri motivebi ,,grigol xanZTelis 
cxovrebaSi~.

ganarCeven individualur esqatologias anu calkeuli 
adamianebis sulis imqveyniuri xvedris Sesaxeb swavlebasa da 
sayovelTao esqatologias, rac warmoadgens kosmosisa da 
kacobriobis istoriis miznis, daniSnulebis dasasrulisa da 
Semdgomi movlenebis Sesaxeb moZRvrebas.

gansakuTrebuli wvlili individualuri esqatologi-
is tradiciis SemuSavebaSi miuZRviT Zvel egviptelebs. aq 
sikvdilis Semdgomi cxovreba gagebulia rogorc dadebiTi 
yofa, romelic miwier cxovrebas aRemateba. cxovreba amqvey-
niur droSi mxolod da mxolod maradiuli sicocxlisa-
Tvis momzadebas unda emsaxurebodes. sikvdilis Semdgomi 
cxovrebis samsjavrom unda `Seavsos~ da srulyos miwieri yo-
fis yvela disharmonia, maT Soris socialuric... samsjavros 
moraluri aspeqtis aqcentirebis paralelurad, Zlierdeba 
interesi da survili imqveynad sakuTari bedis uzrunvel-
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sayofad, rasac cdiloben ritualebisa Tu WeSmariti codnis 
miRebis saSualebiT. Aamas mowmobs rogorc Zvelegvipturi, 
ise tibeturi “micvalebulTa wignebi~.

sayovelTao esqatologiis paradigmis Camoyalibeba daka-
vSirebulia Zvel israelTan, Semdeg ki, iudaizmTan (averin-
cevi: https://azbyka.ru/otechnik/Sergej_Averincev/sofija-logos-slovar/207). 

aRsaniSnavia, rom konceptualurad esqatologia gani-
sazRvra monoTeizmSi (iudaizmi, qristianoba, islami), riTac 
igi daupirispirda poliTeistur drois ciklurobas (taev-
ski: http://religion.babr.ru/chr/index.htm). am mxriv gansakuTre-
biT gamoirCeva qristianuli msoflmxedveloba, romelsac 
mkveTrad gamoxatuli apokalipturi xasiaTi aqvs da dros 
veqtorulad, teleologiurad gaiazrebs. esqatologia 
qristianuli RvTismetyvelebis fundamenti, qristianuli 
cxovrebis ZiriTadi orientiria (brokhauzi ... 1904: 129; ber-
diaevi: http://www.gumer.info/bogoslov_Buks/bogoslov/Berd/_VoiEsh.php).   Q 

esqatologiuri motivebisa Tu Temebis aluziebi, remi-
niscenciebi uZveles qristianul teqstebSive vlindeba. 
gamonaklisi arc qarTuli Suasaukuneobrivi mwerlobaa. 
am mxriv erT-erTi gamorCeuli Zeglia `grigol xanZTelis 
cxovreba~, romelSic amgvari magaliTi araerTia. naSromSi 
swored erT-erT maTganze, zemomoxmobil pasaJze SevaCerebT 
yuradRebas, gaviazrebT mas RvTismetyvelebisa da saxis-
metyvelebis WrilSi.Ksakvlevi sakiTxisadmi amgvari midgoma, 
vfiqrobT, savsebiT bunebrivia, radgan, zogadad, istoriis 
saidumloebani da samyaros bedi, is, rac arsobrivad igu-
lisxmeba apokaliptur movlenebSi, SeuZlebelia gadmoices 
Cveulebrivi leqsikuri formulebiT. amitom saxeebis meSve-
obiT gamoxataven (meni: http://www.gumer.info/bogoslov_Buks/com-
ment_Bible/Men/_Otkroven.php). olga freidenbergic aRniSnavda, 
rom esqatologia orgemage sistemaa: cnebiTi da saxeobrivi. 
misi cnebiTi nawili eTikuria, saxeobrivi ki, kosmogoniuri, 
Tumca, arsobrivi buneba orives erTi aqvs (freidenbergi: 
http://freidenberg.ru/Docs).  

http://www.gumer.info/bogoslov_Buks/bogoslov/Berd/_VoiEsh.php
http://www.gumer.info/bogoslov_Buks/comment_Bible/Men/_Otkroven.php
http://www.gumer.info/bogoslov_Buks/comment_Bible/Men/_Otkroven.php
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sagulisxmoa, rom `grigol xanZTelis cxovrebis~ moxmo-
bil epizodSic saRvTismetyvelo plani erwymis simbolur 
plans. simbolo erTgvari saazrovno enaa qristianobisaTvis, 
radgan simboluri forma aRqmis imgvar meTods warmoadgens, 
romlis saSualebiTac erTdroulad SesaZlebelia azrTa 
warmoeba da gamouTqmelis gamoTqma [(humboldti) (todoro-
vi 1999: 249)]. simbolo mimarTulebis momcemia, raTa sworad 
gavigoT sinamdvileSi ras aRniSnavs TiToeuli saxe (Selingi 
1996: 156, 157). saRvTismetyvelo literaturaSi araerT-
gzisaa aRniSnuli, zogadad, `uwmidesi sibrZnis~ (wm. dioni-
se areopageli 1987: 211) `saxeobrivi  warmoCenis~ aucileb-
loba. erTi mxriv es ganpirobebulia `adamianis gonebis 
uZlurebiT, uSualod mieces gonismier Wvretas. amitom igi 
saWiroebs sakuTari bunebis Sesatyvis, Tvisobrivad Sesa-
feris amaRlebas da zebunebrivi xilvebis misTvis misawvdom 
saxeebSi gacxadebas. meore mxriv ki, saRvTo werilis saidum-
loebas yvelaze metad SeSvenis, idumali, wmida igavebiT da-
faros zekosmiur gonebaTa uwmidesi da uxilavi WeSmariteba 
da mravalTagan SeuRweveli gaxados igi, radgan yvela kaci 
wmida ar aris da, Tanaxmad werilisa, ,,arc yvela maTgans aqvs 
codna~ (6 kor. 666, 7) (areopageli 1987: 211, 212). simboloTa 
enaze metyvelebs hagiografiac, radgan es Janri sakulto 
teqstebs moicavs. bunebrivia, aRniSnuli Seexeba `grigol 
xanZTelis cxovrebasa~ da mis zemomoxmobil monakveTsac. 
aRsaniSnavia isic, rom sxvadasxva saxe – simbolos `amokiTx-
va~ warmodgenas gviqmnis mwerlis msoflmxedvelobriv da 
enobriv modelze.

sainteresoa: `qaris~ (`oTxi qaris~), `cis~ (,,cisaTa kidiT-
gan cisaÁT vidre kidedmde~), `etlis~, `naSromis~, `simdid-
ris~ (`simdidreÁ daulevneli~) simboluri mniSvneloba da 
teqstSi maTi azrobrivi datvirTva.

`qari~ samyaros cxovelmyofeli  sunTqvis, drois, sivr-
cis, moZraobis, siswrafis, aRorZinebis, RvTaebrivi nebis 
gacxadebis, cvlilebebis, aseve efemerulobis simboloa. 
(abzianiZe ... 2007: 93; simboloTa da niSanTa leqsikoni: http://
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sigils.ru/signs/veter.html). sxvadasxva xalxSi gavrcelebuli iyo 
warmodgena oTxi qaris Sesaxeb, romlebic samyaros oTx mxa-
res ganagebs, Tavis mxriv ki, erT mistikur Zalas emorCileba 
(mag. Zv. berZnul miTosSi: boreasi, zefiri, notomi, evromi, 
romelTac eoli marTavs). bibliaSic naxsenebia `oTxi qari~ 
(umetesad, Zveli aRTqmis apokalipturi xasiaTis wignebSi)1 
da aqac aRniSnavs samyaros oTx mxares (iezek. 37. 4; dan. 8. 
8, zaq. 2, 6, maT. 24, 31), romelic oTx angelozs uWiravs 
(apokalifsi 7. 1). andria kesarielis ganmartebiT, oTxi an-
gelozis mier oTxi qaris xelT pyroba antiqristes mosvlas 
moaswavebs. `gamocxadebis~ komentatoris Tanaxmad, am Sem-
TxvevaSi oTxi qari satanjvelTa saxecaa, radgan qaris mier 
izrdeba nergi, moZraobs zRva. bibliuri simbolikiTve, qari 
aRniSnavs suls (dabad. 1. 2) (kesarieli: 25), ganwmendis, uflis 
brZanebebis (fs. 147. 7),  RvTis ganaCenis, madlis an sasjelis, 
umetesad ki, saSineli samsjavros simboloa (bibliis leq-
sikoni. 2000: 263, 264; niustremis bibliuri leqsikoni: http://
logosenc.org/nustrem/veter-i-vihr.html),  suliwmidis  moqmedebis   ga-
momxatvelia. (ezek. 37, 9; ioane 3, 8; saqme 2, 2) (bibliis leq-
sikoni. 2000: 263, 264; http://www.symbollonlinie.de; http;//clerus.org). 
Bbibliis mixedviT, qari wuTisoflisa (iob. 7. 7) da amqveyniuri 
didebis warmavlobis simbolosac warmoadgens (abzianiZe ... 
2007: 93, 94; brokhauzi: http://bible-facts.ru/bibleyskaya-enciklopediya-
v-2-.html). areopagitikis erT – erT wignSi `ciuri ierarqiis 
Sesaxeb~ naTqvamia, rom ciur arsebebsac qarebs uwodeben (fs. 
63, 3; gamocx. 6, 1), radganac isini uswrafesi freniT TiTqmis 
udrood efineba yovelives (areopageli 1987: 270).

`ca~: religiuri sistemebisa da eTnokulturebis umete-
sobaSi zebunebriv arsTa sacxovrisad warmoisaxeboda, ase-
vea bibliaSi (fs. 2. 4; 13. 2, 11. 3, 19. 4, dab. 49. 25, gam. 16, 21, is. 
63. 15, maT. 5. 34, 6, 9) (eliade: http://www.gumer.info/bogoslov_Buks/
comporative_bogoslov/eliade/02.php tresideri: http://www.gumer.info/
bibliotek_Buks/Culture/JekTresidder/360.php; abzianiZe... 2007: 117; 

1 ioane damaskeli ,,marTlmadidebluri sarwmunoebis zedmiwevniT gadmoce-
maSi” Tormet qars asaxelebs (damaskeli. 2000: 71).

http://logosenc.org/nustrem/veter-i-vihr.html
http://logosenc.org/nustrem/veter-i-vihr.html
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brokhauzi: http://bible-facts.ru/onlayn-bibleyskaya-enciklopediya-n-2-.
html). igi transcendenturis, usasrulobis, amaRlebulis sim-
boloa (tresideri:  http://www.gumer.info/bibliotek_Buks/Culture/
JekTresidder/360.php; abzianiZe... 2007: 117; simboloTa da niSanTa 
leqsikoni: http://sigils.ru/symbols/nebo.html; bibliuri RvTismety-
velebis leqsikoni: http://krotov.info/spravki/2_life_ukaz/14_n/nebo.
htm).

bibliuri swavlebiT, ca aris RvTis (fs. 118. 89), angelozTa 
samyofeli (3 mef. 22. 19; is. 1.8; iob. 1. 6-12; maT. 18. 10; gamoc. 7. 
11 da a.S), aseve xsnilTa saboloo, maradiuli didebis adgili, 
jildo amqveynad RvTivsaTno cxovrebisaTvis (ioan. 14. 2-4; 
17. 2-4; 1 efes. 4. 17; ebr. 2. 10; gamoc. 7. 9-17) (bibliuri RvTis-
metyvelebis leqsikoni: http://krotov.info/spravki/2_life_ukaz/14_n/
nebo.htm; brokhauzi:  http://bible-facts.ru/onlayn-bibleyskaya-enciklope-
diya-n-2-.html).

`etli~ Zalauflebis dinamiur simbolos warmoadgens. an-
gelozebi ezidebian maradiulobis etls (abzianiZe... 2006: 65). 
bibliaSi, gadataniTi mniSvnelobiT, igi Rrublebs (fs. 103. 
3), RvTis sasjels (es. 66. 15), angelozebs (4 mef. 6. 16; 13. 14), 
winaswarmetyvelebs ganasaxierebs (bibliis leqsikoni. 2000: 
141). `ciuri ierarqiis~ mixedviT, `etlebi~ (2 mef. 2. 2; 6. 17; 
zaq. 6. 1 – 7; fs. 63. 3) TanamodaseTa SemauRlebel ziarebas 
gamoxatavs (areopageli 1987: 274). 

bibliis Tanaxmad, `naSromi~ gulisxmobs, zrunvas rogorc 
materialuri  TvalsazrisiT (gam. 20. 9; Tes. 4. 11; ef. 4. 28; 2 
Ts. 3. 10; igav. 6. 6; 18. 19) ise – sakuTari sulisTvis (luk. 13. 
24; maT. 6. 20; 16. 26; filip. 3. 12; 1 pet. 1. 10; ebr. 4. 11) (bib-
liis leqsikoni t. 66. 2000: 323). Tumca, Zveli aRTqmisagan 
gansxavebiT, axal aRTqmaSi metadaa xazgasmuli sulisaTvis 
Sromis upiratesoba (`iqmodeT nu sazrdelsa warsawymedel-
sa, aramed sazrdelsa, romeli hgies cxorebad saukunod, ro-
meli Zeman kacisaman mogces Tquen, rameTu amas mamaman dah-
beWda RmerTman~ (ioan. 6. 24; luk. 9. 26;  1 kor. 7. 31) (bibliuri 
RvTismetyvelebis leqsikoni: http://krotov.info/spravki/4_faith_bi-
ble/slovari/1970_dufur_18t.htm).

http://krotov.info/spravki/4_faith_bible/slovari/1970_dufur_18t.htm
http://krotov.info/spravki/4_faith_bible/slovari/1970_dufur_18t.htm
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`naSromis~ gagebasTan  dakavSirebiT gavixsenoT efrem 
mciris mier naTargmni svimeon loRoTetis mcire mosax-
seniebeli. dasaxelebul teqstSi saubaria imis Sesaxeb, rom 
basili mefem (konstantines Zma) guliswyromis gamo  eklesi-
ebSi svimeon loRoTetis wignebis kiTxva akrZala. mas Semdeg, 
rac, jer svimeoni, Semdeg ki, mefec aResrulnen, `kacman vin-
me patiosanman~ixila Cveneba. mas, `sameufo palats~ myofs, 
esma xma, romelmac basili didis, grigol RvTismetyvelisa 
da ioane oqropiris Semdeg, romelTac `etvirTnes wignni aR-
werilni TvisTani~, sityvebiT: `mouwodeT Cemda svimeons!~, 
TavisTan ixmo svimeon loRoTetic. isic, sakuTari wignebiT 
datvirTuli, mihyva sam wmida mamas. am xilvis Sesaxeb `kac-
man man~ uambo patriarqs, rasac Sedegad eklesiebSi svimeon 
loRoTetis wignebis kiTxvis aRdgena mohyva. Yyvela morwmune 
xarobda, rom svimeonis `muSakobis sasyideli aRorZinda~ 
(kekeliZe 1957: 224, 225). `naSromis~/`muSakobis~ amgvari gaaz-
reba damatebiT niuanss sZens mis zemomoyvanil  mniSv-nelo-
bebs. sasuliero mwerlobaSi xSiria SemTxvevebi, roca e. w. Sa-
blonuri ganmartebebi Tu simboloebi, konteqstidan gamom-
dinare, damatebiT Strixebs iZens da SesaZlebeli xdeba teqs-
tis axleburi gaazreba. GvfiqrobT, dasaxelebuli mniSvnelo-
biT, anu, rogorc wignis wera – `naSromi~ grigol xanZTelTan 
mimarTebiTac SeiZleba gamoviyenoT, radgan rogorc giorgi 
merCule gadmogvcems, man xancTaSi dawera `saweliwdoÁ iad-
gari~,  `romlisa sityuani friad keTil arian~ (Zeglebi 1963: 
282). 

`muSakobas“/`naSromTan~ uSualodaa dakavSirebuli `sim-
didre daulevneli~. bibliuri swavlebiT, is, vinc sulier 
simdidres (`saunjes~) agrovebs, RvTis madls miiRebs (fs. 35. 
9). pavle mociquli aRniSnavs, rom WeSmariti simdidre mxo-
lod qristeSi yofniT moipoveba (ef. 3. 8). ,,daulevneli sim-
didre” is jildoa, romelsac rCeulni mouklebeli netare-
bis saxiT miiReben imqveynad. 

Aamdenad, zemoTqmulidan gamomdinare, `grigol xanZTelis 
cxovrebis~ CvenTvis saintereso pasaJSi gamoyenebuli yvela 
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saxe (`qari~, `ca~, `etli~, `naSromi~, `simdidre~) logikuradaa 
dakavSirebuli erTmaneTTan da gviqmnis warmodgenas saerTo 
suraTze, romelic vfiqrobT, amgvarad unda gaviazroT: sam-
yaros oTxive mxridan, maradiuli didebis adgilas, Sekrebs 
qriste Tavis rCeulT, wmindanebs, saukuno Svebisa da sixaru-
lisaTvis. TiToeuli maTgani warmouCens ufals sakuTar naR-
vaws da sanacvlod ulevad miiRebs mis madls. am monakveTSi, 
erTi mxriv, saubaria, zogadad, wmindanebis, maT Soris, bu-
nebrivia, grigol xanZTelis imqveyniur xvedrze. meore mxriv 
ki, warmoCenilia apokalipturi suraTi. Tumca, sagulisxmoa, 
rom aq esqatologiuri movlena gadmocemulia amaRlebuli 
ganwyobilebiT, Cans ara SiSi, Zrwola da katastrofulobis 
gancda `saSineli samsjavros~ winaSe, aramed `didebiT~ mo-
suli uflis xilvis survili da mzaoba, rasac ganapirobebs, 
wmindanTa (maT Sorisaa sagulvebeli grigol xanZTeli) 
Rvawli. zemoaRniSnuli mniSvnelovania imiTac, rom warmod-
genas gviqmnis im zogadsaazrovno sivrceze, romlis far-
glebSic Seiqmna `grigol xanZTelis cxovreba~.
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Ana Letodiani

On Theological and Tropological Understanding of One of the 
Passages from the “The Life of St. Gregory of  Khandzta”

Summary

In one of the passages from the “Life of Grigol Khantsteli” dealing with 
the death of Grigol Khandzteli, Giorgi Merchule notes that the chosen ones 
will be gathered by means of four winds. Christ will gather his chosen ones, 
the saints like a chariot from the four winds, from the farthest bounds of earth 
to the farthest bounds of heaven for granting them the joy of eternal life. Each 
saint will set before Christ his own labor and in return receive invaluable 
treasure.

In our opinion, this passage should be considered in the following way: 
from the four parts of the universe, at the place of eternal glory, Christ will 
gather his chosen ones, the saints for the joy of eternal salvation. Each of 
them will set before the Lord his own labor and in reward will receive his 
grace. In this passage, on the one hand, it is talked about the saints in general, 
including naturally, the destiny of St. Gregory in other world.  On the other 
hand, the apocalyptic picture is presented. However, it is noteworthy that the 
eschatological phenomenon is rendered with the elevated feeling. There is no 
fear, terror and the sense of catastrophe on a    “Judgment Day” but the readi-
ness and desire to behold the glory of the Lord, which is due to the contribu-
tion of the saints (including the Gregory of Khandzta). The above mentioned 
is also important because it gives us an idea of the general space within which 
the “The Life of St. Gregory of  Khandzta” was created.
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qeTevan jervaliZe  

ritorikuli figurebi codvis or paradigmaSi 

giorgi merCulis „grigol xanZTelis 

cxovrebidan“

giorgi merCulis „grigol xanZTelis cxovrebaSi“ mraval 
umniSvnelovanes  epizodTagan  amjerad Cven gamovyofT or,  
uaRresad saintereso epizods: 1. werili „Sesvenebuli debi-
sadmi“ da  2. aSot kurapalatis datireba grigol xanZTelis 
mier. am, erTi SexedviT, gansxvavebul Temebs rac aerTianebs, 
upirveles yovlisa, aris codva, Semdeg sxva sakiTxebic.

codva  Zvel sjuls, upiratesad, esmoda rogorc WeSma-
riti RmerTis Ralati, kerpebis msaxureba (gamoslv. 34, 14; 
msaj. 8, 33), vinaidan, maTi azriT,  iudevelTa kavSiri RmerT-
Tan xorcieldeboda qmrisa da colis, saqmrosa da sacolis  
erTobiT; rogorc saqorwino xorcieli kavSiris darRveva 
miaCndaT codvad, xorciel siZvad, aseve, sulieri aspeqtiT, 
siZvad miaCndaT ebraelTa RmerTTan kavSiris darRvevac, 
sxva kultebis msaxureba. farTo gagebiT  codvad iTvleboda 
saerTo ubedureba, rogorc SecodebaTa mTlianoba RvTis wi-
naSe (es. 1, 21) (sruli ... 1992); Zvel aRTqmaSi codva  (siZva) niS-
navs ara mxolod xorciel codvas (II sj. 23, 17; gamocx. 22, 15), 
aramed  zogadad kerpTmsaxurebas da urwmunoebasac. ieze-
kielTan 16  israelis xalxi Sedarebulia qalwuls, romelmac 
iqorwina ufalze, magram Semdeg meZaoba daiwyo, anu kerp-
Tayvanismcemlobisken miiqca (ier. 2, 20; os. 3, 1). SesaZloa, es 
gamoTqmebi – wers nustremi – gulisxmobs im siZvas, romelic 
xSirad ukavSirdeboda kerpTayvanismcemlobaso; sameZao sax-
lebi iyo pirdapir taZrebTan; siZvaze dawesebuli yofila 
gansawmendad sataZro Sesawirebi; qristianul TemebSi siZvis 
winaaRmdeg gamodiodnen mociqulebi (I kor. 5, 1; II kor. 12, 21; 
I  Tesal. 4, 3; I tim. 1, 10); siZvas axsenebdnen  isini swored war-
marTobasTan kavSirSi (samoc. 15, 20, 29; 21, 25) (erik nustremi: 
1998).
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1. werili  „Sesvenebuli debisadmi“

„grigol xanZTelis cxovrebaSi“ aris erTi adgili, sazoga-
doebis zneobrivi aRzrdisTvis gansakuTrebulad mowode-
buli, saxeldobr, grigolis werili gardacvlili debisadmi. 
erTia is, rom s. v. poliakovas Tanaxmad, bizantiur belet-
ristikul ZeglebSi  werili mwerlis mier aris mogonili da 
aqedan gamomdinare, rogorc istoriuli wyaro, arasandoa 
(poliakova 1965: 115).   magram iyo meore azric,  antikuro-
bidan momdinare, rom werilebi es avtoris „sulis xatebia“ 
(tredi 1970: 157-161; litlevoodi 1976: 197-226). marTalia, am 
SemTxvevaSi uSualod  Janri – werilebi – igulisxmeba da ara 
hagiografiaSi, beletristikaSi,  CarTuli werilebi, magram  
Cveni azriT, mainc SeiZleba tredisa da litlevoodis da maT 
winamorbedTa mosazrebani hagiografiul ZeglTan dakav-
SirebiTac gamoviyenoT.  cxadia, IX s-Sic iqneboda sxvadasxva 
saxis werilobiTi kontaqtebi. „grigol xanZTelis cxovreba“ 
mdidaria epistoleebiTac. am kuTxiT Txzulebas calkec 
vswavlobT. Cven mier SerCeul epizodSi informaciis, an br-
Zanebis gadacema ki ar xdeba mxolod  meore pirisadmi, aramed 
damweris, grigolis, sulieri mdgomareobac Cans (is mSvidia), 
movlenis gaazrebac (dauSvebelia), misi samarTlebrivi Se-
fasebac (dasjadia), barZanebis gadacemis saocari xerxic da 
werilis mimRebTagan keTilganwyobis mopovebis mcdelobac 
(iZulebiT Sesasrulebeli mimRebebma unda Seasrulon ne-
biT). Zvel qarTul mwerlobaSi Tu vinme hgavs grigol xanZ-
Tels aqtivobaSi, zomierebaSi, adamianis bunebis wvdomaSi, 
werilis weris xelovnebaSic, es avTandilia. meorea, TviT 
saxeli werilisa, ̀ SesuenebulTa mimarT~, rac Cven gamovyaviT 
ase, TviT teqstSi gamoyenebuli sintagmis mixedviT. 

ramdenadac CvenTvis cnobilia, qarTul saazrovno siv-
rceSi am ZeglTan dakavSirebiT, aravis aRuniSnavs, rom am 
saxelwodebis, `SesuenebulTa mimarT~, homilia aqvs efrem 
asurs da is Setanilia sinur mravalTavSi“ (864) (sinuri mra-
valTavi 1959: 263-265). amave saxelwodebis homilia hqonia 
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ioane damaskelsac, romelic Cvens winaprebsac uTargmniaT 
(kekeliZe 1980: 266),  xolo kanoni – kasias (kaJdani  2002:  410-
411). gardacvlilTa kulti  yovelTvis did rols TamaSobda 
adamianTa cxovrebaSi, gamonaklisi arc qristianobaa, mxo-
lod aqcentebia sxvadasxva. amisi dasturia saaRape wignebi, 
romlebic  Cvenamde aris moRweuli, yovel SemTxvevaSi aTo-
nuri periodis...

merCulis Txzulebis es umSvenieresi nawili calke da 
ufro Rrma Seswavlas moiTxovs am Temis gaTvaliswinebiT 
bizantiur sivrceSi, erTi SexedviT ki, Cven qarTveli hagi-
ografis siaxlove ufro romanoz melodosTan, kasiasTan 
(codvilTa gamarTlebis Tema)  davinaxeT.  rac mTavaria, axali 
aRTqma codvilisadmi, vinc ar unda iyos is, gansakuTrebuli 
midgomiT gamoirCeva, `ara uÃms cocxalTa mkurnali, aramed 
sneulTa. ara moved wodebad marTalTa, aramed codvilTa 
sinanulad“ (mT. 9, 12; mark. 2, 17; luk. 5, 32). xanZTeli swers 
gardacvlil wminda debs: „aw gevedrebiT, sawyalobelisa 
ma-gisTÂs dedakacisa iTxoeT qristÀsgan bralTa misTa Sen-
dobaÁ da Rirs yveniT Zualni misni ZualTa Tana TquenTa da 
suli misi sulisa Tquenisa Tana“ (Zeglebi 1963: 301, 7-10). Sem-
TxveviTi ar aris, rom mariam magdalelis kulti bizantiur 
sivrceSi popularuli swored IX-X saukuneebSi xdeba. mis wmin-
da nawilebs konstantinepolis  ioane-lazares monasterSi 
krZalaven (averincevi 1991: 346-347). swored codvilia sawya-
lobeli, vinaidan misi qmedeba mxolod pirovnul, socialur, 
religiur sibrtyeze ki ar ganixileba, aramed kosmiur Wril-
Sic. TviT faqti, gardacvlili wminda debis mier aseve gar-
dacvlili codvilis akldamidan gadmogdeba, sakvirvelebis 
xarisxSi adis. Sua saukuneebis adamiani sakvirvelebis at-
mosferoSi cxovrobda da es bunebrivad aRiqmeboda. amas 
garda, umTavresi, cTunebuli samefo ojaxis wevria. aqedan 
gamomdinare, verc macdunebeli iqneboda rigiTi. adarnas-
es calkec (Zeglebi 1963: 299, 36) da  Tavis ZmebTan erTadac 
mimarTeba epiTeti RvTis-msaxuri θεοσεβής  (Zeglebi  1963: 275, 
43), mefeTaTvis gankuTvnili, rogorc Cans, samive Zmis Tana-
bari mmarTvelobis periodSi.
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rac Seexeba micvalebulisadmi werilis  miweris faqts, 
amisi magaliTi gvaqvs bizantiur mwerlobaSic. imperatori 
Teodosi mcire werils ugzavnis gardacvlil ioane oqro-
pirs, raTa man Tavisi wmida nawilebis komagenadan konstanti-
nopolis sakaTedro taZarSi gadmobrZaneba inebos (krebuli... 
1992: 234); aseTsave Sinaarsis werils swers bizantiis impera-
tori basili I gardacvlil ilarion qarTvels TesalonikeSi 
(qarTuli proza 1980: 525). mniSvnelovania am movlenis danax-
va Sua saukuneebis  kulturis kategoriebidan gamomdinarec. 
maSin werils, dokuments,  hqonda simbolos mniSvneloba, miT 
umetes, mefisa da RvTis kacis werils.  miuxedavad amisa, is,  
nebismieri sxva oficialuri dokumentebis msgavsad, mxolod 
ritualis Catarebis Semdeg iZenda gansakuTrebuli, umaR-
lesi WeSmaritebis Zalas (gureviCi 1984: 186), anu am SemTx-
vevaSi akldamasTan wakiTxvis Semdeg. am  samive epizodiT Cven 
swored ritualis Catarebis mowmeni vxdebiT. ucodvelis 
codvilTan erT akldamaSi damarxvis ambavs  mogviTxrobs io-
ane mosxis 30-e novelac (qarTuli mwerloba 1987: 366), Tumca 
orive ambavs aqvs odnav gansxvavebuli morali.  sazogadod, 
codvaTa  mitevebis sakiTxma qristianobis adreul etapzeve 
didi konfliqti gamoiwvia da bevri eresic dabada... micva-
lebulis saflavze sityvis warmoTqmis, anu werilis wakiTx-
vis tradicia dRemde cocxalia CvenSi. magram davubrundeT 
nawyvets „grigol xanZTelis cxovrebidan“:

Tquen, brZenTagan netarno

da uvicTagan ucnaurno,

uoxWnosa simdidresa keTilTaebr

vaWarTa sawuTroÁTa momsyidvelno,

xolo aw mZinareno ÃorciTa

da mRÂZareno suliTa,

mkudrad Seracxilno mkudarTagan

da ukunisamde cxovelno qristÀsgan,

taZriTa mis sulisaÁTa

queyanisa cad Semcvalebelno,
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qalwulebisa yuavilno,

mimsgavsebulno dedasa RmrTisasa,

mxiarulno mis winaSe

saukunod didebulsa mas moslvasa,

Zisa misisa momlodineno!

Tquen... (Zeglebi 1963: 300,37; 301, 1-2)

mTeli nawyveti agebulia dapirispirebulTa wyvilebze, 
antiTetonebze, qristianuli azrovnebisTvis esoden organ-
ulze: brZenTagan-uvicTagan; xorciTa-suliTa; mZinareno-
mRÂZareno; mkudarTagan-qristÀsgan; queyana-ca; rogorc 
vxedavT,  sariTmo erTeulebi gvaqvs kolonebis SigniTac; 
gvaqvs gatoleba-Sedarebebic:   

„keTilTaebr vaWarTa „sawuTroჲTa momsyidvelno“,
„qalwulebisa yuavilno“,
„mimsgavsebulno dedasa RmrTisasa“; vaWarni sasufev-

lisani=RvTismoyvares   da ukve gvxvdeba „habos wamebaSi“ 
(Zeglebi 1963:  53, 29);

poliptotonebi: uicTagan ucnaurno, mkudrad Seracxil-
no mkudarTagan. gvaqvs TavsarTuli aliteraciac: uc-uic 
(u-uqonloba uyolobis mawarmoebeli TavsarTi). am ritori-
kuli xerxiT gadmocemulia amave dros uzarmazari informa-
cia. mkvdris arsis gageba. gardacvlili ki ar aris mkvdari, 
aramed is, visac gardacvlili hgonia mkvdari. es winadadeba 
ukve gulisxmobs sulis ukvdavebis armrwmeni sazogadoe-
bis arsebobas, rogoric iyo am dros mezobel somxeTSi 
TondrakelTa moZraoba (ioanisiani 1954). pavlikianelo-
bas Seeswro grigoli, Tondrakelobas ki – avtori; xorcSi 
myofni da amasofliT gansulni  erTnairad elian  did esqa-
tologias, meormosvlas, romlis dadgomis dro TviT Zemac 
ki ar icis. Sesvenebuli wminda dani codvaSi vardebian cod-
vilis akldamidan gadmogdebiT, iviwyeben ra  swored am um-
niSvnelovanes faqts da amis gamo, igulisxmeba, rom  isinic 
codvilebiviT ganisjebian.  TiToeli koloni aris dawuruli 
informacia vrceli asaxsneli masalisa.
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cxadia, mTel am mSvenierebaSi Tavis wvlili Seqvs homoio 
televtons, I.V `saukunod didebulsa mas moslvasa, Zisa misi-
sa momlodineno~ – Cveni azriT, warmoadgens `aTi qalwulis 
igavis~ aluzias maTes saxarebidan (25, 1-3); .

„qalwulebisa yuavilno“ –  RvTismSoblis akaTistoSi swo-
red dedaRvTisas miemarTeba; „yvavilo uxrwnelebisao“ Χαῖρε, 
τὸ ἄνθος τῆς ἀφθαρσίας (daujdomeli sagaloblebis krebuli 
2003: 28; http://www.saint.gr/189/saint.aspx.). ikosi 7). uxrwneleba 
da qalwuleba raRac doneze faravs erTmaneTs. hagiogra-
fiaSi ki avtorebi xSirad absoluturi sizustiT ar citire-
ben. SesaZloa, sintagma romelime sxva sagaloblidanac iyos. 
amave dros nawyvetSi dadasturebul anTiTezebs, ritoriku-
lis garda, aqvT  religiur-eTikuri funqciac. qristesTan, 
zecaTan, eklesiasTan mxolod sikeTe da siwminde moiazrebo-
da. miRmuri samyaro maRla idga xrwnad, miwiur samyaroze da 
amitomac is ufro realurad eCvenebodaT (gureviCi 1884:  86).

aseTi mimarTviTi formulebis Semdeg werili ukve enko-
mionSi gadadis. grigoli wmida debs, SesuenebulT,  uwonebs 
saqciels. vixileTo „Tqvenmieri samarTali sasjeli“; mad-
lobas uxdis CadenilisTvis: me da deda febronia „madlier 
varT TanaSewevnasa Tquensa“ da mxolod amis Semdeg ved-
rebiT  ubrZanebs, rom qali igi, eSmakeulqmnili, romelic 
mereSi gardaicvala da maT gverdiT iqnas damarxuli,  aRar 
gadmoegdoT akldamis karTan: „Zualni misni ZualTa Tana 
TquenTa da suli misi sulisa Tquenisa Tana“, Semdeg Se-
axsenebs meormosvlas da gaagrZelebs  maT qebas (Zeglebi 
1963: 301, 9-10).

sazogadod, micvalebulTa neStis pativiscema, an  amoy-
ra – es qristianobamdeli, iudauri  tradiciac yofila, ro-
gorc egnate RmerTSemosili wers, mefe iosiam aaoxra us-
juloTa saflavebi da gadayara maTi Zvlebi, raTa „arcaRa 
saswaulni Candnen siborotisa maTisani“ (egnate RmerTSemo-
sili 1988: 53)..

malalas (Ἰωάννης Μαλάλας, 491-578 Χρονογραφία) mixedviT ki, 
zoroastrma ganizraxa sikvdilis win cecxlSi ganwmenda, 
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TanamoZmeT ki daubara, misi damwvari Zvlebi SeenaxaT 
meufebis SesanarCunenlad. sparseleni asec moqceulan da 
SeunaxavT, SeusrulebiaT anderZi misi;  „qarTlis cxovrebaSi“ 
ki weria, rom zaratustras anderZad dautovebia saku-
Tar damwvar ZvalTa Senaxva:. „Zebnes cecxliTa ganleulni 
Zvalni zoroastrosisni, romel iyo pirvel mefe da vars-
kvlavTmricxveli  sparsTa Soris da romlisa mier eTqua 
esreT: vidremdis gaqundes ese, ara moakldes mefoba spar-
sTa“ (qarTlis cxovreba 2008: 387,1-4. ).  qarTlis cxovrebis 
wyaro iqneb malalaa?

qristianuli tradicia, rogorc vxedavT,  Cveni teqstis-
gan gansxvavebulia: ubraloebma qristes winaSe mxilebis Sem-
deg unda gaamarTlon braleuli: ̀ iTxoeT qristÀsgan bralTa 
misTa SendobaÁ da Rirs yveniT Zualni misni ZualTa TquenTa 
Tana  da suli misi sulisa Tquenisa Tana“ (Zeglebi 1963: 308, 
9-10); mosxis novelis  morali ki Semdegia: gardacvlili mor-
wmune, Tundac ubralo beri, saiqioSic ibrZvis urwmunoTa, am 
SemTxvevaSi, mwvalebeli episkoposis winaaRmdeg.  saTno bers 
verafers avnebs mwvalebelis gverdiT damarxva. micvale-
bulis amogdeba, Tundac mwvaleblis, miuRebelia. novelaSi 
xilvis mizani mwvaleblis mxilebacaa da misi  neStis amoTx-
ris akrZalvac. codvilis  mxilebisa da Semdeg gamarTlebis 
Tema mogvianebiT axleburad gaiSleba „vefxistyaosanSi“: 
„orguli da moRalate namsaxursa davamgvane“.

TviTon didi sjulis kanonis mixedviT, ikrZaleba safla-
vis gaxsna, magram amis mizezad dasaxelebulia Zarcva. sxva 
mizezi micvalebulis amogdebisa qarTul didi sjulis 
kanonTa krebulSi ar Cans, an ver vnaxeT. aseT adamianebs er-
qvaT saflavis mkrexveli da saflavis mWkurelveli (didi 
sjulis kanoni 1975: 576).

vis icavs, an ras  icavs grigol xanZTeli da ratom?  gavix-
senoT, vin iyo es qalbatoni,  ra danaSauli Caidina?  1. man ac-
duna adarnase aSotis Ze, rogorc Cans, arc gaTxovili iyo, 
arc  qvrivi, radgan mas miesadageba sityva siZva – ἡ πορνεία, 
xolo adarnases, rogorc daojaxebuls – mruSeba –  ἡ μοχεία, 
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2. man  dedofali bevreli, adarnases coli Seasmina. leqsema 
Semasmemeli – (ὁ κατηγορῶν) iuridiuli terminicaa, (Semdeg 
ki  gramatikuli kategoriis funqciasac SeiZens),   brali (τὸ 
ἔγκλημα)  dasdo; rac TviTon iyo, is daabrala.  sxvisi uflebe-
bi (ἣ ὓβρις) daarRvia; 3. ciliswamebas Sedegad mohyva: a. ojaxis 
darRveva, b. dedoflis monazvnad wasvla,  g. adarnases meore 
qorwineba, d.   aseve,  sruliad udanaSaulo Wabukis sisxlic 
daRvara „sisxli ubraloჲsa Wabukisaჲ dasTxia“ (Zeglebi 1963: 
299, 25-30]. am erTwinadadebian epizods, SeiZleba, meoTxe 
samijnuro epizodic ki vuwodoT. iqneb,  am Wabuks marTlac 
uyvarda TavisTvis, Cumad da uxmod   meuRlisgan mitovebuli 
dedofali? icnobs literatura am sakiTxs. dameTanxmebiT, 
SesaniSnavi samoTxrobe Tema maincaa. leqsi ki gvaqvs ana sul-
xaniSvilisa: „anastasia-bevrelis, usamarTlod ganpatiJe-
bul dedofals“: (https://ketevanjervalidze.wordpress.com/2011/03/03/
ana-sulxaniSvili-leqsebi); 4. TviTon Semasmenelic dasjila  
eSmakeul qmnila es qali, gacofebula,  zaris amxdeli yofila  
xilvac da smenac misi sityvebisa. rodesac is  mocnobierebu-
la,  wasula  deda febroniasTan, muxlebSi Cavardnia, dana-
Sauli uRiarebia da Suamdgomloba uTxovia mama grigolTan. 
grigols is ar Seuwynarebia, sikvdilamde uaresi unda daiT-
minoso; deda febroniac dasTanxmebia. qali darCenila mereSi 
da did gvemaSi yofila, cnobiereba ki SenarCunebuli hqonia.   
Cans,  debi uvlidnen.  maSasadame, mas sityviTac da tanjviTac 
gamousyidia codvebi, magram fsiqologiis kuTxiT,  sruliad 
gasagebia debis qmedeba. adamianis buneba Zalian nela icvle-
ba.   cxadia, monastris yvela binadrisTvis erTnairad asata-
ni ar  da ver iqneboda am codvili qalis gverdiT cxovreba, 
miT umetes, movla da kidev uaresi, ase mravlcodvilis wminda 
debis gverdiT damarxva. albaT, sanam cocxali iyo,  Cagrav-
dnen, Seurcxyofdnen  kidec, – bevri bizantiuri agiografi-
is literaturuli Zegli mogviTxrobs aseTi faqtebis Sesa-
xeb araTu codvilebis, ucodvelTa da wmindanTa misamarTi-
Tac. TxzulebaSi  orjer ismis msgavsi  fraza, deda febronia-
si: „didad braleuli igi ubraloTa maT ganamarTlon qristes 
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winaSe“ (Zeglebi 1963:  299, 40). da mama grigolisa: „iTxoeT 
qristÀsgan bralTa misTa SendobaÁ... (Zeglebi 1963: 301, 8-9); 
ratom icavs grigoli Semasmenel qals, ukve gardacvlils? 
1. samarTlis wyaro RmerTia da maSasadame, arsebuli wesebi 
samarTliania; 2. epizodidan vigebT, rom qals Seunania. moci-
qulTa kanonis Tanaxmad (nb) 52, moqceuli codvisagan, unda 
Seiwynaron, arSemwynarebeli, ganikveTeba rogorc qristes 
Semcode: „sixaruli iqmnebis caTa Sina, erTsa zeda codvilsa, 
romelman Seinana“ (luk. 15,7) (didi sjulis kanoni 1975: 222);  
3. ar SeiZleba, sasamarTlos gareSe, samarTlis aRsruleba 
– ÃeliT sja χειρὶ πράττειν ( didi sjulis kanoni 1975: 168, 30).  
4. erTxel Cadenili  ukanono qmedeba, samarTlis saxeliT, 
SeiZleba, sayovelTa anarqiaSi gadaizardos, anarqia ki  – kos-
miur kataklizmebSi.

xanZTelis werili-mimarTva aris vrceli da rogorc 
vTqviT,  mcire enkomiac ki SeiZleba vuwodoT, sruldeba 
TxovniT. p. ingoroyvas mibaZviT, „savedrebelTa“ (ingoroyva 
1954: 734), kategoriaSi SeiZleba SevitanoT, an gardacvlil-
Ta sulebis momSvidebisa Tu „daurvebis“ rituali vuwodoT, 
warmarTobidan namemkvidrali. teqsti agebulia antiTe-
zebze, dapirispirebulTa erTobaze, sistemaSi rom avseben 
erTmaneTs da qmnian wonasworobas. aqvs Zalze mravalferi 
sariTmo erTeulebi da rac mTavaria, es „qeba-Txovna-ved-re-
ba – brZanebis teqsti“ marTlac antikuri warmarTuli for-
mis qristianuli Sinaarsia. Tavsdeba meore sofistikis mier 
SemuSavebuli „episteles“ kompoziciaSi. arc is unda dag-
vaviwydes, rom  „werili Sesvenebuli debisadmi“  Cvens Txzu-
lebaSi kompoziciurad ukavSirdeba adarnase aSotis Zisa da 
misi meuRlis  anastasia-bevrelis epizods. orive SemTxveva-
Si gamarjvebulia RvTis kaci da adarnases coli – dedakaci 
RvTisa..
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 2. aSotis datireba grigolis mier

codvis TvalsazisiT, „grigol xanZTelis cxovrebis“ 
aseve mravalmniSvnelovani epizodia aSot I -is datireba 
grigolis mier. qarTuli samefo tradicia  farnavazis epo-
qidan mihyveba gvaris, sisxlis, warmoSobis pativs. qarTveli 
bagrationebic am tradicias agrZeleben. qarTuli istori-
uli wyaroebis Tanaxmad, isini gorgaslis memkvidrenic arian 
qalis xaziT, bizantiis imperatorisac, iranis mefeT mefi-
sac da bibliuri daviTisac. am gvarSi erTdeba aRmosavleTi, 
samxreTi, dasavleTi da maTi gadakveTa – kavkasia.  maTi gvari-
dan gamosuli samefo persona swored daviTiT anu „sisxliT“ 
aris kavSirSi transcedenturTan, anu gvaqvs „warmoSobisa“ 
da „zewarmoSobis“  pativTa sinTezi. daviTianoba xdeba  axali 
mZlavri safuZveli dinastiuri paTosisa, rac Zalian kargad 
gamoCnda aSotis datirebaSic. 

1.   hoÁ,  mefeo Cemo, 
Zliero da didebulo, 
simtkiceo eklesiaTao  

da zRudeo qristeianeTao,

2.   sadaÁT-me mogelodi? 
aRmosavaliT  me anu dasavaliT,

 CrdiloÁT-me, anu samxriT? 

3.    rameTu yovelTa zeda naTesavTa mflobeli iyav, 
romelica wyobiT ÃelmwifeTa daimorCilebd,

sakÂrveli ege didebuli, RmrTis-msaxuri ÃelmwifÁ!  

4.   aw viTar-me mieci Ãelsa SeuracxTa 

uSjuloTa da undoTa kacTasa,

5.   romelni-igi iudaÁs msgavsad  
Sen uflisa TÂsisa mkvlel iqmnnes 
mosakudinebelad Cuen, glaxakTa, 

mlocvelTa, SenTa, ukunisamde?“

(Zeglebi 1963: 264, 26; 265,1-4)
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teqsti wamoadgens aSotis qebas (πανηγυρικος) datirebis 
motiviT da ritorikuli xerxebis gamoyenebiT, aranakleb 
mSveniers, warmarTi rev mefis datirebisa. panegiriki im-
pe-ratorebisadmi gvianantikuri periodis literaturaSi 
standartuli Janri iyo. cnobilia konstantine didis da-
tireba, Teodosi didis qeba pakatusisa laTinur enaze. 
cnobilia agreTve iustiniane didis qeba silenciariosi-
sa, CarTuli „aia sofias ekfrasisSi“; agaTia mirinelis 
panegiriki (VIs.); aseve herakle imperatoris qeba giorgi 
pisidielisa... 

grigolis mier  aSotis datireba pirobiTad  Cven davyaviT 
5 nawilad.  1 nawili aris mimarTva, romelic Sedgeba ramde-
nime wevrisagan. erTi SexedviT, es formulebi epiTetebia da 
gvaqvs mimarTvis pirveli striqonis „mefeo Cemo“-s (ramxela 
tragizmia am or sityvaSi) gaSla da Tanmimdevruli daqvem-
debareba. magram ar gamovricxavT, iyos titulaturis nawi-
lic, gansakuTrebiT „Zliero da didebulo“. titulatura 
ki  iyo xolme orgvari: erTi, romelic oficialurad gamo-
iyeneboda, meore, romelsac araoficialurad iyenebdnen. mas 
Semdeg, rac qristianoba saxelmwifo religiad gamocxadda, 
romis imperatori konstantine didi da Semdeg axali romis 
imperatorebi iTvlebodnen  qristianobis damcvelebad. am 
qebaSi, bunebrivia, aSoti warmogvidgeba arcTu mTlad re-
alur pirovnebad.  rogorc mefe: Zlieri, didebuli, ekle-
siaTa simtkice da qristianobis zRudea. „eklesiaTa simt-
kice“ es sarwmunoebis swori mimarTulebaa, „zRudeoba“ ki 
sivrculi sazRvrebis dacva da gafarToebac. aSoti warmod-
genilia oTxiv kuTxis mbrZaneblad. es ki –  uZvelesi Sume-
ruli tradiciaa mefesTan dakavSirebiT da bibliaSi RvTis 
misamarTiTaa gamoyenebuli: ἐκ τῶν τεσσάρων ἀνέμων ἀπ’ ἄκρων 
οὐρανῶν ἕως ἄκρων αὐτῶν  (ezr. 2, 3; m. 24,31; mr. 13, 27).  

Zveli msoflios xalxTa msgavsad, zeca da qveyniereba 
Cveni winaprebisTvisac oTxkuTxovnad iyo warmodgenili 
(surgulaZe 1993: 73); mze aRmosavleTidan samxreTis gavliT 
miemarTeboda dasavleTisken, CrdiloeTi ki iyo umzeo mxare. 
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amave dros oTxi orientirTa sistemacaa, romelic gansazR-
vravs jvris boloebis mimarTulebas. apokalifsSi vkiTxu-
lobT: „da Semdgomad amisa vixilen oTxni angelozni, mdgo-
mareni oTxTa kideTa queyanisaTa da da epyrnes oTxni igi 
qarni queyanisani“ (7,1); oTxi jer kidev piTagorelTa droi-
dan ganimarteboda viTarca samyaros mTlianobis simbolo; 
amitomac iyo esoden popularuli oTxi elementis (miwa, 
cecxli, haeri, wyali) Teoria. qveynierebis oTxkuTxedad 
warmodgenaze qristianobis periodSi did gavlenas axdenda  
bizantieli avtoris, kozma indikoplevtesis  (VI s.) bibliaze 
dayrdnobili Sromac „qristianuli topografia – Χριστιανικὴ 
Τοπογραφία“, romelic upirispirdeboda ptolemaiosis anti-
kur kosmogonias. ptolemaiosis mixedviT, dedamiwa sfer-
osebria (udalcova 1978: 82-90). VII s-is bizantieli poeti-
mematiane  giorgi pisidieli xotbas asxams herakle impera-
tors: „mTelma qveyanam oTxive mxridan – xotba miuZRvana Seni 
cxovrebis sanaxaobas καὶ πᾶς ὁ τῆς δῆμος ἐκ τῶν τετταρῶν ὕμνησε 
πλευρῶν   ἐν θεάτρῳ  τῷ βίῳ κοσμοῦσι (giorgi pisidieli 1994: 85 
(210); PG. 92, col. 1315,  210.)...  agaTia mirinelic saubrobs ius-
tiniane didis samflobelos sazRvrebze indoeTidan (aR-
mosavleTidan)  herakles svetebamde (dasavleTamde) (beriZe 
2009: 137-134).

ase rom, aSotis, viTarca RvTis niSnisa da simbolos, RvTis 
xalxTan da xalxis RmerTTan damakavSirebeli piris warmoCe-
na oTxive mxaris mmarTvelad  mxolod gazviadeba ki ar aris, 
avtori cdilobs amiT realuris miRma mxare gardasulisa 
da momavlis konteqstSi ganWvritos, da man, rogorc „semio-
tikosma“,  xazi gausvas aSotisa da mis memkvidreTa kanonier 
uflebas, viTarca daviT  winaswarmetyvelis  STamomavlebi-
sas, axali aRTqmis sivrceSi, oTxive kuTxiT gafarTovdnen. 
amave simbolur azrs Seicavs macxovris, daviT winaswar-
metyvelisa da aSotis kompozicia opizis taZris kedelze. 
v.jobaZis azriT, es ar unda iyos aSotis gamosaxuleba, magram  
is namdvilad ukavSirdeba  samefo koncefcias, qristeze 
orientirebuls. samefo koncefcia asaxulia dolisyanis 
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eklesiaSic, romelic giorgi merCulis Zeglze sami aTeuli 
wliT adreuli mainc Cans, aseve, oSkis taZarSi bagrat eris-
TavT-erisTavis gvirgvins (moxseniebulia Cvens TxzulebaSi) 
SerCenili hqonia pendilia (brtyeli oqros firfita), risi 
tarebac bizantiis imperatorTa prerogativa yofila, xolo 
oTxTa eklesiaSi yofila sionis personifikacia, aseve gamo-
saxuleba salemis mefis melqisedekisa (jobaZe  2007: 73, 81, 
84, 140, 191). amasTanave, aSoti „moZravi“ mefea, bizantiis impe-
ratorTagan gansxvavebiT, romelTac kanonmdeblobiT ekr-
ZalebodaT dedaqalaqis datoveba.

   isic unda aRiniSnos, rom  avtori Sesaqebi obieqtis da-
xasiaTebisas angariSs uwevda Janris moTxovnebsac. yovel 
SemTxvevaSi isic ki simboluria, rom aSoti pirveli isto-
riuli piria, romelTanac dakavSirda „oTxis“ bibliuri 
sazrisi da Tamari bolo, visSic is srulyofili sisavsiT 
ganxorcielda realobaSi da aisaxa istoriaSi.  aseve, aSots   
damkvidrebuli aqvs epiTeti „didi“,  Tumca,  gasaTvaliswinebe-
lia, rom es epiTeti  bizantiis imperatorTagan molod oTxs 
miemarTeba: konstantine  I-s,  Teodosi I-s, leon I-s da iusti-
niane I-s.  aSoti   ki daSlili da okupirebuli qveynis erT-er-
Ti kuTxis, provinciis umaRlesi saero piri iyo.  Tu amovalT 
im faqtidan, rom vaxtang gorgaslis Semdeg qveyana daiSala 
da mefoba gauqmda, aSotis dros ki xelaxla Caeyara safuZve-
li am instituts, cxadi gaxdeba am faqtis mniSvneloba.  mefo-
bis institutis ganaxleba iwyeba iqidan (klarjeTi gorgas-
alma daibruna) da im pirovnebidan (gorgasali), vis Semdegac  
gauqmda  is faqtobrivad;   aSoti  am aqtiT swored gorgaslis 
memkvidred acxadebs Tavs, (cxadia, arCilisa da mirisac),  mag-
ram  memkvidred  araTu erTiani saqarTvelos  (yoveli qarT-
lis) mefisa, erTiani kavkasiis mefisac; afxazeTis samefos 
da kaxeTis saqorepiskoposos, romlebmac aseve daiwyes saqar-
Tvelos gaerTianeba X s-Si,  amgvari koncefcia ar hqoniaT,  
vinaidan ar hyavdaT grigol xanZTeli da giorgi merCule, ar 
hqoniaT  iseTi mZlavri nacionalur-politikur-sarwmune-
obriv-kulturuli kera, rogorc iyo  „xanZTa“. Tumca,   afxa-
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zeTis samefos hyavda ioane minCxi da hqonda „Tevdosi mefis 
qeba“, xolo kaxeTs hyavda ilarion qarTveli, msoflio mniS-
vnelobis wmindani;  rogorc Cans, arc TviT xoronim afxazeT-sa 
da kaxeTSi ido iseTi sugestiuri Zala, rogoric xoronim 
qarTlSi – [RmerTTa] karibWe, centri...

 vigebT aSot kurapalatis  oTxi Rirsebis Sesaxeb, romle-
bic mimarTvis formulebia. aSoti saukeTeso xelisufalia, 
yovel naTesavze batonobs, rac mis meomrul Rirsebebebsa 
da fizikur Zalas eyrdnoba. „romelica wyobiT ჴelmwifeTa 
daimorCilebd“ – dastiris grigoli aSots, xolo pavle si-
lenciariosi ki mimarTavs iustiniane dids: „yvelas imorCi-
leb Seni saxelovani gamarjvebebiT“ – ὑπέθηκα τροπαιοφόροισι 
θριάμβοις (pavle silenciariosi 227. (b) col. 2128; ix. agreTve 
beriZe 1994:  103, 227). sulac ar gveCveneba daujereblad,  
giorgi merCules scodnoda, Tanac zedmiwevniT, „ekfrasisi 
wminda  sofias taZrisa“. 

giorgi merCulis TxzulebaSi epiTetebi: „didi“, „dide-
buli“ wyvildeba xelmwifeebTanac, magram „RvTismsaxuri“ 
– mxolod mefed dadginebul personebs, an samefo ojaxis 
wevrebs miemarTebaT: `RmrTis-msaxursa mefesa aSot kura-
palatsa~ (Zeglebi 1963: 261, 28; 164,41); samive Zma erTad: 
„RmTismsaxurno mefeno“ (275,43); demetre afxazTa mefe: 
„RmrTismsaxuro mefeo“ (Zeglebi 1963: 269, 2); bagrati: 
`RmrTismsaxursa kurapalatsa~ (Zeglebi 1963: 273,40]; gu-
aram didsac orjer: „RmrTis-msaxuro guaram“ (Zeglebi 
1963: 289, 12), „brZen da RmrTis-msaxur“ (Zeglebi 1963: 288,  
28) – adar-nasesac orjer. es gasagebicaa. rogorc aRapite 
konstantinepoleli (VI s.) ambobs, samefo Rirsebas Tu ram 
amkobs yvelaze metad, es RvTismsaxurebaao: Ὑπὲρ πἀντα τῆς 
βασιλείας τὰ ἔνδοξα τῆς εὐσεβείας (Agapeti Diaconi  PG.  86a.  cap. 15, 
col.1169). aRapite konstantinepolelis  traqtati:  tῷ θειοτάτῳ 
καὶ εὐσεβεστάτῳ βασιλεῖ ἡμῶν Ίουστινιανῷ Ἀγαπητὸς ὁ ἐλάχιστος διά-
κονος „mefeTa tomari“, Cveni azriT, merCulis Zeglis erT-
erTi literaturuli wyaroa (jervaliZe ... 2017: 78) .
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mefeebTan mimarTebaSi gvxvdeeba aseve keTlmsaxuric:   
keTil-msaxurman kurapalatman aSot (Zeglebi 1963:  261, 38);  
bagrati: `qebaჲ sTnda keTil-msaxursa kurapalatsa~ (Ze-
glebi 1963:  272, 32); `aRzrdil iyo ჴeliTa keTil-msaxurisa 
dedoflisa~ (Zeglebi 1963:  249, 30); `keTil-msaxurisa mamisa 
Senisa frTeTagan saufloჲsa juarisaTa Secvulo~ (Zeglebi 
1963:   272, 42);  `demetre afxazTa mefes: ჴelmwifeni keTil-
msaxurni Sromasa maTsa Tanamonawile iqmnebian~ (Zeglebi 
1963:  270, 7) ( simfonia-leqsikoni I a-l. 2005)

keTil-msaxuris zusti berZnuli Sesatyvisia εὐ-σεβής, 
Tumca paralelurad is bizantiur sivrceSi gadmoscems 
RvTis-msaxursac θεοσεβής-s.

es epiTetebi –  εὐ-σεβής da  θεοσεβής – RvTismsaxuri ukve 
konstantine didis epoqidan aris gamoyenebuli ucvlelad 
bizantiel imperatorTa titulaturaSi; aTanase aleqsan-
drieli  mis Zes konstanciuss uwodebs: φιλὀθεος, φιλὀχριστος, 
εὐ-σεβής, θεοσεβής δίκαιος, μακἀριος, φιλἀνθρωπος (Athanas. Alex. Apol. 
ad Const. PG. 25. Col. 596, 597, 600, 608, 629, 641). εὐ-σεβής – am sity-
viT gadmoscems epiTet netarsac τρισέβαστε  – samgzis netaro, 
(samgzis uRvTismsaxureso) – iustiniane didTan dakavSire-
biT pavle silenciariosi „aia sofias ekfrasisSi“ (silen-
ciariosi  952. PG 86 (b) col. 2155;  beriZe 1994: 125 (952).  

aSotis datirebis me-4 nawilSi Semodis araerTgulebis, 
apostasisa da uzurpaciis Tema, romelic gvaqvs  ioanes 
saxarebaSi vrclad mocemuli (TÂsTa movida da TჳsTa igi 
ara Seiwynares, 1: 11). rogorc iudas qmedeba gaxda mTeli 
saqristianos saglovi, asevea aSotis, qristes amqveyniuri 
xatis, mkvlelobac misi momxreebisTvis. amave dros dairRva 
im epoqis, feodalari eTikis, erTgulebis eTikis norma. 
yoveli normis darRveva adamianur doneze ki kosmiur 
uwesrigobas iwvevs. aSotis mkvleloba grigolis sityvebSi 
waruvali sulieri mdgomareobis saxe iZens. 

mesame nawilSi aSotis sam maxasiaTebels – „sakჳrveli  
(θαυμαστὀς) `ege, didebuli“ (δεδοξἀμενος, q. j.). „RmrTis-msa-
xuri“ – θεοσεβής-s mosdevs zustad sami maxasiaTebeli 
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mkvlelebisa: „SeuracxTa, usjuloTa da undoTa kacTasa“. 
nawyveti warmoadgens „datirebas“ da is Tavsdeba am Janris 
sazRvrebSi. Janrs eZleva ufleba, hqondes sakuTari neba, xan 
– avtoris nebaze ufro Zlieri. 

rogorc davinaxeT, aSotis maxasiaTeblebi ar aris qaotu-
ri da SemTxveviTi. mefis atributika Tavisi logikiT war-
moqmnis garkveul wesrigs. giorgi merCulisTvis, dasavlur-
aRmosavlur tradiciebze dayrdnobiT, mefoba, rogorc 
fenomeni, gaazrebulia uwyvet istoriul mTlianobaSi da 
sanam es uwyveti mTlianoba arsebobs, safrTxe ar emuqreba 
samyaroul wesrigs. saxismetyvelebiTi TvalsazrisiT, mo-
cemuli nawyveti aris Sida da gare opoziciur wyvilTa 
erToba: qriste-aSoti; qriste-berebi – zedrouli-dro-
iTi; zematerialuri–materialuri; usazRvro-sazRvruli; 
zegr-ZnobiTi-grZnobiTi, ukvdavi-mokvdavi. maT amTlianebs 
sikeTe; qriste-iuda; aSoti-mkvlelebi; berebi-mkvlelebi – 
am dapirispirebul wyvilebs,  garda zemoxsenebulTa, yofs 
boroteba, rac maT mtrul opoziciad aqcevs. erTi ram ki 
faqtia, rogorc qriste aSotTan da berebTan erTad qmnis 
sikeTis samkuTxeds, aseve  mkvlelebi iudas msgavsad arRve-
vn mas. glova datirebis dasawyisSi  konkretuli pirovnebis, 
aSotisa – „hoÁ mefeo“  glovis  dasasruls sammagdeba: aSo-
tis mkvlelebma iudasebr mokles sakuTari ufali. avtors 
Tavisuflad SeeZlo, bolosac sityva „mefe“ gamoeyenebina 
„uflis“ magivrad, imave sityviT daesrulebina, riTac da-
iwyo, aluzia, macxovris gacemisa da dasjisa mainc saxeze 
iqneboda, magram, Cveni azriT, amiT nakleb gamoikveTeboda 
mefe-uflis mTlianobisa da sxvaobis  idea. am diqotomiis-
gan calke gamoyofilni arian glaxakni, anu berebi (jervali-
Ze 2016:  89-92)...

amave dros  aSot I-is samefo xelisufleba  es ara zogadad 
RmerTze, aramed konkretulad  qristeze orientirebuli 
samefo xelisuflebaa,  rasac adasturebs kidev erTi epi-
zodi Txzulebidan, bagrat kurapalatisadmi  saba  iSxnelis 
mimarTva.  qristeze orientirebuli samefo xelisuflebis 
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idea  Cveni hagiografiis ZeglTa Soris  pirvelad giorgi mer-
Culis „grigol xanZTelis cxovrebaSi“ aisaxa,  xolo istori-
ul ZeglTagan –  juanSeris „vaxtang gorgaslis cxovrebaSi“; 
qristianobis saxelmwifo religiad gamocxadebis Semdeg sa-
xelmwifos ganviTarebis  stadiebi dasavleT evropis saxelm-
wifoTa magaliTebze Seiswavla ernst kantoroviCma. swored 
mas ekuTvnis  definicia -„qristeze orientirebuli samefo 
xelisufleba“ (kantoroviCi 1957). e. kantoroviCis  naSromi 
mimoixila da qarTvel sazogadoebas gaacno m. karbelaSvilma 
(karbelaSvili 2009:  577-601).

es aris, rogorc giorgi merCule ityoda, „mravlisagan 
mciredi  – ἀπό  πολλῶν ὀλίγα“  – esec ritorikuli xerxia... 

yovelive zemoTqmulidan gamomdinare, – gamomdinare 
iqedan, rom hagiografiis sazRvrebi ar iyo mkacrad Se-
mowerili, rom TviT terminis gagebaSic ki ar arsebobda 
erTiani azri bizantiur sivrceSi (kaJdani 2002: 189); rom 
is hagiografiuli Zeglebi, romelnic IX s-is or mesamed-
Si Tavsdebian, e. i. grigol xanZTelis sicocxlis periodSi, 
gansxvavebuli Janrobrivi konglomeratiT gamoirCevian; 
rom IX s-mde bizantiaSi mwerali ramdenime JanrSi moRvawe-
obda, iseve rogorc ioane sabanisZe da giorgi merCule; rom 
grigol xanZTelis Tanamedrove hagiograf-ritors, nikita-
daviT paflagoniels „evdokimes cxovreba“ ritoris xaris-
xis mosapoveblad dauweria (poliakova 1972: 260); rom ri-
torika poeziamde miuyvania IV s-Si moRvawe ritors, himeri-
oss  (kurbatovi  1984: 350);  basili  didis  cxovrebidan  ki  vi-
gebT, rom misi epoqis ritorikul skolebSi axalgazrdebs 
poetur TxzulebaTa oratorul sityvad gardaTqmaSi 
avarjiSebdnen (krebuli... 1992: 137); s. s. averincevi ki brZa-
nebda: „rotorika, am sityvis uzustesi azriT, TiTqmis 
emTxveva antikuri da bizantiuri poeziis arss da ar gamo-
ricxavso misi  [ritorikis] umaRles mwvervalebs“, rom ase-
Tive mdgomareoba yofila dantes epoqis italiaSic: Во вре-
мена Данте не существовало разницы между риторикой и поэтикой. 
Поэт, как и оратор, учился словесному мастерству и художественным 
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приемам выражения (фигурам) в школе великих писателей и риторов 
античности, особенно у Цицерона и Квинтилиана. Мы не ошибемся, 
если скажем, что Данте, как многие поэты конца античности, сам был 
великим ритором, – wers dantes TxzulebaTa komentatori i. n. 
goleniSev-kutuzovi (goleniSev-kutuzovi 1968)... 

– Cven vaskvniT, rom 1. giorgi merCule, romlis samoxeleo 
wodeba qarTuli himnografiis terminad iqca, `merCuli-
ulni ucxoni“ „grigol xanZTelis cxovrebaSi“, Tavis (cota 
wina Taobis) bizantiel kolegaTa msgavsad, Janrobriv kon-
glomerats gvTavazobs. is fexdafex misdevs metropoliaSi 
mimdinare politikuri da samwerlobo procesebis ganvi-
Tarebas. TviT es faqti ki ar aris sakvirveli, bizantiasTan 
tao-klarjeTis damokidebulebidan gamomdinare, aramed 
is, rom qarTvelma hagiografma es uaRresad maRal doneze, 
mSobliur enaze yovelgvari Zaladobis gareSe Seasrula,   da 
amave dros is uaRresad erovnul mwerlad darCa, metic, man 
grigol xanZTelis pirovnebasa da moRvaweobaze dayrdno-
biT safuZveli Cauyara qarTul politikur Teologias, anu 
daSlili „yoveli qarTlis“ erTianobisa da damoukideblo-
bis ideas; qristeze orientirebuli samefo xelisuflebis 
ideas, romelic  pirvelad swored am  literaturul ZeglSi 
Cans, istoriuli wyaroebidan ki  – juanSeris „vaxtang gor-
gaslis cxovrebaSi“.

2. Txzulebidan moyvanil, erTi SexedviT, gansxvavebul 
paradigmebs amTlianebs 1. codva, sulieri da fizikuri mkvl-
eloba; 2. orive paradigma exeba samefo ojaxis wevrebs: mefe-
sa da mis Zes. orive personaJs miesadageba bizantiur sivrce-
Si mefeTaTvis gankuTvnili upirvelesi epiTeti RvTismsa-
xuri: εὐ-σεβής da θεοσεβής. 

3. werili „Sesvenebuli debisadmi“ ganekuTvneba episto-
les da is agebulia swored ise, rogorc es SeimuSava meore 
sofistikam, magram ritorikuli figurebis gamoyenebis 
TvalsazrisiT, is enkomionSi gadadis; aSotis datireba  Ta-
visTavad enkomionia; orive epizodSi gamovlenilia rito-
rikuli figurebi: kolon-Senadgamebi, anafora, epanafora, 
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poliptotoni, antiTetoni, gatoleba, oqsiomoroni, homoi-
otelevtoni, qveteqsturi aluzia, polilogia, aliteracia.

4. merCulis TxzulebaSi ucodvelebTan codvilTa da-
marxvis Sesaxeb Txrobisas gamovlinda  siaxlove ioane mos-
xis 30-e novelasTan, anu avtoris erT-erT literaturul 
wyarod SeZleba miviCnioT ioane mosxi;  gamoiTqva  survili 
am epizodis  ufro Rrmad Seswavlisa bizantieli avtorebis 
– efrem asuris, romanoz melodosis, ioane damaskelisa da 
kasias Sesabamisi nawarmoebebis gaTvaliswinebiT. xazi gaesva 
mesame saukunidan codvilTa gamarTlebis sakiTxze davas 
qristianul samyaroSi da amave dros mariam magdalelis 
kultis  gaZlierebas IX-X ss -is bizantiaSi;

5. yuradReba mieqca Txzulebis pirvel epizodSi gamo-
yenebul iuridiul terminologiasac: siZva – ἡ πορνεία;  mru-
Seba –  ἡ μοχεία;  Semasmeneli – ὁ κατηγορῶν ;  brali (τὸ ἔγκλημα)    
sxvisi uflebebis darRveva  „saxeli ganTqua“ (ἣ ὓβρις ).

6. aSotis datirebis epizodSi gamovlinda 1. pavle si-
lenciariosis „ekfrasisidan“ nawyveti: „romelica wyobiT 
ჴelmwifeTa daimorCilebd~ – dastiris grigoli aSots, xo-
lo pavle silenciariosi ki mimarTavs iustiniane dids: „yve-
las imorCileb Seni saxelovani gamarjvebebiT“ – ὑπέθηκα 
τροπαιοφόροισι θριάμβοις (silenciariosi 227. PG (b) col. 2130;  be-
riZe 1994:  103, 227); SesaZloa literaturuli kalkic iyos. 
warmoCinda ricxv oTxis bibliuri sazrisi da misi mniSvne-
loba „datirebis“ kompoziciaSi;

7. gamoiTqva mosazreba, rom giorgi merCulis Txzuleba-
Si samefo koncefciis erT-erTi umTavresi literaturuli 
wyaroa  aRapite konstantinepolelis Txzuleba: tῷ θειοτάτῳ 
καὶ εὐσεβεστάτῳ βασιλεῖ ἡμῶν Ίουστινιανῷ Ἀγαπητὸς ὁ ἐλάχιστος 
διάκονος; – „mefeTa tomari“.

8. miuxedavad imisa, rom merCulis Txzulebis ori epizo-
di,  erTi samecniero statiis kvalobaze, mravalmxriv iqna 
Seswavlili, Cven vTvliT, rom sakiTxi amowuruli  mainc ar 
aris.
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9. „grigol xanZTelis cxovrebis“ garda,  sul rom araferi 
gadarCeniliyo bizantiuri  werilobiTi saazrovno sivr-
cidan, Cveni ZegliT SesaZlebeli iqneboda mTeli bizantiuri 
mwerlobis poetikis konstruireba. giorgi merCule da misi 
Txzuleba arasodes daiRlebian Cveni gaocebiT.
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Ketevan Jervalidze

Rhetorical Figures in the Two Paradigms of Sin in the 
“The Life of St. Gregory of  Khandzta” by Giorgi Merchule

Summary

  “The Life of  St. Gregory of Khandzta” by Giorgi Merchule is an old 
Georgian hagiographic literary work written in 951, which is considered to be 
the most significant historical source and a wonderful piece of creative work. 
The name of the author Merchule means – scientist of religion, faith.

 1.The author of the article discusses the rhetorical figures through the ex-
amples of the two paradigms of sin: (a) The sin of the spirit – the letter of St. 
Gregory of  Khandzta to the deceased sisters, and (b) the sin of the flesh  - the 
mourning of the king of Upper Kartli (Tao-Klarjeti) Ashot Curapalate by St. 
Gregory of   Khandzta. Both paradigms concern the members of the royal 
family: the king and his son. Both characters wore epithets εὐ-σεβής   and 
θεοσεβής meaning devout, pious  that are the highest titles designated for 
kings in the Byzantine Empire. In both examples central character is Gregory 
of  Khandzta.

  2. The letter to the “deceased sisters“ is a private epistle and it is as-
sembled according to the standards created by the Second Sophistic (which 
was later copied by the Greek Sophistic), only by using the rhetorical fig-
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ures it transforms the letter into encomium;    the mourning of Ashot is an 
encomium itself; in both episodes there are highlighted rhetorical figures: 
columns, anaphora, epanaphora, polyptoton, antitheton, comparison,   oxy-
moron, homeoteleuton, subtext allusion, polylogia, alliteration…

 3. In this literary work the scene of burying the sinners with the non sin-
ners reveals its closeness to the thirtieth novel of John Moschus. The author 
of the article assumes that one of the sources for Merchule is John Moschus.

 4. The author of the article is paying her attention to the juridical ter-
minology which is used in the first episode of the composition:  fornica-
tion - ἡ πορνεία; adultery - ἡ μοχεία; fault - ὁ κατηγορῶν.

 5. In the episode of “the mourning of Ashot” it was revealed that Mer-
chule is using the fragment from “the Ekphrasis of S. Sophia” by Paul the 
Silentiary. The author of the article represents both fragments: a. “რომელ
იცა წყობით ჴელმწიფეთა დაიმორჩილებდ”  - you who conquer kings 
through battles    (the Life of Gregory of   Khandzta), and b. ὑπέθηκα τροπ
αιοφόροισι  θριάμβοις    -  “you conquer all through your honorable victo-
ries”- (Paul the Silentiary 227. PG (b) col. 2130);

 6. The author of the article represents an assumption that 1. in this work 
one of the main sources of the royal conception is the composition of Agapi-
tus Diaconus (VI)  “tῷ θειοτάτῳ καὶ εὐσεβεστάτῳ βασιλεῖ ἡμῶν Ίουστινιαν
ῷ Ἀγαπητὸς ὁ ἐλάχιστος διάκονος (Agapetus the most humble deacon to our 
most sacred and most devout Emperor Justinian»);  2. That “The Life of St. 
Gregory of   Khandzta“ is the first Georgian hagiographical composition in 
which at such high level is highlighted the idea of royal sovereignty that is 
oriented on Christ (Kantorowicz), and to our attention was brought the bibli-
cal meaning of the number four and its importance in the construction of the 
episode of mourning of Ashot.

7.If none of the literary works have survived from the byzantine literature 
that was written in the Greek language we would still be able to reconstruct 
the poetics of the whole Byzantine literature only by considering the com-
position “The Life of St. Gregory   of Khandzta”. Giorgi Merchule and his 
composition will never stop surprising us.

https://ketevanjervalidze.wordpress.com/2017/11/20/%e1%83%92%e1%83%90%e1%83%98%e1%83%9d%e1%83%96-%e1%83%a0%e1%83%94%e1%83%a5%e1%83%a2%e1%83%9d%e1%83%a0%e1%83%98%e1%83%a1-%e1%83%9b%e1%83%98%e1%83%94%e1%83%a0-%e1%83%90%e1%83%a6%e1%83%90%e1%83%9e/
https://ketevanjervalidze.wordpress.com/2017/11/20/%e1%83%92%e1%83%90%e1%83%98%e1%83%9d%e1%83%96-%e1%83%a0%e1%83%94%e1%83%a5%e1%83%a2%e1%83%9d%e1%83%a0%e1%83%98%e1%83%a1-%e1%83%9b%e1%83%98%e1%83%94%e1%83%a0-%e1%83%90%e1%83%a6%e1%83%90%e1%83%9e/
https://ketevanjervalidze.wordpress.com/2017/11/20/%e1%83%92%e1%83%90%e1%83%98%e1%83%9d%e1%83%96-%e1%83%a0%e1%83%94%e1%83%a5%e1%83%a2%e1%83%9d%e1%83%a0%e1%83%98%e1%83%a1-%e1%83%9b%e1%83%98%e1%83%94%e1%83%a0-%e1%83%90%e1%83%a6%e1%83%90%e1%83%9e/
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s a g a l o b e l T a  e q o

eka duRaSvili

wmindaG grigol xanZTeli da 

iadgari saweliwdoÁ

qarTul saeklesio mwerlobaSi erT-erTi gamorCeuli ad-
gili ukavia giorgi merCulis `grigol xanZTelis cxovrebas~.

am Txzulebis ideur-mxatvrul da konceptualur mniS-
vnelobas qarTul filologiur mecnierebaSi mravali 
gamokvleva mieZRvna. Ggrigol xanZTelis Rvawli mravlamxriv 
Seswavlili da Sefasebulia.

 Cven yuradRebas SevaCerebT grigol xanZTelis himno-
grafiul memkvidreobaze, romlis Sesaxebac araerTi samec-
niero statia da monografiaa dawerili da mkvlevarTa So-
ris gansaxvavebuli mosazrebebi arsebobs. 

pirveli mecnieri, romelmac grigol xanZTelis, rogorc 
himnografis, warmoCena scada, iyo pavle ingoroyva. Mmas 
ekuTvnis monografia `giorgi merCule~ (ingoroyva 1954), 
sadac siRrmiseulad aris ganxiluli me-10 saukunis gamo-
rCeul himnografiul krebulSi (S425), miqael modrekilis 
iadgarSi, mecnieris mier grigol xanZTelis kuTvnilad miC-
neuli originaluri da naTargmni himnografia.

am sakiTxs gamoexmaura korneli kekeliZe gamokvlevaSi 
`Zveli qarTuli literaturis istoria~ (kekeliZe 1980). iad-
garis SedgenaSi grigol xanZTelis monawileobis sakiTxze 
msjelobs ediSer WeliZe monografiaSi `Zveli qarTuli 
saeklesio mwerloba~ (WeliZe  2014).

zogadad, unda iTqvas, rom Zveli qarTuli himnografi-
uli krebulis `iadgaris” himnografiul teqstebze msjelo-
bisas gverds ver avuvliT grigol xanZTelis saxels. Tumca, 
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rogorc zemoT aRvniSneT, am sakiTxze erTgvarovani azri ar 
arsebobs. 

grigol xanZTelis dakavSireba iadgarTan momdinareobs 
giorgi merCulis sityvebidan: `rameTu aw ars xancTas Ãe-
liTa misiTa dawerili, sulisa mier wmidisa, saweliwdoÁ 
iadgari, romlisa sityuani friad keTil arian~ (Zeglebi 
1963: 282). mkvlevarTa Soris azrTa sxavadasxvaoba gamoiw-
via hagiografiul TxzulebaSi moxsenebuli saweliwdoÁ 
iadgaris raobis dadgenis mcdelobam. swored am krebulis 
raobis garkveva gaxda mniSvnelovani imisTvis, rom mis 
SedgenaSi grigol xanZTelis monawileoba warmoCeniliyo. 
iadgaris warmoSoba da ganviTareba qarTuli liturgi-
kul-himnografiuli krebulebis istoriis erT-erTi mniSv-
nelovani sakiTxia. 

sanam uSulod `grigol xanZTelis cxovrebaSi~ dasaxe-
lebuli iadgaris Sesaxeb arsebul samecniero daskvnebs 
ganvixilavT, sainteresoa Tvali gavadevnoT Zveli qarTu-
li liturgikul-himnografiuli xelnawerebis Seswavlis 
istorias, radgan es xelnawerebi Sedgenilobis Tvalsazri-
siT erTimeorezea damokidebuli da maT Soris umTavresi 
adgili swored iadgaris nusxebs eTmoba.

qarTulma xelnawerma tradiciam qristianuli litur-
gikisa da himnografiis mravali saintereso Zegli Semoinaxa. 
gansakuTrebuli mniSvneloba eniWeba Zeglebs, romlebSic 
Tanmimdevrulad aisaxa himnografiuli mwerlobis nimuSebi. 
aseTebia: uZvelesi ierusalimuri liturgikuli praqtikis 
amsaxveli ierusalimuri kanonari anu leqcionari, uZvelesi 
iadgari, winabizantiuri saRvTismsaxuro krebuli, romlis 
berZnuli dedani SemorCenili ar aris, `saweliwdo did iad-
garad~ wodebuli X saukunis himnografiuli krebulis nus-
xebi. am liturgikul ZeglTa Seswavla Semdegnairad wari-
marTa: 1885 wels qarTvelTa Soris wera-kiTxvis gamavrcele-
beli sazogadoebis xelnawerTa fondSi Semovida dReisaTvis 
samecniero literaturaSi kargad cnobili miqael modreki-
lis iadgari. pirveli cnobebi am krebulis Sesaxeb gamoaqvey-
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na p. karbelaSvilma (karbelaSvili 1886). miqaelis krebulis 
Sefasebas mniSvnelovani adgili dauTmes Tavis naSromebSi 
d.baqraZem (baqraZe 1889: 246-248) da T. Jordaniam (Jordania 
1892: 111-122), xolo m.janaSvilma (janaSvili 1891) specialu-
ri narkvevi miuZRvna mas. amis Semdeg uZvelesi iadgaris erT-
erT nusxas, Wil-etratis krebuls, al. cagarelma miakvlia 
XIX saukunis 80-ian wlebSi da Zeglis pirveli mecnieruli Se-
fasebac masve ekuTvnis (cagareli 1888). 

 Wil-etratis iadgaris gamovlenis Semdgom daiwyo misi 
mravalmxrivi kvleva. am kvlevas xeli Seuwyo 1902 wels 
n.marisa da iv. javaxiSvilis mier Sedgenilma sinuri koleq-
ciis xelnawerTa aRwerilobam da eqspediciis angariSma, 
romelSic warmoCnda qarTuli xelnawerebis, maT Soris iad-
garebis mniSvneloba, rogorc qarTuli, ise mTlianad aR-
mosavluri qristianuli eklesiis istoriaSi (mari 1940; 
javaxiSvili 1947).

iadgarebis mecnieruli Seswavla dakavSirebulia kor-
neli kekeliZis saxelTanac. Tavis cnobil gamokvlevaSi 
`Литургические грузинские памятники в отечественных книго-храни-
лищах~ (kekeliZe 1908) Seexo Wil-etratisa da miqael mod-
rekilis iadgarebs, Seadgina maTi SedarebiT vrceli aR-
werilobebi, Seexo ZeglTa warmomavlobisa da specifikis 
sakiTxebs. am naSromis Semdgom mkvlevarma 1912 wels gamos-
ca ierusalimuri kanonaris qarTuli Targmani Sesabamisi 
gamokvleviTurT, romelSic pirvelad dafiqsirda leqci-
onarsa da adrebizantiur himnografiul krebulebs, iad-
garebs Soris kavSiri (kekeliZe 1912).

k. kekeliZis gamocemis Semdeg, ufro gvian, m. TarxniSvil-
ma gamoaqveyna ierusalimuri leqcionari sxva nusxebis gaT-
valiswinebiT. am gamocemaSi himnografiuli monostrofebis 
sruli teqstebic gamoqveynda (TarxniSvili 1959-60).

1913 wlidan iadgarebis Seswavlas Seudga p. ingoroyva 
(ingoroyva 1913). man miqael modrekilis iadgaris safuZ-
velze gamosca qarTuli originaluri sagaloblebis kre-
buli. mogvianebiT, 1954 wels, gamoqveynda mecnieris vrceli 
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gamokvleva `giorgi merCule~, romelSic erTi nawili 
V-X saukuneebis Zvel qarTul poezias mieZRvna, 1965 wels 
ki igive gamokvleva, ukve axali masalebiT Sevsebuli, Txzu-
lebebis III tomad gamosca p. ingoroyvam. pirveli naSromi 
iTvaliswinebda samamulo qarTuli xelnaweri koleqciebis 
monacemebs da aseve n. marisa da iv.javaxiSvilis mier Sedge-
nili sinuri koleqciis aRwerilobebs. vinaidan mkvlevari 
ver daeyrdno sinuri xelnawerebis teqstebs, amitom misma 
zogierTma mosazrebam SemdgomSi gadasinjva moiTxova da 
meore, Sevsebul naSromSi, es koreqtivebi met-naklebad 
aisaxa. p.ingoroyvas gamokvleva iadgarTa Seswavlis safuZ-
vlad iTvleba. mecniers ekuTvnis iadgarebis redaqciuli 
dajgufebis cda, krebulis struqturis daxasiaTeba, saga-
lobelTa uZvelesi fenis gamoyofa, himnografiuli poeziis 
saleqso formebis ganxilva da grigol xanZTelis rolis war-
moCena iadgaris SedgenaSi (ingoroyva 1965).

am naSromis Semdeg gagrZelda X saukunis didi iad-
garebis sistemuri Seswavla sxvadasxva aspeqtiT. 

kvleva axali mimarTulebiT warimarTa sinuri koleqci-
is sruli aRwerilobebis Sedgenis Semdgom. (qarTul xelna-
werTa aRweriloba 1973). swored am aRwerilobebze muSa-
obisas gaxda SesaZlebeli X saukunis didi iadgarisa da uZ-
velesi tipis iadgaris tipologiuri gamijnva., razec p.in-
goroyva miuTiTebda. sinuri nusxebidan zogierTi miqael 
modrekilis iadgaris gverdiT dadga. sinuri iadgarebis 
xelnawerebi Sin 1, Sin 14, Sin 26, Sin 34, Sin 49, Sin 59, Sin 64-
65 Tanmimdevrulad asaxaven didi iadgaris ganviTarebas 
mcire moculobis krebulidan mis vrcel saxemde. amave ti-
pis krebulad iTvleba palestinuri tradiciis amsaxveli 
wvirmisa da ielis iadgarebic. 

1977 wels, ak. SaniZis mier Wil-etratis iadgaris gamoce-
mis Semdeg (SaniZe 1977), k. kekeliZis saxelobis xelnawerTa 
institutis TanamSromelTa jgufma (el. metreveli, l. xev-
suriani, c. Wankievi), gamosca uZvelesi iadgari Wil-etratisa 
da kidev ramdenime sinuri xelnaweris (Sin 18, Sin 40, Sin 41, Sin 
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34) mixedviT. krebulis struqturis analizma cxadyo, rom 
mas safuZvlad udevs leqcionaris VII saukuneSi Camoyalibe-
buli vrceli redaqciis struqtura da damatebulia Tavad 
iadgariseuli axali formis sagaloblebis, stiqaronebisa da 
himnografiul kanonTa fena. rogorc krebulis gamomcemel-
ni aRniSnaven, uZvelesi iadgari gansakuTrebulad saintere-
soa misi plasturobis gamo. radgan masSi Tanaarsebobs V sa-
ukunis monostrofebi da axali formis sagaloblebi da ama-
ve dros TviT axal fenaSic SeimCneva Zeglis Sevsebis cdebi, 
rac krebulis ganviTarebis procesze miuTiTebs X saukunis 
dasawyisamde (uZvelesi iadgari 1980).

X saukunis Sua wlebidan yalibdeba didi iadgari. am ti-
pis xelnawerTa Soris SatberdSi gadawerili miqael Mmodre-
kilis iadgari (977-978 ww.) tao-klarjeTisa da palestinis 
himnografiul-liturgikul xelnawerTa Semajamebel da 
damagvirgvinebel etaps asaxavs. es xelnaweri erovnuli Se-
moqmedebiTi nakadis zrdis tendencias avlens. miqael mod-
rekilis iadgari Sevsebulia qarTvel wmindanTa (wm. nino, 
wm. abo) xsenebebiT da qarTvel himnografTa originaluri 
sagaloblebiT. 

zemoTqmulidan gamomdinare, xelT gvaqvs UuZvelesi qar-
Tuli liturgikul-himnografiuli xelnawerebi: leqcio-
nari (mcire formis sagaloblebiT), uZvelesi iadgari (ara-
sruli gamokrebili sadResaswaulo sagaloblebiT) da didi 
iadgari, sruli saweliwdo himnografiuli krebuli. P

p. ingoroyvam iadgaris mis xelT arsebul nusxaTa (miqa-
el modreklis iadgaris, sinuri da palestinuri) SejerebiT 
gamoyo maTi saerTo nawili, sadac gamoarCia yvelaze ad-
reuli fena da is miiCnia grigol xanZTelis mier Sedgenili 
iadgaris arqetipad. Mmkvlevarma iadgaris nusxebis Sedarebis 
safuZvelze daaskvna, rom leqcionari daUU uZvelesi iadgari 
grigol xanZTelis epoqamde arsebuli Zeglebia (ingoroyva 
1965: 759). Tavad grigol xanZTelis mier Sedgenili saweliw-
do iadgari pirvandeli saxiT ar moRweula, gviandeli, 
anu X saukunis xelnawerebi, gavrcobili redaqciebia da 
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maT pirvelad fenas Seadgens grigol xanZTelis iadga-
ris arqetipi. mkvlevari mimoixilavs palestinuri, sinuri 
warmomavlobis da saqarTveloSi (SatberdSi) gadaweril 
miqael modrekilis iadgarebs da askvnis, rom grigol 
xanZTelis mier Sedgenili krebulis pirveladi fena yve-
laze srulad swored SatberdSi gadaweril xelnawerSia 
SemorCenili (ingoroyva 1965: 760).M mkvlevari gamoyofs 
krebulSi Sesul qarTvel avtorTa (giorgi merCulis, ioane 
mtbevaris, ioane minCxis, stefane sananoÁsZe – Wyondidelis, 
ezras, ioane qonqozisZis, basili xanZTelis, kurdaÁnas, ano-
nimTa sagaloblebs da danarCen nawils grigol xanZTels 
miakuTvnebs,  sul  81  himnografiul  kanons  da  123   mcire
formis stiqarons (ingoroyva 1965: 779), maT Soris wm. gior-
gisadmi da wm. abosadmi miZRvnil sa-galoblebs grigol 
xanZTelis originalur Semoqmedebad miiCnevs. garda amisa, 
p. ingoroyva iadgaris berZnulidan naTargmn himnogra-
fiul kanonebsac ganixilavs, romelTa mTargmnelad aseve 
grigol xanZTels asaxelebs. sabolood 81 sagaloblidan 
44 originalur qarTul teqstebad miaCnia, xolo 20 – Targ-
mnilad, danarCeni 17 ar aqvs gansazRvruli, origina-
luria Tu naTargmni. p. ingoroyva grigol xanZTelis 
mier Targmnilad Tvlis iadgarSi Sesuli bizantiuri him-
nografiis cnobil avtorTa ioane damaskelisa da kozma 
ierusalimelis sauflo dResaswaulebis (Sobisa da naT-
lisRebis) himnografiul kanonebsac.

amrigad, p. ingoroyvas daskvnebis SejamebiT gamodis, romU 
Zvel qarTul liturgikul-himnografiul xelnawerTagan 
leqcionarSi da uZveles iadgarSi grigol xanZTelis Se-
moqmedebis kvali ar Cans, mxolod X saukunis iadgarebis 
miqael modrekilis da sinuri nusxebis saerTo nawili, rac 
am kre-bulebisTvisU uZvelesia, swored grigol xanZTelis 
iadgaris arqetipi unda iyos. 

 p. ingoroyva grigol xanZTelis saweliwdo iadgaris 
pirvelsaxes X saukunis did iadgarebSi eZebs.
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iadgaris raobas qarTveli da evropeli mkvlevarni in-
tensiurad swavloben da Camoyalibebulia myari pozicia, Tu 
rogor Sedga es krebuli; uZvelesi iadgari aris gamonayo-
fi, aRmonaceni ierusalimuri leqcionarisgan. Tavdapirve-
lad ierusalimuri leqcionari Tavad Seicavda sagaloblebs 
mTliani saxiT, magram rodesac maTi ricxvi gaizarda, auci-
lebeli gaxda calke krebulad gamoyofa, swored amgvari 
gamocalkevebis Sedegad Camoyalibda calke sagaloblebis 
krebuli uZvelesi iadgari, rogorc leqcionaris damateba. 
Ees procesi unda momxdariyo VII s. Sua wlebSi, amis Semdgom 
etapobrivad ivseboda es krebuli axali sagaloblebiT da X s. 
damdegs mogvca SedarebiT ufro vrceli – didi iadgarebi 
(sinuri nusxebi), X s. meore naxevarSi kidev ufro vrceli sa-
galobelTa krebulebi (mag., miqael modrekilis iadgari) 
(uZvelesi iadgari 1980: 37-44). 

davubrundeT giorgi merCulis uwyebas: `ars xancTas Ãe-
liTa misiTa dawerili, sulisa mier wmidisa, saweliwdoÁ 
iadgari, romlisa sityuani friad keTil arian~ – sadac naT-
lad Cans, rom giorgi merCule saweliwdo iadgaris Sedgenas 
ukavSirebs grigol xanZTels. zemore moxmobili mecnieru-
li Tvalsazrisis mixedviT ki SeuZlebelia gri-gol xanZTe-
li iadgaris avtorad iqnes miCneuli, radgan Tu VII sauku-
neSi ukve saweliwdo iadgari qarTulad arsebobda, VIII-IX ss. 
mijnaze grigol xanZTeli am tipis Zegls xelmeored ver 
dawerda. Aamitom miiCneva, rom grigolma gadawera ukve 
arsebuli saweliwdo iadgari, anu is gadamweria.

am sakiTxTan dakavSirebiT sruliad gansxvavebuli mosaz-
reba aqvs gamoTqmuli ediSer WeliZes. Mmisi dakvirvebiT, Se-
uZlebelia merCulis cnobaSi gadaweris procesi vigulis-
xmoT, radgan hagiografis SemfaseblobiTi gamonaTqvamebi: 
`madliTa sulisa wmidisaÁTa~ da `romlisa sityuani friad-
keTil arian~ grigolis, rogorc avtoris, Rirsebas usvams 
xazs da ara, cxadia, rogorc gadamwerisas~ (WeliZe 2014: 308-
311).
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 e. WeliZe iziarebs k. kekeliZis da p. ingoroyvas Tvalsaz-
riss, rom grigol xanZTeli aris saweliwdo iadgaris avtori, 
Tumca miaCnia, rom grigol xanZTelma ki ar SeTxza saweliwdo 
iadgari, aramed zepirad damaxsovrebuli sagalobeli reper-
tuari werilobiT gaaforma, Cawera.

 mkvlevari miiCnevs, rom aranairi saweliwdo iadgaris 
grigolisgan SeTxzvaze saubari ar SeiZleba iyos, radgan am 
iadgaris sagaloblebi (umciresi gamonaklisis garda) zogad-
qristianuli (da ara erovnuli qarTuli) saeklesio dResas-
waulebis SesxmiTi msaxurebaa, rac grigolis droisTvis 
berZnulad srulad aris damuSavebuli da qarTuladac, nawi-
lobriv, gadmoRebuli. aseT dros sruliad warmoudgene-
lia da liturgikul tradiciasTan absoluturad Seusabamo 
kerZo piris, amasTan araberZenis, uCveulo iniciativa mTeli 
wlis dResaswaulebze (Tundac gamorCeviTad) originaluri 
sagaloblebis Seqmnisa. merCule xazs usvams grigolis gansa-
kuTrebul mexsierebas. `xolo gansakÂrvebel iyo ÃsovnebaÁ 
misi, rameTu aw ars xancTas ÃeliTa misiTa dawerili sulisa 
mier wmidisa saweliwdoÁ iadgari, romlisa sityuani friad-
keTil arian. xolo axlisa Sjulisa dabeWdulni wignni ze-
piriT icodna da mravalni wignni Zuelisa Sjulisani. aramed 
daubeWdvelni wmidaTa moZRuarTa Tqumulni auracxelni 
warmoiTqumodes uwignod eniTa misiTa umetes zeSTa bunebisa 
Cuenisa, rameTu Zali RmrTisaÁ sadaca daadgres, yovelsave 
aRasrulebs ufroÁs bunebisa da cnobisa kacobrivisa~. mer-
Culisgan xsenebuli `saweliwdo iadgari~ aris werilobiTi 
Canaweri (da aranairad gadanaweri) mTeli wlis im himnog-
rafiuli masalisa, rac Tavisi xangrZlivi cxovrebis manZil-
ze Seswavlili hqonda grigols, xolo is, rom man marTlac 
zepirad icoda aRniSnuli masala,amas agiografi mkafiod 
aRniSnavs cota zemoT: `wmidisa kaTolike eklesiisa saqa-
dagebelsa galobasa sruliad weliwdisa gangebiTa moZRu-
ari iyo ganukiTxvelad, da yovelTa dResaswaulTa gangebaÁ 
keTilad icoda, rameTu, romelica daeswava, dauviwyebe-
lad aÃsovda, da aqunda Ãmisa nebierobaÁ da tkbilobisa Su-
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enierebaÁ~. amrigad, aSkaraa, rom grigol xanZTels zepirad 
hqonda Seswavlili qarTulad arsebuli mTeli maSindeli 
saweliwdo himnografiuli masala, rasac Tavadac praqtiku-
lad asrulebda da rac, saWiroebidan gamomdinare (cxadia, 
sxvaTaTvis saxelmZRvanelod), werilobiTac Camoayaliba 
man. zemore ueWveli faqtidan udavod gamomdinareobs, rom 
grigoli aris zepiri tradiciis anu, pirobiTad, zepiri `sa-
weliwdo iadgarisTvis~ werilobiTi saxis mimcemi, risi nimu-
Sic mas ar hqonia, anu man TviT Seqmna xsenebuli `saweliwdo 
iadgaris~ werilobiTi nimuSi. amasTan, radgan grigoli TviT 
wes-gangebis anu samoRvaweo-samRvdelmsaxuro ganawesis Sed-
genis drosac saWiro SemTxvevaSi Tavisi Sexedulebisamebr 
axorcielebda gamorCevas (kvlav gavixsenoT: `yovelTagan 
wmidaTa adgilTa gamorCeviT Sekrebuli~), `saweliwdo iad-
garis~ mxrivac, aSkaraa, masve unda ganekuTvnos am iadgaris 
Semdgenlis (da am gagebiT `avtoris~) pativi~ (WeliZe 2014: 
310-311).

vfiqrobT, sagulisxmoa ed. WeliZis mosazreba grigol 
xanZTelis SemoqmedebiT da mTargmnelobiT naRvawzec. Mmkvle-
vari yuradRebas amaxvilebs giorgi merCulis teqstSi mo-
cemul informaciaze, rom grigols, erTi mxriv, miRebuli 
hqonda Rrma ganaTleba, icoda enebi (pirvel rigSi, cxadia, 
berZnuli, razec swamebs Tundac misi mogzauroba saber-
ZneTSi), werda udidesi sulieri wvdomisa da saRvTismety-
velo Rirebulebis mqone epistoleebs (vTqvaT, misi epis-
tole Sesvenebul monazonTa mimarT, rac sruladaa moR-
weuli), warmoTqvamda (da, Sesabamisad, qmnida) panegirikebs 
(amgvaria, magaliTad, misi `Sesxma~ aSot kurapalatisadmi, 
romlis Sesaxebac merCule ambobs: `qebaÁ igi SesxmisaÁ, Jami-
sa mis brZenTa mier Seucavi, friad sTnda keTiladmsaxursa 
kurapalatsa”), adgenda saweliwdo wes-gangebas, asrulebda 
saweliwdo RvTismsaxurebas dResaswaulTa sruli gangebi-
Ta da galobiT~ (WeliZe 2014: 311-312). marTlac, grigol xan-
ZTeli gamorCeuli pirovnebaa, romelmac Tavisi mravalmxrivi 
moRvaweobiT epoqa Seqmna. Bbunebrivia igi avtorSemoqmedic 
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iqneboda. Tumca ed. WeliZe miiCnevs, rom `sakuTriv `saweliw-
do iadgarSi~, rogorc gamokveTili liturgikuli reglamen-
tis mqone krebulSi, es SemoqmedebiToba (Tanamedrove gage-
biT) mxolod minimaluri SeiZleboda yofiliyo, ris gamoc, 
am ZeglTan mimarTebiT grigol xanZTelze unda visaubroT 
arsebiTad rogorc Semswavlel-Camwerze anu krebulis Sem-
dgenelze (da am gagebiT avtorze) da ara avtorSemoqmedze. 
rogorc ar unda iyos, is sruliad eWvgareSea, rom grigolma 
werilobiTad Seadgina `saweliwdo iadgari~. 

Tuki grigol xanZTels miviCnevT saweliwdo iadgaris 
Semdgenelad, ismis kiTxva: rodis, misi cxovrebis romel mo-
nakveTSi moxda es? Ddasaxelebuli gamokvlevis mixedviT, es 
unda momxdariyo wminda mamis xandazmulobis asakSi, saber-
ZneTidan dabrunebis Semdgom, IX s. 20-30-ian wlebSi. swored 
am periodiT unda daTariRdes uZvelesi tipis iadgaris Ca-
moyalibebac SemorCenili nusxebis enobrivi Taviseburebebis 
TvlsazrisiT (WeliZe 2014: 317).UUuZveles iadgarSi dastur-
deba gviandeli avtorebis kozma ieruslimelis, kviprianes da 
sxvaTa troparebi, el. metreveli miiCnevs, rom am avtorebma 
gamoiyenes Zveli sagaloblebis teqstebi, isini maTi origi-
naluri Semoqmedebis nayofi ar aris. (uZvelesi iadgari 1980: 
136-140). Aam mosazrebis gaziareba Znelia, radgan zemoT dasa-
xelebul bizantiel himnografTa (mag., kozma ierusalimeli) 
teqstebis gamocemebsa Tu samcniero gamokvlevebSi amgvari 
faqtis Sesaxeb araferia naTqvami (tomadakisi 1965; deto-
rakisi 1979), Aamdenad sarwmunoa, rom uZvelesi iadgari gvi-
andel Sedgenil krebulad iqnes miiCneuli. Eed. WeliZis az-
riTve  uZvelesi  iadgaris  Seqmnis  adgili ar  unda iyos saba-
wminda, am redaqciis erT-erTi nusxas, Wil-etratis iadgars 
ar icnobs iq moRvawe araerTi xelnaweris gadamweri, ioane 
zosime. amdenad mkvlevari askvnis, rom iadgaris uZvele-
si nusxis Sedgena sabawmindas ar ukavSirdeba da is swored 
tao-klarjeTSia saZiebeli (WeliZe 2014: 318). aqve aRsaniS-
navia krebulis saxelwodebac. rogorc cnobilia, saekle-
sio liturgika im terminebis kanonizebas axdens, romlebic 



253

movlenis dogmatur-samRvdelmsaxuro arss Seesabameba, rac 
Znelad iTqmis terminze `iadgari~. marTlac, es leqsikuri 
erTeuli warmoadgens saSualo sparsulis gziT Semosul 
termins da niSnavs, `xsovnas~, `mogonebas~, `gaxsenebas~ `sax-
sovars~ anu, rogorc zedmiwevniT zustad ambobs k. kekeliZe, 
`samaxsovro dokuments~ (kekeliZe 1980: 597; uZvelesi iad-
gari 1980: 692). misi berZnuli Sesatyvisebia, `tropologi-
oni~ da menaioni (`Tveni~). `sagulisxmoa giorgi mTawmindelis 
minaweri: ̀ esera yoveli ̀ ufalo RaRadyavsa~ sweria, viTa ber-
ZulTa iadgarTa Sina gipovnia) aSkaraa, rom aq giorgi `iad-
gars~ `menaions~ uwodebs. wesiT Sesatyvisad unda hqonoda 
an `dasdebelTkrebuli~ an `galobani~ an `qebani~ an `TTueni~ 
da a. S., magram yvelaze naklebad `iadgari~. meore mxriv, Tu 
grigoliseuli `saweliwdo iadgaris~ Camoyalibebis safuZ-
vels gavixsenebT, yvelaferi naTeli gaxdeba. rogorc vxe-
davT, grigolis `saweliwdo iadgari~ sxva araferi yofila, 
Tu ara am didi moZRvris xsovnis nayofi da, amis kvalobaze, 
sruliad kanonzomierad swored `iadgarad~ anu `gaxsenebad~, 
`mogonebad~, `saxsovrad~ wodebuli. amrigad, aSkaraa, rom 
xsenebul `sagalobelTa krebuls~ TviT grigolisgan ewoda 
`iadgari~ anu `gaxseneba~, amgvari saxelwodeba ki gamomdi-
nareobs ara sakuTriv sagalobelTa saRvTismetyvelo sam-
Rvdelmsaxuro raobidan, aramed asaxavs TviT krebulis war-
moSobis ragvarobas, rom es krebuli sakuTri xsovnis nayo-
fia, mexsierebaSi Semonaxulis, gaxsenebulis, mogonebulis 
werilobiTi Canaweria. Sesabamisad, specifikurad xanZTe-
liseuli saxelwodebis anu `iadgaris~ ucvleli SenarCune-
buloba sxva nusxebSi cxadyofs am nusxaTa safuZvels, tao-
klarjeTs” (WeliZe 2014: 321-322).

 mkvlevarTa moxmobili mosazrebebis Semdgom rCeba sabo-
loo da umniSvnelovanesi sakiTxi, rogori Sedgenilobis 
iyo sakuTriv grigol xanZTelis mier Sedgenili saweliwdo 
iadgari. `saweliwdos“ yvela mkvlevari TiTqmis erTnairad 
ganmartavs uZrav-moZravi kalendris sagalobelTa cikls. 
Aaqedan gamomdinare, yuradReba unda mieqces `ierusali-
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mur leqcionars~. swored am `leqcionarze~ dayrdnobiT, 
gamoTqmulia savsebiT dasabuTebuli azri, rom `uZvelesi 
iadgaris axali fena stiqaronebiTa da ciskris kanonebiTaa 
warmodgenili~ (uZvelesi iadgari 1980: 745; 710; 744). mar-
Tlac, `ierusalimuri leqcionari~ ar icnobs arc mwuxris 
`ufalo RaRatyavsa~ da ciskris `aqebdiTsas~ stiqaronebs, 
arc ciskris kanonebs. eWvi araa, rom `saweliwdo iadgaris~ 
arqetipi aRniSnul himnografiul elementebs ar Seicavda 
anu masSi arsebiTad warmodgenili iqneboda mxolod Semdegi 
liturgikuli elementebi:

I. `ibako~
II. `wardgoma~
III. `oxiTa~.
IV. fsalmun-dasadebeli (dasadebel-fsalmuni).
V. alelua-fsalmuni.
VI. `ÃelTabanisaA~.
VII. `siwmidisa~ (`siwmidis Semoyvanebisa~).
am Sedgenilobis `saweliwdo iadgari~ ar aris STambeW-

davi moculobis Zegli. piriqiT igi sakmaod mokrZalebuli 
krebulia.E ed. WeliZis daskvniT, swored amgvari iqneboda 
`Zveli iadgaris~ saweliwdo nawilis is arqetipi, rac grigol 
xanZTels unda Seedgina. Aamgvari martivi Sedgenilobis Zegli 
ar iqneboda gansakuTrebuli, rac aSkarad SeigrZnoba mer-
Culis cnobaSic. am faqtze miuTiTebs ed. WeliZe. `saweliwdo 
iadgari, romlisa sityuani friad keTil arian~ (axalqarTu-
lad: `saweliwdo iadgari, romlis sityvebic Zalian kargia~). 
pirdapir SeiZleba iTqvas, rom merCulisgan grigolis moR-
vaweobis nayofis mxolod ase daxasiaTeba gaxlavT metad mo-
zomili qeba imis fonze, ra epiTetebsac sazogadod ganuku-
Tvnebs igi grigols, magram X s. Sua wlebis moRvawe sxvagvarad 
verc moiqceoda, radgan am epoqis (X s. Sua wlebis) gadasaxe-
didan, rodesac saeklesio msaxurebaSi ukve karga xnis dam-
kvidrebuli iyo gacilebiT masStaburi `iadgarebi~, grigo-
lis naRvawi, cxadia, aRar gamoCndeboda STambeWdav Zeglad 
da igi am droisaTvis arsebiTad Semonaxuli iqneboda ara ro-
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gorc praqtikuli gamoyenebis liturgikuli naSromi, aramed 
rogorc uwmindesi relikvia~ (WeliZe 2014: 361-362). amitomaa, 
rom merCule odnavadac ar mianiSnebs grigolis `iadgaris~ 
sakuTriv liturgikul daniSnulebaze. wesiT, mas unda euwye-
bina, kvlavac rogor ewafebodnen maTi didi moZRvris ‘iad-
gars”, rogor afuZnebdnen masze mTel saeklesio msaxurebas 
da a. S., Tumca, nacvlad amisa, mxolod imaze gvaqvs miTiTeba 
piruTvneli biografisgan, rom grigolis namuSakevi jerac 
Semonaxuli yofila xancTaSi anu es `iadgari~ maTTvis ukve 
mxolod relikvia iyo, pativiT daculi grigolisgan da-
fuZnebul monasterSi.

 Cven mier ganxilul TvalsazrisTagan erTi ram mkafiod 
ikveTeba, rom UuZvelesi da umniSvnelovanesi qarTuli him-
nografiuli krebuli iadgari udavod grigol xanZTelis sa-
xelTan aris dakavSirebuli. moyvanili argumentebis safuZ-
velze vfiqrobT, rom gasaziarebelia ed. WeliZis daskvna, 
rac uwinaresad giorgi merCulis sityvebis damajerebel in-
terpretacias warmoadgens. 

 Bbolos ki davubrundeT p.ingoroyvas mosazrebas, grigol 
xanZTelis mTargmnelobiTi Rvawlis Sesaxeb. cxadia, SesaZle-
belia, grigol xanZTeli rogorc ganswavluli moRvawe, ber-
Znulidan Targmnida sagaloblebs, Tumca amis BSesaxeb giorgi 
merCule arafers gvauwyebs. iadgaris nusxebSi ki aranairi 
miniSneba ar gvaqvs mTargmnelebze. rac Seexeba p.ingoroyvas 
mier dasaxelebul sagalobelTa ioane damaskelisa da kozma 
ieruslimelis sauflo dResaswulTa himnografiuli kano-
nebis Targmanebs, maTi monografiuli Seswavlis safuZvel-
ze naTlad gamoCnda, rom miqael modrekilis iadgarSi da 
sinur nusxebSi daculi Targmanebi gansxavvebul variantul 
ikiTxvisebs Seicavs, gansxvavebulia Zlispir-troparTa So-
ris marcvalTa rodenobis dacvis kanonzomierebac, rac 
Targmanis dedniseuli formis dacvis aucilebeli pirobaa, 
araerTgvarovania TargmanTa stiluri maxasiaTeblebic, rac 
Targmanebis sxvadasxva samwignobro keraSi Sesrulebaze mi-
uTiTebs. aqedan gamomdinare, erTi mTargmnelis xelweraze 
am SemTxvevaSi saubari rTulia (duRaSvili 2014).
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 amrigad, grigol xanZTelis saweliwdo iadgaris Sesa-
xeb Cven mier moxmobil TvalsazrisTa SejerebiT, iadgaris 
pirvelsaxis Seqmna swored grigol xanZTelis saxelTan da 
tao-klarjeTis savanesTan aris dakavSirebuli, leqciona-
risa da iadgarebis nusxebis tipologiuri kvlevis safuZ-
velze gamovlenili daskvnebic, Cveni azriT, amyarebs giorgi 
merCulis sityvebs, rom grigol xanZTeli aformebs werilo-
biT, adgens yvelaze adreul sagalobelTa krebuls, iadgars, 
romelic meaTe saukunemde etapobrivad ivseboda axali na-
Targmni da originaluri sagaloblebiT.
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Eka  Dughashvili

St.  Gregory of Khandzta

Summary

  Giorgi Merchule in his work “The Life of St. Gregory of  Khandzta” 
mentions that ‘’there is the Annual  Hymnography Book Iadgari in Khandzta 
which is written by Grigol Khandzteli himself.” The hagiographer’s informa-
tion carries  a special  importance in the Georgian history of hagiography. Iad-
gari represents one of the ancient collections of  the Georgian liturgical hym-
nography  which is extant with several manuscripts,  particularly, of Georgia 
(Tao Klarjeti) ,at Mount Sinai and the lists are created in Palestine which 
are different from the editorial point of view. Which of editions   belongs 
to St. Gregory of Khandzta, this is the question which became the object of 
scientists’ research. The first scientist who began studying  of  St. Grego-
ry of Khandzta’s annual Iadgari was P.Ingorokva, then it was K.Kekelidze 
and both of them were followed by the earlier edition of  the manuscripts 
of ‘’The Ancient Iadgari’’.According to P.Ingorokva,the archetype of Iadgari 
mentioned in ‘’The Life of Giorgi Merchule’’,is kept in the X th century, 
in Shatberdi (Tao Klarjeti) and it was rewritten in Michael Modrekili’s Iad-
gari .The earlier manuscripts of the collection which is called the Ancient 
Iadgari, had been existed before Grigol Khandzteli and was not completed. 
Grigol compiled the full version of the Annual Iadgari. El.Metreveli  consid-
ers  St. Gregory of Khandzta only a rewriter of Iadgari and not a compiler of 
it. E.Chelidze develops an opposite opinion of this point of view. He argues  
that the information in the text of hagiography works which is about the fact 
that Grigol knew the chanting repertory by heart  and he wrote down himself  
what he orally remembered and  expressed it in writing. The title of the col-
lection ‘’Iadgari’’ confirms this opinion as the word itself has a Persian origin 
and means’’memorable’’. Therefore, according to above mentioned research-
ers’ opinions and on the bases of our observations, we consider that the  an-
nual Iadgari –an ancient Georgian hymnography collection, might have been 
compiled and got it in writing, particularly  by St. Gregory of Khandzta and 
after that this collection used to fill with the new repertory until the end of 
the Xth century.
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 T a r g m a n e b i

darejan menabde

`grigol xanZTelis cxovreba~ ucxour enebze

giorgi merCulis `grigol xanZTelis cxovrebis~ ucxour 
enebze Targmnis istoria iwyeba teqstis pirvelive beW-
duri gamocemidan da ukavSirdeba niko maris (1865-1934) sax-
els. cnobilia, rom n. mari farTo profilis mecnieri iyo: 
filologi, enaTmecnieri, literaturaTmcodne, arqeolo-
gi, istorikosi... am yvelafers ki daemata mTargmnelis saxe-
lic.1 magram is xom marto mTargmneli ar iyo am Txzulebisa   
–  iyo gamomcemeli da pirveli mkvlevari (teqsti pirvelad 
naxa n. CubinaSvilma 1845 wels   –  kekeliZe 1960: 152). `grigol 
xanZTelis cxovreba~ 1902 wlis Semodgomaze ierusalim-
Si aRmoaCina n. marma,2 xolo 1904 wlis zafxulSi man speci-
alurad imogzaura SavSeT-klarjeTSi, raTa Tavad enaxa da 
Seeswavla is mxare, romelsac Semdgom `qarTuli sina~ uwoda. 
n. mari wlebis manZilze muSaobda qarTul teqstze da mxolod 
1911 wels gamoaqveyna mis mierve daarsebuli seriiT `Текcты 
и разыскания по армяно-грузинской филологии~ (`somxur-qarTu-
li filologiis teqstebi da Ziebani~), rusuli TargmaniT, 
gamokvleviTa da SavSeT-klarjeTSi mogzaurobis dRiure-
biT (mari 1911). mogvianebiT am wignis Sesaxeb e. TayaiSvili 
werda: `SesaniSnavi wignia da magis meti rom araferi gaeke-

1 niko maris saarqivo memkvidreobis Seswavlisas gamovlinda, rom peter-
burgSi, mis pirad arqivSi, inaxeba `visramianis~, `amirandarejanianisa~ da 
`rusudanianis~ mariseuli rusuli Targmanebi (guguSvili... 1988: 131).
2 `n. mari mTel xelnawers (masSi Semonaxul `grigol xanZTelis cxovreba-
sac~) xaxulis nusxidan momdinared miiCnevda. aRniSnuli xelnaweri SemTxve-
viT rom ar gadarCeniliyo, Cven araferi gvecodineboda xaxulis monastris 
Zvirfas xelnawerze da, rac mTavaria, ar gveqneboda `grigol xanZTelis 
cxovreba~ (menabde 1962: 458).
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Tebina qarTuli kulturis istoriisaTvis (magram ramdeni 
kidev sxva gaakeTa!), isic kmaroda, raTa mudam misi madlieri 
vyofiliyaviT~ (TayaiSvili 1968: 365).

wigni ixsneba winasityvaobiT, romelSic n. mari aRniSnavs: 
`Zegli aRmoCenilia ierusalimSi, 1902 wlis Semodgomaze. 
rac ufro met xans rCeboda Cems xelSi qarTuli teqsti, 
miT ufro mimZafrdeboda mis mimarT interesi~ (mari 1911: 
09) da iqve miuTiTebs Tavis dainteresebaze zogadad tao-
klarjeTisa da SavSeTis mimarT, rac mas `grigol xanZTelis 
cxovrebis~ gacnobam aRuZra (mari 1911: 08-012).

winasityvaobas mosdevs n. maris samecniero gamokvleva –  
Введение  (`Sesavali~),  romelic  ramdenime  nawilisagan  Sedgeba: 

 I. Характеристика памятника (Zeglis daxasiaTeba). §§ 1-24 (gv. I-
XXXVI).

II. Литература о Григории Хандзтийском (literatura grigol 
xanZTelis Sesaxeb). §§ 25-26 (gv. XXXVI-XXXVIII).

III. К критике грузинского текста (qarTuli teqstis kritikuli 
ganxilvisaTvis). §§ 27-37 (gv. XXXVIII-LXX; § 37. К лексике Жития 
(`cxovrebis~ leqsikisaTvis). gv. LXII- LXX). 

SesavaliwerilSi xazgasmulia Zeglis gansakuTrebuli 
literaturuli da saistorio mniSvneloba. n. maris sityviT, 
`gancvifrebas iwvevs ara imdenad mwignobruli enis srulyo-
filoba, rac saukuneebiT adre iyo miRweuli, aramed qarTu-
li metyvelebis cxovelmyofeli Tavisufleba, stilis sim-
subuqe, xalxur cocxal kiloebTan daaxlovebis tendencia, 
e. i. is Rirsebani, romlebic – rogorc winaT gveCveneboda   
–  pirvelad ori saukunis Semdeg iyo Semotanili qarTul li-
teraturaSi mTlianad saero mwerlobis mier. aqve SevniSnav, 
rom stilis es simsubuqe, misi wminda qarTuli koloriti, 
Zalian aZnelebs rusul enaze Targmnas, radganac rusuli 
enis sintaqsisi Zirian-fesvianad gansxvavdeba qarTulisa-
gan... c x o v r e b i s  avtors aqvs ufro arsebiTi literatu-
ruli  Rirsebanic, Sinagani: esaa farTo TvalTaxedva da Ta-
visTavadi  interesi   g a r e  s a m y a r o s   mimarT,   uSualo,
siyvaruliT aRsavse damokidebuleba materialuri cxov-
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rebisa da misi yovelgvari wvrilmanis gamovlinebisadmi 
agiografiuli literaturis tradiciuli formebisa da 
Sablonebis gareSe~ (citatis qarTul Targmans vimowmebT 
wignidan – baramiZe 1971: 273-274). Tavis gamokvlevaSi n. mari 
exeba `grigol xanZTelis cxovrebis~ problematikas: samo-
nastro da arasamonastro cxovrebas, geografiul garemos, 
xuroTmoZRvrebisa da swavla-ganaTlebis kerebs, xazs us-
vams `cxovrebis~ `realur~ mxares, exeba `qarTuli feoda-
luri cxovrebis romaniul elements~, saero da sasuliero 
pirTa urTierTobis sakiTxebs da a. S. rogorc samecniero 
literaturaSia SeniSnuli, `niko maris es gamokvleva da mas-
Si aRniSnuli problemebi warmmarTveli gaxda qarTul li-
teraturaTmcodneobaSi, xolo maris mier dadgenili teqsti 
safuZvlad (mcire cvlilebebiT) daedo Semdegdroindel 
gamocemebs~ (baramiZe 2001: 5). 

n. maris gamokvlevis Semdeg wignSi dabeWdilia `grigol 
xanZTelis cxovrebis~ qarTuli teqsti `SromaÁ da moRua-
webaÁ Rirsad cxorebisaÁ wmidisa da netarisa mamisa Cuenisa 
grigolisi arqimandritisaÁ, xanZTisa da Satberdisa aRma-
SÀnebelisaÁ da mis Tana mravalTa mamaTa netarTaÁ~ (mari 1911: 
a-pb) da misi rusuli Targmani  –  `Труды и подвиги достойной жиз-
ни святого отца нашего и архимандрита Григория, строителя Хандзты 
и Шатберда, и с ним  многих блаженных отцов~ (mari 1911: 83-151). 
aRsaniSnavia isic, rom n. mari Txzulebis rusuli Targmanis 
gamoqveynebasTan erTad wignis SesavalSive saubrobs am 
teqstis Targmnis sakiTxebze.

`grigol xanZTelis cxovrebis~ rusul enaze Targmnas-
Tan dakavSirebul sirTuleebs eTmoba n. maris gamokvlevis 
§ 35 – `К русскому переводу~ (`rusuli TargmanisaTvis~) (mari 
1911: LV-LX). avtori Tavidanve wers, rom `Targmnis process 
arTulebda Zeglis, kerZod, arsebuli teqstis mTeli rigi 
Taviseburebebisa~ da iqve sagangebod uTiTebs am Tavisebu-
rebebze: rig Taviseburebebs gadamwerTa Secdomebad miiC-
nevs, zog SemTxvevaSi zedmetad Tvlis `da~ kavSiris xSir 
gamoyenebas, azustebs geografiul terminTa rusul saxel-
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wodebebs (`taoÁ, taoTa, taoni~ da `klarjeTis~ – `Кларджия 
и Таия~; `eruSeTis~ – `Ерушия~; `neZvis~ – `Недзуй~; `tbeTis~   
– `Тбет~; `miZnaZoris~  – `Мидзнадзор~), sakuTari saxelebisa 
(Гуарам, Баграт Шароели...) da sxv. dawerilobas, msjelobs ter-
min `cxovrebis~ mniSvnelobasa da TargmanSi mis adekvatu-
rad gamoyenebaze.

n. mari teqstis Targmnisas yvelaze `mgrZnobiare~ amoca-
nad miiCnevs imdroindeli saqarTvelos sazogadoebrivi 
yofisa da samonastro terminologiis Targmnas da yvelaze 
swor gzad am SemTxvevaSi terminTa transkripciiT gadmo-
cemas Tvlis (`азнаур~, ̀ эристав~, ̀ Эристав эриставов~, ̀ мтавар~) da a. S. 

dasasrul, n. mari aRniSnavs, rom rusul TargmanSi saWi-
ro gaxda teqstis Tavebad dayofa iseve, rogorc es dedanSi 
iyo. marTlac, Txzulebis rusuli Targmani dayofilia 
Tavebad  (I-LXXXVI).

`grigol xanZTelis cxovrebis~ n. mariseuli rusuli Tar-
gmani gaxda safuZveli SemdgomSi Sesrulebuli ucxoeno-
vani Targmanebisa, romlebsac qvemoT SevexebiT. magram aqve 
ar SeiZleba ar vaxsenoT wignis momdevno nawili `Дневник 
поездки в Шавшетию и Кларджетию~ (`SavSeTsa da klarjeTSi 
mogzaurobis dRiuri~) (mari 1911: 1-202), romelic mecnieris 
mTeli am kvleva-Ziebis damagvirgvinebelia. 

wignis winasityvaobaSi n. mari erTgvari mobodiSebiT wers: 
`dRiurSi Cemdauneburad Sevida iseTi masalac, romelsac 
pirdapiri kavSiri ara aqvs gamocemul TxzulebasTan~ (mari 
1911: 011), magram realurad dRiurSi mocemuli uamravi ma-
sala Zveli qarTuli xelovnebis Sesaxeb, taZrebis deta-
luri aRwerilobani, Zveli qarTuli enisa da paleografiis 
nimuSebi, masalebi arqeologiidan, eTnografiidan, xalxuri 
sityvierebidan da sxv. dResac inarCunebs mniSvnelobas 
qarTuli sulieri kulturis kvlevis TvalsazrisiT.

rogorc aRvniSneT, SavSeTsa da klarjeTSi  – `TurqeTis 
saqarTveloSi~ – niko marma 1904 wels imogzaura, sakuTari 
TvaliT naxa da aRwera xanZTa, Satberdi, tbeTi, opiza, do-
lisyana, sxva eklesia-monastrebi da Tavisi STabeWdilebebi 
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gaaerTiana dRiurSi. dRiuri iwyeba 18 ivnisidan da grZel-
deba 24 agvistos CaTvliT. wignis swored am nawilSia Car-
Tuli is 65 foto, romelTac dResac ar daukargavT isto-
riuli mniSvneloba. es wigni didi siyvaruliTa da tkivili-
Taa dawerili da enciklopediuri cnobebiT amdidrebs Cvens 
codnas samxreT saqarTveloze. mkiTxvelisaTvis naTeli xde-
ba, Tu rogor cxovrobda im mxaris `gaTurqebuli~ mosaxle-
oba, rogor Senaxula soflebis, mTebis, gzebis, mdinareebis, 
xevebisa da sxvadasxva adgilis, agreTve, sasoflo-sameurneo 
inventarisa da sayofacxovrebo nivTebis qarTuli saxelebi: 
imerxevi, tbeTi, agara, saTavala, dabawvrili, patara Wala, 
dabakeTili, beri-klde, cixisZiri, sabudara, vanTa, dumaTi, 
SavmTa, yvirila, mere, didmere, sanadiro, wvril-xeva, bariWa-
la, jvarisxevi, saydari, ube, daba, vakeTi, didvenaxa, grili-
wyaro, klarjeTi (sofelia), soWis-wyaro, dolisyana, opiza, 
Cemiyana, gaWrili samoTxe (mTaa), saCino, galavani, nigoz-vaS-
li (tyea), lomTaura da mravali sxva; gvarebi: niqabaZe, ci-
alaZe, ziadaZe, TurmaniZe, qadagiZe, futkaraZe, iremaZe, ler-
wamiZe, WarbiZe, mosiZe, morTuliZe, abramiZe, butiZe, deviZe... 
vazis jiSebic ki: Savi orjoxuli, saferavi, jRe, wyalTeTu-
li, xalTuri, Savropi, meliskuda, xevarduli, gorgouli...

n. mari gansakuTrebuli gulistkiviliT aRwers tao-
klarjeTis samonastro kerebis imdroindel mdgomareobas: 
Satberdis savane sanagve kuTxed qceuliyo (mari 1911: 140), 
wyarosTavis eklesiis adgilas nangrevebis gora daxvda (mari 
1911: 118), gaZarculi da gapartaxebuli miZnaZori sibra-
luls iwvevda (mari 1911: 131), xolo rodesac berTis mitove-
buli monastridan momavlebs mueZinis xma SemoesmaT, es xma 
n. marma aRiqva, rogorc gamarjvebuli islamis simboluri 
gamoxatuleba [`sevdis momgvreli iyo amisi naxva, sevdis 
momgvreli iyo amisi gagoneba~,   –  dasZens igi (mari 1911: 180)]; 
opizidan ukan gamobrunebisas ki, rodesac avtori im mosax-
vevs miuaxlovda, romlis Semdegac taZris danaxva SeuZle-
beli xdeboda, Tanmxlebma Turqma urCia, samudamod gamo-
Txoveboda iavarqmnil taZars (mari 1911: 165).
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wignSi uxvadaa CarTuli folkloruli masalac: leqsebi, 
simRerebi, andazebi, igavebi. magaliTad, niko mars saintere-
sod aqvs aRwerili, rogor cekvavda mis patara oTaxSi sami 
lazi da Tan damReroda:

voime, ra sacodavad davrCniT,

ar mikiTxven Cemi zmebi.

fenjeredan viyurebi:

SavaT meCveneba Tebi.

 
dasasrul, wigns erTvis sakuTar da geografiul saxelTa 

saZieblebi (mari 1911: 203-216). 
`...erTi, uaRresad niSandoblivi, faqti: niko mari 1934 

wers gardaicvala. sulTmobrZavi saSineli wvalebiT ebr-
Zoda saavadmyofoSi ukurnebel sens. cnobiereba dakarga... 
sikvdilis win Zala moukrefia da Tavze mdgomi meuRlisaT-
vis gaWirvebiT miuxvedrebia – Cemi gamocemuli `grigol 
xan-ZTelis cxovreba~ momitaneTo. saswrafod Seusrules 
momakvdavs survili. xelebis caxcaxiT gadaSala veeberTe-
la tomi da... sulic aRmoxda... auracxeli wignis avtorma 
sasikvdilo agoniis Jams ineba ukanasknelad Seevlo xe-
li mxolod da mxolod erTi maTganis – Tavisi ubadlo 
filologiuri qmnilebisaTvis; indoma wminda nawilsaviT 
Sexeboda merCulis ukvdav qmnilebas, mis mierve dRis si-
naTleze gamotanils, da amiT TiTqos ziareboda didi 
grigolis sulsac~ (ZiZiguri 1983: 117). 

100 welze meti gavida am SesaniSnavi wignis gamocemidan, 
magram mas ar daukargavs Tavisi gansakuTrebuli mniSvnelo-
ba da dResac moiazreba qarTuli literaturuli teqstebis 
saukeTeso gamocemaTa Soris.

`grigol xanZTelis cxovrebis~ n. mariseul gamocemas ma-
Sinve mohyva gamoxmaureba (yifSiZe 1912; mirianaSvili 1912); 
SemdgomSi ki n. mariseuli rusuli Targmani araerTxel 
gamoica srulad (mari 1911: 83-151; giorgi merCule 1982: 
107-204; giorgi merCule 1987a: 107-204) Tu fragmentulad 
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(giorgi merCule 1955: 23-28; caiSvili 1978: 147-161; giorgi 
merCule 1987b: 96-98); aseve daibeWda n. maris Sesavali weri-
lis nawyvetebi rusul enaze (caiSvili 1978: 143-146; xanZTeli 
2006: 11-16; zeTeiSvili 2008: 207-264). zogadad `grigol xan-
ZTelis cxovrebis~ Sesaxeb saubaria qarTuli literaturis 
istoriis yvela rusulenovan gamocemaSi (kekeliZe 1939: 28-
30; baramiZe, radiani, JRenti 1952: 15-16; baramiZe, gamezar-
daSvili 1968: 9), agreTve, samecniero da popularul litera-
turaSi (Wanturia 1954: 49-61; mamulia 1970a: 237-240; mamulia 
1970b: 741-744; caiSvili 1978: 135-142; WeliZe 1978: 65-79; aker-
mani... 1986: 16-17; nikitini 1987; baramiZe 1989; kostiuCenko 
2008). 

n. maris Targmanis gamocemidan mravali wlis Semdeg, 1999 
wels, parizSi gamomavali rusulenovani Jurnalis, `Символ~ 
(`simbolo~), 42-e nomerSi daibeWda `grigol xanZTelis cxov-
rebis~ axali rusuli Targmani, Sesrulebuli dekanoz ioseb 
zeTeiSvilis mier (zeTeiSvili 1999: 247-251).1 ai, rogor afa-
sebda teqstis xelaxla mTargmneli n. maris damsaxurebas: 
`niko maris aRmoCenam da publikaciam kvlav daubruna sa-
qarTvelos Tavisi erT-erTi saukeTeso Svilis saxeli... rac 
Seexeba grigol xanZTels, igi ueWvelad miekuTvneba saqar-
Tvelos istoriis pirvelxarisxovan pirT. albaT amitoma-
caa, rom ufalma orjer mouwoda   –  Tavdapirvelad araCve-
ulebriv mwerals, Semdgom ki gamoCenil mecniers, raTa misi 
saxeli da Rvawli daviwyebisagan exsna...~ (zeTeiSvili 2002: 
138-139). 

i. zeTeiSvilis rusuli Targmanis sruli saTauria `Труд и 
подвижничество достойного жития святого и блаженного отца нашего 
Григола, архимандрита, Хандзтийского и Шатбердского строителя, и с 
ним поминовение многих отцов блаженных. Ч т е н и е ~ (zeTeiSvili 
1999: 253-324) (`Sroma da moRvaweoba Rirsad cxorebisa wmi-
disa da netarisa mamisa Cvenisa grigolisi arqimandritisa, 

1 dekanozma i. zeTeiSvilma SemdgomSi rusul enaze Targmna da gamoaqveyna 
agreTve `SuSanikis wameba~, `evstaTi mcxeTelis martviloba~, `abo Tbilelis 
wameba~ (zeTeiSvili 2012).
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xanZTisa da Satberdisa aRmaSeneblisa da mis Tana xseneba mra-
valTa mamaTa netarTa. sakiTxavi~). Targmans uZRvis mTarg-
mnelisave winasityvaoba, romelSic aRniSnulia, rom Targma-
ni Sesrulebulia i. lolaSviliseuli gamocemis (lolaSvili 
1978: 125-221) mixedviT (zeTeiSvili 1999: 251). es winasityva-
oba sayuradReboa imiTac, rom masSi mTargmneli gamoTqvams 
Tavis Sexedulebebs ara marto giorgi merCulis Txzulebis 
Sesaxeb, aramed exeba teqstis pirvel rusul Targmansac. 
saqarTveloSi `grigol xanZTelis cxovrebis~ axal rusul 
Targmans sixaruliT Sexvdnen, risi dasturicaa teqstis wi-
nasityvaobis qarTuli Targmanis (Targmna m. elbaqiZem) or-
jer dabeWdva (zeTeiSvili 2001: 38-47; 2002: 135-139). acnobs 
ra mkiTxvels teqstis istorias, dekanozi ioseb zeTeiSvili 
wers: `XVIII-XIX saukuneebSi, specialistTa Tanaxmad, ganaT-
lebulma adamianebmac ki aRar icodnen, Tu vin iyo wmindanad 
Seracxuli grigol xanZTeli... mxolod 1911 wels, rodesac 
gamoCenilma mecnierma niko marma sankt-peterburgSi ga-
moaqveyna ierusalimis jvris monasterSi 1902 wels aRmoCe-
nili erTaderTi xelnaweri `grigol xanZTelis cxovrebisa~ 
rusuli TargmaniT da gamokvleviT, Zveli qarTuli suli-
erebis am saocarma samyarom Tavisi kuTvnili adgili daika-
va qarTuli eklesiis, saxelmwifoebriobisa da kulturis 
istoriaSi.

niko maris aRmoCena sami aspeqtiT aris mniSvnelovani. 
pirvel yovlisa, man daubruna qarTul samyaros da am qveynis 
kulturis yvela WeSmarit damfasebels erovnuli litera-
turis erT-erTi saukeTeso nimuSi. meores mxriv, gamoavlina 
kidev erTi, SeiZleba iTqvas, Zalze mniSvnelovani faqtebiT, 
saxelebiT, daxasiaTebebiT datvirTuli Zegli qarTuli ber-
monazvnuri, asketuri kulturisa. magram yvelaze mTavari 
mainc mesame aspeqti gaxlavT: am nawarmoebis gacnobis Sede-
gad srulad warmoCnda im sulieri, politikuri, erovnuli 
da kulturuli aRmavlobis wyaroebi da safuZvlebi, riTac 
VIII-IX saukuneebSi xasiaTdeboda qarTuli yofa~... n. marma 
mis mier aRmoCenili xelnaweris pirvel gamocemas daurTo 



267

rusuli Targmanic. rogorc Cans, igi upiratesad cdilobda 
gadmoeca am Zveli Txzulebis Sinaarsi da ar Tvlida auci-
leblad SeenarCunebina qarTuli originalis stilisturi 
Taviseburebani.

Cven SevecadeT Segvevso didi mecnieris es xarvezi da 
mkiTxvels vTavazobT axal Targmans~ (zeTeiSvili 2002: 136-
137; 139).

`grigol xanZTelis cxovrebis~ dekanoz ioseb zeTeiSvi-
liseuli Targmani dayofilia Tavebad da zustad misdevs 
originals. mTargmneli cdilobs, SeunarCenos teqsts arqa-
uli ena da, amave dros, gasagebi gaxados Tanamedrove mkiTx-
velisaTvis. aRniSnuli Targmani 2008 wels calke wignadac 
gamoica moskovSi seriiT `Матерь святых. Шедевры грузинской 
агиографии~ (zeTeiSvili 2008). mTargmneli vrcel winasity-
vaobaSi `Строители Божьего града~ mimoixilavs Txzulebis 
ZiriTad istoriul-literaturul sakiTxebs, msjelobs 
tao-klarjeTSi samonastro mSeneblobis mniSvnelobaze, 
grigol xanZTelis, aSot kurapalatisa da nerse erisTavis 
Sesaxeb, n. maris damsaxurebaze teqstis Seswavlisa da gamo-
cemis saqmeSi da a. S. (zeTeiSvili 2008: 7-36). nakveTSi – `От 
переводчика~ (`mTargmnelisagan~) i. zeTeiSvili mokled mi-
moixilavs JurnalSi `Символ~ gamoqveynebul Targmans da 
sagangebod miuTiTebs, rom axal gamocemaSi warmodgenili 
Targmani aris Sesworebuli da redaqtirebuli saukeTeso qar-
Tuli gamocemebis (Zeglebi 1963: 248-319; Cveni saunje 1960: 
13-27; lolaSvili 1978: 125-221) mixedviT (zeTeiSvili 2008: 
37-42). savaraudod, amitomac am gamocemaSi Secvlili da da-
zustebulia `grigol xanZTelis cxovrebis~ sruli saTauric   
– `Труд и подвижничество достойного жития святого и блаженного 
отца нашего Григола, архимандрита, строителя Хандзты и Шатберди, 
и с ним поминовение многих отцов блаженных~ (zeTeiSvili 2008: 
43). Targmanis kiTxvisas  vrwmundebiT, rom mTargmnels mar-
Tlac bevri detali dauzustebia, Txroba Seuvsia da meti 
mxatvruli Rirebulebac miuniWebia teqstisTvis (zeTeiSvi-
li 2008: 43-195). wigns darTuli aqvs ganmartebebi, sakuTar da 
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geografiul saxelTa saZieblebi (zeTeiSvili 2008: 196-206). 
gansakuTrebiT aRsaniSnavia isic, rom amave wignSi dekanoz 
i. zeTeiSvils CaurTavs n. maris 1911 wlis gamocemis Sesava-
li werilis Semoklebuli versia (§§ 1-24), rac dainterese-
bul mkiTxvels SesaZleblobas aZlevs, gaecnos Txzulebis 
pirveli gamomcemlis mosazrebebs. dasasrul, wigns axlavs 
`grigol xanZTelis cxovrebis~ ZiriTad gamocemaTa da samec-
niero literaturis mokle bibliografia, tao-klarjeTisa 
da SavSeTis ruka, istoriuli Zeglebis fotoebi (zeTeiSvili 
2008: 265-280).

XX saukunis 20-ian wlebSi gamoica qarTuli hagiografi-
uli literaturis laTinuri Targmanebi. teqstebi laTinu-
rad Targmna da franguli gamokvleviT gamoaqveyna belgiel-
ma orientalistma p. peetersma (1870-1950) – `Histoires monas-
tiques géorgienne~ (`qarTuli monastrebis istoria~) (peetersi 
1917-1919: 207-309). p. peetersma Tavi mouyara aToneli mame-
bis, serapion zarzmelisa da grigol xanZTelis `cxovreba-
Ta~ laTinur Targmanebs. `Labor ac certamen probatae vitae Sancti 
beatique patris nostri Gregorii archimandritae Khandzethae atque Satberdi 
conditoris, et pluriorum gui cum eo erant beaiorum patrum~ (peetersi 
1917-1919: 216-309) (`SromaÁ da moRuawebaÁ grigolisi ar-
qimandritisaÁ, xanZTisa da Satberdisa aRmaSeneblisaÁ~) – am 
saTauriTaa gamoqveynebuli Txzulebis laTinuri Targmani. 
p.peetersis gamokvleva ki frangul enazea `Vie de S. Gregore de 
Khandztha~ (`wm. grigol xanZTelis cxovreba~) (peetersi 1917-
1919: 207-216). p. peetersis laTinur Targmanze recenzia ga-
moaqveyna k. donduam (dondua 1925: 14-25).

 
`grigol xanZTelis cxovrebis~ inglisuri Targmani `The 

Life of St. Gregory of Khandzta~ Sesulia d. langis wignSi `Lives and 
Legends of the Georgian Saints~ (`qarTvel wmindanTa cxovrebani 
da legendebi~) (langi 1956: 135-153; ix. agreTve: langi 2006: 
139-147). teqsts uZRvis winaTqma, romlis saTauria `Gregory of 
Khandzta and  the Georgian National Revival~ (`grigol xanZTeli da 
saqarTvelos erovnuli aRorZineba~) (langi 1956: 135-136). es 
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saTauri sagulisxmoa imiTac, rom mTargmneli saTauridanve 
cdilobs, warmoudginos mkiTxvels Txzulebis mniSvneloba. 
d. langi wers: `wminda grigol xanZTelis cxovrebas bevri 
kavSiri aqvs abo tfilelis Rvawlsa da wamebasTan. grigo-
li, romelic qristeSobidan 759 wels daibada, TiTqmis abos 
asakisa iyo. orive maTgani qarTlis erisTavis nerses karze 
cxovrobda da asketuri cxovrebisadmi udides midrekilebas 
amJRavnebda. Tumca maTi Rvawli gansxvavebuli iyo: wminda 
abom gadawyvita Tavi gaewira da mowameobrivi gzis gavliT 
daemtkicebina qristianuli sarwmunoebisadmi erTguleba, 
grigolma ki amjobina, daetovebina arabTa batonobis adgili 
da eris sulieri Zalebis mobilizebiT wvlili Seetana qar-
Tlis erovnuli cnobierebis aRorZinebaSi muslimani dampy-
roblebis winaaRmdeg.

tao-klarjeTi, sadac grigoli dasaxlda Tavis mimdev-
rebTan erTad, saqarTvelos samxreT-dasavleTiT mdebare 
mxare iyo, imxanad gapartaxebuli da mitovebuli. arabTa 
mmarTvelobis mimarT xalxis winaaRmdegobis sapasuxod, xa-
lifam eqspedicia gagzavna tao-klarjeTis asaoxreblad; 
Semdeg ki regions qoleris epidemia daatyda Tavs.

am mZime pirobebis miuxedavad, arabebis batonobis epoqa 
mainc xelsayreli aRmoCnda wminda grigolis saZmosTvis. 
samxreT-dasavleT saqarTvelo sarkinozTa batonobis wi-
naaRmdeg mebrZoli patriotuli centri iyo. moZraobas sa-
TaveSi edga bagratovani mefe aSoti (780-826), igi daupiris-
pirda arab mmarTvelebs da daxmareba sTxova bizantiis im-
perators, romelmac mas kurapalatis tituli uboZa. aSotma 
Tavis rezidenciad mdinare Woroxis Senakadze mdebare ar-
tanuji airCia. iq man uZvelesi cixesimagre aRadgina da aaSena 
wminda petresa da pavles saxelobis eklesia. aSots SeuerT-
da qarTlidan arabTa batonobas garidebuli aTasobiT dev-
nili, romlebic daexmarnen mas axali, erovnuli saxelmwifos 
mSeneblobaSi. aSotma namdviloba SesZina legendas, romlis 
mixedviTac, bagratovanTa dinastia israelis bibliuri me-
fis daviTis STamomavlad iyo miCneuli... 
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102 wlis grigol xanZTeli 861 wlis 6 oqtobers gardaic-
vala. grigolis biografia misi gardacvalebidan 90 wlis 
Semdeg, qristeSobidan 951 wels daiwera giorgi merCules 
mier grigolis mTavari monastris, xanZTis winamZRolTan 
konsultaciis Sedegad. Txzuleba moicavs Sua saukuneebis 
saqarTvelos Sesaxeb bevr realur detals; mogvianebiT, ge-
ografiuli detalebi aRwera Txzulebis pirvelma gamom-
cemelma niko marma~ (barbaqaZe 2016: 202-203).

d. langi am TargmanSi gvTavazobs Txzulebis gansxvave-
bul kompozicias – `grigol xanZTelis cxovrebidan~ amok-
rebili da dasaTaurebulia calkeuli epizodebi, romlebic 
mas sainteresod miuCnevia: `Introductory~ (`Sesavali~); `Gregory 
s early years~ (`grigolis yrmoba~); `Ordained a priest~ (`xucad 
kurTxeva~); `Chooses the monastic life~ (`samonastro cxovrebis 
arCeva~); `The building of Khandzta~ (`xanZTis mSenebloba~); `Greg-
ory and Ashot the Kuropalates~ (`grigoli da aSot kurapalati; 
grigolis wveva sasaxleSi; siZvis diacis epizodi~); `Gregory 
visits Constantinople~ (`grigolis Casvla konstantinopolSi~); 
`Relations between Church and State~ (`saxelmwifosa da eklesiis 
urTierToba: saba iSxnelis epizodi~); `Distinguished careers of 
Gregory s disciples~ (`grigolis mowafeebis saxelovani moR-
vaweoba: arseni, efremi, zaqaria~); `An evil plot frustrated~ (`vera-
guli gegmis CaSla: cqiris epizodi~); `Death of St. Gregory~ (`wm.
grigolis aRsasruli~).

saerTod, unda iTqvas, rom d. langi aq moyvanil epizo-
debs alagebs ara originalis mixedviT, aramed Tavisi Sexed-
ulebisamebr. amgvarma dekonstruqciam ganapiroba isic, rom 
grigol xanZTelis pirovneba TargmanSi ar aris gamokveTili 
rogorc teqstis centraluri figura. arc is Cans, rom man Ca-
moayaliba didi Zmoba da iyo samonastro mSeneblobis orga-
nizatori. Targmanisa da originalis SepirispirebiT irkveva, 
rom `TargmanSi gamotovebulia grigol xanZTelis uaxloesi 
Tanamoazreebi, rogorebic arian febronia, zenoni, epifane, 
matoi. d. langi ar miiCnevs saWirod, rom asaxos originalis 
iseTi mniSvnelovani da mozrdili epizodebi, rogoricaa 
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adarnerses mijnuroba, gabriel dafanCulis da misi ojaxis 
ambavi, javaxeTis kreba da sxv.; ...miuxedavad amisa, unda aRi-
niSnos, rom langis TargmanSi mis mier SerCeuli epizodebi 
sakmaod zustad aris gadatanili inglisur enaze. mTargmne-
lis Tavisufali damokidebuleba teqstis kompoziciisadmi 
gamowveulia misi amocaniT: rac SeiZleba advilad gasagebi 
da misaRebi gaxados teqsti ingliseli mkiTxvelisaTvis~ 
(gogiberiZe 2003: 183).  

grigol xanZTelis moRvaweobisa da giorgi merCulis Se-
saxeb d. langi wers Tavis wignSi `The Georgians~ (`qarTvelebi~), 
romelSic aRniSnavs, rom `grigol xanZTelis cxovreba~ aris 
nawarmoebi, romelic mkiTxvels awvdis vrcel informacias 
Sua saukuneebis saqarTvelos yofis Sesaxeb (langi 1966: 157). 

2015 wels saqarTveloSi daibeWda orenovani qarTul-ing-
lisuri wigni ̀ giorgi merCule. cxovreba wminda grigol xanZ-
Telisa. George Merchule. The Life of St. Gregory of Khandzta~ (giorgi 
merCule 2015), romelSic warmodgenilia `grigol xanZTelis 
cxovrebis~ pirveli sruli Targmani inglisur enaze. ro-
gorc wignis anotaciaSia aRniSnuli, Txzuleba `iTargmna da 
daibeWda niqozisa da cxinvalis mitropolit isaias (Wantu-
ria) locva-kurTxeviT~. teqstis mTargmneli – Teofane erik 
halvorsoni – karga xania cxovrobs saqarTveloSi da flobs 
qarTul enas, magram igi ar aris profesionali mTargmneli, 
amitomac wignis dasawyisSive aRniSnavs: `wminda grigol xan-
ZTelis cxovreba~ pirvelad iTargmna inglisur enaze, uneb-
lie SecdomebisaTvis viTxovT Sendobas~ da iqve wignis ga-
mocemaSi gaweuli daxmarebisaTvis madlierebiT moixseniebs 
dekanoz ioseb zeTeiSvils, prof. ediSer WeliZesa da sxvebs.

`grigol xanZTelis cxovrebis~ inglisuri Targmanis sru-
li saTauria: `Works and Labors from the Worthy Life of Our Holy and 
Blessed Father Archimandrite Gregory, Builder of Khandzta and Shatberdi 
and a Remembrance of the Many Blessed Fathers Who Were With Him~ 
(`SromaÁ da moRuawebaÁ Rirsad cxorebisaÁ wmidisa da ne-
tarisa mamisa Cuenisa grigolisi arqimandritisaÁ, xancTisa 
da Satberdisa aRmaSenebelisaÁ, da misTana ÃsenebaÁ mravalTa 
mamaTa netarTaÁ~).
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rogorc aRvniSneT, es gamocema imiTac aris gamorCeuli, 
rom wignSi `grigol xanZTelis cxovrebis~ qarTuli da ing-
lisuri teqstebi dabeWdilia paralelurad, Tavebis mixed-
viT, rac mkiTxvels saSualebas aZlevs, Tvali miadevnos ara 
marto Targmanis sizustes, aramed   –  xarisxsac. Targmanis 
originalTan SedarebiT irkveva, rom mTargmnels safuZvlad 
gamouyenebia Zveli qarTuli agiografiuli literaturis 
Zeglebis pirvel tomSi gamoqveynebuli teqsti. T. e. halvor-
sons kargad `esmis~ qarTuli teqsti da cdilobs, mogvces 
Zalian zusti, TiTqmis sityvasityviTi Targmani. igi gansa-
kuTrebuli sifrTxiliT ekideba Txzulebas, Targmanis enac 
SeZlebisdagvarad arqaizebulia. 

es Targmani sagangebo Seswavlasa da ganxilvas imsaxu-
rebs, miT umetes, Tu gaviTvaliswinebT imas, rom ̀ grigol xan-
ZTelis cxovrebis~ ucxoenovani TargmanebiT Cven ara varT 
ganebivrebulni da arc d. langis naSromi gamoirCeva sru-
lyofilebiT. magram isic unda aRvniSnoT, rom momavalSi Tu 
T. e. halvorsonis Targmani ganmeorebiT gamoicema, sasurve-
lia, mas daerTos winasityvaoba, komentarebi, ganmartebebi 
da saZieblebi, rac inglisurenovan mkiTxvels srulfasovan 
warmodgenas Seuqmnis `grigol xanZTelis cxovrebaze~. 

inglisur enazea gamoqveynebuli agreTve sazRvargareT 
moRvawe qarTveli mecnieris vaxtang jobaZis (1917-2007) 
naSromTa umetesoba (jobaZe 1978; jobaZe 1986; jobaZe 1992; 
jobaZe 1994: 145-176). v. jobaZe iyo bizantiuri da aRmosav-
leTqristianuli xelovnebis istorikosi, arqeologi, Sua 
saukuneebis qarTuli xelovnebis, tao-klarjeTis, Savi mTi-
sa da sxv. sazRvargareTuli qarTuli kulturis Zeglebis 
mkvlevari. igi 25 wlis ganmavlobaSi muSaobda tao-klar-
jeTis qarTuli xuroTmoZRvruli Zeglebis gamovlenasa da 
Seswavlaze. bolo aTwleulebSi misi araerTi naSromi gamo-
ica qarTul enazec (jobaZe 1991; jobaZe 2003: 404-411; jobaZe 
2006: 24-43; jobaZe 2007). 
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masala `grigol xanZTelis cxovrebis~ Sesaxeb germanul, 
frangul da italiur enebze Zalian mwiria da arc Targmanebi 
arsebobs. warmovadgenT am masalas: 

germanul enaze Txzuleba ixsenieba robert blaixStaine-
ris wignSi Sesul narkvevSi `Die Literatur der Georgier~ (`qarTvel-
Ta literatura~) (blaixStaineri 1947: 90-93), o. raizneris 
statiaSi `Das Mönchtum im frühmittelalterlicneh Georgien – am Beispiel 
der Heiligen vita Grigols von Chandsta~ (`ber-monazvnoba adreuli 
Suasaukuneebis saqarTveloSi – wmida grigol xanZTelis 
magaliTze~) (raizneri 1992: 67-81), hainc fenrixis wignSi 
`Die Georgische Literatur~ (`qarTuli literatura), nakveTSi 
`Das Leben des Grigol Chandsteli~ (`grigol xanZTelis cxovreba~) 
mokled moTxrobilia tao-klarjeTis samonastro cxovrebis 
mniSvnelobaze, Txzulebis qronologiaze, giorgi merCulis 
maRalmxatvrul stilsa da, zogadad, am teqstis adgilze 
qarTuli literaturis istoriaSi (fenrixi 1981: 39).

1964-1972 wlebSi parizSi gamomaval qarTvelologiur 
JurnalSi `Revue de kameologie~ (`bedi qarTlisa~) periodu-
lad qveyndeboda Jurnalis damaarseblisa da redaqtoris, 
kalistrate salias (1901-1986), vrceli narkvevi `La Littérature 
géorgienne~ (`qarTuli literatura~), romelSic saqarTvelos 
eklesiis wmindanTa   –  dedofal SuSanikis, evstaTi mcxeTe-
lis, abo Tbilelis, konstanti kaxis   –  gverdiT avtori moix-
seniebs grigol xanZTelis cxovreba-moRvaweobasac.  

grigol xanZTelis saxelsa da tao-klarjeTis samonas-
tro cxovrebas ukavSirdeba frangul enaze k. salias mier 
gamoqveynebuli statiebi: `Les moines et les monastères géorgiens à 
l’étranger~ (`berebi da qarTuli monastrebi sazRvargareT~) (sa-
lia 1960: 30-60), `La Tao-Klarjethie et ses monastères~ (`tao-klarje-
Ti da misi monastrebi~) (salia 1961: 41-62); agreTve ̀ La littérature 
géorgienne, la première période (V-X siècles)~ [`qarTuli literatura 
(V-X ss.)~] (salia 1972: 205-239), sadac nakveTSi: `La Vie de Gré-
goire de Khandzta~ (`grigol xanZTelis cxovreba~) (salia 1972: 
209) mokled mimoxilulia grigol xanZTelis moRvaweoba da 
teqstis istoriul-literaturuli sakiTxebi. 
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`La Tao-Klarjethie et ses monastères~ (`tao-klarjeTi da misi 
monastrebi~) aris vrceli samecniero naSromi, romelSic k. 
salia p. ingoroyvas, iv. javaxiSvilis, s. janaSias, e. TayaiS-
vilis, v. beriZis fundamentur gamokvlevebze dayrdnobiT 
araerT saintereso masalas gvTavazobs: `tao-klarjeTis 
istoria, saerTod, aris istoria samxreT-dasavleT saqarT-
velosi, romelic sakmaod mniSvnelovan teritorias warmo-
adgens arqeologiuri, istoriuli da agiografiuli kvlevis 
TvalsazrisiT. am mxaris SeswavliT dainteresda mecnierTa 
mcire jgufi, magram maT ver SeZles Rrmad da obieqturad 
SeeswavlaT es mxare da amiT gaeadvilebinaT axlo aRmosav-
leTis xalxebisaTvis saqarTvelos istoriis Seswavla. Cveni 
mizania mokled gadmovceT tao-klarjeTis qarTuli monas-
trebis istoria. aseTi naSromis aucilebloba igrZnoboda 
jer kidev naxevari saukunis winaT. samwuxaroa is faqti, rom 
tao-klarjeTis istoria, misi kultura mTlianad ar aris 
Seswavlili, Cven qvemoT davinaxavT Tu ra didi roli iTamaSa 
saqarTvelos istoriaSi tao-klarjeTma. ... avtori vrclad 
exeba monastrebis mSeneblobis sakiTxs samxreT saqarTve-
loSi. moaqvs mravali sabuTi imaze, rom im dros saqarTve-
loSi gaCaRebuli iyo didi samonastro mSenebloba, romel-
sac saTaveSi edga grigol xanZTeli ... avtori Cerdeba qarTu-
li literaturis kerebis daxasiaTebaze, sxvadasxva adgilas 
rom iyo ganlagebuli. moaqvs bevri saintereso sabuTi imaze, 
rom es kerebi sazRvargareT didad uwyobda xels Zveli qar-
Tuli literaturis ganviTarebas~ (Turnava 1999: 26-27).

italiur enaze `grigol xanZTelis cxovreba~ moxseniebu-
lia enciklopediebSi (deetersi 1932: 644-645; TarxniSvili 
1951: 64-79), jakomo prampolinis naSromSi  `Storia della letteratura 
universale~ (`msoflio literaturaTa istoria~) (prampolini 
1949: 509-527).

Jozef-mari soJes Seusabamo mosazrebas wavawydi g. Sur-
Raias narkvevSi `italiurenovani qarTvelologia da qar-
Tuli mwerloba~ (SurRaia 2003a: 164). aq aRniSnulia: `stati-
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aSi `grigol xanZTeli~ moxseniebulia wmindanis `cxovrebis~ 
erTaderTi – ierusalimis sapatriarqo biblioTekis xel-
naweris mariseuli gamocema da p. peetersis laTinuri Targ-
mani. avtoris azriT, `cxovrebaSi~ gazviadebuladaa warmod-
genili grigolisa da misi mowafeebis roli. metic, Txzu-
lebaSi aRweril istoriul sinamdviles xSirad fantasti-
kuri elementebi Crdilavs da, amdenad, safiqrebelia, rom 
`grigol xanZTelis cxovrebis~ saboloo redaqtors `gri-
gol sakvirvelmoqmedis cxovrebaze~ dayrdnobiT gaemarTos 
Txzuleba. J. m. soJe yuradRebas amaxvilebs im faqtze, rom 
qarTuli eklesiis svinaqsari saerTod ar ixseniebs grigols~ 
(soJe 1966: 179-180). 

grigol xanZTeli, misi roli da adgili qarTuli sulieri 
kulturis istoriaSi warmoCenilia italiur enaze gamoce-
mul g. SurRaias wignSi `La Spiritualità Georgiana~ (`qarTuli su-
lieri kultura~) (SurRaia 2003b: 53-55, 85).

1981 wels budapeStSi ungrul enaze gamoica qarTuli 
literaturis anTologia `Tiniko. Válogatás másfél évezred grúz 
prózájából~ (`Tiniko. rCeuli aTasxuTaswlovani qarTuli 
prozidan~). Semdgeneli m. salaZe (iStvanoviCi 1981a). wigni 10 
000-iani tiraJiT daibeWda. masSi Tavi moiyara qarTuli li-
teraturis nimuSebma uZvelesi xanidan Tanamedroveobamde. 
teqstebis umetesoba qarTuli enidan Targmnes marton iSt-
vanoviCma, margit birom da laioS tardim. Zveli qarTuli 
literaturidan anTologiaSi warmodgenilia m. iStvanovi-
Cis mier Targmnili `SuSanikis wamebis~ sruli teqsti (iSt-
vanoviCi 1981b: 653-665) da `grigol xanZTelis cxovrebis~ 
erTi epizodi (aSot kurapalatis samijnuro Tavgadasavali)   
–   `Szent és boldog, méltó életü atyánk, Grigol Handztai archimandritának, 
Satberdi épitöjének müvei és tettei, és vele számos néhai atya emlékezete~ 
(iStvanoviCi 1981g: 35-38). Targmani Sesrulebulia `Zveli 
qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebis~ I tomSi Se-
suli teqstis mixedviT. wigns boloSi darTuli aqvs qarTul 
sityvaTa ganmartebebi da avtorTa biografiuli monacemebi. 



276

da mainc, giorgi merCulis `grigol xanZTelis cxovreba~ 
ise ar aris Targmnili da cnobili ucxoeli mkiTxvelisaT-
vis, rogorc es Txzuleba, Tavad grigol xanZTelis pirovneba 
da, saerTod, tao-klarjeTis kulturuli kerebi imsaxurebs. 
vfiqrobT, garkveulwilad es teqstis sirTulemac ganapi-
roba. dResdReobiT, rodesac ase aqtualuria tao-klarje-
Tis problematika, albaT, sasurvelia meti yuradReba daeT-
mos `grigols xanZTelis cxovrebis~ ucxour enebze Targm-
nasa da popularizacias.

damowmebani:

akermani ... 1986:  Аккерман Н., Сапатова Т. Грузинская литература 
(Дооктябрьский период). Москва: „Книга“, 1986.

baramiZe ... 1952:  Барамидзе А., Радиани Ш., Жгенти Б. История грузинской 
литературы (Краткий очерк). Тбилиси: 1958.

baramiZe ... 1968:  Барамидзе А., Гамезардашвили Д. Грузинская литература. 
Тбилиси: 1968.

baramiZe 1971: baramiZe al. `Zveli qarTuli mwerlobis mkvlevarni~. 

al. baramiZe. narkvevebi qarTuli literaturis istoriidan. V. Tbilisi: 

mecniereba. 1971.

baramiZe 1989: Барамидзе Р. "Великий мастер слова. 1230 лет со для рождения 
Григола Ханцтели". "Заря Востока". 12.09.89, № 211.

baramiZe 2001: baramiZe r. giorgi merCule – qarTuli prozis didosta-

ti da mSveneba. Tbilisi: `dedaena~. 2001

barbaqaZe 2016: barbaqaZe s. `devid marSal langis literaturul-Teo-

riul mosazrebaTa qarTuli Targmanebi~. literaturuli Ziebani. XXX-

VII. Tbilisi: 2016. 

blaixStaineri 1947: Bleichsteiner R.  Die Literatur der Georgier. // `Die Burg von 
Surami~ von Daniel Tschonkadse. Wien: 1947.

giorgi merCule 1955: Грузинская проза. Избранные романы, повести и рассказы 
в трёх томах. Пер. с груз., т. I.  Георгий Мерчули. Житие Григория Хандзтийского 
(Отрывки). Пер. Н. Марра. Москва: 1955.

giorgi merCule 1982:  Георгий Мерчуле. Житие Григория Хандзтели. Пер. Н. 
Марра. // Древнегрузинская литература (V-XVIII вв.). Сост. Л. Менабде. Тбилиси: 
1982. 



277

giorgi merCule 1987a: Георгий Мерчуле. Житие Григория Хандзтели. Пер. Н. 
Марра. // Древнегрузинская литература (V-XVIII вв.). Сост. Л. Менабде. Тбилиси: 
1987.

giorgi merCule 1987b: Георгий Мерчуле. Из „Жития Григория Хандзтели“. Пер. 
Н. Марра. // Антология педагогической мысли Грузинской ССР. Москва: 1987, с. 96-98.

giorgi merCule 2015: giorgi merCule. cxovreba wminda grigol xanZ-

Telisa. George Merchule. The Life of St. Gregory of Khandzta. niqozisa da cxinva-

lis eparqia. The Diocese of Nikozi and Tskhinvali: 2015.
gogiberiZe 2003:  gogiberiZe s. `qarTuli literatura evropul Targ-

manebSi~. // qarTuli literatura evropul mecnierebaSi. Tbilisi: `qa-

rTvelologi~. 2003.

guguSvili ... 1988: guguSvili m. ZoweniZe l. `niko maris saarqivo mem-

kvidreoba~. // akademikosi niko mari   –  120 (akad. n. maris dabadebis 120 

wlisTavisadmi miZRvnili saiubileo sesiis masalebi). Tbilisi: mec-

niereba. 1988.

deetersi 1932: Deeters G. Georgia. Letteratura. El Treccani (Enciclopedia Itali-
ana. Di scienze, lettere ed arti, Istituto della Enciclopedia Italiana, fondata da Giovanni 
Treccani,Roma). 16. 1932.

dondua 1925: Дондуа К. Творение Мерчула в латинском переводе бельгийского 
ориенталиста. `Тексты и разыскания по кавказской филологии~. I. Ленинград: 1925.

zeTeiSvili 1999: Зетеишвили И. О житии Григола Хандзтели. `Символ~, 1999, 
№ 42.

zeTeiSvili 2001: zeTeiSvili i. grigol xanZTelis cxovrebis Sesaxeb. 

`qarTvelologi~, 2001, # 8. 

zeTeiSvili 2002: zeTeiSvili i. grigol xanZTelis cxovrebis Sesaxeb. 

// `xanZTa   –  sulierad mSobeli qarTvelTa~ (krebuli eZRvneba gior-

gi merCulis `grigol xanZTelis cxovrebis~ daweridan 1050 wlisTavs). 

Tbilisi: 2002. 

zeTeiSvili 2008: Преподобный Гиорги Мерчулэ. Житие святого Григола 
Хандзтели (IX в.). Перевод с древнегрузинского протоирея Иосифа Зетеишвили. 
Москва: CRITERIUM. 2008.

zeTeiSvili 2012: Иакоб Цуртавели. Мученичество святой Шушаник, царицы (V 
в.); Аноним. Мученичество и терпение святого Эвстати Мцхетели (VI в.); Иованэ 
Сабанисдзе. `Мученичество святого и блаженного мученика Христова Або (VIII в.). 
Переводы с древнегрузинского Протоирея Иосифа Зетеишвили. Москва: 2012.



278

TarxniSvili 1951: Tarchnishvili M. Georgia. Letteratura. Enciclopedia ccattolica, 
Firenze. 6. Citta del Vaticano: 1951.

TayaiSvili 1968: TayaiSvili e. mogonebani. // e. TayaiSvili. rCeuli 

naSromebi. gamosacemad moamzades da Sesavali werilebi daurTes al. 

baramiZem da g. lomTaTiZem. I. Tbilisi: `mecniereba~. 1968.

Turnava 1999: Turnava s. XX saukunis sazRvargareTuli qarTvelolo-

gia. Tbilisi: 1999.

iStvanoviCi 1981a: Tiniko. Válogatás másfél évezred grúz prózájából. Európa 
Könyvkiado. Budapest: 1981.

iStvanoviCi 1981b: Iakob Curtaveli. Szent Susanik Királyne vértanúsáġa. // Tiniko. 
Válogatás másfél évezred grúz prózájából. Európa Könyvkiado. Budapest: 1981.

iStvanoviCi 1981g: Giorgi Mercsule. Szent és boldog, méltó életü atyánk, Grigol 
Handztai archimandritának, Satberdi épitöjének müvei és tettei, és vele számos néhai 
atya emlékezete (Részlet). // Tiniko. Válogatás másfél évezred grúz prózájából. Európa 
Könyvkiado. Budapest: 1981. 

kekeliZe 1939:  Кекелидзе К. Конспективный курс истории друвнегрузинской 
литературы. Тифлис: 1939.

kekeliZe 1960: kekeliZe k. giorgi merCuli. // qarTuli literaturis 

istoria (eqvs tomad). t. I (Zveli mwerloba). Tbilisi: `sabWoTa saqarT-

velo~. 1960.

kostiuCenko 2008: Костюченко А. „Житие Григола Хандзтийского“ как 
источник по истории восточного монашества и его влияние на общественную 
жизнь в VIII-X веках. Минская Духовная семинария. Жировичи: 2008.

langi 1956: Lang D. The Life of St. Gregory of Khandzta. // Lives and Legends of the 
Georgian Saints. Selected and Translated from the original texsts. London: 1956. 

langi 1966: Lang D. M. The Georgians. London-New York: 1966.
langi 2006: Lang D. M. Gregory of Khandzta and  the Georgian National Revival. // 

`wmida grigol xanZTeli~ [krebuli]. Semdgeneli m. tuskia. Tbilisi: `ar-

tanuji~. 2006.

lolaSvili 1978: lolaSvili i. Zveli qarTuli literaturis Zeglebi. 

wigni gamosacemad moamzada, Sesavali, SeniSvnebi da leqsikoni daurTo 

i. lolaSvilma. Tbilisi: `sabWoTa saqarTvelo~. 1978.

mamulia 1970a: Мамулия Г. К Вопросу о монастырской идее Григория 
Хандзтийского. Сообщения Академии наук ГССР. т. 58, №1. 1970.

mamulia 1970b: Мамулия Г. Религиозный идеал Григория Хандзтийского и его 



279

отношение к церковно-государственному идеалу „Царства грузин“. // Сообщения 
Академии наук ГССР. т. 58, № 3. 1970.

mari 1911: Марр Н. Георгий Мерчул. Житие св. Григория Хандзтийского. 
Грузинский текст, введение, издание, перевод Н. Марра с дневником поездки в 
Шавшию и Кларджию. // Тексты и разыскания по армяно-грузинской филологии, кн. 
VII. С.-Петербург: 1911. 

menabde 1962: menabde l. Zveli qarTuli mwerlobis kerebi. t. I, nakv. II. 

Tbilisi: Tsu gamomcemloba. 1962.

mirianaSvili 1912: mirianaSvili a. n. mari   –  merCuli. `saxalxo gaze-

Ti~, 1912, #503-505.

nikitini 1978: Никитин В. Преподобный Григорий Хандзтели, основатель 
„грузинского Синая“ и его эпоха. `Журнал Московской Партиархии~, 1987, № №11, 
12. 

peetersi 1917-1919: Peeters P. Histoires monastiques géorgiennes. Analecta Bol-
landiana, t. XXXVI-XXXVII. Bruxelles: 1917-1919.

prampolini 1949: Prampolini G. Storia della letteratura universale. 2. Torino: 1949.
raizneri 1992: Reisner O. Das Mönchtum im frühmittelalterlihen Georgien – am 

Beispiel der Heiligen vita Grigols von Chandsta. `Georgica~, 15(1992).
salia 1960: Salia K. Les moines et les monastères géorgiens à l’étranger. Bedi Kar-

tlisa. vol. 8-9. 1960.
salia 1961: Salia K. La Tao-Klarjethie et ses monastères. Bedi Kartlisa. vol. 11-12. 

1961.
salia 1972: Salia K. La littérature géorgienne, la première période (V-X siècles). En-

cyclopediae Universalis. t. 7. Paris: 1972.
soJe 1966: Sauget J.-M. Gregorio di Khandztha. BS. 7. 1966.

fenrixi 1981: Fähnrich H. Die Georgische Literatur (Ein Überblick). Tbilisi: 1981.
yifSiZe 1912: yifSiZe gr. SesaniSnavi wigni. `saxalxo gazeTi~, 1912, #569, 

570;

SurRaia 2003a: SurRaia g. italiurenovani qarTvelologia da qarTu-

li mwerloba. // qarTuli literatura evropul mecnierebaSi (e. xinTi-

biZis redaqciiT). Tbilisi: `qarTvelologi~, 2003.

SurRaia 2003b: Shurgaia G. La spiritualità georgiana: „Martirio di Abo, santo e beato 
martire di Cristo“ di Ioane Sabanisʒe. Presentazione di Levan Menabde. Roma: Edizioni 
Studium. 2003. (La Spiritualità Cristiana Orientale, 3).

Cveni saunje 1960: Cveni saunje (qarTuli mwerloba oc tomad). t. I 



280

(Zveli mwerloba). tomi gamosacemad moamzada s. yubaneiSvilma. Tbilisi: 

`nakaduli~. 1960.

caiSvili 1978: Цаишвили С. Второе рождение памятника [„Жития Григория 
Хандзтийского“]. `Литературная Грузия~, 1978, № 2.

Zeglebi 1963: Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. 

wgn. I (V-X ss.). i. abulaZis xelmZRvanelobiTa da redaqciiT. Tbilisi: 

1963.

ZiZiguri 1983: ZiZiguri S. niko mari. Jurn. `qarTuli ena da litera-

tura skolaSi~, 1983, #1.

Wanturia 1954: Чантурия В. Новаторские педагогические идеи Георгия Мерчуле. 
// Педагогика грузинского гуманизма XI-XII вв. Батуми: 1954.

WeliZe 1978: Челидзе В. Рамки.  `Литературная Грузия~, 1978, №1.
xanZTeli 2006: wmida grigol xanZTeli [krebuli]. Semdgeneli m. tuskia. 

Tbilisi: `artanuji~, 2006.

jobaZe 1978: Djobadze W. The Georgian Churches of Tao-Klarjet’i; Construction 
Methods and Materials (IX to XI century). Oriens Christianus. 62. 1978.

jobaZe 1986: Djobadze W. Observations on the Architectural  Sculpture of Tao-Klarjet’i 
Churches around One Thousand A. S. // Studien zur spätantiken und byzantinischen Kunst. 
Monographien des Römisch-Germanichen Zentralmuseums. B. 10. Mainz: 1986.

jobaZe 1991: jobaZe v. oSkis taZari (ori werili oSkis taZarze). Tbili-

si: `mecniereba~. 1991.

jobaZe 1992:  Djobadze W. Early Medieval Georgian monasteries in Historic Tao, 
Klartjet’i and Šavšet’i. Stuttgart: 1992.

jobaZe 1994:  Djobadze W. A Brief Survey of the Monastery of St. George in Hanzt’a 
// Oriens Christianus, Bd. 78, 1994.

jobaZe 2003: jobaZe v. xanZTis monastris wm. giorgis eklesiis jvari 

da misi arsi.  Tsu Sromebi: istoria, arqeologia, xelovnebaTmcodneoba, 

eTnologia. 2003. 

jobaZe 2006: jobaZe v. xanZTis wm. giorgis monasteri. `wmida grigol 

xanZTeli~. Semdgeneli m. tuskia. Tbilisi: `artanuji~. 2006. 

jobaZe 2007: jobaZe v. adreuli Sua saukuneebis qarTuli monastrebi 

istoriul taoSi, klarjeTsa da SavSeTSi. Tbilisi: `universali~. 2007.



281

`grigol xanZTelis cxovreba~ ucxour enebze
 (masalebi bibliografiisaTvis)

rusul enaze

Targmani:

Георгий Мерчуле. Житие Григория Хандзтийского (отрывок). Пер. Н. Марра. 
`Литературная Грузия~, № 2, 1978, с.147-161.

Георгий Мерчуле. Житие Григория Хандзтели. Пер. Н. Марра. // Древнегрузинская 
литература (V-XVIII вв.). Сост. Л. Менабде. Тбилиси: 1982, с. 107-204; 

Георгий Мерчуле. Житие Григория Хандзтели. Пер. Н. Марра. // Древнегрузинская 
литература (V-XVIII вв.). Сост. Л. Менабде. Тбилиси: 1987, с. 107-204.

Георгий Мерчуле. Из „Жития Григория Хандзтели“. Пер. Н. Марра. // Антология 
педагогической мысли Грузинской ССР. Москва: 1987, с. 96-98.

Грузинская проза. Избранные романы, повести и рассказы в трёх томах. Пер. с 
груз., т. I.  Георгий Мерчули. Житие Григория Хандзтийского (Отрывки). Пер. Н. 
Марра. Москва: 1955, c. 23-28.

Зетеишвили И. Труд и подвижничество достойного жития святого и блаженного 
отца нашего Григола, архимандрита, Хандзтийского и Шатбердского строителя, и с ним 
поминовение многих отцов блаженных. Ч т е н и е. `Символ~, 1999, № 42, c. 253-324.

Марр Н. Георгий Мерчул. Житие св. Григория Хандзтийского. Грузинский текст, 
введение, издание, перевод Н. Марра с дневником поездки в Шавшию и Кларджию. 
// Тексты и разыскания по армяно-грузинской филологии, кн. VII. С.-Петербург: 
1911, c. 83-151.

Преподобный Гиорги Мерчулэ. Житие святого Григола Хандзтели (IX в.). 
Перевод с древнегрузинского протоирея Иосифа Зетеишвили. Москва: CRITERIUM. 
2008.

literatura:

zeTeiSvili i. grigol xanZTelis cxovrebis Sesaxeb. `qarTvelologi~, 

2001, # 8, gv. 38-43. 

zeTeiSvili i. grigol xanZTelis cxovrebis Sesaxeb. // `xanZTa   –  suli-

erad mSobeli qarTvelTa~ (krebuli eZRvneba giorgi merCulis `grigol 

xanZTelis cxovrebis~ daweridan 1050 wlisTavs). Tbilisi: 2002, gv. 135-139.

Аккерман Н. Сапатова Т. Грузинская литература (Дооктябрьский период). 
Москва: „Книга“, 1986, c. 15-17.



282

Барамидзе А. Радиани Ш. Жгенти Б. История грузинской литературы (Краткий 
очерк). Тбилиси: 1958, c. 15-16.

Барамидзе А. Гамезардашвили Д. Грузинская литература. Тбилиси: 1968, c. 9.
Барамидзе Р. Великий мастер слова. 1230 лет со для рождения Григола Ханцтели. 

`Заря Востока~. 12.09.89, № 211.
Дондуа К. Творение Мерчула в латинском переводе бельгийского ориенталиста. 

`Тексты и разыскания по кавказской филологии~. I. Ленинград: 1925, c. 14-25.
Зетеишвили И. О житии Григола Хандзтели. `Символ~, 1999, № 42, c. 247-251.
Кекелидзе К. Конспективный курс истории друвнегрузинской литературы. 

Тифлис: 1939, c. 10-28.
Костюченко А. „Житие Григола Хандзтийского“ как источник по истории 

восточного монашества и его влияние на общественную жизнь в VIII-X веках. 
Минская Духовная семинария. Жировичи: 2008.

Мамулия Г. К Вопросу о монастырской идее Григория Хандзтийского. Сообщения 
Академии наук ГССР. т. 58, №1. 1970, c. 237-240.

Мамулия Г. Религиозный идеал Григория Хандзтийского и его отношение к 
церковно-государственному идеалу „Царства грузин“. // Сообщения Академии наук 
ГССР. т. 58, № 3. 1970, c. 741-744.

Никитин В. Преподобный Григорий Хандзтели, основатель „грузинского Синая“ 
и его эпоха. `Журнал Московской Партиархии~, 1987, № №11, 12. 

Цаишвили С. Второе рождение памятника [„Жития Григория Хандзтийского“]. 
`Литературная Грузия~, 1978, № 2, c. 135-142.

Чантурия В. Новаторские педагогические идеи Георгия Мерчуле. // Педагогика 
грузинского гуманизма XI-XII вв. Батуми: 1954, c. 49-61.

Челидзе В. Рамки.  `Литературная Грузия~, 1978, №1. c. 65-79.

inglisur enaze

Targmani:

giorgi merCule. cxovreba wminda grigol xanZTelisa. George Merchule. 
The Life of St. Gregory of Khandzta. niqozisa da cxinvalis eparqia. The Diocese 
of Nikozi and Tskhinvali: 2015.

Lang D. The Life of St. Gregory of Khandzta. // Lives and Legends of the Georgian 
Saints. Selected and Translated from the original texsts. London: 1956, p. 135-153.

Lang D. M. Gregory of Khandzta and  the Georgian National Revival. // `wmida 

grigol xanZTeli~ [krebuli]. Semdgeneli m. tuskia. Tbilisi: `artanu-

ji~. 2006, p. 139-147.



283

literatura:

barbaqaZe s. devid marSal langis literaturul-Teoriul mosazre-

baTa qarTuli Targmanebi. `literaturuli Ziebani~. XXXVII. 2016, gv. 202-

203. 

gogiberiZe s. qarTuli literatura evropul TargmanebSi. // qarTuli 

literatura evropul mecnierebaSi. Tbilisi: `qarTvelologi~. 2003, gv. 

170-184.

Djobadze W. The Georgian Churches of Tao-Klarjet’i; Construction Methods and Mate-
rials (IX to XI century). Oriens Christianus. 62. 1978.

Djobadze W. Observations on the Architectural  Sculpture of Tao-Klarjet’i Churches 
around One Thousand A. S. // Studien zur spätantiken und byzantinischen Kunst. Monog-
raphien des Römisch-Germanichen Zentralmuseums. B. 10. Mainz: 1986.

Djobadze W. Early Medieval Georgian monasteries in Historic Tao, Klartjet’i and 
Šavšet’i. Stuttgart: 1992.

Djobadze W. A Brief Survey of the Monastery of St. George in Hanzt’a // Oriens Chris-
tianus, Bd. 78, 1994, p. 145-176.

Lang D. M. The Georgians. London-New York: 1966, p. 157.

ungrul enaze

Targmani:

iStvanoviCi 1981g: Giorgi Mercsule. Szent és boldog, méltó életü atyánk, Grigol 
Handztai archimandritának, Satberdi épitöjének müvei és tettei, és vele számos néhai 
atya emlékezete (Részlet). // Tiniko. Válogatás másfél évezred grúz prózájából. Európa 
Könyvkiado. Budapest: 1981, pp. 35-38.

germanul enaze

literatura:

Bleichsteiner R.  Die Literatur der Georgier. // `Die Burg von Surami~ von Daniel 
Tschonkadse. Wien: 1947, s. 90-93.

Fähnrich H. Die Georgische Literatur (Ein Überblick). Tbilisi: 1981, s. 39.
Reisner O. Das Mönchtum im frühmittelalterlihen Georgien – am Beispiel der Heiligen 

vita Grigols von Chandsta. `Georgica~, 15(1992), s. 67-81.



284

frangul enaze

literatura:

Turnava s. XX saukunis sazRvargareTuli qarTvelologia. Tbilisi: 

1999, gv. 26-27.

Peeters P. Histoires monastiques géorgiennes. Analecta Bollandiana, t. XXXVI-XXX-
VII. Bruxelles: 1917-1919, p. 207-309.

Salia K. Les moines et les monastères géorgiens à l’étranger. Bedi Kartlisa. vol. 8-9. 
1960, p. 30-60.

Salia K. La Tao-Klarjethie et ses monastères. Bedi Kartlisa. vol. 11-12. 1961, p. 41-62.
Salia K. La littérature géorgienne, la première période (V-X siècles). Encyclopediae 

Universalis. t. 7. Paris: 1972, p. 205-239.

italiur enaze

literatura:

SurRaia g. italiurenovani qarTvelologia da qarTuli mwerloba. // 

qarTuli literatura evropul mecnierebaSi (e. xinTibiZis redaqciiT). 

Tbilisi: `qarTvelologi~, 2003, gv. 164.

Deeters G. Georgia. Letteratura. El Treccani (Enciclopedia Italiana. Di scienze, lettere 
ed arti, Istituto della Enciclopedia Italiana, fondata da Giovanni Treccani,Roma). 16. 1932, 
pp. 644-645.

Prampolini G. Storia della letteratura universale. 2. Torino: 1949, pp. 509-527.
Sauget J.-M. Gregorio di Khandztha. BS. 7. 1966, pp. 179-180.
Shurgaia G. La spiritualità georgiana: „Martirio di Abo, santo e beato martire di Cristo“ 

di Ioane Sabanisʒe. Presentazione di Levan Menabde. Roma: Edizioni Studium. 2003 (La 
Spiritualità Cristiana Orientale, 3), pp. 53-55, 85.

Tarchnishvili M. Georgia. Letteratura. Enciclopedia ccattolica, Firenze. 6. Citta del 
Vaticano: 1951, pp. 64-79.



285

Darejan Menabde

“The Life of St. Gregory of  Khandzta” in 
Foreign Languages

Summary

Giorgi Merchule’s “The Life of St. Gregory of  Khandzta” (X c.) is one 
of the most important works of Georgian literature. The paper considers Rus-
sian and English translations of “The Life” as well as the material about this 
work and its author included in German, French, Hungarian, Italian scholarly 
literature. The paper is supplied with foreign language translations of the text 
and bibliography of scholarly literature.
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meridianebi

George Merchule

The Life of St. Gregory of Khandzta1

42. Let’s now recall the worthy Arseny and Ephraim, disciples and ones 
raised by Gregory, who were mentioned previously and most dutifully com-
memorated. The will of God made them pleasing arch-pastors of His own 
flock of rational lambs.

Ephraim the Great became bishop of the diocese of Atskuri in Samtskhe, 
many years before Arseny.

Afterwards, Arseny the Great became the Catholicos of the Catholic 
Church of Kartli in Mtskheta, where Robe of the Lord resides. There was 
love between them from the time of being raised together.

The bishops of Kartli were greatly offended by Mirian, Arseny’s father, 
for the reason that he had appointed his own son as Catholicos through the 
support and blessing of a few bishops and the majority of the people of 
Samtskhe, apart from their intentions. The turmoil of the bishops was al-
lowed by God for a small revelation of the truth, until the Blessed Ephraim 
opposed them, for the righteous response was just. 

The ruler of that time, the king Gvaram the Great was ill disposed towards 
Mirian. He quickly ordered a council of the bishops and the Desert Fathers.

They all met in Javakheti, but neither Father Gregory, nor all the abbots of 
the monasteries of Klarjeti were present.

 Blessed Gregory was an archimandrite and they were all greatly expect-
ing him. The abbots were discussing by themselves the rule for Catholicos 
Arseny and they could not reach a conclusion. 

1 nawyveti `grigol xanZTelis cxovrebis~ inglisuri Targmanidan – giorgi 
merCule. cxovreba wminda grigol xanZTelisa. mTargmneli Teofane erik 
halvorsoni. niqozisa da cxinvalis eparqia. George Merchule. The Life of St. Greg-
ory of Khandzta. Translator Theophan Erik Halvorson. The Diocese of Nikozi and Tskhinvali: 
2015, gv. 138-155.
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The bishop of Erushani, his contemporary, told all: – “Whenever the star 
of the desert shall arrive, then shall the affairs and intentions of all proceed.”

They told him: – “For whom are these words meant?”
He then said: – “For Archimandrite Gregory, the builder of Khandzta and 

Shatberdi.”
One bishop boldly proclaimed among those gathered: – “Since when has 

he been an illumining star?” All the others answered: – “He speaks the truth, 
for he enlightens through teachings of light and is adorned with the Holy 
Spirit.”

They suddenly saw in a wondrous manner the saint coming on a donkey 
among the fathers gathered there, for the simple garments that clothed the 
elder appeared as garments of light, of a brilliance never before experienced. 
His klobuk was seen on his head like a royal crown, adorned with precious 
gemstones and priceless diamonds. When they saw his God-given glorious-
ness, they all joyfully met him and cast their attention upon his words.

At that time, Bishop Ephraim arrived and first of all greeted his spiritual 
father, Father Gregory and then his fellow brethren the bishops.

Blessed Gregory secretly called the Blessed Ephraim over and told him: 
– “Child, I swear to you on the honor of the holy hierarchate, do not interfere 
with your spiritual brother Arseny!” Ephraim then told him: – “Holy Father, 
it is impossible for my brethren, the bishops to argue about the law. Forgive 
me as well, for from henceforth I am not a member of Arseny’s flock nor is he 
my shepherd.” The saint angrily replied: – “If you do so Ephraim, you have 
denied me as if I am not your spiritual father!” Blessed Ephraim burst into 
tears at the words of his spiritual father and teacher and told him: – “Such a 
statement is quite harsh and cuts more sharply than a knife! May it now be 
your will and not mine, O holy one of God!” Gregory then told him: – “O 
most desired Ephraim with an immaculate heart, a righteous mind, and bear-
ing a likeness to your Teacher, Christ! May He hear you, that of which you 
ask of Him, according to the words of David, “For the Lord our God is righ-
teous and there is no iniquity in Him.1” You perceive with a godly spirit as 
if God had commanded that Arseny be Catholicos because of his perfection, 
but his father, Mirian, has shamed him through premature aspirations, like 
when Adam partook of the fruit when it was not ripe. Now listen to me well, 
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for a man’s anger is not becoming of the Truth of God. May Arseny’s blame 
be upon me.”

Following this, when King Gvaram had gained wind of the arrival of the 
blessed men, he joyfully met before them and humbly greeted them. When 
they had sat down, Gvaram ordered all the monks to gather together and they 
came. He then told them: – “Holy fathers, bishops, and desert dwellers, you 
know all the canons of the Faith, for it does not allow that a bishop or Catholi-
cos ascend the throne by force.” Within this speech, he shamefully spoke of 
many other things and awaited an answer from them. The eyes of all looked 
upon Father Gregory and Bishop Ephraim and they were silent for a while.

The bishops then told Ephraim: – “Give your answer, for it is due!” He 
then replied: – “Wherever Father Gregory might be, I dare not give a word 
there.”

The king then told Blessed Gregory: – “Father, everyone is awaiting you 
to give a word of Truth, for you are the eldest of all in days and virtues 
through the will of God and it is appropriate for you to begin speaking.”

Father Gregory replied: – “It was appropriate for the hierarchs to com-
mand me first of all and now with your words I will say as such, “You, the 
true flock of Christ, listen to this poor elder, for Catholicos Arseny is Cathli-
cos through the will of God. May all those who denounce him be driven away 
and shamed in this temporary life and in the age to come, whoever shall not 
repent.”

Although the king was wise and pious he was greatly upset at being re-
buked by the righteous man, for his will overpowered wisdom and he wanted 
to defend his honor. Without thinking, a poison coming from the lips of his 
heart was sensed in leaving some parting words as thus: – “I have not seen 
Father Gregory for a long time, but I have heard that his ineffable wisdom 
of the wise men had changed because of old age. I have seen it with my own 
eyes.” He said many words about the law, which was not appropriate for a 
layperson, because he was crafty with his words.

Blessed Father Gregory then told him: – “Behold, O king, why are you 
becoming enraged about the truth? Know that faithful kings were with ab-
bots and bishops at the first councils of the Holy Fathers. They did not dare 
to teach on issues regarding the Faith with them, instead they were asked 
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about their pursuit of the Faith and this revelation was demanded of them, 
for they learned the commandments of God through them (the Holy Fathers) 
and became witnesses of that spoken by them. A lay person had no jurisdic-
tion in the laws set forth by the Holy Apostles and the blessed Fathers of the 
Church, as if he dared to teach like the bishops and abbots or bring some new 
spectacle. Although it may be something to lawfully ponder, it is belittling 
to the law and the hierarchs. Now at your words, Gvaram, I have changed 
in physical nature, yet whenever the law shall justify you, you shall then see 
yourself having been warned and to no longer censure my words.” 

The ruler was mentally taken aback and told the bishops: – “It is still 
time for you to decide and intervene, say it now!” They told him: – “Servant 
of God, Gvaram, a miracle wrought by Christ has silenced our tongues, for 
today we have seen incomprehensible glory upon Gregory.” They narrated to 
him everything about the vision, which they saw at his entrance. 

The king was struck with fear, because he was lowly and feared God. He 
was overcome by humility, fell down at the feet of Blessed Gregory and told 
him: – “O, holy one of God, forgive me for I have encumbered you!” He 
replied: – “May Christ forgive you of all your faults.”

Gvaram, the great ruler, was a good host for all and when they were par-
taking of the meal and Gvaram had regained his good spirits through wine, 
the bishops together then said: – “It was due for Arseny to be rebuked, but 
instead from henceforth let Arseny be the Catholicos of all Kartli and the 
spiritual father of all. The foremost doubt among all has been completely 
broken, so that we may peacefully and calmly fulfill the honor of being a 
Christian and find a good defense before the throne of Christ.”

Gvaram the ruler and all the people replied: – “Amen! May it be so!”
The king then asked of the bishops: – “O holy ones of God, if a layman 

from our country, well-versed in the Divine Scriptures and very knowledge-
able in languages, were to go to Jerusalem or some other holy place and see 
some wholesome practice which is not among us and which would benefit 
Christianity, or if he were to gain an understanding of it through holy books 
and relay it to the unlearned people on his own, is this good or not?” When 
he was saying this, he was talking to some who were very eloquent. They re-
plied: – “It is written, “A ship can only take on a certain load, if you overbur-
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den it, it shall sink. If it is lightly laden, it shall be carried away by the wind 
and the waves.” The burden of the Faith and practice of Christianity is the 
same, which is now established in our land, is greatly good and God is well 
pleased. We are responsible for this, that someone shall firmly take a hold of 
it, faithfully do it through works and not only speak of it in words. “Here he 
shall receive a hundredfold, and shall inherit everlasting life,” according to 
the words of the Lord. We have deemed the words of Father Gregory well-
pleasing, which he has expressed. We shall say this: If a layman should gain 
understanding of some new, good practice, according to your statement, it is 
better for him to be silent, as the Apostle Jacob said, as thus, “Brethren, do 
not teach in excess.” If he is not able to be silent, he must not preach it on his 
own accord, but let his own bishop know about it. If it is due, he shall teach 
it to his own flock. If the layman becomes excessively bold because of pride 
and sets another new practice before the people, he shall be punished along 
with those who quarrel and those in opposition at the Glorious Coming of the 
Lord, having gained nothing.”

The king then said: – “This spiritual discourse about the Divine ways is 
truthfully just. If the reader of a book might have a question, it is more ap-
propriate that he inquires of the practice and a teacher of the law and hold 
himself back, as it is said, “Physician, first heal thyself!” The laymen were 
put to shame at the rebuke of improperly teaching the unlearned people and 
they were forgiven by the presiding Holy Fathers.

When they had finished the meal, they gave tidings of peace to the great 
ruler and he joyfully bade them farewell.

At that time they announced to Arseny, for he was not at the assembly: 
– “Following after God, your spiritual father, Father Gregory has confirmed 
that you are to be Catholicos.” He joyfully thanked Christ and the saint.

Bishop Ephraim renewed the former love of Catholicos Arseny, accord-
ing to the command of Father Gregory. He quickly calmed the turmoil that 
had uselessly been drawn out, which was between the Catholicos, the bish-
ops, and especially Gvaram the Ruler. The greatly-desired Arseny the Cathol-
icos and Bishop Ephraim came to see their spiritual father, Father Gregory. 
Arseny the Catholicos consecrated the old church of Khandzta and spread 
joy upon all the churches of Kartli for he completely adorned the Episcopal 
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church of the first Holy Father and he himself was adorned with grace. When 
Father Gregory reposed, Arseny was present at his burial. He was Catholi-
cos for 27 years and then departed from this world. He joyfully went before 
Christ and has the grace to help us. 

43. Ephraim the Great, however, acquired a great many good things for 
our land, for he was the first to bring the myrrh of the Eastern Patriarchs from 
Jerusalem. Through the commandment of Christ, he joyfully established the 
blessing of myrrh in Kartli through the decree and witness of the Patriarch 
of Jerusalem. A great country is considered to be Kartli, where the services 
and all the prayers are carried out in the Georgian language. Only “Lord have 
mercy” is said in Greek, which in Georgian is “უფალო, წყალობა ყავ” or 
“უფალო შეგვიწყალენ.”

This Blessed Ephraim was a bishop for 40 years, adorned with the Holy 
Spirit. He would outwardly expose the hidden actions of men and would heal 
those, given up for dead, at a mere word. He brought death upon the disobedi-
ent through his words and wrought many other miracles. He reposed in good, 
old age, filled with grace and joyfully went before Christ. He is an intercessor 
for us believers, unto eternity.

 
Translator Theophan Erik Halvorson
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Maka Elbakidze

St. Gregory of Khandzta 
(“A man of heaven and  an angel of the earth”)

Introduction

Hagiography – the most important genre in medieval literature – has a 
long history in Georgia. It emerged in the fifth century and continued to live 
till the 18th century. Its classical period refers to the 4th and 11th centuries. 
The general aesthetic principle of this genre was as follows: the writers 
had to depict only an ideal person and show the ways for attaining an ideal. 
However, there were two ways of reaching an ideal in hagiography: 1. Blood 
sacrifice – the death of a martyr; 2. Bloodless sacrifice  – religious zeal. It is 
just from this point of view that “Martyrdoms” differ from the “Lives”. 

The subject of our interest is consideration of the issue of sainthood in 
Georgian hagiographic texts of the genre of the “Lives”, specifically in the 
classical specimen of medieval Georgian ecclesiastical literature – “The 
Life of St. Gregory of Khandzta” – written in 951 (full title: “The Work 
and Career of the Worthy Life of Our Holy and Blessed Father Gregory 
the Archimandrite, Builder of Khandzta and Shatberdi, and with Him the 
Commemoration of Many Blessed Fathers”). The main aspects and motives 
(clichés) of hagiographic narration used by Georgian authors, particularly by 
Saint Gregory’s biographer Giorgi Merchule, are studied in the present article 
on the basis of the works of several Georgian  scholars: Korneli Kekelidze, 
Revaz Siradze, Griver Parulava, Natela Sokhadze, Irina Javakhadze.

Before we get down analyzing the question, it is necessary to introduce 
the biographical data of St. Gregory and main historical aspects of the text. 

St. Gregory of Khandzta was born in A.D. 759. He was the son of 
distinguished, noble and pious parents and was brought up in the royal 
household of the Eristavi (governor) of Kartli1* Nerses by the care of Nerses’s 
wife, who had adopted him, for he was her nephew. Gregory must have been 

1 Before receiving the name Georgia (Sakartvelo in Georgian), the country was referred to as 
Kartli.
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about 21 years old (and he was also ordained a priest), when he preferred 
to leave Kartli (and its capital Tbilisi), the Arab zone of influence, and 
“guided by the Lord” arrived in Tao-Klarjeti, the southwestern province of 
Georgia (in present-day Turkey) to undertake his great mission – in the time 
of the Tbilisi Emirate to transform Tao-Klarjeti into a political, cultural and 
religious centre.

Tao-Klarjeti, where Gregory settled with his followers presented at that 
time a picture of desolation and ruin. In reprisal for popular resistance to 
Arab rule, the Caliphs had sent expeditions to ravage the country; a cholera 
epidemic broke out soon afterwards. The revival began with the building of 
monasteries, which was followed by a cultural renaissance and later came 
political strengthening. 

St. Gregory became Archimandrite of the monasteries in Klarjeti, five 
of which were built by him and others by his disciples. These formed a real 
monastic republic, with Gregory as their redoubtable president. So strong did 
he become that he was able to interfere effectively in the private life of the 
ruling king Ashot, and win for the monastic community a dominant position 
in public affairs.

Gregory lived to be a centenarian, dying in 861. His biography was 
written some ninety years after his death, in A.D. 951, by Giorgi Merchule, in 
consultation with the prior of Khandzta, Gregory’s chief Monastery. 

Compositional pattern of “The Life of St. Gregory of Khandzta” 

Compositional pattern of the hagiographic texts consists of four essential 
components: 1. Distinctiveness of a saint (he has revealed spiritual perfection 
since childhood); 2. A saint is a “spiritual hero” who overcomes carnal desires, 
i.e. the “Satan” and performs such miracles that set him above the laws of 
nature; 3. Saint’s life in this world represents tireless service to God; for God’s 
sake he submissively overcomes the heaviest tribulations typical for ascetic 
life; 4. The saint sacrifices his life for his goal (Kekelidze 1981:7). In this 
case as was mentioned above, it does not matter whether it is blood sacrifice 
or bloodless (i.e. natural death or martyrdom). In both cases it is a triumph of 
good over evil. Correspondingly, the characters of hagiographic texts – the 
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saints – represent image-ideas and not image-characters. This means that the 
saint is not characterized with his own concrete features, neither the details of 
his personal life are specially described. He is an expression of a high goal, its 
symbol. He is to personify high morality and moral perfection.

“The Life of St. Gregory of Khandzta” manifests these four elements of 
hagiographical pattern. The generalization of the image of one concrete saint 
makes possible to discuss the idea of sainthood in general.  

1.	 Distinctiveness of a Saint

As Giorgi Merchule recounts, “from the womb St. Gregory was dedicated 
by his mother to God’s service, like the prophet Samuel”1*. This fact makes 
him different from his peers. “Just like the Baptist he grew up in fasting. 
From infancy, neither wine nor meat entered his lips, because he had set aside 
his soul as an abode for Christ; he put on the guise of monastic life, being free 
of youthful mischief and all human agitation. He dwelt by himself in his own 
quarters, so that people used to call him the Hermit”.2

His aptitude for learning was remarkable; He rapidly mastered the Psalms 
of David, studied all patristic literature in Georgian, learnt to read and write 
in many languages and could recite devotional books by heart. In addition, 
he made a thorough study of the works of pagan philosophers (“the wisdom 
of the philosophers of this world”). Whenever he found there some excellent 
idea, he absorbed it, but the evil he rejected. So his perfect attainments 
became universally renowned.

This distinctiveness that later would form the basis of Saint Gregory’s 
prolonged, tireless and multilateral activity (here along with building of 
churches and monasteries, his concern for renovation and development of 
the country’s political image and nation’s moral values  is also meant) is best 
formulated in the author’s assessment of the saint: “A man of heaven and  an 

1 One of the important motifs in hagiographic writing on the basis of which the generalization of 
the images occurs, is the motif of similarity with Biblical prophets and early saints. “The ideal 
of the early saints even fulfills the role of Christ in hagiography. The wide dissemination of this 
motif occurred for an obvious reason: for each writer it was to be mandatory man’s general ideal 
and such ideal appeared in the figures of the early saints” (Siradze 1975: 168)
2 Hereafter the English translation of the text: Lang, D. M. Lives and Legends of the Georgian 
Saints. New York: Crestwood, 1976, chapter 8.
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angel of the earth”, which together with a special focus on Father Gregory’s 
spiritual values also highlights  great importance  of his earthly service. 

2.	 Holy Warrior

Like all other hagiographic works, the composition of Giorgi Merchule’s 
text is monothematic as it is dedicated to the divine love. The main idea is 
that the union with God, or Theosis, can be accomplished through asceticism. 
Gregory of Khandzta and his disciples are “holy warriors” fighting evil with 
ascetic rigor and thus attaining virtues. A holy image thus becomes revealed 
in the character of the monk. 

The ascetic literature specially studied psychology and the ways of 
mastering passions. The bodily passions of gluttony, fornication, sloth were 
opposed to corporal virtues of fast, chastity, diligence; spiritual passions 
of hatred, pride, avarice, wrath were opposed to spiritual virtues of love, 
humility, poverty, patience (Parulava 2000: 67-68).

Pride and arrogance are considered to be the most dangerous evils1. In 
the characteristic given by Merchule from the outset the emphasis is on 
humility and modesty, namely: “he was free of youthful mischief and all 
human agitation”. Young Gregory agreed to be ordained priest only because 
“the rulers, who had brought him up, as well as his estimable mother 
and the multitude of the people” asked him to do so. Owing to his youth, 
Gregory was overcome by misgivings, but  his final decision was dictated 
and strengthened by Solomon’s words (“The honor of age consists not in 
longevity but in the intelligence of a man; a life of virtue constitutes mature 
years”),  the Psalms of David (“who shall ascend into mountain of the Lord? 
and who shall stand in His Holy place? He that hath clean hands and a pure 
heart”) and also by the fear of being disobedient. However, later he refused 
to become a bishop (because “he saw himself exalted in the flesh”) and 
decided to flee secretly from his homeland to undertake his mission – help 
in Georgia’s national revival by mobilizing the spiritual forces of the nation 
against Arabs (it is significant to mention that God led Gregory away, like the 

1  "Pride is the beginning of all sin, but the beginning of man's pride is to become apostate from 
God" (Ecclus. X. 13, 12); "Whosoever shall humble himself shall be exalted" (Matt. 23;12).
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patriarch Abraham, in orther that “a light unquenchable might shine forth in 
the deserted wilderness”).  

 After this the image of Gregory of Khandzta can be imagined according to 
three symbolic features. These are: “path”, “desert” and “confessor-builder” 
that are linked with the four elements of the above-mentioned compositional 
template of hagiographic narration (Siradze 1987). 

As was already mentioned the distinctiveness of the saint from the youth 
provides in future his spiritual heroism that in the texts of the “Lives” is 
equivalent to the struggle with corporal temptations (victory over the devil) 
and is realized in the frames of ascetic activity. The latter is impossible 
to imagine without entering the path by a saint, i.e. without passing the 
way of personal perfection. Proceeding from St.Paul’s Epistle (“Fight the 
good fight of the faith”; 1 Tim. 6:12), in Christianity man is treated as a 
creature who follows spiritual path. This is the path from “transient man” 
to “heavenly man”. Therefore, the process of spiritual elevation that is 
attained as a result of devotion to Christian faith is compared with pacing, 
walking. Hence, in medieval art every path is symbolic and thus, physical 
passing of any road also means some kind of spiritual plane as well. The 
personality of Gregory of  Khandzta is associated with several “paths” – 
the first and most important is the path from Kartli to Tao-Klarjeti that is 
traversed by Gregory and his disciples by God’s appeal. This path that can 
be also called the path approximating to an ideal gave rise to new paths – 1. 
The path to Constantinople, which is closely connected with Gregory’s goal 
and his spiritual mission – the introduction of new experience (novelty) of 
Christian countries to the churches and monasteries built by him, that was 
of paramount importance for the entire Georgian culture; 2 divine path that 
means generally the path of individual’s spiritual perfection on which the 
saint was guided by Christ.

At the beginning of the text when it concerns St.Gregory’s first path 
Giorgi Merchule draws parallels from the Bible: “Gregory…decided to 
flee secretly from his homeland in accordance with divine summons which 
guided him like the patriarch Abraham”, but Gregory’s and Abram’s  “flee” 
from homeland is based on different motivations: “But it was from a land of 
pagan tribes that God brought out Abraham, it was from a country of devout 
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believers  that He led Gregory away, in order that a light unquenanchable 
might shine forth in the desert wilderness”1.

With the cited passage symbolic meaning of a “desert” is explained to a 
certain degree. According to the Bible a desert was regarded as a domain of 
chaotic forces, the environment lacking divine mercy, the place of devilish 
forces. Proceeding from this, a desert was also a place of solitude, self-
immersion, suppress the evil, divine appearance and, at the same time, the 
site of temptation and test2. The seclusion of monks and nuns into the desert 
has its origin in Bible – John the Baptist’s activity took place in the desert and 
Jesus  himself dwelt in the desert for forty days. Hence, the desert turned to 
be the site of solitude for monks and nuns and at the same time the arena of 
their spiritual challenge or activity.  

The revival of Klarjeti desert by Gregory of Khandzta and his disciples 
(who due to the toughest natural or material conditions was realized at the 
expense of great efforts), the foundation of monastic centers which is called 
by the author “udabnos khalakh-kopa” (transformation of the desert into 
town) (binary opposition – desert/town – means introduction of order in the 
chaos, the expulsion of devil forces and instead of it the establishment of 
spirituality) which aimed at spiritual revival of this spot, as a result of which 
bad land was to be turned into holy spot and brought good fruit. Accordingly, 
the “builder” or in Merchule’s terminology “khalakh-mkopeli” that addressed 
St.Gregory is quite wide in its content, because it implies the activity  both for 
the creation of material (building of churches and monasteries) and spiritual 
values (formation of political/religious and cultural centre). 

It is against the background of this merit that the figure of Gregory of  
Khandzta as nation’s confessor and spiritual father of Tao-Klarjeti’s desert 
unfolds. The mission of the confessor implied the unity of the highest spiritual 
categories (the infinite faith, moral pureness, keen intelligence, etc) by means 
of which the teacher shares to his disciple (nation) not only earthly knowledge 
but also the grace of divine truth. This grace sanctified by God from the 
beginning from the person destined to be confessor is revealed in immense,  

1 "Neither do [men] light a candle and put it under the bushel measure, but upon the candle-
stand, and it shines for all who are in the house" (Matt. 5:15); "I am the light of the world; he that 
follows me shall not walk in darkness, but shall have the light of life" (John  8:12).
2 In Old Testament passing through the challenge of the desert was considered necessary step on 
the way of nation’s elevation (e.g. Moses led the Hebrews through the desert).
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non-material light radiated by the saints and which is rarely can be seen by 
ordinary mortals sometimes in the form of heavenly halo and sometimes as 
a radiated column.1 The character of St. Gregory – like that of all true saints 
– is an embodiment of truthfulness, kindness and beauty. According to St. 
Gregory of Nyssa, to be an image of God means to be beautiful. This beauty 
was perceived by medieval man as a light which gave the viewer calmness 
and cheerfulness and, hence, was regarded as a symbol of personal perfection 
and nobleness. Obviously, this view first of all concerned the saints. As Andre 
Vosh wrote: “A saint is a creature created from the light”. It is this beauty 
of soul, as previously stated, the emanates from St. Gregory of Khandzta. 
That’s why the space where St. Gregory prays becomes sacred and lit with an 
unquenchable light coming from his prayers. The light emanating from the 
spirit fills the “vessel” of a soul, the body and the space around.2

When we consider an image of a saint in this regard, i.e. from the 
viewpoint of the aesthetics of the light, naturally, a question arises about the 
artistic function of the miracle in hagiographic narration. 

In Georgian hagiographic writing (as well as in the entire literature of 
this genre) special place is given to the description of miraculous deeds. 
According to the Dialogon of Gregory the Great the theory of miracles is 
as follows: a desire of likening the saints; miracles are not a privilege; their 
highest type is man’s spiritual resurrection; minor miracles are also needed; 
a miracle must not be trumpeted by its worker; miracles worked by the dead 
prove the fact of  the immortality of the soul; all miracles come from God and 
are realized by saints (Sokhadze 2002:188). At the same time the miracles 
from the viewpoint of religion represented the same reality as concrete 
historical facts. The miracle actions were general ideal – they attested 
man’s super nature (Siradze 1975: 169). Generally, miracles as one of the 
widespread motifs in hagiographic works including the genre of Lives have 
been classified and arranged according to the following groups: I. Visions 

1 The plain attire worn by Gregory of Khandzta on his way to the Javakheti Assembly seems 
with a glowing light and his similarly plain hood appears "as adorned with precious stones 
and valuable pearls";  A man lying in ambush to kill St. Gregory sees him chanting a hymn of 
Ephraim the Syrian, surmounted by a pillar of light shining brilliantly and a cross giving out 
radiance all around "like a rainbow in showery weather".
2 Cf. St.Clair’s case: “After praying her angelic face radiating happiness became even more 
bright and beautiful. With God’s grace the divine light illuminated from her wrapping everything 
around. (Le Goff  2005: 408).
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and divine appearances, which unites visions in reality, visions in sleep 
and visions at the time of death. The subgroup of visions in reality further 
includes miracles of the following type: beholding in a vision of the place 
where a church must be built, miraculous appearance of saints in the public, 
appearance of the Lord to a saint not in a visible, but in a verbal form, divine 
miraculous visions, the vision on one and the same question beheld by two 
different clergymen simultaneously and finally mystical miracles. Among 
visions in sleep, along with widespread miracles, cases of the appearance 
of a saint to several persons in order to entrust them with one and the same 
assignment also occur. Holy fathers have a vision before death, they also 
behold a vision at the time of the repose of other holy fathers. II. The effect 
on human beings. This group unites facts of miraculous punishment of the 
wicked by saints, healing of the sick, casting unclean spirits out of men, facts 
of prophesying and performance of miracles by saints in their absence. III. 
Miracles sent by the Lord without the participation of a saint, which unites 
natural calamities happening by the Lord’s will as a punishment, the wrath of 
God befalling wicked people and the support shown to holy fathers. IV. The 
effect on the world of the dead, including miracles of tombs and holy relics 
(after saints’ death healing of people by touching holy relics, casting devils out 
of human beings; incorruptibility of the body of a deceased saint and rescuing 
of people and animals from death by saints), raising of a dead person by the 
saint and the prophecy of deceased saints about living people. V. The effect 
on the material world, which unites cases of the hyperbolization of the saints’ 
power, controlling-subduing of elements by saints, changing of the nature of 
elements, substances and objects, making a spring to flow, multiplication of 
food and relationship with the animal kingdom ( Javakhadze 2010: 44).

The miracles of  all above mentioned semantic groups are presented in 
Giorgi Merchule’s work: 1. Old Hermit, Khuedios, saw a cloud of light in 
the form of a church and from the cloud there issued a powerful scent. He 
heard a voice: “On this place a church will be build by the hands of Gregory 
the priest, the man of God and his disciples” (chapt. 6); On the way back 
from Constantinople St. Gregory and his cousin Saba saw the former glory 
of Ishkhan monastery and the road leading to it. They were told that Saba 
would restore the monastery and become the bishop of Ishkhan (chapt.15); 
2. Giorgi Merchule recounts that God granted St.Gregory with miraculous 
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abilities in his lifetime and through his pray the sick, demoniacs, feeble (two-
year-old boy possessed by an evil spirit; healing of a woman suffering from 
bleeding, Chp.52-53) were cured. Especially impressive is an episode when 
a villain, who was sent to kill St. Gregory, saw him surmounted by a pillar 
of light and was seized with intense fear; as if the sinews of his arms had 
been dissolved, he fell on the ground in terror and implored him: “Have pity 
on your murderer, O man of God!” The saint mercifully made the sign of 
the cross over him and cured him of the many bodily ailments to which he 
was subject (chapt.70); 3. The vicious bishop of Anchi, Tskir, assembled the 
people of Anchi and sent them to destroy Khandzta. Saint Gregory asked 
them to wait until the afternoon in order to get an opportunity to pray in the 
saint church and ask God to rescue the temple. His tearful plead was heard by 
God and from St.Angel’s lips let him know that an evil man Tskir was killed 
by God’s wrath (Chapt.71); During his lifetime Gregory of Khandzta did not 
give blessings to one whore who committed adultery with the sovereign and 
separated him with his wife. When this unworthy woman died they buried her 
at the Mere monastery near the nuns’ graves but the earth did not accept her 
corpse. Father Gregory wrote the letter to the deceased nuns which was read 
at their graves and on the following day the earth took the corpse of the sinned 
women (Chapt.57-59); The dear which was chased by the hunters singled 
among the monks Father Gregory, put his head on the hand and asked for  
deliverance. By Father Gregory’s pray the hunters had mercy on the animal 
(Chapt.60); On the frozen, slope a large log slept at high speed stopped by St. 
Gregory’s pray and an old monk walking through this road was miraculously 
delivered from death (Chapt. 52)1.

Study of the miracles of “The Life of St. Gregory of Khandzta” and 
their comparison with hagiographic writings of Greek or Roman authors 
leads one to the conclusion that definite stereotypes of miracle-working took 
shape at the dawn of Christian literature, the Bible being their source. Use of 
these patterns and models became obligatory for all Christian writers, while 
the existing parallels point to the typological similarity of literary works 
(Sokhadze 2002:188).

1 The 120 miracles  presented in the Dialogon of Gregory the Great work are classified in the 
same  semantic groups: action on the material world; action on the dead (miracles of graves 
and relics); acting on man (altering man's will, punishment of the unbelievers, healing the sick) 
visions and revelations (visions during sleep, visions while awake, visions at dying) and mystic 
miracles. 
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3. Tireless Service to God

As is mentioned above in the centre of hagiographic text (whether it is 
genre of “Lives” or “Martyrs”) there is a person carrier of the highest spiritual 
features. However there exists sharp difference between the texts of these two 
genres according to the ways of attaining the lofty human ideal, perfection 
of a man. The passion for God is the highest human action in this world but 
it is interesting to note how the meaning of the word “passion” is interpreted 
in the hagiography of the genre of “Lives”. Here man (the saint) deserves 
attention according to the merits and actions valued in the society. This 
difference properly realized and originally treated in “The Life of St.Gregory 
of  Khandzta” in which we read that the merit of saint figures not only yield 
but even exceeds the merit by martyrs because the latter tormented just once 
the first all their life are martyrs with the name of Christ. This supposition 
the author, Giorgi Merchule, is theoretically grounded in David the prophet 
(“Yes, for your sake we are killed all day long” Psal: 43.22), that of Saint 
Paul the Apostle (“Even as it is written, “For your sake we are killed all day 
long. We were accounted as sheep for the slaughter.” Rom.8, 36; “I protest 
by that glorifying in you, brethren, which I have in Christ Jesus our Lord, I 
die daily.” 1.Cor. 15,31) authority1. Hence, it is the author’s wish the merit 
of those saint fathers who did not finish their life with the death of a martyr 
do not evaluate their earthly merit and their life to be considered as martyr’s 
sacrifice (In this case we mean such Christian virtues as tireless praying and 
fasting, meekness and love, kindness and freedom from malice, poverty and 
vigil, the habit of lying on the ground and sleeping in a sitting position). The 
same supposition is expressed by one of St.Gregory’s closest followers Zenon 
in connection with taking the monastic vows  according to which the solution 
taken by a man on his own will – voluntary refusal from all kind of property 
– is identical to blood sacrifice or to death for the pleasures of the earthly life 
(Koplatadze, Rukhadze 2006: 107)(cf. Apostle Paul’s words taken from the 

1 Professor Revaz Siradze has established that the source of the above-mentioned Giorgi 
Merchule’s supposition is one reading of the important early church father John Chrysostom 
(c. 349-407), “Said by John About Saint Martyres", that is also translated into Georgian and is 
included in the Sinai Homiliary (864). This fact is evidenced from the following circumstance: 
1. In both cases the same passages from the Bible are cited (Ps.43, 22; Rom. 8, 36;  1 Cor. 15, 
31); 2. In John Chrysostom it is followed by author’s commentary which is repeated almost 
unchanged by Giorgi Merchule (Siradze 1975: 137).
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Psalms: “for your sake we are killed all day long”). It is in this view that the 
essence of true Christian and especially monastic life is manifested (against 
the background of which the comparison of a believer with the sheep for 
slaughter in the mentioned epistle of St.Paul is quite natural) that is caused by 
self-sacrifice for the sake of Christ.  Hence, it is the author’s wish the merit 
of those saint fathers who did not finish their life with the death of a martyr 
do not evaluate their earthly merit and their life to be considered as martyr’s 
sacrifice1. Such viewpoint had a concrete goal – the author had to shift the 
main emphasis to the facts of suppressing the temptations (that of devil) 
that naturally implies the principle of ascetic life in order for the reading 
society to see the only way for man’s perfection not in practical activity but 
in everyday martyrdom of a hermit (which are evidenced from the miracles 
described in hagiographic texts. Though, as it is justly remarked by Revaz 
Siradze, the practice of literary creative practice followed his own way. It was 
not satisfied just by the description of the facts of martyrdom and along with 
the theories established on the official Christian world outlook also found 
other ways to reach human perfection (Siradze 1975:138).

4. The Triumph of Good Over Evil

 In literary images of the heroes of hagiographic writing the essential 
moment is created by the ability to take death.  In this case it does not matter 
whether a saint reaches his goal through self-sacrifice, i.e. endures the death 
of a martyr or dies a natural death after ascetic life. In both cases the saint by 
his death makes the triumph of good over the evil. The glory of the sainthood 
seems to be given to person for overcoming the fear of death. However, at 
such price for yielding the life because death from the viewpoint of religious 
optimism was the eve of true happiness. That is why in hagiography from 
the onset it was excluded tragic feeling of death2. The reconciliation with 

1 Precisely this circumstance explains the fact of including numerous miracles (the initiator 
of which became Bagrat Eristavt-Eristavi) in The Life of St.Gegory of  Khandzta later. Even a 
century and a half after the saint’s death his authority was so great and the desire to approximate 
the height of saint martyrs was so keen that the descendants were no satisfied by Merchule 
account of Gregory of Khandzta’s contribution and enriched the account with new miracles.
2 The only exception from this viewpoint is TheVitae of George the Hagiorite (Giorgi Atoneli) 
which describes rather impressive picture of lamentation for the dead St.George the Hagiorite – a 
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death was the evidence of person’s inner force. It represented a test for will. 
This was especially valued in man because it evidenced firmness in the faith. 
According to these principles, the episodes of the hero’s death were presented 
as harmonious transition from one state into another. The grief associated 
with the death is not depicted almost in any of the works of hagiography 
(Siradze 1975:200-201). Giorgi Merchule renders the last days of life as: 
“In the blessed Gregory’s heart there arose the desire to take leave of the 
flesh and depart towards God. The Lord told him that his wish would be 
fulfilled. He instructed the brothers to prepare candles for distribution to all 
the hermitages in the country round and told them on what day were to be 
lit and prayers offered up for him. Afterwards he said to the brethren who 
lived in Khandzta:”If in the presence of Christ I find courage to speak, then 
His generous blessing will not cease to shower upon you in this world and 
the next. When death has parted me from you, remember me always in 
your prayers and commemorations and watch over the scene of my earthly 
pilgrimage. Until the Day of Judgment, my flesh will turn to dust, but may 
God receive my spirit. – While the blessed Gregory was speaking these words 
he appeared as lit up with the ineffable radiance of Christ because the angels 
surrounded him and the scent of frankincense filled the cell. He rejoiced with 
supreme happiness, and made the sigh of the cross over his monastery and 
uttered an everlasting blessing upon his disciples. He committed his soul to 
the Lord, and was united with the company of angels”. 

 In this passage of the text the following phrases deserve attention: “the 
voice of joy” (that is referred to the angles penetrated into the cell), “Go 
with joy”, “rejoice without end”, “be joyful for ages”(with which the angels 
address St.Gregory and inform him about the life of eternal glory), “rejoice 
with supreme happiness” (by which Gregory of Khandzta left this world) 
which simultaneously distinguish the joy of communion of a mortal man 
with eternal life as well as the scale of the saint’s (Gregory of Khandzta) 
contribution. According to Christian world outlook if a man does not improve 
his divine essence, if he does not make efforts and multiply what God granted 
him (Matt.25, 15-28), he loses, impoverishes his divine nature. The episode 
of St.Gregory’s death evidences that he had fulfilled divine mission of a man, 

loud weeping, shedding blood instead of tears that is compared by the author George the Minor  
(Giorgi Mtsire) with Jeremiah's weeping. 
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a man banished from the paradise again returns to divine paradise, where 
eternal blessing and “Eternal joy” is. Gregory’s fight with passions which 
implies the rule of ascetic life is finished with the saint’s victory, though it 
cannot be considered Gregory’s personal fight as an individual. The struggle 
of the good (Christian faith and merit)  and the evil (temptations) shows once 
more the biblical truth – spiritual victory of each saint is precondition of 
God’s victory over Satan. 

Conclusions

More than one scholar marked that four above-considered elements of the 
hagiographic narration according to which on the example of one concrete text 
we represent the pattern of artistic image of a saint developed in hagiography, 
fails to exhaust solid motifs spread in the texts of such type, neither 
compositional templates through the unity of which the ideal of sanctity is 
formed. From this viewpoint, if we compare Georgian hagiographical texts 
with the specimens of Christian writing (at least Byzantine or Roman) the 
number of “compositional templates might increase in different cases from 
four to ten or twenty1. Though the main and essential issue remains not 
concrete number of patterns but (in our opinion, additional templates about 
which the scholars refer to, may be united in four main items formulated by 
Korneli Kekelidze as their integral part) but the fact that main typological 
similarity between these written monuments is still in frequent quotation 
of the biblical text and description of miracles because all of them serve 
a purpose of saint’s approximation to biblical ideal and follow it. Due to 
the fact that “retrospectivity and traditionalism was contemporary feature 
of the medieval thinking” (Kuskov 1982:11), generalization of the biblical 
ideal must be considered as main requirement of general Christian (namely, 
Byzantine, Greek and Latin) and among them Georgian hagiographic writing 
the best specimen of which in our view is Giorgi Merchule’s The Life of St. 
Gregory of Khandzta. 

1 Natela Sokhadze compared “The Life of St. Gregory of Khandzta” with the Roman hagiographic 
specimen of the 6th century "The Life of St. Benedict of Nursia" and according to 16 cases of 
compositional coincidence revealed typological similarities between them
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maka elbaqiZe

wmida grigol xanZTeli

`zecisa kaci da queyanisa angelozi~

reziume

sakvanZo sityvebi: agiografiul teqstTa kompoziciuri 
Sabloni, `grigol xanZTelis cxovreba~, saswaulebi.

statiaSi erTi konkretuli teqstis – giorgi merCulis 
`grigol xanZTelis cxovrebis~ – magaliTze warmodgenilia 
agiografiuli kanonis mixedviT SemuSavebuli wmindanis 
mxatvruli saxis modeli (1. wmindanis gamorCeulo-ba; 2. misi, 
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rogorc sulieri gmirisa da `zekacis~ brZola sxvadasxva xa-
siaTis cdunebasTan, xorcis Zleva da saswaulTa aRsrule-
ba; 3. RvTisadmi dauRalavi samsaxuri; 4. sakuTari miznisT-
vis msx[verplad Sewirva). es oTxi elementi, cxadia, ver 
amowuravs am tipis teqstebSi gavrcelebul myar motivebs 
da verc kompoziciur Sablonebs, romelTa erTobliobiTac 
yalibdeba wmindanobis ideali. Tu am TvalsazrisiT qarTul 
agiografiul teqstebs qristianuli mwerlobis (Tundac bi-
zantiuri an romauli) nimuSebs SevadarebT, `kompoziciuri 
Sablonebis~ ricxvi SesaZloa sxvadasxva SemTxvevaSi oTxi-
dan aTamde an, Tundac, ocamde gaizardos, Tumca am SemTx-
vevaSi arsebiTia ara SablonTa konkretuli ricxvi (Cveni az-
riT, damatebiTi Sablonebi, romelTa Sesaxebac miuTiTeben 
mecnierebi, SesaZloa gaerTiandes korneli kekeliZis mier 
formulirebul oTx ZiriTad punqtSi, rogorc maTi Semad-
geneli nawili), aramed is faqti, rom  ZiriTadi tipologi-
uri msgavseba am Zeglebs Soris mainc bibliuri citatebis 
moxmobasa da saswaulTa aRweraSia, radgan erTica da meorec 
wmindanis pirovnebis bibliur idealTan miaxloebasa da mas-
Tan gaTanabrebas emsaxureba. vinaidan `retrospeqtuloba 
da tradicionalizmi Suasaukuneebis azrovnebis Tanamdevi 
Tviseba iyo~, bibliuri idealis ganzogadeba unda miviC-
nioT saerTod qristianuli (kerZod bizantiuri, berZul 
da laTinurenovani) da maT Soris qarTuli hagiografiuli 
mwerlobis ZiriTad moTxovnadac, romlis mkafio ilustra-
cias, Cveni azriT, warmoadgens giorgi merCules `grigol 
xanZTelis cxovreba~.
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teqsti

niko mari 

grigol xanZTelis cxovreba 

Zeglis daxasiaTeba1

$ 1. qalaq baTumidan dasavleTiT, ramdenime versis daSo-
rebiT, Sav zRvaSi Caedineba mdinare Woroxi, romelic dab-
lobebSi ramdenime totad iyofa. Tu baTumidan faetoniT 
waxvalT, erT saaTze naklebi dro dagWirdebaT da, mdinaris 
ganStoebebis adgilebamde armisuli, Woroxis misadgomebs 
miaRwevT. iqidan naviT, an isev faetoniT, Woroxis marjvena 
mxares, mdinaris aRma mimarTulebiT grZel gzas unda auyveT, 
raTa arTvinamde mixvideT. mgzavrobas naxevar dReze cota 
meti dro sWirdeba. arTvinidan gamarTuli gza midis, igi ar-
tanujisken miemarTeba. jer Woroxis marjvena sanapiroze 
miiklakneba es gza, Semdeg mis marjvena Senakads  –  imerxevs, 
Semdeg ki bolo marjvena Senakads, – artanuji Cais miuyve-
ba da ufro Sors, – samxreT aRmosavleTisaken grZeldeba. 
grigol xanZTelis mosagreobis adgilebisaken mimavali, 
imerxevze gadasasvlel xids rom miaRwevs, artanujis swor 
gzas tovebs da iZulebuli xdeba, faetonsac gamoemSvido-
bos. roca imerxevis marjvena sanapiros Crdilo-aRmosavle-
Tisken auyveba, mas mxolod dasawyisSi SeuZlia, rom cxeniT 
ganagrZos mgzavroba. Semdeg ki mogzaurisTvis iwyeba qvei-
Tad savali gza, ufro sworad,   –  ugzooba, romelic qarTul 

1 amonaridebi `wmida grigol xanZTelis cxovrebis~ pirveli gamoce-
mis winasityvaobidan (Георгий Мерчул. Житие св. Григория Хандзтийского. 
Грузинский текст, введение, издание, перевод Н. Марра с дневником поездки 
в Шавшию и Кларджию. // Тексты и разыскания по армяно-грузинской фило-
логии, кн. VII. С.-Петербург: 1911, c. I-XXXVI). rusulidan Targmna goCa 
kuWuxiZem. 
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sinaize, rogorc Zvelad uwodebdnen klarjeTis mxares, anu, 
rusulad rom vTqvaT, Кларджия-s, imerxevis axal xidamde sam-
oTx saaTs grZeldeba. es mxare, maSin qarTveli monazvnebiT 
dasaxlebuli, SeiZleba iTqvas, respublika iyo. klarjiis1 am 
olqis farTobi aRmosavleTidan dasavleTis mimarTulebiT 
daaxloebiT 15, CrdiloeTidan samxreTisaken ki   –  10 verss 
moicavs. mas orive mxridan Rrma xeobebSi mimdinare wylebi 
uvlian,   –  samxreTidan mdinare imerxevi, aRmosavleTidan   –  
patara mdinare,   –  imerxevis marjvena Senakadi   –  karCxali. 
CrdiloeTidan ki Tavs darajad wamosdgomia karCxalis maRa-
li qedi, romlis simaRle 11, 24 futia. qedi gantotvilia da 
es qedebi sxva mxareebidanac icaven qarTul sinais.

Cveni welTaRricxvis VIII saukunis pirvel naxevarsa da 
IX saukunis dasawyisSi umTavresad am teritoriaze iyo ga-
daSlili grigol xanZTelisa da mis TanamosagreTa ZiriTadi 
samonastro-kulturuli moRvaweoba. am sazRvrebidan gad-
moefina grigol xanZTelis Rvawli, romelmac aRmosavle-
TiT karCxals iqiT, axla rom imerxevis olqia, da samxreTiT, 
mdinare imerxevidan dawyebulma, SavSiamde2 da ufro Sors, 
dasavleTamde, –  taias3 (qarT. taoÁ, somx. taiq) mxareebamde 
miaRwia. grigolis mowafeebi kidev ufro   Sors,  – afxazias,4   
qarTalinias,5  anu – qarTias,6 mesxias7 da saqarTvelos sxva 
mxareebs, agreTve, saqarTvelos gareT, wmida miwebze mdeba-
re monastrebs Sehfenodnen. da unda iTqvas, rom am adgilTa 
umetesoba Tavisi energiuli maswavleblis uSualo zegavle-
nas ganicdida manam, sanam cocxali iyo igi.  

1 klarjeTis aRsaniSnavad avtori qvemoT yvelgan forma Кларджия-s xmarobs. 
niko maris mier rusul enaze gansakuTrebuli specifikuri formiT gadmo-
cemul zogierT (ara – yvela) toponims avtoriseuli stilis SesanarCune-
blad ZiriTad teqstSi ucvlelad vtovebT da qarTul formebs, mariseul 
rusul transliteraciasTan erTad, sqolioSi vuTiTebT (SeniSvnebi yvelan 
mTargnelisaa);
2 Шавшия (SavSeTi);
3  Тайя (tao);
4 Абхазия (afxazeTi);
5 Карталиния (qarTli);
6 Картия (qarTi);
7  Месхия (mesxeTi);
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$ 2. uaxloesi garemo, romelsac ukve maSin qarTuli si-
nai Searqves da romelSic grigol xanZTels uxdeboda moR-
vaweoba, Tavisi geografiuli mdebareobis gamo imdenad aris 
izolirebuli, rom istoriuli cxovrebis movlenebs, wesiT, 
TiTqos, gansakuTrebuli kvalis datovebis gareSe gverdiT 
unda Caevlo misTvis. miuxedavad amisa, yvela ramdenadme 
mainc seriozulma da xangrZlivma istoriulma procesma, da 
aseTi ramdenime iyo am mxaris cxovrebaSi, Rrma kvali daam-
Cnia klarjias, rac zogierT SemTxvevaSi Zalian cxadad war-
moCnda, zogierTSi ki mis formaze, yofasa da mosaxleobis 
enaze aisaxa.  

Woroxis xeobaSi, oRond, – ara rionisaze, rac sruliad 
gamoricxulia, rogorc amaze yvelaferi migvaniSnebs, cxov-
robda tomi, romelmac Seqmna Zveli kolxida1 da romelsac 
dasavleTSi berZnebis popularuli legendiT icnobdnen. 
am auzs iberTa2, anu tibarenTa uZvelesi samSoblo esazR-
vreba. maTi eponimuri warmomadgeneli bibliur genealo-
giaSi Tubalis saxeliT aris moxseniebuli. klarjia da mas-
Tan mWidrod dakavSirebuli taias mxare Tavisi istoriuli 
cxovrebis gariJraJze dasavleTis mewinave am iafeturi 
xalxebis beds iziarebda. maTSDi Tubal-kaenis STamomavlebi,   
–  qarTveli, anu qarTi, mosaxleobis3 monaTesave iber-Wane-
bi4 cxovrobdnen. 

$ 11. saerTod, literaturuli kuTxiT Tu ganvixilavT, 
Zegli specialistebisaTvis namdvili aRmoCenaa. am wig-
nis daweramde saukuneebiT adre Camoyalibebuli samwig-
nobro enis srulyofilebaze ufro met gaocebas qarTuli 
metyvelebis  sicocxliT savse Tavisufleba, stilis sim-
subuqe, cocxal kilosTan miaxloebis tendencia iwvevs, anu, 
es aris niSnebi, romlebic, rogorc adre miaCndaT, qarTul 
literaturaSi ori saukunis Semdeg mxolod maRali wreebis 

1 Колхида (kolxeTi); 
2 Ивери; 
3 Грузнское или картское население; 
4  Иверо-чанское население; 
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mwerlebma daamkvidres. aqve minda aRvniSno, rom es msubuqi 
stili, misi sufTad qarTuli koloriti, Zalian arTulebs 
rusul enaze mis Targmnas, radgan rusuli enis sintaqsi qar-
Tulisagan Zireuliad gansxvavdeba. 

`cxovrebis~ avtorisaTvis ufro mniSvnelovani, – Sina-
ganad arsebuli literaturuli Rirsebac aris damaxasi-
aTebeli, – es aris farTo Tvalsawieri da garesamyarosadmi 
bunebrivi interesi, agiografiuli literaturisaTvis ni-
Sandoblivi tradiciebisa da Sablonebis gareSe amqveyniur 
cxovrebasTan, mis yvela wvrilman gamovlinebasTan uSualo 
da siyvaruliT savse damokidebuleba. giorgi merCuleseul 
TxrobaSi wuTisoflisagan gandegili qarTveli mosagre-
ebi cocxal, zogjer – cocxali mSvenierebiT warmodgenil 
tipur figurebad ixatebian, isini adgilobrivi, piradi an 
sazogadoebrivi cxovrebis fonze arian warmosaxulni da 
bunebrivad esadagebian iqaurobas.    

adgilobrivi garemo umeteswilad ori-sami monaxaziT 
aris daxatuli, magram avtori xelis erTi mosmiT met-nak-
lebad zust aRwerilobas gvaZlevs. grigol xanZTelma af-
xazeTSi mefesTn erTad daaTvaliera adgilebi, sadac monas-
teri unda aSenebuliyo, magram ar moewona isini wmidans da 
mefes uTxra: `ara ars miwaÁ, arca wyali queyanasa amas, sadam-
ca monasteri aReSena, rameTu talanti monazonisaÁ marxvaÁ 
ars, da amas miwasa zeda ver egebis marxvaÁ sulisagan xorSa-
kisa makudinebelisa~.1 gamomSvidobebis win `gamohkiTxa mefe-
man dimitri mamasa grigols guls-modgined saxÀ klarjeTi-
sa udabnoTaÁ, raÁTa auwyos mas adgilTa maT wmidaTa niSani 
yoveli. da mamaman grigol hrqua mas: `RmrTis-msaxuro me-
feo, daRacaTu friad ganvamravlo sityuaÁ, verve miswuTe-
bis gonebaÁ Cemi yovelsa mas udabnoTa mas sikeTesa uwyebad 
Senda, vinaÁTgan wesi monazonebisaÁ maT Soris aRorZinebul 
ars da ufroÁsad yuaodis da aRematos momavalTa JamTa, 

1 n. mars teqstis rusuli Targmani aqvs citirebuli. citirebisas  Cven `wmida 
grigol xanZTelis cxovrebis~ Semdegi gamocemidan vsargeblobT, – Zveli 
qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi, I, Tb., 1964: gv. 268.



311

aramed vTqua mravlisagan mciredi esrÀT~1. Semdeg amas aR-
wera mosdevs. mosagreTa saswaulebis Sesaxeb Txrobis dros 
agiografs ar aviwydeba, daxatos scena, sadac saswaulebi 
aRevlineboda, garemos aRwera miseul TxrobaSi aucilebeli 
elementia.    

epifanes mier podagrisagan yrmis gankurneba ase iwyeba: 
`odesme zafxulisa JamTa mTaTa maT xorasunTa  gardamovi-
doda igi da mis Tana Zmani, da ixiles adgili marjue da puris 
Wamad dasxdes~.2 

intrigani cqiri, romlis Sesaxeb kidev gveqneba saubari, 
grigol xanZTelis mokvlas gadawyvets. man `farulad mou-
woda eriskacsa anCelsa, librsa da glaxaksa da magriad mo-
isarsa da aRuTqua micemad sami grivi fetÂ da xuTni Txani da 
waravlina xanZTad moklvad mamisa grigolissa. da gzas vis-
ganme cna, rameTu ars igi xanZTisa agaraksa da dRes movals 
Sina. maSin warvida mzirad tyesa mas xanZTisasa da mSÂldi 
gardacumuli ÃelTa aqunda~. 

`xolo netari mamaÁ grigol TÂsiT agarakiT martoÁ 
STamovidoda xanZTas da mgzavr slvasa zepiriT wmidisa mami-
sa efremis TqumulTa sakiTxavTa ityoda godebiT tirilsa 
Sina~. 3    

avtori zustad aseve ar kmayofildeba im saswaulis aR-
weriT, romelic anCelma episkoposma zaqariam SaSvTan da-
kavSirebiT moaxdina,   –  mas adgilobrivi suraTis aRwerac 
sWirdeba: `da igive zaqaria sTulisa JamTa jda odesme tbas 
TÂsTa babiloTa mwifeTa queSe, romelTa mravalgzis SaSÂ 
Wamda~.4   

realiebisa da wvrilmanebis mimarT amgvari yuradRebis 
wyalobiT avtorma `cxovrebaSi~ Tavisdauneburad mTeli 
Tanadrouli qarTveli sazogadoebis arasamonastro cxov-
rebis mravali mxare aRwera, – imitom, rom monazvnobaSi yve-

1 Zeglebi, I, 1964: 268-269.  
2 Zeglebi, I, 1964:  291.
3 Zeglebi 1964: 305.
4 Zeglebi 1964: 304.
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la fenis adamiani midioda. imdroindel qarTul eklesiasa 
da monasterSi, rogorc Tanabaruflebiani moqalaqe, fe-
odaluri saqarTvelos yvela warmomadgeneli ikribeboda, 
eseni iyvnen: ufliswulebi,  Tavadebi, Tavisuflebi da glexe-
bi, raindebi, meomrebi, miwaTmoqmedebi da mwyemsebi. srulia-
dac ar iyo saWiro, rom yvela gamoCenili monazoni, romelic 
Rirsebis umaRles xarisxs aRwevda, maRali fenidan yofi-
liyo gamosuli. udidesi gandegili – miqeli1, rogorc აmაze 
yvelaferi migvaniSnebs, SavSiis sofel norgialis ubralo 
mcxovrebTa wridan iyo gamosuli, anCeli episkoposi zaqaria 
siymawvileSi batknebs mwyemsavda, cnobili xanZTeli mama –  
basili msaxuri qalis Svili iyo da bavSvobaSi grigolis sa-
xedarsa da jors uvlida.   

avtori xSirad VIII-IX saukuneebis qarTuli cxovrebis in-
timur mxareebsac pirdapir gviCvenebs. Tavisi drois erT-
erTi cnobili mosagris – mama zenonis2 Sesaxeb `cxovrebaSi~ 
dawvrilebiT aris moTxrobili, Tu rogor gaxda misi dis 
sasiyvarulo Tavgadasavlebi mizezi saboloo gadawyetile-
bisa, rom monazvnobaSi wasuliyo zenoni.

klarj mosagreTa da moRvaweTa mokle biografiul nar-
kvevebze, romlebic ama Tu im epizodiT aris gadmocemuli 
da Tavis TavSi intimur, xSirad, realuri cxovrebis ojaxur 
mxareebs malavs, Cveni Zeglis gamoCenamde araviTari cnobebi 
ar mogvepoveboda, gvqonda mxolod bagrationTa qronika3 
sumbat daviTis Zisa. es cnobebi adgilobriv mowameTa Sesa-
xeb SemorCenil mcirericxovan saqmeebSi iyo asaxuli, aseTi 
mowamea, magaliTad,   –  abo.

$ 12. `cxovrebaSi~ Taviseburad gadamuSavebuli saxiT im 
feodaluri yofis romantikulma elementebma SeaRwia, rom-
lis literaturulad gamoxatva SemdgomSi sparsuli roman-
tikidan gadmoRebul formebsa da ZeglebSi gaxda SesaZle-
beli, maTSi pova myari niadagi.4 

1 Михаил;
2 Зенов;
3  Багратидская хроника;
4 n. mars aqQ miTiTebuli aqvs Semdegi naSromi – Н. Марр; Вступителныя и заключи-
тельныя cтрофы Витияза в барсовой коже Шоти из Рустава; ТР; ХII, 1902;
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am romantikul nawilSi agiografTan ukve ipareba qali-
sadmi siyvarulis erTmaneTisagan ukve gamorCeuli ori saxe,   
–  erTi, –  es aris warmavali siyvaruli, adamianuri intrigis 
nawili, da, meore, – maradiuli. Tumca, agiografi amgvari 
wyobis siyvarulis mimarTac savsebiT uaryofiTad aris gan-
wyobili da eSmakiseul saqmed miiCnevs mas. ase, amgvarad, li-
teraturis  istorikosi am grZnobis gagebis evoluciis Ses-
wavlisas im axal masalas ecnoba, romlis wyalobiTac XI-XII 
saukuneebis saqarTveloSi am kultis gansakuTrebuli saxe 
aRmocenda, – es aris qalis siyvarulisa da, saerTod, qalis 
gaRmerTeba. igi dasavleTis dolce stile-s1 enaTesaveba, oRond, 
evropuli gavlenis qveS srulebiTac ar aris moqceuli.

agiografis mizani, cxadia, saeklesio, ufro sworad, –  
monazvnuri damoZRvraa, igi mkafiod gviCvenebs, Tu rogori 
zneobrivi simkacre axasiaTebda grigol xanZTels da rogor 
keTilismyofelad zemoqmedebda igi TavaSvebul feodalTa 
xasiaTze. magram igrZnoba, rom amgvari epizodebis gadmo-
cemisas avtors siuJetebis damuSavebisaken aqvs swrafva. am 
calkeuli literaturuli,   –  romantikuli siuJetebis ase 
STambeWdavad mosinjvis dros ukve ideuri tipebic isaxebi-
an. giorgi merCules, Zeglis avtors, klarji bagrationebis2 
cxovrebidan ori romantikuli drama mohyavs. 

TxrobaSi, romelSic adarnerse kuropalatis Tavs gar-
damxdari SemTxvevaa gadmocemuli, me axla yuradRebas mxo-
lod erTze,   –  mosagre qalis tipze gavamaxvileb. am qalSi 
yovelTa mimteveblobis idealia asaxuli. es ambavi IX sau-
kunis pirvel naxevarSi moxda. adarnerse bagrationi3 Tavisi 
sayvarlis waqezebiT cols gaSorda da gaagzavna afxaziaSi4, 
rogorc uwodebdnen maSin dasavleT saqarTvelos imeriis5 

1dolCe stil nuovo (it. – Dolce stil nuovo) –  XIII-XIV ss-is italiaSi 
gavrcelebuli literaturuli mimdinareoba, romelic saRvTo da miwieri 
siyvarulis ganuyoflobas qadagebs...
2  Кларджские Багратиди;
3 Адарнерсе Багратиди;
4   Абхазия (afxazeTi);
5 Имерия (imereTi); 
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CaTvliT. misi coli, saxelad,  –  bevreli,1 mmarTvel bagrat 
Saroelis asuli iyo. igi anastasias saxeliT monazvnad aRik-
veca. uxeSi, Seuracxi tansacmliT Semosili yofili xelisu-
fali fersaTis savaneSi2 Znel samonastro saqmeebs akeTebda, 
–  ezideboda SeSis mZime tvirTs da sxva da sxva. roca adar-
nerse kuropalats mZime sneuleba Seeyara, man grigol xan-
ZTels daujera da colTan erTi keTili Suamavali, –  vinme 
kupra gagzavna, raTa Seuracxyofili colisaTvis patieba 
eTxova. wargzvnili mxurvaled evedreboda anastasias, rom 
meti aRar daewyevla misi batoni, qalma miugo:  –  `gefucebi 
qristesa, araodes aRmosrul ars wyevaÁ pirsa Cemsa da arca 
mas vswyev, qristeman Seundven yovelni codvani da gankurnen 
suliT da ÃorciT~.3   

adarnerses mamis, – aSot kuropalatis romantikuli Tav-
gadasavlis Sesaxeb Txroba ise Tanamimdevrulad aris agebu-
li, imdenad dramatulia, rom Sinaarsis Cemeuli gadmocemiT 
STabeWdilebis gavafuWebas ver vbedav.

$ 22. monazvnobis gavlenam im epoqaSi Tavis mwvervals mxo-
lod imiT ki ar miaRwia, rom avtonomiur sawyisebze misi or-
ganizeba Zalze Tanamimdevrulad xdeboda, aramed   –  imiTac, 
rom rkiniseburi disciplina uryevad iyo gabatonebuli.

`cxovreba~ am kuTxiT mravlismetyvel masalas iZleva. 
magram me amjerad mxolod erT konkretul saganze gavamax-
vileb yuradRebas, –  kerZod, es aris xanZTis monastris wes-
deba, romelic grigolis dros SemoiRes. da am SemTxvevaSic 
Cvens winaSe warmodgeba imdroindeli qarTuli monazvnobis 
damoukidebeli suli, romelic mza mwignobrul Sablonebs 
ver egueboda da Tavisi idealebis dasamkvidreblad, sxvaTa 
nimuSebisa da cxovrebis uSualod gacnobis paralelurad, 
TavisTvis ufro mtkicesa da Sesaferis formebs eZebda.  

`cxovrebaSi~ vkiTxulobT: `viTarca monastrisa Cemi-
sa mamani saTnoebiTa uzeSTes arian Jamisa amis monazonTa, 

1 Бюрилла;
2 Персатская обитель;
3  Zeglebi, 1964: 299.
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egreTca wes ars wesi saRmrToÁ saeklesioÁ eklesiasa Sina 
Cemsa dawesebad brZenTagan ganukiTxveli~. amisTÂs ganizraxa 
warsvlaÁ qristÀs saWurWled, meored ierusalÀmd, romel 
ars kostantinepolisi, da yovelTa saCinoTa saberZneTisa 
wmidaTa adgilTa moxilvad da locvad. mas Jamsa ierusalÀms 
warmavali vinme pova megobari TÂsi da mas dahvedra sabawmi-
disa wesisa daweraÁ...        

da Tana wariyvanna saba, dedis diswuli TÂsi, da erTi vinme 
sxuaÁ mowafe, da waremarTa saberZneTad da moiwia kostan-
tinepolis, da Tayuanis-sca Zelsa cxorebisasa da wmidaTa 
yovelTa nawilsa. da sixaruliT movlna yovelni wmidani ad-
gilni salocvelni, rameTu mravalTa enaTa wurTil iyo igi 
da mraval-moswavle yofil ÃeliTa keTilad msaxurebisaÁTa. 
da romelime saxilavi moZRuar keTilis eqmnis da romelime 
gansakrZalvel borotisaTÂs. da esreT aRmoivso guli misi 
simdidrisagan daubeWdvelisa axlisa Sjulisa da suliTa 
madlisaÁTa~1. 

$ 23. amrigad, `grigol xanZTelis cxovreba~ qarTvelTa 
kulturul-istoriuli cxovrebis zogierT sruliad ucnob 
furcels gviSlis da Zalian gviwyobs xels, rom ufro naT-
lad da farTod davinaxoT sxva, ukve cnobili, furclebi. 
igi Cvens winaSe axal amocanebs saxavs. bunebrivia, rom, iseve, 
rogorc masalebiT mdidari yvela Zegli, romelic Sesabamisi 
sferos Seswavlisas mTel epoqas qmnis, `cxovrebam~ araerTi 
Znelad pasuxgasacemi kiTxvis winaSe dagvayena.

aseTebs, sxva mravals Soris, geografiuli saxelwodebe-
bic miekuTvneboda. ramdenime adgili adre saerTod ar yo-
fila cnobili, anda, maTi geografiuli adgil-mdebareoba 
ar iyo dazustebuli. igrZnoboda, rom teqstSi moxseniebuli 
mravali adgilis Sesaxeb ufro naTeli warmodgenis Sesaqm-
nelad taiasa2 da klarjiis topografiis ufro qmediTad Ses-
wavla iyo saWiro. arsebuli literatura  pasuxs ver gvcemda 
umniSvnelovanes kiTxvebze, mag.  –  iseTze, rogorica sakiTxi 

1 Zeglebi 1964: 264. 
2 Таия (tao).
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grigolis mier daarsebuli mTavari monastrebis adgil-
mdebareobis Sesaxeb. 

yazbegi, baqraZe, grafinia uvarova da sxvebi am sakiTxebis 
Sesaxeb duman. swored es iyo, ramac 1904 wlis zafxulSi 
klarjiasa da SavSiaSi mogzaurobisaken mibiZga. ase, amrigad, 
Cemi mogzaurobis mTavari mizani am adgilebisa  da xanZTis, 
Satberdis, wyarosTavis, miZnaZoris, bereTelTis1 da sxva 
monastrebis nangrevebis moZebna iyo. sabednierod, es saqme 
warmatebiT dasrulda. `mogzaurobaSi SavSiasa da klarji-
aSi~ (es toponimebi me maSin rusul enaze arasworad gadmove-
ci rogorc Шавшети da Кларджети) zedmiwevniTi sizustiT, 
iqneb, zedmetad zedmiwevniliTac, aRvwere mTeli is vai-vag-
laxi, rac xsenebuli savaneebis Zebnisas gadavitane.

magram, radganac am mxareSi moxvedris saSualeba momeca, 
vcdilobdi, rom arqeologiursa da filologiur masalebs 
uSualod gavcnobodi. ase momixerxda da Sevagrove arcTu 
bevri gadarCenili warwera, zedapirulad, magram mainc, Se-
viswavle imerxevis qarTuli kilokavi, Caviwere teqstebi, 
adgilze aRvnusxe aTeulobiT geografiuli punqtis saxeli, 
romelic xalxSia SemorCenili da romelic xuTversian ru-
kaze an sul ar aris aRniSnuli, an, Tu aris,  –  damaxinjebuli 
formiT. gzadagza dRiurebSi Semqonda yvelaferi, rasac ki 
gavigonebdi, yurs movkravdi da vnaxavdi am mxareSi,  –  mas-
Si, romelic saqarTveloSi ZvelTaganve iyo dafasebuli im 
saganmanaTleblo wvlilisaTvis, rac misma Svilebma qarTu-
li literaturisa da, saerTod, qarTuli kulturisaTvis 
gaiRes.  

1 Беретелти (berTa).
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niko mari

SavSeTsa da klarjeTSi mogzaurobis 

dRiurebi1

18 ivlisi, kvira. fostaSi, ardaganSi, sadac me yarsidan 
Camovedi saRamos 9 saaTze, gavicani batoni kobievi, qarTve-
li, ardagan-yarsis gzis moijare. man macnoba:

1. hamamliSi, sarikamiSis maxloblad, aris eklesia, qarTu-
li warweriT;

2. xas-qioisTan, gzis samuSaoebisas amoTxares qva qarTu-
li warweriT. misi nawili sadRac waiRes, nawili ki adgilze 
daamtvries.

19 ivlisi, orSabaTi. ardaganis siZveleebi dasaTvalie-
reblad advilad misawvdomia da me maTze didxans ar vCer-
debodi, miT umetes, rom maTiT erT-erTi mogzaurobisas da-
kavebuli iyo qarTuli warwerebis wakiTxvis iseTi xelovani, 
rogoricaa eqvT. TayaiSvili.

... SuadRis 2 saaTze me gamovemgzavre ardaganidan Cafar 
Saqro (zaqaria) jafariZisa da qurT omaris, cxenebis mesa-
kuTris (ori [cxeni]: sapalne da sajdomi) TanxlebiT. novo-
nikolaevSi (sabzevar’Si) wvimis gamo gavCerdiT, romlis 
[gadaRebis] Semdeg ganvagrZeT gza da daaxloebiT 5 saaTze 
mivediT dagirmanSi. RamisTeva.

1 niko maris `SavSeTsa da klarjeTSi mogzaurobis dRiurebi~ rusulidan 
qarTul enaze srulad iTargmna da gamoica 2015 wels (n. mari. SavSeTsa da 
klarjeTSi mogzaurobis dRiurebi. mTargmneli r. diasamiZe, gamokvleva da 
SeniSvnebi daurTo m. faRavam, prof. m. faRavas saerTo redaqciiT. baTumi: 
gamomcemloba `baTumis SoTa rusTavelis saxelmwifo universiteti~. 2015). 
`gzamkvlevis~ mkiTxvels am gamocemidan vTavazobT n. maris samogzauro 
Tavgadasavlebis fragmentebs. 
n. maris mier gadaRebuli fotoebi gadmogvaqvs `grigol xanZTelis 
cxovrebis~ 1911 wlis gamocemidan. 

red.
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20 ivlisi, samSabaTi. dilis 7 saaTze Cven gamovediT da-
girmanidan. gza mdinares kveTs da aRmarTiT midis dabalbala-
xiani mTebiT. 9 saaTisaTvis CavediT saxarinis saguSagosTan. 
erTi saaTi SevisveneT, sanam saguSagodan Cvens gamcileblad 
mzaddeboda Cafari. Cafrebi aq qveiTad arian, adgilobriv 
zibunebSi da kostumebSi. maspinZeli, romelic saguSagosTan 
momTabareTa sadgomSi cxovrobs, axovani, Cafskvnili, goli-
aTi mamakaci, stumarTmoyvrulad Segvxvda, gagvimaspinZlda 
`SurubiT~ (vardis sirofi wyliT gazavebuli), rZiTa da Ca-
iT. SemTxveviT aq imyofeboda rusi, maxlobeli tyis mcveli. 
is ar SeiZleba ar moxibluliyo Turqebis (gaTurqebuli qar-
Tvelebis) stumarTmoyvareobiT.

Sevxede ra rukas, gadavwyvite, Semecvala marSruti, gavm-
gzavrebuliyavi ara saTlelSi, aramed sulisisaken da iqedan 
tbeTSi, rom saTlelidan ar dagvWirveboda kvlav aRmosav-
leTisaken mobruneba. magram ufrosi Cafari sxvebTan erTad 
amtkicebda, rom sulisSi mgzavroba SeuZlebelia gzis siZ-
nelis gamo, rom ukeTesia gamgzavreba jer pirdapir tbeTSi 
SavqeTis, balvanis, oqrobageTis, velis gavliT. daviZariT 10 
saaTze. magram Cvenma gamcilebelma, sityvis uTqmelad, wag-
viyvana pirdapir sulisze, masuraTis saguSagos gavliT. ez-
miefendi (romlis Sesaxebac macnobes, rom aqvs qarTuli xel-
nawerebi), Cafaria swored am saguSagoze. misi mama xoja iyo.

gza midioda yvavilebiT mofenil maRalbalaxian zeganze. 
Cven TiTqos xaliCaze mivdiodiT. grila, TiTqmis civa, mag-
ram janmrTeli haeria. marcxniv davtoveT sqeli nisliT da-
faruli SavqeTi da balvani. nisli Cvenze modioda. mxarze 
Tofgadakidebuli gamcilebeli, datova ra daklaknili gza 
marjvniv, manZilis Sesamokleblad mxned miabijebda pirda-
pir mindvrebze. Cven mivdiodiT mTis yvavilebis aromatiT ga-
bruebulni. maRali, wvniani, xSiri balaxi acdunebda gamaZRar 
cxensac, romelsac esesaa kargad aWames, magram didi buzebi 
exveodnen da aiZulebdnen winsvlas. buzebi ikbinebodnen. Ca-
far Saqros TiTi gausivda nakbenis gamo. nisli Cvensken mo-
iwevda. gamcilebelma Tqva, rom SeiZleboda gza dagvkargvo-
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da. Cven gadavediT nakadulze da aRmoCnda, rom gamcilebels 
mainc SeeSala gza. nislma dagvfara. irgvliv araferi Cans, 
magram fexqveS SevniSneT didi gza. ramdenadme ganaTda. mar-
jvnidan ismoda xmebi. gamcilebeli wavida da daiZaxa, – mwyem-
sebi iyvnen, Tqves, rom axlos, qvemoT aris saguSago: 1 saaTSi 
Cven mivediT saguSagoze, gadavediT ra md. masuraT-Caize. 
ezmi-efendi aq aRmoCnda, magram is gvarwmunebs, rom qarTu-
li araferi aqvs. midis Turquli da arabuli xelnawerebis 
saCveneblad.

21 ivlisi, oTxSabaTi. gavdivarT dilis 8 saaTsa da 20 
wuTze. CvenTan erTadaa dabawvrileli beiruz xalaZe, ro-
gorc gamcilebeli. talaxi, sisvele, cris, nisli. gavexvie 
monadiris xalaTSi: icavs nestisagan, magram cxela. miv-
divarT mindvrebiT. gza ar Cans, soflisac ki. zed agarasTan, 
masuraT-Caize xids, romliskenac ori gza midis – erTi ma-
suraTis saguSagodan, meore – agaridan, mivaRwieT mxolod 
45 wuTis Semdeg. gadavediT marjvena napirze. 9 saaTsa da 
20 wuTze daviZariT zeviT, davtoveT ra marcxniv agara da 
marjvniv – agara-Cai, romelic iqve uerTdeba masuraT-Cais, 
saerTo mimarTulebiT CrdiloeTisaken. aRmarTi xangrZli-
vi iyo, cxenebisTvis mtanjavi, sveli tyis gavliT, wvimis qveS, 
romelic ki ar ecemoda, aramed fenebad eSveboda nisliviT. 
Tumca alag-alag crida wvrili wveTebis sqeli feniT. Tavis 
dacva totebisganac gvixdeboda, romlebic tyidan gzisken 
iyvnen gamoSverili, an zemodan CamoSvebuli. erT adgilas 
aseTma gverdiTma totma kinaRam waaqcia Saqro, meore totma 
me Tavidan momxada qudi, wamomedo ra Tmebze da odnav dami-
kawra saxe. erTi saaTis Semdeg Cven viyaviT daniSnulebis 
adgilze.

26 ivlisi, orSabaTi ... Cven SevediT imerxveSi, ganvagrZob-
diT ra svlas, Cven gavediT gzaze, saidanac iSleboda saoca-
ri xedi ukeTis didebuli xeobisa,  erT-erTi uSesaniSnavesi 
mTiani peizaJi, romelic odesme minaxavs. sruldeba grZeli 
da damRleli gza sakmaod Zneli daRmarTiT (Cemi gamcile-
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beli Cafari erTxel dacurda da Zalian cudad daeca). zed, 
daRmarTis dasawyisTan, marcxniv, maRlobze Cans dasaxleba 
gomTa (rukaze komta). Cven CamovqveiTdiT da ise mivdiodiT, 
TiToeuls (me da mxedars) sadaveebiT migvyavda Cveni cxenebi. 
gza viwroa, alag-alag Zalian Sveuli... gaviareT patara xidi 
mTis nakadulze, meoTxedi saaTis Semdeg  –  Cafaris saguSa-
go, sadac yvirala Wris gzas, rom imwuTSive Seerwyas mdina-
re imerxevs. ukve bneldeboda, Cven rom veSvebodiT. Cveni me-
barguli CamogvrCa da me Zalian maSinebda am gzaze, sibneleSi 
Cemi nivTebis bedi. veSvebodi ra surevanisken, maRal kldeze 
SevniSne eklesiis nangrevebi. eklesia, romelic gamoZerwi-
lia ufskrulis kideze, flatovan, cicabo kldeze Soridan 
skad geCveneba. qvemoT miedineba imerxevi... soflis qveda 
nawilSi ismoda qalebis qarTuli laparaki. qarTul enas vis-
men aqac...

im monastrebis Sesaxeb gamokiTxvebma, romelic me main-
teresebda `grigol xanZTelis cxovrebis~ Sesabamisad, ara-
nairi Sedegi ar mogvca. gameorda mxolod cnoba xanZTis ar-
sebobis Sesaxeb. gamoirkva aseve, rom imerxevSi ori adgilia, 
romelsac mere ewodeba. 1. wyalsimerTan, ubralod mere, 
2. surevanTan, qvemoT, mdinaresTan saxnavi adgili `didmere~.

1 agvisto, kvira ... erTi qvemo baZgireli moyva, rom kargi, 
didi eklesia mdebareobs didvenaxTan. iqedan moSorebiT, 
ufro zeviT (CrdiloeTiT) aris wyaroTavi. im eklesias nuki-
qilise anu nuki-eklesia hqvia, radgan eklesia erT qvaze iyo 
dafuZnebuli, romelic oyis 1/2 iyo awonili. aqedan wyaro-
Tavisken gza, Tumca Zalze Zneli, mxolod Cixisxevis gavli-
Taa. umjobesia, wavideT portadan.

5 saaTamde CafarTan da gamcilebelTan erTad velode-
bodi gamiSeTSi. Txeli tyavis erTZirian maRal Ceqmebs ar Se-
eZlo Cemi fexebis dacva. isini ukve sveli iyo. adgilobrive-
bi daJinebiT mirCevdnen, Txovdnen Cafars daverwmunebine, ar 
avsuliyavi axla mTaze, radgan nangrevebs mainc ver vnaxavdi 
wvimis da, gansakuTrebiT, qaris gamo. Cven mogvijda axlaRa 
Camosuli  gamiSeTeli  da  gvacnoba,  rom  xSiri  wvimis  gamo 
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mTaze araferi Cans, qari ki TiTqmis glejs xeebs, TviTonac 
kinaRam waiRo qarma, cxenze ki veranairad gauZlebT am qars. 
me binokliT Sevxede, magram soWebs zemoT amoSverili 2-3 
totis moZraobiT ar SeiZleboda fiqri, rom iq namdvilad qa-
riSxali iyo. ukve gviani iyo. TeTrakeTamde, sadac Cemi tvir-
Ti gavgzavne, adgilobrivTa TqmiT, aranakleb sami saaTis gza 
iyo. mawuxebda Cemi tvirTis (Cemi qaRaldebiTa da firfite-
biT erTi gamcileblis xelSi, romelsac wvimam mouswro) be-
dic. Cven sami,   –  fexiT gamyoli, Cafari da me   –  wavediT zeviT. 
Cven gvacilebda gameSeTelTa keTili survilebi, romelTac 
iseTi gamometyveleba hqondaT, TiTqos nacnobebs dasaRu-
pavad acilebdnen. gavrekeT cxenebi, iusufi fexiT morboda 
Cems gverdiT. 26 wuTSi Cven zemoT viyaviT, nangrevebTan. 
gameSeTlebi marTali iyvnen, aq zedapirze aranairi warwera 
ar aRmoCnda. nangrevebidan darCa araumetes fundamentisa, 
Sua adgili da garemo Camoyrili qvebiT iyo dafaruli. adgi-
lobrivi tipis patara eklesia, e. i. mogrZo oTxkuTxedi, Sig 
sakurTxevlis damrgvalebiT. SeiniSneba samxreTi karis ad-
gili. Cemi yuradReba miipyro TeTrma, gluvma, gamWvirvale-
mac ki, qvebma, romlebic erTi SexedviT marmarilo megona. es 
daskvna iZulebuli viyavi cxenze mjdoms gamekeTebina, Tavs-
xma wvimaSi, romelSic setyvis marcvlebic iyo Sereuli da 
karCxalis mxridan Zlier qarSi, romelic Tumca ar gvagdeb-
da cxenebidan, magram aiZulebda maT, SeecvalaT mdgo-
mareoba, mitrial-motrialebuliyvnen. aseTive siZneleeb-
Tan iyo dakavSirebuli Cveni aRmasvla, im gansxvavebiT, rom 
wvima saxeSi gvcemda, qari Cems monadiris mosasxams fexidan 
maclida; da me sanaxevrod sveli viyavi, rodesac eklesias 
vaTvalierebdi. Zalian samwuxaro iyo, rom amnairma amindma 
wamarTva saSualeba, davmtkbariyavi karCxalis qedis erT-
erTi yvelaze ukeTesi xediT swored am adgilidan. rode-
sac gamcilebels vkiTxe, Tu ra aris am mTis saerTo saxeli, 
romelzec eklesiis nangrevebi da Áailebi mdebareobs, mipa-
suxa, rom saerTo saxelwodeba aris ̀ mTa~, an ̀ Áailebiani  mTa~.
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3 agvisto, samSabaTi. 6 saaTsa da 20 wuTze daviZariT xo-
zabiridan. radgan norgielamde dRis sinaTliT ver movas-
wrebdiT Casvlas, me specialurad gavagzavne kaci, rom Ra-
mis gasaTevi adgili moemzadebina. gamcilebelma, romelic 
tvirTian cxens axlavs, ar icis gza norgielSi da Cven mogvix-
da masTan specialurad megzuris mivlineba. daZvras vCqarob, 
radgan mze Casvlas apirebs da me ki msurs gadaviRo cefTis 
simagris suraTi zemodan Camavali mzis ukanasknel sxivebSi.

tvirTiani cxeni, romelzec aparatia, gvaCerebs. pirdapir 
soflidan iwyeba mkveTri, da rac mTavaria, xangrZlivi aR-
marTi. ZlivsRa movaswariT dagvemTavrebina pirveli muxli 
(romelic qvemodan erTad-erTi Canda, mcire moedniT zedas 
bolosTan), rom Crdili gawva mTel gaxsnil panoramaze, gar-
da TviT simagrisa. sanam vayenebdi samfexas, vamagrebdi apa-
rats da vsvamdi obieqtivs, mzis sxivebi simagresac gamoemS-
vidoba, cixis konturebi Seerwya mTebis xazebs da mowyenilma 
uari vTqvi fotografirebaze. amave moedanze, zed ufskru-
lis piras, aris eklesiis nangrevebi. imisgan, rac darCa ad-
gilze, darCa ki Zalze cota, darwmunebiT SeiZleba mxolod 
Semdegis Tqma: eklesia SavSeT-imerxevis tipisaa, e. i. mogrZo 
oTxkuTxedi, aRmosavleTidan SigniT sakurTxevlis naxe-
varwriT. zomebi Cveulebriv mcirea.

aRmarTi Semdegac grZeldeboda, sul is erT saaTamde 
grZeldeboda. Cemi cxeni saTlelidan, romelzec Cafari 
ijda, daiRala da SeCereba daiwyo. rac ufro maRla miv-
divarT, miT ufro saucxoo xdeba panorama, miT ufro Ria 
xdeba xedi cefTis simagreze imerxeviTurT (eklesiis nan-
grevebTan, mas xeebi faravdnen). saocari panoramaa aRmarTis 
bolo farTobze, saidanac gaixsna uzarmazari horizonti: 
Sors, win mqonda arsianis swori, moxdenili mwvervali, ro-
melic mzis sxivebiT iyo ganaTebuli, roca sxva yvelaferi 
dafara momavali bindis mkveTrma Crdilebma. mTis ferdobze 
cota marjvniv, xan texili, xan mrude xaziT, romelic xatavs 
Soreuli  maRali mTebis konturebs. dasavleTiT horizonti 
ganaTebulia wiTeli aliT, romelic edeba lurj, lurj cas. 
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gzis gagrZelebisas mgonia, rom am mxridan gaixsneba xedi 
zRvaze. es ar xdeba, magram cis ganaTeba zRvispiris msgavsia... 
Cans mogviwevs tyeSi Ramis gaTeva. metwilad gza tyiT midis. 
dRis sicxeSi mgzavrobis Semdeg, axlandeli mogzauroba 
grilSi, mTvaris Suqze, siamovnebad gveCveneba. ganwyobas 
afuWebs gasparis gancxadeba, rom is ar aris darwmunebuli, 
rom Cven swori gziT mivdivarT.

am mxareSi patroni mamakacis gareSe saxli daketilia 
stumrisaTvis: maspinZel qals ar SeuZlia miiRos is. magram 
garkveuli molaparakebis Semdeg, romelSic Soridan mezob-
lebic monawileobdnen, saqme gaewyo da 8 1/2 saaTze me mov-
kalaTdi norgielis mamasaxlisis sastumroSi. TviT mamasax-
lisi saxlSi ar aris, isic mindorSia wasuli. miReba arcTu 
Tbilia, magram miveCvie. rogorc ki gaigeben, rom me ufasod 
arafers vRebulob, damokidebuleba icvleba.

8 agvisto, kvira. SuadRis 3 saaTze me daviwye asvla arta-
nujis zemo qalaqSi. asvlis sirTuleze imdeni gamegona, kina-
Ram uari vTqvi menaxa... gza oria.

erTi Sedis samxreTi kuTxidan zemoqalaqs ukan da adis 
simagreSi Sua nawilTan, TiTqmis eklesiis doneze. erTni am-
bobdnen, es ufro Znelia, meoreni   –  rom is ufro mosaxer-
xebelia, yovel SemTxvevaSi, naklebadsaSiSi. ambobdnen, rom 
asvlisas xSirad unda CaebRauWo buCqebs da xSirad icoco 
ferdobze. samxreTi gzis damcveli ar uaryofda, rom unda 
ixoxo mucliT zemodan gadmoSveril kldesa da viwro gzas 
Soris. mogvianebiT, roca Cven ukve viyaviT zemo qalaqSi, dam-
cvelma maCvena artanujis Termopilebi.

meore gza CrdiloeTidan aris. aq orjer unda gamoiyeno 
kibe, orivejer dabali simaRlis daZlevaa saWiro, sadRac 5 
arSinamde, magram meorejer zed zemoqalaqSi Sesvlisas kibe 
ise unda daidgas, rom asvlisas mogzaurs SeiZleba Tavbru 
daesxas mis marjvniv arsebuli xedisgan:  –  iq pirdaRebuli 
ufskrulia. me asvla 3 saaTze daviwye. SemomierTdnen cno-
bismoyvare artanujelebi. amovarda qari. ambobdnen, rom 
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axla zeviT mZvinvarebs qariSxali, Zneli iqneba iq gaCereba. 
avdiodi me nela da daRlis gareSe. aRmarTi ar meCvena Za-
lze Sveulad. 20 wuTis Semdeg me viyavi simagris WiSkarTan, 
yovelgvari siZnelis gareSe avedi ra orive adgilas kibiT... 
kibiT meore asvlis Semdeg mgzavri Sedis patara, erTaderTi, 
lamazad gakeTebuli kariT pirdapir zemo qalaqSi.

10 agvisto. samSabaTi ... WedilSi an CidilSi kvlav ismis 
qarTuli saubari. aq me movyvebi, Tu ratom movxvdi CidilSi 
da amisaTvis meored gaviare anCaca da norgielic, Tumca ar 
vwuxvar.

artanujSi gimnazist ioseb iak. ristakianis biZa azusteb-
da cnobebs CemTvis saintereso adgilebis Sesaxeb. 5 agvistos, 
saRamos, man moirbina CemTan gaxarebuli saxiT da arc vuna-
xivar, ise iyvira, rom Satberdi napovnia. misma kargma nac-
nobma, romelic xSirad aris Wedilas axlo xevSi, uTxra mas: 
kiTxvaze `xevSi nangrevebiani ra maRlobia?~ adgilobrivma 
Turqma (qarTvelma) upasuxa: `es Satberdia~.

meore artanujelma, b-nma kiurkCianma, gvacnoba: is stum-
rad iyo viRac begTan, dainaxa masTan Zveleburi uzangebi 
da kiTxvaze: saidanaa eseni? pasuxad miiRo: `Satberdidan~ da 
amasTan begmac `im~ mxares miuTiTa. eni-rabaTsa da tanZoTSi 
eqskursiidan dabrunebisas artanujelebis jgufi, romle-
bic dainteresdnen Cemi gamokiTxvebiT, ukve milocavdnen 
Satberdis aRmoCenas. Tumca erTi ambobda, rom am  adgils 
axla Saberdi da ara Satberdi ewodebao, magram es mxolod 
aZlierebda xmebis damajereblobas. amis adgilze Sesamow-
meblad gadavwyvite kidec Cidilas mxridan mivsuliyavi 
qarTul sinaisTan. Tavidan dagegmili marSruti: daba-jmer-
ki-dolisxana-berTa-opiza-porta da ukan dolisxanamde, 
uarvyaviT.

11 agvisto, oTxSabaTi ... Svidis naxevarze gavemgzavreT 
Wedilidan (Cidilidan) wyaro-TavSi an wyaros-TavSi, an ro-
gorc  aq  xandaxan  uwodeben  wyaroÁs-TavSi... 11 saaTsa da 15 



331

dolisyana



332

o
pi

z
a



325

wuTze Cven gadavediT wyaro-Tavis nakadulze da mis marjve-
na napirze ganvlagdiT dasasveneblad. 12 saaTisaTvis Cven 
movaxerxeT wagvexemsa da dagvesvena wyaro-Tavis nakadul-
Tan da davZruliyaviT monastrisaken. samwuxarod, monastris 
daviwyebuli nangrevebisaken. me vuaxlovdebodi gulis fan-
cqaliT, amitana Relvam, imitom, rom vfiqrobdi savanis war-
sul didebaze fiqriT da imitomac, rom vfiqrobdi, vnaxav Tu 
ara adgilze Cems kiTxvebze pasuxis gasacemad raime gasaRebs.

12 agvisto, xuTSabaTi. 8 saaTsa da 55 wuTze daviZari axal-
Tadan samxreTisaken mcire sagzliT... artanujeli Cafari 
ambarZumi TofiT SeiaraRebuli migvacilebda Cven. patroni, 
mehmed osman-oRli, axalTaSi ori saxlis mepatrone, sadac 
Cven Rame gavaTieT da Cveni patroni, aseve axalgazrda kaci, 
me win gavgzavne, rom moemzadebinaT kibe, radgan wina saRamos 
ambobdnen, rom kibis gareSe me ver avidodi sakuTriv eklesi-
aSi  –  nuka-saydarSi an nuki-saydarSi. misi pirveli naxvis-Ta-
nave Cemi azri iqiT iyo mimarTuli, rodesac me wyaros-TavSi 
mivdiodi. is unda gamxdariyo pirveli mizani dRevandeli 
eqskursiisa.

amrigad, Cven gamovediT 8 saaTsa da 55 wuTze, magram pir-
velive nabijebisas Ceqmebma, guSindeli muSaobis Semdeg, da-
iwyes TxilamurebiviT sriali. moxucma, romelmac jer kidev 
saxlTan dainaxa wonasworobis SesanarCuneblad Cemi tanis 
moZraobebi, ironiulad SeniSna Turqulad: `da am batons 
kidev aqvs survili avides nuka-qilisaze!~ me viyavi joxiT, 
romelic guSin gamoWres CemTvis wyaros-Tavisaken gzaze, 
magram is ar mSveloda, radgan Ceqmebi saSinlad srialebda. 
waRebi guSin mamasaxliss vaCuqe, radgan davrwmundi, rom 
maTgan aranairi sargebeli ar aris. mamasaxlisi srialebda 
da ecemoda kidec, rac me jer ar momsvlia. maSin axalgazrda 
sabiTma SemomTavaza qalamnebi, Zirebze wnuliT, romelic Ca-
mocmuli hqonda Tavis gluvZirian qalamnebze. me davTanxmdi, 
Camovicvi Ceqmebze da vigrZeni mniSvnelovani Sveba: fexebi 
ise mqonda, TiTqos swor adgilze, myarad da mxolod dasawyis-
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Si gaubedaoba da SeuCvevloba miSlida xels dajerebulad 
mevlo. cota xnis Semdeg me mivdiodi ise, rom joxs mxolod 
haerSi vaTamaSebdi, iseTive siswrafiT, rogorc Cemi adgilo-
brivi Tanamgzavrebi damrec `bawarze~, romelsac gza ewode-
boda, ufskrulisa da ferdobebis miRma. Cven 20 wuTi viareT 
sul mTis tyiani ferdobiT karCxalas marjvena napiris Tav-
ze. drodadro Cvens fexebsqvemodan vardeboda qva da naTlad 
gvaCvenebda, Tu rogori iqneboda Cveni bedi, adgilidan rom 
davqanebuliyaviT. sami-oTxi wami gorvis Semdeg qva wyvetda 
xmaurs da misi bedis Sesaxeb Cven vxvdebodiT mxolod karC-
xalas wyalSi misi xmamaRali tyapaniT.

ociode wuTis Semdeg Cven pirdapiri kuTxiT SevuxvieT 
marjvniv, davtoveT e. w. gza ugzo cicabo aRmasvlisaTvis. 
Tumca soflelebi amtkicebdnen, rom es gzaa da Seusveneb-
lad miiCqarodnen zemoT tvirTianad. me vcdilobdi, maT gav-
yolodi, magram aq ukve joxs viyenebdi, erT adgilze ki sa-
biTma xeli SemaSvela, rac siamovnebiT miviRe... gzidan ekle-
siamde avedi 15 wuTSi. oriodejer me ramdenime wamiT gavCer-
di sulis mosaTqmelad. Cemi pirveli STabeWdileba iyo, rom 
var xanZTaSi...

13 agvisto, paraskevi. ar SemiZlia gavTavisuflde STa-
beWdilebidan, romelic Cemze xanZTam moaxdina, magram ar 
SemiZlia misi sityvebiT gadmocema. erTi ram aSkarad igrZno-
ba: es aris ukiduresi asketizmis adgili. gadavwyvite erT-
xel kidev Semexeda gaRma napiridan da gadameRo suraTi.
mokle xanSi Cven gavuswordiT marjvena napirze gaSenebul 
axalTas da gavagrZeleT ra gza kidev karCxalas marcxena 
napiriT 10-15 wuTis gzis Semdeg, 10 saaTsa da 40 wuTze mdi-
naris mosaxvevze moulodnelad pirispir aRmovCndiT am mxa-
risaTvis uzarmazari taZris nangrevebTan. megona, rom did-
venaxSi ubralo samrevlo eklesiaa, aq ki aRmoCnda, rogorc 
Cans, odesRac didi, warmatebuli monasteri, mTeli Tavisi 
mravalferovani nagebobebiT. Tavisi mdebareobiT monasteri 
saukeTesoa yvela imaT Soris, rac me am mxareebSi minaxavs, Tu 
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mxedvelobaSi miiReba aramarto mkacri asketizmis moTxov-
nebi... aq erTaderTi moxucia, xemo loman-oRli, romelic 
ramdenadme laparakobs qarTulad, man ufro adre macnoba, 
rom am adgils ewodeba `miZnaZori~.

dasaxlebis win SevniSne wyaro, romelic RariT Camoedine-
boda. Raris marjvena mxareze, kldeze bareliefad amoWri-
lia ubralo jvari. es mokrZalebuli Zegli, mxareSi qris-
tianobis gafurCqvnis mowme, naxevrad waiSala, rogorc nax-
ev-rad, an mTlianad waiSala adgilobrivTa xsovnidan, rom maTi 
winaprebi aseve qristianebi iyvnen.

14 agvisto, SabaTi. axalTadan portaSi ori gzaa. gza iyofa 
miZnaZoris Sesaxvevidan karCxalas marjvena napirze. 

soflidanve ucbad daiwyo aRmarTi, magram aRmarTi, 
romelsac me verafers ver Sevadareb. xanZTis aRmarTzec 
ufro damreci meCveneba. wyaros-Tavisken Cven didxans av-
diodiT, magram es mainc mxolodRa asvla iyo da ara kedelze 
cocva. 1/4 saaTSi me ukve araqaTgamoclilad vigrZeni Tavi. 
gza ki sofel portamde, Cemi patronis ganmartebiT, unda 
gagrZelebuliyo `bir buCuq saaT~ (erTnaxevar saaTs), rac, 
gamocdilebiT vici, xSirad Cveni drois or saaTs Seesabameba. 
magram Cemi moulodneli sisuste gairkva. fexebi ar micur-
deboda: ukve gaxevamoswrebul Ceqmebze mecva adgilobrivi 
qalamnebi, specialurad ferdobisaTvis rom amzadeben. me 
bevrjer viyenebdi joxsac. fexebi mekveTeboda SimSilisgan. 
diliT me Cveulebriv ori Wiqa CaiT vkmayofildebodi. puri 
cota iyo da me mas vzogavdi... sanam gzisTvis vemzadebodiT 
(zozinSi aqaurebi saocrad gvanan beduinebs) sakmao dro ga-
vida. janmrTeli, mTis sufTa haeri autanlad zrdida madas. 
Sedegi is iyo, rom me xarbad veci xuTi dRe-Ramis mogzau-
robiT sakmaod gaqvavebul artanujul purs. maragSi mqonda 
sardinebis kolofic, magram ena motyda. xelT mqonda kon-
servebis gasaxsneli xelsawyo, magram damswreTagan veravin 
SeZlo misi gamoyeneba, me ki Zala ar meyo. pirvelad vigrZeni 
daqanculoba.
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8 saaTze Cems gamo iZulebuli iyvnen SeesvenaT. sauzme ar-
tanujuli puriT 20 wuTs grZeldeboda. Semdegi Sesveneba 
TviTon Cidilelebma gaakeTes. rogorc isini ambobdnen, Sua 
gzaze, magram gavlili naxevarze meti iyo. aqedan gza Sedar-
ebiT asatania, magram cxeniT mgzavroba mainc SeuZlebeli 
iyo. rogoria meore gza, Tu es, aqauri gagebiT, saukeTesoa. 
cxumuras Cveni gza male dacilda, uvlida ra mTas samxre-
Tidan. cxenebi mxedrebis gareSec curdebodnen da muxlebze 
ecemodnen. arcTu iolad dgebodnen Cveni mebargulebic, mag-
ram isini midiodnen sakmaod swrafi da Tanazomieri nabijiT 
ise, rom Cven, me da Cafars, iolad gvaswrebdnen. 9 saaTsa da 30 
wuTze me davewie maT Sesvenebisas. 5 wuTi davjeqiT Cvenc da 
daviZariT. aq marTlac iyo mgzavrobis SesaZlebloba, magram 
es ukve soflis maxloblad, sadac Cven viyaviT kidec 9 saaTsa 
da 50 wuTze. mniSvnelovnad aiolebs aRmarTs is, rom gza sul 
tyeSi, CrdilSi gadis. magram gzaSi wyali ar iyo; Sesvenebisas 
Sua gzaze gvTavazobdnen `aqve~ CavsuliyaviT RartafSi wya-
ros wyalze, magram es `aqve~ TiTqmis imave manZilze iyo, rac 
sofeli. tye ufro wiwvovani iyo. idga siCume, romelsac ar-
Rvevdnen WriWinebi da karCxala.

... rogorc xanZTaSi, rogorc miZnaZorSi, pirvelive STa-
beWdileba iyo, rom me vimyofebnodi saZebn Zvel savaneSi – 
SatberdSi... mamasaxlisma RamissaTevad eklesiis ezoSi daa-
pira Cveni Seyvana da me Zalian moxaruli viyavi am gegmisa. 
`stumrad grigol xanZTelTan~, gavifiqre, `stumrad Sat-
berdis X saukunis gadamwerebTan, krebulis SemdgenlebTan 
da mwerlebTan~, gamielva azrma da momeCvena, rom Cemi fizi-
kuri daRla qreba am azris gaCenisas, rom vurTierTob odes-
Rac ayvavebuli qarTuli kulturis daviwyebul muSakebTan. 
ufro adre, savanis naxvisas, dameufla Tanamedrove samyaro-
sagan iseTi gandgomilobis ganwyoba, vigrZeni iseTi siaxlove 
am gandegilobis kuTxis warsul realobasTan, rom, mgoni, 
ar gamikvirdeboda TviT grigol xanZTelis sisxlxorceuli 
gamoCena pasuxiT Cems aq momyvan kiTxvaze: `sad aris Satber-
di?~ miuxedavad imisa, rom grigols xanZTeli uwodes, rom 
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xanZTa misi pirmSoa, Satberdi Cems warmodgenaSi rogorRac 
ufro axlosaa dakavSirebuli grigolTan, me mgonia, rom is 
ufro metad eloliaveboda Satberds, vidre xanZTas. amasTan, 
grigolisagan damoukidebladac, Satberdi Cems yuradRe-
bas ipyrobda, rogorc literaturuli moRvaweobis centri, 
romelmac niadagi gaumagra qarTvelebis uSuali ziarebas 
dasavlur, bizantiur kulturasTan. da amave dros mxars 
uWerda an aaRorZina qarTuli azris Zveli urTierToba som-
xurTan, saerTod aRmosavlurTan. erTi sityviT, rogorc 
centri literaturuli saqmianobisa, romelmac nayofieri 
gavlena moaxdina saqarTvelos Semdgom kulturul zrdaze. 
me didi siamovnebiT gadamqonda fexi WiSkris zRurblze, 
gulSi siamis grZnoba mqonda da cremlebamde gulaCuyebuli 
viyavi im azriT, rom Sevdivar ganaTlebis Zveli muSakebis in-
timur kuTxeSi. 

magram, samwuxarod, mTeli es ganwyoba ucbad gaqra da me 
auwerlad gavRiziandi, rodesac davinaxe, rom Satberdis 
eklesiis ezo sajinibodaa gadakeTebuli, sibinZureebis ga-
dasayrel adgilad, samreklo gadaqceulia saTived da Sig-
niT misi daTvalierebac ar SeiZleba...

 
17 agvisto. samSabaTi. Cemi Cafari, ambarZumi, 50 wlamde 

asakisaa. Zalian dadebiTi, sazriani, gamWriaxi mosamsaxurea. 
siZveleebma, ase guldasmiT rom vaTvalierebdiT, maszec 
moaxdina STabeWdileba.  –  `miTxariT, geTayva, Zvelad iyvnen 
adamianebi ufro Wkviani Tu axla?~ –  moulodnelad mkiTxa 
erTxel ambarZumma. mas gansakuTrebiT aocebda winaprebis 
unari nagebobisaTvis SeerCiaT saukeTeso adgilebi ara mar-
to moxerxebulobiT, aramed silamaziTac. `aq ra kargia!~   –  
iZaxda ambarZumi, rogorc ki vecnobodiT axali monastris 
mdebareobas. mas aocebda sasargeblo nagebobebis, sawnaxe-
lebis, sardafebis, xidebis simtkice; Senobebis, monazonTa 
saTavsoebisa da darbazebis grandiozuloba. `nuTu amas qar-
Tvelebi aSenebdnen?~  –  mkiTxa ambarZumma meramdened ukve 
opizaSi.   –  `diax, qarTvelebi!~
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sofel opizidan dilis 7 saaTze daviZariT.
daveSviT monastris nangrevebamde. 15-20 wuTi kidev 

SevCerdi iq, damatebiT vaTvalierebdi [opizas]. 7 1/2 saaT-
ze gavudeqiT gzas. dasawyisSive Cemi cxeni Cavarda gzidan 
da ferdobze dagorda, magram Sors ara. me movaswari orive 
fexis gaTavisufleba da miwaze davrCi, zed gzaze. cxenma 
mxolod kbili amoigdo. uzangebidan fexebis warmatebiT 
gaTavisuflebaSi qalamnebi damexmara. me isini Ceqmebze maqvs 
Camocmuli da fexebi wverebs iqiT ar Sedis uzangebSi. naxe-
vari saaTi mainc vimgzavre kidev (Cafari erTxelac ar dam-
jdara Tavis cxenze), Semdeg ki momixda CamoqveiTeba. adgil-
adgil cxenis gatareba Zneli iyo mxedris gareSec. mTliano-
baSi gza mainc kargia. erT SesaxvevSi, romlis iqiT opiza ar 
Cans, patronma, muslimanma TviTon SemomTavaza damSvidobeba 
eklesiasTan. me siamovnebiT da amave dros sevdiT mivapyari 
ukanaskneli mzera kuropalatisa da misi saqmis energiuli 
gamgrZeleblebis monumentur nagebobebs, ara marto sicocx-
leSive Camqralebs, aramed daumsaxureblad miviwyebulebs 
mecnierebis mier.

20 agvisto, paraskevi. dRes dilis 7 saaTze unda gavmgza-
vrebuliyavi dabaSi. cxens nali Camouvarda. unalod ki ad-
gilobriv gzebze mgzavroba aSkarad niSnavs  daaziano cxeni, 
magram nali rom daaWedo, saWiroa lursmnebi, Tumca mTel 
mdidar berTaSi, romelSic molebic arian, ar aRmoCnda arc 
erTi lursmani. gagzavnes duganalis „mezreSi“, sadac erT 
mcxovrebs, rogorc varaudobdnen, unda hqonoda erTi lurs-
mani. ukve 11 saaTia, magram arc lursmani [Cans], arc   –  kaci.

berTasa da, gansakuTrebiT, parexTas daTvalierebiT am 
mxareSi Cemi amJamindeli mogzaurobis pirdapiri amocana 
davasrule. moulodnelad damTavrda Cemi firfitebic: erTi 
kolofi damsxvreuli aRmoCnda. bargs, jorze akidebuls, 
pirdapir arTvinSi vagzavni. me mainc gadavwyvite gzad da-
-meTvalierebina daba, jmerki da dolisyana.
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SuadRe axlovdeboda, magram lursmanze gagzavnili kaci 
arafers gvamcnobda. meti mocda aRar SegveZlo, miT umetes, 
rom daiwyes gasuli gazafxulis erTi SemTxvevis gaxseneba, 
rodesac is erTaderTi lursmani, rogorc Cans, ukve gamoi-
yenes saqmeSi. mamasaxlisma cxenis fexidan amoiRo unakaskne-
li lursmani, romliTac nali iyo damagrebuli, rom is nalic 
ar dakarguliyo. zustad 12 saaTze Cven gavediT papauradan. 
gamosamSvidobebeli mzera Sevavle monasters, pirdapir 
Sors didibes mwvervals da ak-funRaris wylebs, CanCqerad 
rom miuyvebian mis ferdobs dablisken.

karCxalas xidamde Cven fexiT mivdiodiT. gadavediT 
toltoSa da gaisma mueZinis Zaxili odesRac monastradyo-
fili simaRlidan. dRe sadResaswaulo, paraskevi iyo. sevdas 
gvgvrida odesRac qristianobis burjze islamis mozeime 
xmis gagoneba... imaTi mkvidri Svilebi, vinc aago qristiano-
bis es Zeglebi, miiswrafodnen zemoT taZarSi, rom locviT 
im formebSi gadmoecaT TavianTi ganwyoba, rac ucxo iyo 
berTas mSeneblebisaTvis. sevdas gvgvrida Sexedva, sevdas 
gvgvrida mosmena... xids iqiT Cven avmxedrdiT cxenebze da 
davbrundiT ukan im gziT, ukve Cvens mier gavliliT, rode-
sac kapariidan movemgzavrebodiT, magram kapariis mxares 
ar CavsulvarT. vimgzavreT karCxalas marjvena napiriT da 
1 saaTsa da 30 wuTze Cven viyaviT TviT sofel wyalTeTraSi, 
Semdeg ganvagrZeT gza maRla zigzagiT. uReltexilidan Cven 
ukve davinaxeT daba md. imerxevze SemaRlebis ferdobze, mar-
jvniv, moSorebiT, gverdas da jmerks Soris, romlebic gan-
lagebuli iyvnen qvemoT, zed mdinaresTan. yvela gvirCevda 
ar gvemgzavra dabaSi. ambobdnen, rom iq araferi iyo, garda 
qvebis grovisa. magram me  vfiqrobdi, rom droTa ganmavlo-
baSi qvebis es grovac ar iqneba da kidev atydeba dava, iyo Tu 
ara am dabaSi Zvelad raime nageboba, xom araa es gamonagoni 
qarTuli „legendaruli wyaroebisa?“ 2 saaTsa da 5 wuTze me 
vmgzavrobdi gverdaze, romelic Cafluli iyo venaxis ba-Reb-
Si mcire beRlebiT gasayidi yurZnis asawonad. iq, ambo-ben, 
uamravi qarTuli drois, Zegli sawnaxelia, nawilobriv axlac 
vargisi, romelnic dResac gamoiyeneba.
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bilikze, romlidanac orjer kinaRam gadavarda am gzebs 
naklebad miCveuli Cemi artanujuli cxeni, me kmayofilebiT 
SevniSne cxenis kvali. ambarZumma amixsna: Turme dabaSi aris 
erTi cxeni. virebi, ra Tqma unda, aris; aris, aseve jorebic. 
virebs mogrZo piris mqone brtyeli kalaTebiT tvirTaven 
yurZniT da agzavnian artanujSi.

2 saaTsa da 30 wuTze me ukve Sevdiodi dabaSi. gzidan 
marcxniv SevniSne Zveli qvis wyoba, magram Cavuare da ga-
vemgzavre sofelSi, rom cxenebi damesvenebina da raRac 
momekiTxa. paraskevi iyo da sofelSi arc erTi mamakaci ar 
aRmoCnda, qalebi ki stumrebs ar Rebulobdnen da arc sa-
ubrobdnen maTTan. Cafarma nawilobriv ieWviana, rom eSini-
aT: me SevniSne, rom eSiniaT valdebulebisa, ufaso sadili 
miarTvan Tanamdebobis pirs da wavida, moenaxa vinme. me dav-
brundi nangrevebTan, mis samxreT-dasavleT kuTxesTan. 
Zneli iqneboda gagvesazRvra, risi nawilia is, rom ara aR-
moCenili dabeli, erTaderTi mamakaci mTels sofelSi, su-
lac araasakovani, romelmac gvacnoba, rom adgils hqvia 
qilisaluxi, eklesiis adgili, nangrevebi ki − eklesiis nar-
Cenebia. mas igi axsovs. mas Tu ara, mamamiss an babuamiss, ra 
Tqma unda, emaxsovreboda. orientireba (eklesiis) Crdilo-
eTisaken gadaxriTaa. SemoZarcvuli kedlis narCenis 
sisqe 1 1/4 arSinia. adgili, sadac eklesia mdebareobs, gas-
worebulia; taZari SeiZleba vrceli dateuliyo, 8-10 saJe-
nis sigrZisa.

eklesiis moednidan aRmosavleTisaken iSleba perspeq-
tiva imerxevis xevisken. ara marto kapariamde, aramed opizis 
xevamdec, portas xevamdec TiTqosda erTi xelis gawvde-
naa, da gverdac aqve fexqveSaa imave aRmosavleTis mxridan. 
samxreTiT axizas klde (axiza-taS) amayad da Jinianad wamo-
weulia mezobel mTebze. xandaxan nisliT, TiTqos CalmiT, 
ifareba igi. ufro xSirad is martoxela da sufTaa. droga-
moSvebiT mofrindeba masTan TeTri Rrublis naWeri, moea-
lerseba da gafrindeba iqiT, ufro Sors. dRes mowame viyavi 
imisa, erT-or saaTSi rogor icvala igi. saRamosTvis Seibura 
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Savi RrubliT, ferdobi sufTa iyo, magram CrdilSi, qvemoT 
xevSi ki, sxvadasxva rbili ferebiT Camavali mzis nislebidan 
gamoRweul sxivebze bzinavdnen mkacri kldeebi. RamiT, ro-
desac me ukve qvemoT jmerkSi viyavi, gawvimda.

3 saaTsa da 30 wuTze vagrZelebdiT gzas cxenebze amxed-
rebulebi. gaviareT wyaro saucxoo civi wyliT, aqve soflis 
TavSi da jmerkisken gavemarTeT... 

cota xnis Semdeg Cven unda CamovqveiTebuliyaviT: iwye-
boda daRmarTi jmerkisaken. is, Cveulebriv, grZeldeba 15-
20 wuTs. rodesac midian soflis qveda, axla mTavar nawilSi, 
radgan iq ukeTesi baRebia. qvemoT aRniSnaven kidec jmerks, 
magram Zvelad mTavari nawili iyo grZeli jmerkis xevis sa-
pirispiro boloSi, mTlianad baRebSi romaa Cafluli, gan-
sakuTrebiT Tavisi marjvena mxariT. aq, imerxevis xeobis 
Crdilo-dasavleTiT, amaRlebaze, idga odesRac saxelovani 
monasteri. iqiT gavemarTe; mTian sofelSi mcire daRmas-
vlis Semdeg, gaviare sofeli da Semdeg rvawuTiani aRmarTi. 
Sevdiodi ra sofelSi, dasawyisSive mivxvdi, ase devs gza, 
marcxniv saxlsa da marjvniv Zvel, qvis TaRovan sawnaxels 
Soris. sawnaxeli imave tipis da daaxloebiT imave zomebisaa, 
rogoric me aRvwere SatberdSi (portaSi), oRond jmerkSi 
TaRis qveS, dasavleTi kedlis gaswvriv ganlagebulia ara 
marto sawnaxeli, aramed qvabic, iseTive qviT nagebi, rogorc 
sawnaxeli, oRond tolgverda. jmerkSic ar aRmoCnda TiTqmis 
aravin mcxovrebTagani. viszec ar kiTxulobda Cafari ambar-
Zumi, romelic kargad icnobda sofels kerZo saqmeebis gamo, 
qalebi (kuTxidan an kedlis uknidan) da bavSvebi pasuxobdnen: 
„yalaia geTdi   –  wavida cixe-simagreSi“, e. i. artanujSi. aqe-
dan artanujamde fexiT erT saaTSi aRweven. cxenosnisaTvis 
gza ufro grZelia. eklesiis gorakze monastrisgan darCa 
mxolod umowyalod SemoZarcvuli eklesiis kedlebi. Semo-
Zarcvulia perangis qvebi ara marto garedan, ufro gul-
modgined mopirkeTebuli da ufro msxvilebi, aramed Signi-
Tac, ufro patarebi da ufro uxeSad damuSavebuli da 
dawyobili... 
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am eklesiaze, amJamindeli mdgomareobisa da arsebuli ma-
salis safuZvelze, meti arafris Tqma ar SeiZleba. berTas 
eklsiasTan mueZinis SemoZaxili axla arc imdenad sevdiani 
meCveneba, rogorc amJamindeli sacodavi mdgomareoba dabisa 
da jmerkis eklesiebisa, samonastro taZrebisa. aq, jmerkSi, 
SeuZlebelia gaerkve sakurTxevlis nawilis agebulebaSic 
ki, isea yvelaferi ganadgurebuli, miuxedavad imisa, rom 
kedlebi mTlianobaSi kargad Semoinaxa. rogorc Cans, sakur-
Txevlis naxevarwre iyo SuaSi, gverdebidan iyo ekvderebi, mo-
Tavsebuli oTxkuTxedSi, rogorc parexTis qveda eklesiaSi. 
vrceli baRebi, romelnic odesRac monasters ekuTvnoda, 
axla sofel jmerkis, romelSic sul 6-7 saxlia, mflobelo-
baSia. [mosaxle] iyo bevri, magram, rogorc jmerkeli mepat-
roneebi amboben, gadasaxldnen TurqeTSi...

5 saaTsa da 55 wuTze daviwye dabla Camosvla, rom Rame 
jimerk-Walas baRebSi erT-erT saxlSi gameTia. fexiT mkveT-
ri daRmarTi gaviareT 6 saaTsa da 20 wuTisaTvis. ramdenadme 
maCerebda cxeni, romelic sadaviT momyavda. dabla Cveni 
gza pirdapir xevis SuagulSi ido qvebze, magram mgzavroba 
mainc SeiZleboda. mcire daRmarTi bolomde grZeldeboda. 
6 saaTsa da 40 wuTze me viyavi imerxevis TiTqmis napirTan, 
sruliad axalgazrda, simpaTiuri maspinZlebis, osman as-
lan-oRlisa da misi  Zmebis saxlSi. ufrosi 22 wlisaa. maTi 
mama, rogorc varaudoben, moklulia Tavisi Zmis migzavnili 
mkvlelebis mier. marTalia Tu ara es, marto RmerTma icis. 
magram kargadaa cnobili, rom am mxareSi ar aris sofeli, 
romelSic saxli ar iqneboda SeRebili ZmaTa xocva-JletiT 
daRvrili sisxliT. yvelgan aCveneben xan „ჲeTimebs“ (oblebs) 
mokluli mamisa, xan debs, xan „mokluli biZis“ cariel 
saxls da sxva da sxva. uzenaesi qristianuli idealebis gan-
saxorcieleblad grigol xanZTelisa da misi mowafeebis mi-
er  arCeulma  dacarielebulma  qveyanam, romelic dasaxlda
da ayvavda materialurad, yofiTi keTildReobisaTvis 
uaryo ara marto Tavisi uzenaesi idealebi, aramed sisxl-
xorceuli rwmena, pirad keTildReobaze uarismTqmeli 
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religia gacvala religiaze, romelSic daSvebulia Zala-
dobis gamarTleba da erT dros yaCaRTa buded iqca.

21 agvisto, SabaTi. Cafaris cxenma moaswro meore nalis 
CamoZroba da koWloba daiwyo. arc Cemi cxenis fexebia wes-
rigSi. mgzavrobis gagrZeleba cxenis daWedvis gareSe SeuZ-
lebelia. guSin saRamos Sikriki gagzavnes dolis-xanis (do-
lis-yanis) saguSagoze mWedlisaTvis, magram gagzavnilma 
gvalodina dilis 9 saaTamde.

10 saaTsa da 20 wuTze jmerkidan dolisyanaSi gavemgza-
vreT. gza saukeTesoa, md. imerxevis marjvena napirze, arcTu 
ise maRla, Cven imave gzaze gavediT, romelic berTidan mo-
dis (arTvinamde). 10 saaTsa  da 37 wuTze Cven mivediT (gzidan 
20-30 nabijze) xidTan, es sakuTriv qarTvelTa batonobis-
droindeli Zveli xidis nangrevebia. xidi orTaRiania, mcire 
TaRi marjvena napirze (Tumca axla aqac gadis wyali), didi, 
uzarmazari −  –  mTel imerxevze.

dangreuli xididan TurqeTis batonobisdroindel axal, 
uaxlesi SekeTebiT, xidamde, 5 wuTis gzaa. aq dolisyanis 
(dolisxanis) saguSagoa... dolis-yanaSi eklesia ise daibura 
irgvliv gazrdili xeebiT, rom wlis am droSi, foTlobisas, 
Znelia mixvide masTan suraTis gadasaRebad. me mivedi ekle-
siasTan, axla meCeTTan, samxreT-aRmosavleTidan. da ucbad 
Cemi yuradReba miipyro yelis Sesaxedavad sufTa, sruli-
ad axalma mopirkeTebam. samxreT-aRmosavleTis ori yru 
Suakedlisidan erTSi, ufro samxreTSi, Cans adamianis hore-
liefuri gamosaxuleba, piriT aRmosavleTisaken. mas xelSi 
uWiravs gumbaTiani eklesia. SesaZlebelia eklesiis modeli. 
yvelaferi es horeliefuradaa mocemuli...

23 agvisto, orSabaTi ... arTvinSi me ukve aRar mqonda dro, 
rom dawvrilebiT gavcnobodi adgilobriv siZveleebs. ga-
varkvie cnobebi portas Sesaxeb da opizis zarze, romlebic 
arTvinSi Camotanili iyo jer kidev b. Subinskis dros. isini 
moinaxa adgilobrivi policiis daJinebuli [moTxovniT], 
romlis warmomadgenlebi, olqis stumarTmoyvare ufrosis,   
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–  g. i. loveniT dawyebuli, Cems saqmianobas didi Tanagr-
ZnobiT miudgnen, rac CemTvis sasiamovno iSviaToba iyo.

portadan warweriani qva aq Camoitanes 1902 wels, imJa-
mindeli mxaris ufrosis, b. Subinskis gankargulebiT. [qvis] 
simaRle 15 gojia... pirveli striqonis mixedviT, warweraSi 
saubari iyo daviT ku[ropalatze].

undodaT zari daemalaT, magram Semdeg isic gamoaCines. 
rogorc warwera, ise zari, me TbilisSi waviRe, sadac isini 
inaxeba: qva warweriT  – qarTvelTa Soris wera-kiTxvis gama-
vrcelebeli sazogadoebis muzeumSi, zari ki   –  saqarTvelos 
saegzarqosos saeklesio muzeumSi.

24 agvisto, samSabaTi. arTvinidan baTumSi gavemgzavre 
WoroxiT, naviT, romelsac marTavdnen gamahmadianebuli 
qarTvelebi...



349

xanZTa – 2018

fotoebi d. CxeiZisa.
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